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శ్రీ బెళ్లూరి శ్రీ నివా 
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ల్‌ సెలకన్నె! సీ విటుల యోగినివో లె నరణ్య వాటి కా 
వానమున౯€౯ పశాంతిమయ' పావన జీవనము౯ దరింతు.___లీ 
లా సుకుమార మంజుల ౫ళంబుల నెత్తి శకుంత సంతతుల్‌ 
భాసుర వేదఘోపల వెళలార్పగ నొక్క_ట తిరభూముల౯ 


౨ 
సీ సౌందర్యములో పరాత్పరుని సంచేశంబుల౯ దాచి త 
దాష్ట్ట సంగంబున పోత్సహిం చెద వని ర్వాచ్యుంబు సీ (వేమ, సీ 
మై సంధ్యా ది కషాయ దీధితులు | ఫోవై_పార్యతీ దివ్య దీ 
మా సంశోభితవౌదు మాయెడదల౯ సామౌత్క్బృతి౯ జెందుచు౯ా, 


3 
ఈ మృడ లానిలంబుల చలించు తదూర్శికలందు తాండవ 
(శ్రీ మధురానుభూతి యలరిం చెదు___ర మ్యకళానుషంగి మె 
మైమణజవాంది భూచు థనిభకూలళివల౯, ఫ్ర స జో 
త్భ్నామల నూూ_క్లిమయైన హిమధాముని చాయలు బర్వె నీపయిళా, 


శ్వా 
నీయెలపాటలోకరగి నిల్వని యీ జడవస్తు జాతముల్‌ 
న్‌ యమృత సర్టిరంజు సరణి౯ కలీయంబడి గానమాధు౭౯ 
పాయనివయ్యె, చేకముఖమై హృదయార్పణ సల్సి యీశ్వర 
భ్యేయముగాంచు _పొణులగ తి౯___ పర మార్గము వెల్యరించుచు౯. 


ఖో 
త్యాగ ధనంబు గాచికాను 'తాపనవర్షము స్‌దు సన్ని ధి౯ా 
మూగి |తిసాంధ్య'కాలముల మోకరిలు౯ సుకృ తాత్మవంచు, స్వే 
చాాగతినంది యా (పకృతి ఇవారుతకు౯ కయి సేతలిచ్చు ని | 
న్నో గిరిబాల! _పేమమయు లుత్సుకత౯గఏ కొల్లు రాత్మల౯. 
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బారణ్యయపద్యరహాస్యము 


(రీ) వాసిరెడ్డి పార్థసారథి 


సు బహు (శమలకోర్చీ గొప్ప విద్యలను 

కని పెళారుం కాని ఇవి మన కిప్పుడు అందు 
బాటులో లేవు. మన దేశంలోని రాజకీయ అరాదక 
ఫలితములు, అన్ని టిమిద (పతివింబిం చినవి. వెయ్యి 
యేంక్ష నాడు మవామ్మదీయ దండయా (తలు ఈ భారత 
భూమిమోద అకు పెటిన వీ, ఇందువల్ల మన విశ్వ 
విద్యాలయములు రూపుమాసీనవి. మన [(గంథాలయ 
ములు అంతేరిం -చినవి, ఆ( శమ జీవితములు, గురుకులములు 
మారిపోయినవి. అంతకు పూర్వము మన దేశములో 
బౌద్దమహాయుగము. నెలినీనది. ఇది స్వర్ణ మొగము 
మనకు, నాడు సమస్త కళలు పోచశక ళా(పఫ్రూర్ణము 
లెనవి, అనాడు మన విద్యావంతులు, మన విద్యలను 
చేశ దేశాలా (పచురీంచారు. ఆపు చీనా టిబి, 
కొరియా, జపాక్‌ దేశాలు మన యోగ విద్యలకు నిల 
యముల్రై నవి, తర్వాత, దంపయా (తిల, అరాచకముల 
భయములవల్ల మన శాస్త్రములను పండితులు కొందరు 
పర దేశములకు జేర వేశారు. అప్పుడు మనను ప్త శాస్ర 
ములు టిబెటులో దాయబడినవి, ఇప్పటి! అంభు మన 
శాస్త్రములు చొలా వున్నవి, మన ఫూర్వుల విజ్ఞానమును 
మనము తెలీనికోవలె నన్న మనకు చీనా, టిబెటు 
దేశాలు శరణ్య ములు, 

రెండు శతొబ్దులకు పూర్వము అయిరోపా 
ల్లశీము దీర్డ నిదనుండి మేలా_ం౦చినది. అప్పుడె 
జ్ఞానం వచ్చిన పిలవానివలె, ఎక్కడ ఏమున్నవో, 
'తెల్రిన్సీకో (పయత్నించారు. ఈ (పయత్నంలో కొన్ని 
జాతులు రాజ్య ధనములను సంపాదించారు. (పెంచే 
జర్మను జాతులు జ్ఞా చార్భనక్రు ఆసియా ఖండమునంతను 
శగాలీంఛారు. భారతగూమిళోే వున్న వేదనులన్సు 
ఉపనిషత్తులను ఆత్యవిద్యలను, సాహీత్యకళలను 
సేకరించారు. టిజెట్‌ లో (పాణభయానికి కూడ వెరువక 
అ నేక శాస్త్రములను సం(గహీంచారు. ఇేవీనా 
చేశీంలో టాడా (గ్రహించారు. చీనాభాష చాలా కష్ట 


మెనడి. ఆకురములే అయిదువేల పెచిలుకున్న వట, 
జర్యనీవారు కషుమలి నెరుకవ వారి భామను చేర్చు 
కున్నారు, అందున్న అచేకగు ప్ర విద్యలను ఆరీంచారు. 

అనీ జ 
ఆభునిక మాన నీక శ్యాస్త్రవే తలు ఈ యోగ విద్యలను 
చూచీ చాలా ఆశ్చర్య పథ్రారు, అందువల్ల ఇవి అ నేక 
పండితులను ఆకర్షించినవి, 


చీనాలో రకరకౌల యోగవిధానము లున్న వి, 
అందులో ముఖ్యమెనటి, గోప్య మెనట్టి, అ సేక 
ఆధునిక పండితులను ఆకర్షించిన, ఒక యోగ విధానమును 
కు స్తంగా మనవి చేస్తాను, 


(పపంచ జాతులలో చీనావారు 'జెలివిగల వారని 
(పతీతి. యూరపియన్లు చీనానుండి అ నేక పాహీత్య, 
యోగవిజ్ఞానములను సంపాదించారు. ఇట్రివారిలో 
రిచ్చర్టువిల్‌ "హిల్‌ వకరు. ఈయన జర్మన్‌ జాతీయుడు 
జర్మనీలో స్కా ఫేన్‌ హార్‌ మొదలైన వేదాంతులు, 
పండితులు భారతీయ ఉ పనిషగ్తులక్రు సాహీత్య ముకు 
గొప్ప (పచారం చేశారు. జ్ఞానార్జన అనేక మంది 
జరుక్‌ పండితులు తూర్పు దేశాలకు వచ్చారు, ఇట్టి 
వారిలో రిన్బర్తు విల్‌ హలా వకరు. వీరు వీనా 
దేశము ని్గారు, చెనా ఫెష చాలా కన్షము. అయినా 
చీనావారిలో నివసీనూ వారీ భాషను నేర్చుకున్నాడు, 
తిర్వాత చీనావారి అచేక యోగ (గంథనులను 
చదివాడు. అక్కడ అ నేక రహస్య సంఘాలు, గుప్త 
విద్యలు ఉన్నవి. ఇవి బయటిహారికి అ భేద్యములు, 
అ సేక (శమలకోర్చీ కొన్ని గుప్త విద్యలను (గహీం 
చాడు. ఇందులో “బంగారు పుష్ప రహస్యము? 
(Secret of the Golden Flower) అను (గంథయు 
వకటి, ఇది అసంవ్రార్లంగా వున్నది. సాథనపాదఠ 
బాలా క్లుప్తం గాను, శొద్దిగాను వున్నది. చి వల్య 
పొదము విశదంగా వున్నది. అందువల్ల సాొథనపాదంలో 
ఇంకా (గంథం ఈండి వుంటుంది. అదిపోగ్యా ఏదో 


హీర ణృయసద్మ రహస్యము 


కప పంగా ఇందుచేర్చారు. ఈ విద్య ఎనిమిదవ 
కేశాబ్దయలో చీనాలో ఆ విష్క_రింపబడినది, అప్పటి 
నుండి మన వేదగులవలె సురువునుండి శిష్యునికి 
ఇపెప్పబణుకూ క్రిందటిళ తాబ్దమువరకూ వచ్చింది. తర్వాత 
దీనినిఅచ్చు చేశారు, అచ్చు (గంథాలు కూడా చాలా 
మితంగా వేశారు. ఈ (గంథాలు ఆ సంఘీయులకు 
మినహా యితగులకు దొరకవు. ఈ సంఘములు ఆది 
నుండీ రవాస్య సంఘాలుగా వున్నవి, వీరు శక్తి సంపా 
దకులని దానివల్ల వీరికి రాజ్యకాంతు. వున్నదని 
(థమప డారు కొందరు. అంధువల్ల (వభుత్వమువారు 
వీరిని నింటాడ్రి హీంనీంచారుః ఆంధునల్ల ఇతరుల 
కంటపడకుండా చాలా రహాస్యం గా సంచరించేవారు. 
రవాస్యముకు ఇంకా కారణము లున్నవి, ఎట్లయినా 
ఈ (గంథసంపాదన సులభంగాధు, కొని రిచ్చర్దు 
ఎట్లో వక (పతిని సంపాదించాడు. దీనిని జర్మన్‌ ఫామ. 
లోనికి 1929 లో తర్గుమాచేశాడు. రిచ్చర్దు 1930లో 
పరమపదించాడు. C. 6, ౪02 (యూాంగ్‌) అధు 
నిక మానసీక శాస్త్రే త్తి ఈ (గంథానికి ఉ పోద్దాత 
మును (వాకాడు. అయిరోపావారి కట్లు ఇది వుపయో 
గించునో (వాకాడు, దీనికి (సపందంలో మంచి 
(పభారము గలిగింది, అ నేక పాశ్చాత్య ప్మతికలు 
వేనోళ్ళ _పశంసించినవి. కె 9౮శియన్‌, ఆబ్దర్వరు పతీ 
కలు ఈ విద్య పాళ్చాత్యులకు ఇప్పుడొక వరమన్న వి. 
అశాంతిలో పడివున్న, వరి మనశ్శరీం- త్యలకు, 
ఇదొక తేరణోపొయమన్నారు. మన సర్వేపల్లి రాధా 
క్ల పండితులు, భగవద్గీత వ్యాఖ్యానములో ఈ 
ఆంథపశంస తెచ్చారు. ఇ 

ఈ (గంథమును (0119 F. Baynes "క్యారీ 
యఫ్‌. బేన్నుు అంగ్ల ములోనికి తేగ్టుమా చేశాడు. 
యూంగ్‌ శాస్తోో క మైన ఉ పోద్దాతేమును (వాశారు, 

ఆంగ్ల ములో ఈ (గంథము పేరు (Secret of 
the Golden Flower) “సువర్ణ పుష్ప రహస్యము.) 
సువర్ణ పుష్ప రనాస్యమం శే ఆ (గంథో దైశ్యేము 
ఇందులోరాదు. అందుకు తగిన పేగును అ స్వేషించాలి. 
ఈ [గంథము ఆత్యవిద్య గురిం-దినది. అత్మవిద్య అంతా 
సాంశీతిక భామ. ఆపదాలు వాడితే వాటి అర్ధము 
స్తుంది, “సువర్ణ? అ సే పదమునకు ఉప నిషత్తులలోను; 
పరో పహీరణ్మాయ అని వాడారు. నూరి 
భగవానుని హీరణ్యగర్భు డన్నారు. ఇందుకు అమర 


కోేళంలో అర్థము" ఈ విధంగా వున్న ది. “హిరణ్య 
మయో గర్ఫోయ స్యసః హీరణ్యగర్భః అనగా హీరణ్మ 
మయమైన గర్భ ముక లవాడని అర్థము. హీరణ్మిమయ 
మెన గర్భము కలవాడనగా హిరణ్యమువలె, లేవో 
వంతమైన గర్భము కలవాడు. అగ్నిని హీరణ్య రేతస్సు 
అంటారు, కనుక పీరణ్య శిబ్దముకు తేజస్సు అర్థం 
వస్తుంది. ఈ(గంథములో సవర్ణ పుష్పము. తేజస్సు? 
అన్నారు కనుక ఈ (గంధో దేశ్యం[పకౌరం, “స్వర 
అ నే పదమునకు ఈ హీరణ్మాయ అను పదము సరి 
పోతుంది. తర్వాత ఫుమ్చము; యోగవిద్య లో పుష్ప 
మ నే మాటకు బగులు పద్మమును వాడారు. మనస్సులో 
అంతర్గ ర్భితము లైన శిక్తల రవాస్య మే ఈ హీరణ్యమయ 
పద్మామని ఈ |గంథంలో | శాసివుంది. ఉత్ప తి వికౌ 
సములకు సాంశీతిక పదిము పద్మము. కనుక పద్యమును 
వాడాను. మయోగశా్ర్రైంలో పహ్యృూదయపద్మిము అని 
అంటారు. “టో” మతం [(పకారము మానవుడు కోరిక 
లకు వసుడై పసపాతాడు, జ్ఞానమును తేజస్సును అే 
శీంచువారు దివ్యులౌళారు. పశుత్వం పొందినవారు, 
మర ణానంతగము భూత చేతములుగా పుడతారు. కొంత 
కాలానికి మళ్ళీ జన్మకువస్తారు. ఇట్లా ఫుట్టుచూ చచ్చు 
చుండుకే వీరి పని, కాని దివ్య లేజస్సును ఆ(శీయిం 
చినవారు పకుత్వాన్ని జయించకలరు. వారి జీవితము 
'లేజోవంతము, అమృతిమయము అవుతుంది. అమృత 
మయ జీవితేమును పొందుట ఈ (గంథో డ్టేశ్ళేము. 


దీనిని చీనా వ్యక్తి, లూ-యక్‌ అచే యోగి 
ఆవిష్కరించారు. ఈయన (క్రీ, కే, 755లో జన్మిం 
చాడు. ఈయనను “లూ-టింగ్‌ _-పెకొ్‌' అని కూడా 
అంటాగు. అన గా పెద్దకొండగసవా నివానీ అని అర్థము, 
ఇతను “టో? మతసాథకుడుం మహాజ్ఞాని, కట కక 
ఫూషీయకొా చాద్ధమతాల సమన్వయంతో ఈసిద్ధాంత 
మును నిర్మించాడు, ఇతనిగురించి అనేక పురాణకథ 
_నేక్‌*' అను అతిడు, ఈయనను 
(శనీ నసీయక్‌ొ 'మతిసు డని కూడా వాదిస్తున్నాడు, 
(శ్రిస్టియక్‌ మతంలోని. న జ్ఞానస్నానమువంటివి 
ఇందులో వున్నవి. ఈయన జన్మించునప్పటికి ఏనా 
లోని, నీయాక ఫో అ ని పట్నంలో నే * నెస్టోరియన్‌” 


“పి_వై 


లు న్నన. 


.చర్చి వున్నది. అందువల్ల ఇతను ఆ తెగ (కీస్తుమతం 


నుంచే దీనిని కనిపెట్లాడని వాదిస్తారు. కాని ఇది 
“టో” మతే నిద్దాంతముమిద ఆధారపడి వుంది. బ్యా 


భారతీ 


సూధనలను, కజవ్యూపీయన్‌ సిద్దాంతములను కొన్ని 
టిని (గహీం చింది. 

చః సిర్రాంతమునకు కట) తత్వము పునాది, 
(4%) అనగా ఆర మేమో తెలియుట చాలా కష్టము. 
అ సేకమంది అ సేక అగ్థాలు చెప్పారు. ఇది సాంశీతిక 
శిబ్రము. ఈ శబ్రములవల్ల వచ్చే చిక్కి ఇగి. అర్థ ఘు 
లన్నీ చూవగా టో అను శబ సు నకు మూల పకృతి 
అని అర్తం వస్తుంది. కొందరు దినిని ఇర్ముచకి మని, 
దారి అని, భాౌవమలి, శిరస్చని అన్నాగు. మరికొందరు 
దేవునని కూడా అన్నాగా. “౬ ఏక మెనది. కాని 
దీని నుండి ద్వంద్వములు ఫుట్ట ను, 6లో స్వయంభువు, 
ద్వంద్వములు తిరి? ఇందు లో సే (పవేశించుశ. 
తత్తే వంలో, తర్‌ -(-త్వేం శబ్దయు లున్న వి. ఈ “త్రశ్ర్‌ ? 
కీనాలో (పబేశించి వుంటుంది. 
అక్క_% గానిని (త్రో? అనిగాని “జో అలిగాలి 
వాడివుంటారని నా వూవా, లేక తక్‌, బో అయి 
వుంటుంది. అత్యశ్నిద్యవ లె చీనాభాప కూడా సంశిత 
పదములతో వున్నది, అతీరము లన్నీ ఛంశేతీయులు గా 
వుంటవి. మనిషి అనుమాటకు కారళ్గవలె గుర్తు 
(వాస్తారు. చీనా భాషలో (పతిమాటకు వేరు సాంశే 
తిక పదము వుంటుంటుంది. అందువల్లే ఆయిసువేల 
చెచిలుకు శబ్దములున్నవి చీనా భాషలో, కోకు 
శిరస్సును తెల్పు సాంళశేతిక అక్షరమును (వ'కౌరు, 
దీనికి అ నేక అర్ధాలు చెప్పాను. శిరస్సు అంటే 
(పారంభమన్నారగు. "“కౌదు మెదకు వుంట. ౦ది కనుక 
సజ్ఞానమన్నారు. మన ఈ పరిషత్తులకు భాష్యుములను 
షెప్పినట్టు గా తిలొక అర్థం ఇెప్పాకు, 


వాభులదాష్టరా 


“లూ” ఖకువు చెప్పింది ఇదె, 69 స్వర్గ 
జ్యోతిలో వున్నది. ఈ జ్యోతి కనుపించదు. ఇదె 
రెండు స్నేతేమలలో వున్నది. హీరణ్య్మాయపద్భ్మ మే 
ఈ వ్యోతి. ఈ న్యోతి సత్యిమైనటైది అఖిన్నమె 
సటిద్కి ఉత్క_ష్టమైనీిడి. అమృతమే ఈ ద్యోతి. 
ఇ బ్‌ — లు 

అమృతి సేకరణకు ఈ జ్యోతిని సీకరిందుకులి, రకీంచు 
కోవాలీ. ఇదే పరంజ్యోతి, సూర్య చం(భులకమ్య 
వున్నది. ఇడా పింగళ లమ” స్థన వన్నడి, (భూస్దా నంలో 
వున్న వెలుగే ఇది, 

'ఏనావారి*పసుపు పచ్చీనికోట”అ చ్చే (౫౦3౦లో 
ఇట్లు (వాయబక్టది, చతుర పు టడుపమేకలో చదరపు 
టంగళ “స లమున్నదిం ఇక్కడ అమృతం వర్ని స్వంటుంది, 


అతి 


దీనిని నేకరిం చిన వారు నిత్యత్వం పొందుదురు. దీనికి 
ఆంత రార్భయు వున్నది. చతరపఫపుఅకుఏ అనగా మానవుని 
ముఖము. చతేరం'పళే మనగా (భూస్థానము. ఇదే 
ఆజ్ఞాచ కము. ఈ స్తానమును కక ఫ్యాపియన్‌లు 
శూన్యము ధొక ్క_ మ్య స్థా నమంటారు, బౌద్ధులు 
జీవిత ణన్నత స్థానమంటాగు. *టో+ మతస్తులు దీనిని 
వీతృభూమి అనీ, పచ్చ మేడ ఆనీ అంటారు. దీలినే 
చీకటే మార్గమని స్వర్గధామ మనీ అంటారు, ఈ స్వర్ష 
వాదియము గృహామువంటిది. పరంజ్యోతి అధికారి 
వంటివాడు, జాగ్యీతి (పవహీస్తున్నప్పుు శిరీర ధిర్శము 
సవ్యంగా నడుస్తుందె, గృవాయడజమాని ఫకివంతుడు గా 
వున్నప్పుడు గృవాంలోని తతిమా్యూవా"రు వారి పనులను 
సవ్యంగా ారవేర్చినశే. కనుక ఈ సిద్దాంత 
రివాస్య ప, ఈ జ్యోతి (పవహీంచునట్లు దూచుకేం 
జ్యోతి సం వంగా తిరు్సనుంది. ఇది చృకంవలి 
గిరగిర తిగుుుకుంది. అప్పుడు జ్యోతి పీరు కుంటుంది. 
ఇచే. లేజళ్ళ్శరీకముు యమనియమాలను ఆచరించాలి. 
(బ్రవ్మాచర్యం వల్ల వీర్యమును ఓజస్సుగా మార్చాలి, 
ఇం(దియములను కామ కోధములను 
వగులుకోవాలి. చి త్తి వృత్తులను నినోధించాలి, హృదయ 
మన్కు శ్వాసను చూపును నియమబద్ధం చేయా లి, 
ఇట్లా ఒక సంవత్సరము సాన చెయాలి. 
'తేజశ్శరీరమునకు గర్భం ఏర్పడుతుంది. అవ్య క 
జగత్తులో (ప వేశం లభిస్తూవుంట ౦డి. దీనిని పోషించు 
కుంటూ మందుకుసా గాలి సిద్ధివ్గర పడకొలదీ కొన్ని 
నిదర్శనములు కనమపిస్తాయి., సాథకుడు బాలా 
జాగర్తగా వుండాలి. * అనేక అపొయములను 
ఎదున్‌ _నవలసి వుంటుంది. క త్రిమిద సాము చేసినను, 
దీక్షగా సాన చేసిన వారికి అమృతత్వం లఫిస్తంది. 


జయించాలి, 


ఆ 
ఆ పశు 


6టో) నుండి వా 'సవములయొక్క_ మూలములు 
పుట్టును, ఇవి రెంకు. ఇందులో వకటి నిలుపు వకటి 
చీకటి. నెలుు పుర పుసంబంసిమెనది. చీకటి ఆ 
సంబం? మెనది. క£ోలో ఇవి శెండూ వున్నవి, 
టో, భారతీయుల అర్హ నారీక్వేరునివలె వున్నది. 
శివునిలో సగము పురుషుడు సగము (క్రీ, ట్రీ పురుషులు 
(పతివారిలో ధ్రీశుర సుల రెండు స్వభావములూడన్న 
వని ఆధునిక శాస్త్రజ్ఞులు నెప్పుతున్నారు. వెలుగునుంచి 
స్వర్గ ము ఫుటెందిం శీకటినుంచి భూమి పట్టింది. ఈ 
స్వర్గ భూముల కలయిక వల్ల, పదివేల వస్తవులు పుట్టినవి, 


హీరణ్మ్యయవడ్మ్‌ రహస్యము 


మానవుడు ఈ పది వేల వస్తువులలో ఒకడు. పదిశేల 
వస్తువులన గా (పపందచమంతో అలి భావము, మానవుని 
లోని స్వభావరు లన్నీ నెలుసనుండి పుటినవి. భాతిక 
మైనట్టి (పపంద సంబంఛమెనటి వన్ని వీకటినుండి 
పుట్టినవి, ఈ శక్తి ద్వయ మే మానవుని నడుపుతున్న వి, 
వెలుగు సంబంధము ఎక్కు వగా వున్నస్పృడు మానవుడు 
కన్నత గామి యగును, చీకటి సంబంధం ఎక్కువగా 
వున్నస్సృ కు అధో గామియ'పను. భారతీయసం(ప దాయ 
ముళో (తిపణాలున్నవి, భగవద్గీత మానవుని సడిేడి 
(తిపణా లేనని చెప్పుకుంది, వీనావారు రెండుగణాలే 
ఇెప్పుతారు. వారి వెలుగు సత్వగసణం వంటిది. చీకటి 
తచమోపణం వంటిది. మఫ్య్యస్థమైన రజోశుణ౦ వారు 
ఇప్ప లేదు. 


నలుసను, స్వర్గమని, నిగ్గుఅని, జ్ఞానమని ఆంటారు, 
రిబ్బర్లు ఈపదమును అనేక ల చర్చిం-వి “యాని 
మస్‌” (201008) అని అన్నాడు. దీని ఫావం అత్మ 
అల చెప్పవచ్చు. చీకటిని భూలోకనున్సి (_పాణమని, 
పసత్వేముని అంటారు. ఇందుకు రిచ్చర్దు కయానిమా) 
(20102) అని (వాకాడు, దీనికి పషవు అనిగాని, 
(సాణయు అని గాని ఇెప్పవచ్చు. నూనవుని మరణానంతే 
రము అత్మ చేవలోక మునకు నెకుతుండి. (పాణళే కి 
త భోకంకు వళ్ళి, భూతములు గా రూపొంగుతుంది. 
నూనవుశు ఒని్మింద బోవునప్పుడు, మ్య పరమాణువు 
గెంకాగా బీలుకుంది. ఈశెంటితో ఒకటి వెలుగు 
వకటి వీకటి. ఇచి చెంకు మానవునిలో వుండి అతని 
కవ్ష సుఖాలకు కారణయులౌతేవి. నెలుగు (భూస్టాన 
మంగు వుంటుంది. చీకటి (పసత్వము)ు మానవుని 
వహ్యృూదయ మం త వుంటుంది. ఈ వృాదయము "పెద్ద 
దొంశపంశువలె వుంటుంది. హృదయముకు రెండు 
నై పుల పకీ గెక్క_లవలె వూపిరితిక్తు లున్నవి. ఈ వాది 
యము యకృత్తు (11౪60 చే బలపర్చబకి పాటచెత 
శేవించబకుతుంది. ఈవ్భాదయము భ్లెత్రిక (పపందము 
మిద ఆధారప కివున్నది. ఒకరోజు ఆహారం లేని మొపల 
ఇది చాలా బాఫపకుతుంగి, భయంకరమైన వాటిని 
చూ చినప్పుడూ విన్నప్వుడు హృదయం అతిగా కొట్టు 
కుంటుంది. సంతోషమైన వాటీని చూచి విన్నప్పుడు 
ఈవాదయం అసందిం అనుభవిస్తుంది. (పపంచింలోని 
వస్తువుల ఆకర్షణలకు ఈవాదయం వకేమాతుండి. కొని 
(భూ స్తానం పరిస్టితి చేరు. అది దేనికీ వకింశౌదు, 


బిలుపు జా(గదావ స్తలో కన్నులరెంటియందువుంటుంది, 
“ని గాసమనుమంగు అది యక ఎక్తులో చెరి కలలు 
కంటుంది. నూకు లోక స సంచారము, 
తొమ్మిది స్వర్గాలు, తొమ్మిది పాతాళ లోకములలో 

వి స్వప్నమందు నంచరిసుంది ,. వెలుగు చాలా లేలిక 
మైనది, చీకటి వాలా బగాపైనది. నసాదయబలం 
ఎక్కు వై నప్పుడు మానవుడు ఇదం దియలోలుడౌతా డా, 
ఇం(దియలోలునకు పాపపు, ప్రణక్య్యాలు తెలియవు. ఇతిను 
పకుపాయుడాతాడు. నెలుప అటి పరిస్థితులలో ఏమో 
చేయ లేదు. చీకటి బరువై నిది కనుక, నురణానంతరం 
(కిందకు నెళును. భూ తీరూప ములను తొల్పును. నెలుఫ 
బలం ఎక్కు_వైనప్పుశ హృదయం ఏమాచేయ లేదు. 
మరకణానంతిరము వెలుగు జెకిలేచిపోవును. జీవించి 
ఉండగా రజో చ్రతియోక్క ధ్యానంవల్ల కేజస్స జన 
కూకును. కొంతకాలానికి ఇద పేరుకొని ఒకరూపం 
అల్ప్చును. డిని నే వజ సరీర మంటారు. దీనికి జననమర 


ణములు లేవు, ద్వంద్విములు లేవు. అమృత్‌ జీవను 
డౌను. 


కలలన గా 


ఆశోకద(కవ రికాలంలో బౌద్ధులు శీనాకు 
యోగక్యాస్త్రములను తీస కొని వెళ్లారా, ఆక్క_డ వానిని 
నాటారు, కౌని అవి అ సకరూపొలు తాల్చినవి, 
కొన్ని అసలు రూపము సే పోగొట్టుకున్న ౨. పె విచా 
రణవల్ల ఇది భారతీయ యోగసం(పదాయమునకు, 
ఎంతి "దగ్గరో తెలుస్తుంది. తెలుపనాసలో చూడ 
చక్కని చిన్నదీ, కడి చేడ గడిలోను న్న దీ ఆశే తత్వం 
పాడుతాొగు. ఇతురభ్రు ఓడుపఫమేషలో వకురపుటంగుళ 
స్థలమున్నది ఆన్న దానిని మైన (వాశాను, ఇదె మన 
తిత్వంనుం డే వచ్చినదా అన్నట్లున్నది. 

కొని ఇందున్న సీద్ధాంతేమలు కొన్ని, ఉప 
నిషత్తుల సీద్ధాంత యులకు వ్యతిరేక ంగా వున్న వి. లీనా 
వారు ఏ మానవ హృదయమును పూర్తిగా (గహీంచలేదా 
అనిపిస్తుంది. ఏనావారు హృదయముకు పూర్తిగా 
పశుత్వమును అరోపించారు. ఉపనిషత్తులు హృద 
యము పరమాత్యునికి స్థానంగా చెప చున్నవి 
(భూ స్తానంలో ఆజ్ఞాదకమున్నదిన్మి హృదయస్తానంలో 
అనాహళతచ్శక మున్నదని జ్‌వా 
లయములలో చెప్పు మంతఫుష్పుంగో వృవయ 
మునకు ఈఊన్నతస్తానం ఇవ్వ బడ్డది. ఈ మం్శతిములు 
కె శికీయోపనమత్తునుండి తీసికోబకినవి, దేవాలయము 


లలో మూ ర్లీఛూజ చేస్తున్నట్లు చెటికి కనుపిస్తుంది. 


త్‌ 


ఛార్‌ తి 


కాని వాస్తవానికి ఆట్లుగాదు ఇందుకు మంత 
పుప్ప మే సాక్ష్యము, మంత్రపుష్పం హృదయాంతే 
ర్ధమికి నమస్కారములు ఇప్పుచున్నదిః హృదయ 
కమలకు ఆధోముఖమె వున్నది. ఈ వాదయా(గ 
మంగు ఒకనూక్చు మైన క మలమున్న ది, దీనియందు 
అగ్ని జ్వాలలు ఊర్థ్వముఖం గా ఎగయు చున్నవి, ఇవి 
నల్లని మేఘములమన్య మెరుపువలె వున్నవి. ఇక్కడ 
సర్వము (పతిష్టిం దబడినది. దీనియంగు పరమాత్మే 
ఉన్నాడు. ఇతిడు స్వయం (పకెపడు, మూలకెర 
ణుడు, రమణమహ్శ్ని హృదయ ధ్యానమును ముఖ్యం గా 
చెప్పాగు. అఆఅంకుకు అత్మయైన తను హృదయమునంగు 
ఉంగు*ు కారణము, యోగక్శాస్త్రమలగో కూడా 
హృదయమందు నూగ్యుడ మణివుారక మంగు అగ్ని 
(జఠరాగ్ని ఆఅజ్జాచ్మకమందు చం(గుశు ఉన్నాసని 
వెప్పబడినదెః సయం(పకౌళే 
ములుకౌవు. వ్యాదమమందున్న సూర్యని గేజస్సు 
వలే ఇవి (పకౌళిస్తున్నవి. ఉపశిమగ్తు ఇటు హృదయ 
ముకు ఆన్నతస్తానం ఇవ్వగా ఈ చినామోగము అథతు 
స్తానం ఇచ్చింది. బుద్ధుకు కూడా హృదయ ఏ కౌ త 
వల్ల అసంభవము నేది లేదన్నాడు. *టో అంతే 
ర్వీ తు, ఇం వల్లి అసంభవము నేది లేదంట. ౦ది, కన్‌ ప్యూసీ 
యన్‌ జానమువల్లి అంటాడా, 


ఈ చం(దఅళ్నులు 


మానవునికి తెలియు జ్ఞాన మేకౌక్క ఇంకొక 
జానమున్నది, అక్‌ అవ్య కము, ఈ రెంటికి సంబం?) 
తా — 


మున్నగిం వ్య కృజ్ఞానమనుండి అవ్య క్తమును పాంద 


వచ్చు. ఇది. చాలాకప్టము. ఈ అవ్య క జాన మే 
లు లలి గ్రా 

సచ్చిడానంది సు. ఇందులో సత్యము, జ్ఞానము, 

ఆనందము _ మిళిత మైవున్నవి, భారతీయులకు గాని 


చీనావారికి గాలి స్యేయమిదె. ఇందువళ్లి అమృతిత్వి సీద్ధి 
కలుపతుందె. 

సాన కెలవమంగుు సాఇకుని మసస్సు బహు 
(పశాంతంగా వుండాలి. లేనియడల సా,న మాను 
కొనుట మంచిగి, సా;న్యలం కూడా (పకాంఠిం 
గాను పమ్మితేంగాళు వుండాలి. కౌలంకూడా అటి దే 
కావాలి, స్ధల, కౌలములు సాఫక్రునికి (పశాంతిశ 
కల్పిం చేల్లుం డాలి, పచ్చనివృకే ములున్న అ సవులయందో 
పర్వతముల మందో, నదీ(పాంతములయందో సాఫన 
మంచిది. సాఫఘకుడు పదా్యసనంలో 
హార్చోవాలి. చూపును నానీకె(గమందు వుంచాలి, 


నిటారుగా 


(పారింభకుల కిది చాలాముఖిస్టిము. కన్నులు తెరివీ 
తెరవకుండా (భూస్థాననును చూడాలి. కన్నులు 
తెరి నిసయడల (పపంచము ఇతనిని అఆకర్షిం చును, 
తెర చినద్భష్టి పౌర్ణమి దృష్టి అంటారు భారతీయులు 
ఇది [పారంభకులకు తెగదు, కన్నులు వమూయుట 
అమావాస్య దృష్టియంటారు. దీనివల్ల మనస్సు శ్షబ్దత 
చెంది, నిదిపోవును, ఇదిగాక ఇంకి కొన్ని భయము 
లున్నవి. అంతర జగత్తులో భూతముల పిశాచములు 
ఉన్నవి. ఇవి తిరుసతూవుంటవి. 
సాళకులను భయ పెట్టుతుంటవి, ఇందువల్ల తెలియని 
సాధకుడు అపొయములపాలు పసవచ్చు. కనుక 
కన్నులు అర్జ నిమోలితీ ములు గా వుంచాలి. దీనిని అప్పహొ 
దృష్తి. అంటారు. కన్నులయంగు జ్యోతి వున్నది. ఈ 
శేతముల దృష్పిని ఒకచోట వుంచినప్పుశ్కా ఆ రెండు 
నే తిములలోని జ్యోతి ఒకచోట చేరును. అంభువకల్ల 
అక్కడ నెలుస కనిపిం చును. ము(దలలో కూడా ఇట్టే 
దూ+పులను చూపుతారు. (ఛూస్తానంలో జొ్యూతిః 
(పవాహము కలుగును. ఇందుకు ముఖ్యం గా గమనించ 
వలసీనదిశ్వాసం మనస్సుకు, చూపుకు, శ్వాసకు 
సంబంధమున్న ది. వీటిలో ఏది నృ్వధీనమైనా తితిమ్తూవి 
స్వాధీన మైన శ్వే. ఈ సీద్ధాంతిము శ్వాసకు ఎక్కువ 
(పాముఖ్యమిచ్చింది. శ్వా నహృద యమునుండి వసుంది, 
హృదయ దలనిమును ధ్యానిం చినయడల్క శ్వాస లయ బద్ధ 
మగును, హృదయం ఏ వి?ంగా కొలు కుంటుందో 
వుండొచ్చు. క్వాస లోనికీ చెటకిపోవుట 
హృదియంవద్ద చూస్తండొొచ్చు. ఇక్క వ సీద్ధిపొందిన 
తిర్వాతి, నాసీకేగమందు క్వాసనడషికను గెమనిస్తూ 
వుండొచ్చు. ఈ సాధనవల్ల శాష్ట సనడిక నిమ్యుళిస్తంది, 
శ్వాస నిమ్యళిం-చినకొలదీ హృదయంకూడా నిమ్మ 
దించి (పశాంతితి పొందును. చివరకు శ్వాస పూర్తిగా 
క టుబకివోతుంది. అవ్వుశు సమా ధిసీద్ధి కలుగుతుంది, 
జోతిర్ట్ణర్శనం కలుఫతుంది. శ్వాసనియమమునకు 
భారతీయులు ఆసన (పాణాయామమును ఇెప్పుతెరు, 
ఈ (౫౦ంథంలో ఇెప్పబపలేదు. బహుశ ఈ భాగము 
పోయివుుడొచ్చు. సాథన మభఫ్యలో కూడా, మనస్సు 
ఒకోసారి ఉ(డేకపగుతుంది. బెదిరిన ఎద్దువలె 
వుంటుంది. అప్పుడు ఆ మనస్సుతో తగవుపడి అణచుట 


లాభంలేదు. లాభంలేకపోగా చాలా అపాయం 
కలుగును. అట్సి సమయాల్లో సాధన మానుకోవాలి, 


చూసరా 
po 


హిరణ్మయవద్య. రహస్యము 


లేచి అటూ ఇటూ నడవటం మంచిది. మనస్సుతగి 
(పళాం మైతే సాధనకు రావచ్చు, లేనియడల ఆ ఫూట 
కం లే. సాథనకొలమంకు కోపతొపములు లేకుండా 
వుండాలి. శరీరము మనస్సుతోపాటు ఆరోగ్యం గా 
వుండాలి. సాధకుడు సాధనలో (భూపస్తానముమిద, 
నానీ కా గంమొద, రెండుకన్నుల దృష్టిని నిలిపి అర్థ 
నినూలితంగా చూస్తుండాలి. ఇదే సాధనరహాస్యం౦, 
ఇతిర మేమి అవసరంలేదు. లేజః[పవాహము దానంతట 
క చే కలుఫతుంది. సాధనళాలమంగు ఆనేక ఆలోచనలు 
వస్తూవుంటవి, సము(దంలోని అలలవలె వస్తావుంటవి, 
పోతూవుంటవి. బజారున మనుష్యులు వస్తూ పోతు 
న్నట్టు గా వుంటవి, ఫీరిరి పలుకరించరాదు, ఎటునుండీి, 
ఎక్కడనుండి ఆలోచనలు వస్తున్నవో, ఎటు పోతు 
న్నవో గమనినుం కే బాలు. వాటిని రాకుండా బలం 
ఉపమోగీంచగూడణు. ఒక ఆలోచననుండి ఇంకో 
ఆలోచన తెంపు లేకుండా వస్తుంటవి. చూస్తూ కూర్చో 
వాలీ. కొంతకాలానికి వాటంఠబ వే తగ్గిపోతవి. అప్పుకు 
మహా(పఫశాంతంగా వుంటుంది. దీనివల్ల ధ్యానము 
సవ్యం గా నశుస్తున్నట్లు సరు. కొన్ని నిదర్శన యులు 
కనుపి వి, ఒకో_సారీ అప్పుజే స్నానం చేనీనప్పుకు 
ఎంతసుఖం గా వుంటుందో అట్లా వుంటుంది. మకరంద 
పానం చేసినట్లుంటుంది. ఇంధువల్ల్త హీరణియపద్మము 
మొగ తొడుసతున్నట్లు సూచన, ఇట్లు కొంతకాలం 
పాధనచేయాలి. తర్వాత ఆజ్ఞాన్మకంలోే శరదృతువు 
లోని పున్నమనాటి నిన్నెల కనుపిం చును, పోదశక ళా 
వెండి విన్నెలలను వించును* 
సాభకుకు ఆనందంతో తేన్మయుడౌను. ఇది హీరణ్మయ 
పదశ్షము వికనీస్తున్నట్లు గుర్తు. కొంతికౌలానికి ఫరీరము 
పర్వళంవలె స్తీరమెనడానివలె తోచును. ఏనుగువలె 
బలం వచ్చినట్లు కనుపించును. కష్టసుఖాల నే తుపాను 
లకు చెరవనట్లుగా తోచుకు. శరీరము సవర్ణ 
చాకు పొందును. జో్యతి సృము[దము పడుట. 
అంతటా వెలుస వెల్లువ లే, దీనితో హీరణ్యయ 
పద్యము వికళిం చినట్లు సంశీతము, కొంత కాలానికి 


దీనిలో ఒక బం గారుమూ ర్తి దర్శనమిచ్చును. బుద్ధ 
భగవానుడే ఇతకు, ఇతను స్వర్హమూ రీ. ఈ 


హీరణ్యాయపదస్తిము భార తీయుల సవా సార 
పద్మమని నార గ్లోశ్యము, భారతీయ సం(పడాయ 
పశౌరయు సవ్మాసారకమలం వికపించుకై సీద్ధి 
కుండలిని మేల్కొని సహ సారమందు (ప్ర వేశించును. 
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(పతా తా గ్గుడేన జాబిల్లి 


అక్క_డ పర మేక్వేర్తునితో సంగమించును. కుండలీని 
విద్యుత్‌ కంక ణమువలె, అగ్ని జ్వాలవలె, మెరుప 
జటినబంగారు పాచికవలె వుంటుందని జ్ఞా సేశ్వరుకు 
భగవద్గీతావ్యాఖ్యానంలో (వాకాడు. చౌాగ్గులకు 
స్వర్ణబుద్ధునివ లె భారతీయులకు, పార్వతీపర మేశ్వగులు 
కనుపిం బెదరు. కైలాస సపర్వతీంమాద గొప్ప కమలంలో 
బుద్ధుడు వుంటాడని చీచా వారి నమ్మిక, భారతీయులు 
కె లాస పర్వతము మిద పార్వతీ పర మేళ్వరులుం 
టారని నమ్ముతారు. పార్వతీదేవి ఈ పర్వతిరాజు 
కూతురు. ఈ కెలాసపర్వతీము, ఆత్మ విద్య- క కీణా 
దంపము శిఖరమందున్న సవా(సారక మలము, ఇ దేహిర 
ణయ పద్యము. 

ఇవిగాక ఇంకా అ నేక అనుభవాలు కలుపను, 
భాతిక (పపంచములో వేలఫనము పొందినవానికన్న, 
సాథకుడు ఈ అనుభవాలు పొందినప్పుడు ఎక్కువగా 
ఆనందిం చును. తన్మయత్వము ఇందును. ఫెతిక సుఖం 
కన్న ఆత్మ సుఖంచాలా గొప్పదని గాంధీ మహాత్సుకు 
నిపా_మయోగంలో (వాళాను, ఆత్మన ఖము ఆను 
భవిం-సిన వాడు, తుద్భంగా 
చూస్తాడని అన్నారు. అట్టి సుఖము ఇది. దివ్యులు, 
లోయలోవున్నట్లు తెలుస్తుంది. చాలా దూర 0౦గా 
మాట్లాడుతున్నట్లు వినబడుతుంది. కౌెని మాటలు 
స్పష్టంగా తెలు స్పవి. సాకుకు (పకాంతంగా వున్న 
ప్పుడు ఆతినికన్నులు మెరుస్తున్నట్ల' కనుపి స్పవి, సాథ 
క్రునికరీరం, సాఇకునికి కనుపించబడు. లోన బెటా, నెలు 
గుతో నిండివుంశాను. ధ్యానము చేయుటకు ఆప్పుశు 
అసంభవం గా తోచును. ఏదో మెక తు... 
తోసు సుంది. సాధకుడు అకాశంలోే తేలిపోళున్న ట్లు 
తోచాను. 


అనుభవాలు అందరికి 


ఇంది యస ఖాలను 


ఒకే విఇంగా వుంజవు. 
ఒకొక్క_రికి ఒకో్క_విధంగా వుండును. ఈ అనుభవ 
ములనుసరీం చి శ్వతోపనిషత్తులో ఇెప్పబన్తైది. మంచు, 
వొగ్య నిప్ప, గాలి మిణుగురు సురుఖుల్కు మెరుపులు, 
చం(దుకు కనుపిసుంటవి, ఇందువల్ల సాధకుడు (బవాి 
జ్ఞానం పొందుతున్నట్లు భావించనుంటాలు, భేగవద్ది 
తలో, (బహో ౦ద్యమెన నెలుగువలె we కినుపి౦ 
చినట్లు (వాయబస్టెదె, సల్వేపల్లి రాధాకృష్ణగారు భగ 
వద్గీత వ్యాఖ్యలో మహోనీయు లందరికి బో్యోతిః; స్వరూ 
పంలో భగవంతుడు కనుపీంచినట్లు (వాళశారు ఏసు 
(ప్రభువు జావస్నానం చేసుకుని ప్‌ః రాగానే జ్యౌతి 


భారతి 


కనుపీం-చింది. మహమ్యధువారికి కూడా జ్యోతి సృము 
(దం కనుపీం చినట్లు ఇెప్పుతౌరు. నీదో ఊహీంచి 
(వానీనవి కావు ఇవి. బుషులు తేన ఆనుభవంళో 
చూచి (వానీనవి, మర్మతపుప్పంలో నల్లని మేఘం 
మభ్య "మిగుపువలె, అగ్ని జ్వాలవలే పరమాత్మకు 
న్నాడని శెప్పబక్టాది. సాధకులు మబ్బులో ని మెటుపు 
వలె చూచి భయపడి సాథననుండి పొరిషోవుటకద్దు. 
ఏడో ఉరిమి మిద పశతుందసే భయం కలుగుతుంది. 
అగ్ని జ్వాలలూ ఆం చే. కేజస్నయు/దిం కనుపీంచినా 
అయోమయావప వస్తంది. భయం (ప వేసిస్తంది. 
అందువల సాథననుండి లేస్తారు. ఇది మంచిది కాగు. 
భయనుసు తొలగించుకోవాలి. సాథనలో, నేను 
అ చేడానిని పోనొట్వకో వాలి. చేను అ నేది ఉన్నప్పుజే 
భఛభయంవస్తంది. ఆహం నసించినప్పుడు ఏదివుంపదు, 
అరవింన మహి వొన్చతిర్టర్శన మప్పుడు కదలకూవఎలి 
సెలవిస్తారు. కదలగా సే జ్యోతి ఆద్భశ్యేమవుతుంది, 
వెలు పదానంత టది, ఇష్ట మైనప్పు జే తిళుక్టునకనుపిస్తంది. 
పాకుడు కోరినస్పుడల్లా జో్ళితిక నుపించదు. కానిపూర్ణ 
సిద్ధ్దులుతౌయు కోరినప్పుడు జోోతిర్షర్శనం పొందగల 
రనీ తొము కోరినంతికౌలయు దానిని ఈంచగలకని ఆర 
విందులవాగు చెప్పారు. 

జో్యోతిగ్తర్శన మే శివర అనుకో రాదని ర" ధాకృష్ణ. 
పండికులు భగవద్లీతే వ్యాఖ్యలో (వాశారు కొన్ని 
ఉపనిషత్తులు జ్యోతి తెర్వాత శూన్యం వున్నదంటు 
న్నవి. శూన్యం దాటిన తర్వాతే (బహ్మజానం కలుగు 
తుందంటారు. (బహూ జాన మే అమ్మతే సిన. డినిని లోక 
కల్యాషాణయున కె విశరియో%గం చెలం "గు ౦" ధాక్ళమ్ణలు. 
లోకకళ్య్యాణ మునకు, ఫరశాసం స్థాపనకు దానిని వినియో 
గించారు. మహాత్కులంతా ఇంతే. చీనారాగు కూడా 
తన ఒక్క_ని కైవల్యము నే కెక, జీవుల అందరి కై వల్య 
మును అపేక్షీంచమంగారు. ఇంధుకుతగ్గట్లు నడవమం 
టారు, భారతీయ బుషులు ఇమ స్తలోక ములు సుఖిందు 
గాక యని, కొంతిపొంగుగాక ఆలి ఆశించారు. భౌర 
తీయుల్క చీనావారి సాథన రు చేళ్యకు లివే. 

అసతోమా సద్గమయ 

తమసో మా జ్యోతిర్గమయ 

మృత రా అమృతిం మయ. 

ఆయిరోపాడేశేయు పూర్తిగా ఫెతిక వాదంలో 
మునిగివున్న ది: ఏడి నమ్మినా వాటేకి కెర్య కెరణ 
సంబం?౦ వుండాలంటారు. కొని అక)_ ౫ చాలా 
మండిలో అసంత్ఫే పీ క నుపిస్తుందని డాక్టరు యూంగ్‌ 
అంటాడు. ఇందువల్ల వారిలో శిరీరమానసిక వ్యాభులుం 
వ్యాపీం చిన వంటున్నారు. ఆనీయా వాసులు జబు లకు 
శాయర్తులు మం(తాలు వుషయోగి సే ఎగతాళి చేశాము. 


ఇస్తాడు కొన్ని క్యాధులు మండులకుకూ డా లాంగుటం 
లేజేమని (పళ్నిస్తున్నాడు డాక్టర్‌ యాంగ్‌, ఒకస్ర్రీ 
నరాలజబ్బుతొ బాధపడుతుం జేదట. అనేకమంది 
నై గ్యులవద్దకు వెళ్ళి మంగుతిన్నది. కాని నయం కొ లేదు, 
ఒకమాననీక వ్యాసుల నై ధ్యునివద్దకు వచ్చింది. అతను 
నీకు జబ్బుఏమిటని అడిగాకు. ఆమె జీవించటందేనికి? 
అని డిగింది, ఈ _పశ్న మనస్సుకు శాంతి లేకుండా 
చేస్తున్న దన్న ది. ఈ వైద్యుడు కూడా అసంగతి నాకు 
తెలీయద న్నాడు ఫెతికవాగుల ఫీతి ఇట్లు 
వుంది ఈ యోగసీద్దాంతము, యూరగోపీయనులకు 
లాఫీంచవచ్చని ఆనించి ఈ[౫౦థమును (పచురిం 
చాకు యూంగ్‌. చేటి భారతీయులు కూడా ఇే 
వున్నారు. యూంగ్‌ మాననీకపై గ్యుశు. గొస్పపండి 
తుశ్ము అనుభవగాడు. అ నెక విద్యలను కా స్త్రములను 
చదివాడు *260) (జన్‌) అనే యోగవిశాన (గంథ 
మును (నాసీన మహానీయుడు, తినఆనుళవములు ఈ 
(గంథముభో (వాశాడ, హీరణ్యయసద్మము ఒక 
మండలమంటాకు, మనశ్య్మాస్త్రములలో యం తేతేం(త 
మం(తము లున్నవి. ఇవి బహుశే కివంతీములు, యూఈఆగ్‌ 
యొక్క_ ఒకమాననీకరోగి ఒకసారి నృత్యం చేసిందట. 
మండలనృత్యంఅరి ఒక విధానము వున్న డి. ఇటిడివున్న దిని 
ఆమె ఎరుగదు, కాని శాస్తోో కంగా ఆమె మండల 
నృత్యం చేనిందట, తోను అక్చీర్యప డానని అన్నారు, 
(= సిద్ధాంతం (పకౌరం కొందకు సాగనలుచేశళొరు. 
కొందరికి మం-చిా-భములు కలిగినవరి యూంగ్‌ గార్కి 
తెలిపారట. కౌని ఈయో%*కును జూ(*తతో చేయాలి. 
సాథకునికి అవ్య క (వపందముతో సంబంఘము కలుగు 
తుందె. అవ్య క(ప్రపంచయు చొ తీవమైనది. దాని 
ధాటికి మనము ఆగ లేయు. ఇంగుకు సాఫినాబలం, పెద్దల 
ఆశీర్వ దనము, భగభంతులి దయ కావాలి. 

ఇప్పుడు ఫొతిక్లక్మాస్త్రయు ఎక్కువగా వృద్ధెంది, 
ఇడి మానవుని సుఖ పెటుటకు బదులు, వ్రయులలో చట్టు 
తున్నది. భౌతిక వాదులు (పతివిషయాన్ని కౌరణం 
లేకుండా నమ్మను. ఫౌతికవాదము (పపంచ రహ 
స్యాల్ని కనుక్కో లేదు. ఇప్పుడ సఫెతికమునకు 
కాడా అవ్యక్త కాౌరణమున్నదని వెప్పు నున్నారు. 
అవ్య క్షయువద్దకు వెళ్ళిగలది ఆతి విద్య ఒక శు. సేటిపరి 
న్థీకులక్యూ సంతృ ప్రి! ఆధునిక పండికులెన యూంగ్‌ 
వంటిమహనీయులు, ఈ చీనావారి సాధన ఉపయో 
కారి అని తలుస్తున్నారు. ఇందువల్ల కిరీవయు మనస్సు 
ఆతులు శాంతిపాందును, ఇటే అమృతీత్వ ము, 





ప, 5. *స్వర్హ పుష్ప రహశ్యము)' (‘Secret 01 
the Golden Flower’) అవే గంథం ఆధారంగా 
ఈ వ్యాసం (వాళాను. 


ఆకాశదీపం 


‘8 విరించీ” 


కిక సౌరిగా పెద్దకాత ఇుటి రైలుబండి బయలు 
జరీంది. ఒక మూలగా చతికిలబడిన సుబ్బన్న లౌత 
“అమ శయ్య) అనుకున్నాడు, గంట సేపటినుంచి యి 
తమణంకోసరం ఎగురుదూస్తున్నా గు, ఎంతకూ రెలు 
బంకి బయలండేరక పోవసంతో “యింక యిది కదలడా 
యేమిటి? అనిపించింది కూడాను. ఆఖగుకు ఎలా 
నయి తే నేమి రెలు బయలుబేరింది. మంచివోరు అందు 
కున్నది కూ జాను! 
ఎముకలు కొరిళీ చలి. చుట్టూవీకటి. ఈశాథాం 
ధకౌరంలో సే నల్లటి ముసుప వేస కున్న ఆకౌళం 
అంగులో మిలమిల మెరుస్తున్న నక్ష (తాలు కనుపిస్తు 
న్నాయి. బండి పోకుతోపాటు బయటి చరీకూడా 
ఎక్కు. వవుగుంది. సుబ్బన్న తత తను కప్పుకున్న చిగు 
గుల గోంగళి మరీంత దిగ్గరగా లాక్కున్నాడు, ఒల్లో 
పశుక్కుని అప్పుజే కునికిపాట్లు తీస్తన్న రాముడికి 
నిండు గా కప్పాడు. పనీ వవ! ఈ చలిగాలీకి వాడి 
ఫరీరం ఎలా పదనుదం ఆవుతోందో యీమి*ోో! వాడి? 
యింకా గట్టి గా రొచు్స్ముకు అగుముకుని చలిబా? 
తెలియకుండా తన శరీ ంతో కప్పుతున్నాడు తత! 
చైలుబండిలాో ఆకే జనం లేరు. అక్కడక్కడా 
చెదురుగా బల్లకు యిద్దరు ముగ్గరు కూర్చున్నాగు. 
అయినా సబ్బన్న తత తన మనమడిని పెటుకుని _ 
కింద నే జకమూలకు జఒనిగి కూర్చున్నాడు, పడుకున్నా 
అక్క_ జే పకుకుంటాడు. తనకు అతి ఆశ లేదు; తిన 
కోరికలన్నీ తనకు తగినంతిగా సే వున్నాయి! ఈ 
కూర్చోవసమయినా సజావుగా సాగి అనుకున్నట్లు 
శేపు ఉదయం ఆరుగంటలకలా బెజవాడ చేరుకుం కే 
అంలే చాలు! బెజవాడ చేరుకున్నాక యింశేం చిెసలు, 
విచారం వుండగు. కొని యీ బండిలో వున్న ంతెనే ప్ర 
కష్టమే. టిక్కెట్ల తనిఖీ! ఎవరన్నా వొన్నే తసకు 
(పమాదమే! వాళ్ళలో నానార కెలవాళ్ళు! జఒకొ 
క్క_ళ్ళయినే చూచీ దూడనట్లు వొదిలేస్తారు. కాని 
కొందరు వాతం నేవన్లో దింపి, తన్ని, చేతిలో వున్న 


రాగిదమ్మిడీలు  ' వనూలుచేసేంతవరకు విశాంతి 
తీస కోరు. వాళ్ళకు అంత పట్టుదల ఎందుకో! 
తసం మనారా జులాగ పెన పడుకుని (పయాణం 


వెయ్యటం లేదుకద! అందరీ "కాళ్ళ అడుగన 
అందరి దయా డాట ణ్యాలమిద ఆధారపకి కూర్చు 


న్నాడ! ఆయినా కొందగు అయ్యలకు తనం శీ 
యింతకోపం ఎంగుకో సుబ్బన్న త'తకు అర్ధంకాదు, 
వారీ సొమ్ము తచేం కట కుపోతున్నాడు, ఇ సేకాలణా 
జోలెలో చేసుకుంటాడు, లేకపోతే నోరు మూ సుక్రూ్కూ 
ర్పుంటాశా, పోనీ టిక్క_ట్టు కొనుక్కు ౦దానూ అంశే 
అందుకు తొహాతు ఎక్కడుంది? ఆపాటి శశీ వుం కీ 
తసకు యిన్ని అవస్థ లెందుకు? అగచాట్లు ఎంధుకు * 


రాముకు బాగానే కునుకుతీనీ ని దపోతు 
న్నాడు, తాతకు నిద్రఅచే మాకే స్ఫురణకు 5 వడం 
లేదు. గుం జెల్లో చెప్పరాని భారం. అడపదడప దగు. 


ఈ దగ్లే అతని (పాణం తీస్తోంది. మనవడి 
ముఖంలోకి తబేకంగా చూన్తూ ఒక్కొక్క 
అ కణము ర లుస్తున్నాడు, పాపం, ఎప్పుడూ 


ఒక్క ఆలోచన __ ఒకళశే అశ __ ఒక్క శే 
కోరిక! తను ముసలివారైపోతున్నాడు: బతికినస్నాళ్లు 
బతికబోడు, తను కౌస్తా కనుమూళాక యీ లనీనప 
"ముడి సంగ లేమిటి? వీడికికంక దిక్కె_వరున్నా రు? 
వాడి కేదయిన మార్గం దూపించిపో తే తనకు యింత 
బాధ వుండదు! 

చేతుల్లో ముషతలుపర్డ శరీరాన్ని తడుము 
కుంటు న్నాడు లత! ఇన్నాట్లా తన కౌలు చురుగా 
సాగిపోతూ వుంజేది. కోన్‌ యిప్పుగు_.బొ లిగా 
వారంరోజాలనుం చి__అడుఇతీసీ అనుగు చేయవచు 
(పళయమై పోతూంది, కళ్లు మసకలు ముసకలుగా 
కనిపిస్తాయి. లా యింకె ఎన్నాళ్లు దోగ్గుతాయో 
"కెలియదు౫గద ఈ కాళ్లు చేకులు పడిపోయి కంటి 
చూపుగూడా మాయమైపోయి.___తను యేం చేసేటు? 
మనమడి గతి యేమయ్యేో్సు? ఈరోజు తననితి మరీ 
అధ్వాన్న౦గా వుంది. అరోగ్యం పూ ర్తిగా హెళనమె 
పోయింది. ఇంక తిన న్యవహారం రోజులో చ్లే పడి 
పోయినట్లుంది, తనచావును గురించి ఆంత వాస లేదు, 
కాని రాముడు, యింకా పన్నింటేళయినా నిండని 
వాడు.__యీిరాముడు, యేం అయ్యేటుకి (పతిరోజూ 
యిక్మేపక్నే. ఇదే చేదిన! కాని జహబు దొరకదు. 
నీరసం ఎక్కువవుతుంది. నరాలు వొంగిపోళతాయి. 
హృదయం బాఫగా మూలుగుతుంది. ఈ దేశంలో తనకు 
యేం మిగిలీవుంది? ఎవరు మిగిలివున్నా రు? అంతా తశ! 
తనకు మనమడు, మనమడికి తను! 


భారతి 


అనాధ బిడ్డడైన రాముడికి మీదో జీవనమాగ్ల్గం 
చూపిం చాలి! శాన యేం చూపించాలి? సుబ్బన్న 
తాత కళ్లు శిండూ నిర్విరామంగా నీళ్లు “కరు 
స్తున్నాయి. మనమడివంక దిగాలుగా చూన్తూ చేతుల్లో 
తల బాదుకుంటున్నాడు. 


క[రవాడు కదుల్తున్నాడు. క్రొద్దికొద్ది గా కల్లు 
హ్‌ స ఈ ఫం (డెటి ముఖం, విశాలమెన కళ్లు 
లేతబుగల్కు నిడివైన ముకు తో వాకు ఎంతితందంగా 
కనిపి పీసున్నాడు, “వడికి పూర్తిగా తల్లిపోలిశే వచ్చింది! 
సంగేవాం లేదు.__వీడు తప్పకుండా అద్భృష్టవంతు జే 
అవుతాడు. హాయిగా జీవితం గడుపుతాడు, కలా 
సాగా బతుకుతాడు, కాని అంగుకు తేన (పయత్నం 
వుండాలి కద! ఏం చేయాలి, ఎట్లా చేయాలి? మొదటి 
నుంచీ అదృష్టం అంటే యేమిటో సఖం అంశే 
ఏమిటో తెలియని యీ క్కురనెసవ హాయిగా బతుకు 
తాడా? ఏమో, ఎవరికి తెలుసు! 

“రాముడూ ని(దపటిండా నాయనా?) 

డు 

“ని దపో తండీ, న్నిదపో తెల్లారాక లేపు 
తను) 

6ఎక్క_డికి పోతున్నాం శాతం ఇ 

క ఇైబవాద[) 

6 చెజవాడా? యింకా ఎంతదూరం తాతా?) 

కర్లీ __బో లెడు దూరం! 

“తాత్యా ఎంగుకువోతున్నాం ఆవ్హూరు? మన 
వూరికం శే చెద్దదా ళ₹తె, బాపంటుందా?)____ 
తతి! ఒక్కసారి నవ్వువచ్చింది. మనమడిముఖంలోకి 
లోతుగా చూచి ముద్దు పెట్టుకున్నాడు. 

“చెప్పు ఆతా!) 

“అవును నాయనా! నిద్రపో హాయిగా. 

ళౌత తర్వాత మనసులో నవ్వుకున్నాడ. "కాని 
నవ్వుకోవడం చెత కాక్క ఒకనిమిషం అయ్యాక ఆగి 
పోయాడు. కురవాడికి తనేం సమాధానం చెప్పు 
గలి గాడు! ఇంతకూ తను బెజవాడ ఎందుకు న నళ్తున్నట్ల? 
తనకే అరంకాదు స్పష్టం గా! తనకు ఒకవూశేమిటి, 
వాజేమిటీ?_._ఎక్క_డమాతం పేముంది? ఎక్క జినా 
పూటకు ఇన్ని మెతుకులు దొరికితే అక్క_జే తన 
నినాసం! అక్క జే తనయిల్లు. ఒకవూలేమిట్కి నగర 
మేమిటి ఇట్లా ఎనో వూట, పట్రణాలు మహో 
నగరాలు తిరిగాడు, చం ' జీవితయా (త పొగిస్తూ నే 
వుంటాడు, చివరివరకు. 


మల్లీ సుబ్బన్న తౌతేకు మనమడిని గరించే 
ఆలోచన పోయింది. 


వాడు పసీవాడు. ఇంకౌ వాడికి యేది సవ్గమో 
యేది అపసవ్య మో “తెలీదు, ఏది మంచో వెడో తెలీగు. 
"కాని వాకు యిష్పుడిప్పుజే యేదో ఆలోచిస్తున్నాడు, 
కొద్ది కొద్దిగా అన్నిస సంగతులు చీర్చుకుంటున్నాగు. 
తనతో గుడ్డిగా వాదనలకు కూడా దిగుతున్నాడు. 
వాడికి తనకున్న ంత భయం లేదు ముంగును గురించి. 
ఎట్లా వుంటుంది! తిన వయ సంత, వాడివయ స్పెంత? 
తన అనుభవంనుందు వాణెంతి? తనజ్ఞానం వాడికి 
అప్పుడే ఎలా కిలుసగుంది? అంగుక నే అటామా టాడు 
తాడు, తను చెబితే సేర్పుకుంటాడు. వాడికి ముందును 
గురించి యేదో మొండి-ధైర్యం వుంది. వాడికి తనక ౦కే 
ఎక్కువ ఆెర్యం, ఎక్కువ చొరవ! 


“చను లేకపోతే యెట్లా బకుకుళావు రా?) 
అంశే నిర ర్ల క్షు స్థం గా తల ఎగర చేస్తాడు. తెలిసీ 
తెలి ముని రు: ఎరిగీఎరగని వి వేకం. అంగుక నే 
యిట్లా (పవర రిసాడు. వాడికి యిలాంటి మాటలు తన 
నోటిమోదు గా వనకం బాగా అలవాటయిపోయింది. 
బాగా విసు? తిపోయాడుకూడాను! తన వేపు వంకర 
చూపొకటి పాళేనీ నిర్ణకుషుం గా నిర్గ పంగా “ఆమాట 
చేను ఎప్పుడో ఇెప్పేశానుగాకి అంటాడు, మొదట 
మొదట వాడు తనమాటలకు భయపడి యేకుస్తూ వుం శే 

శం, కాని (కమంగా నిర్ణ క్ష్యుం యీర్చడింది. వాడి 


నిర మ్యూనికి తనకు అప్పుడప్పుడూ కోపంవస్తూ 
వుంటుంది, పెద్దగా అరిచేవాణు: “నువ్వు సోమరి 


నవ్వు! నామీద గొరవంలేదు. ఈ ముసలి వ్య 
ఎప్పుడు చస్తాడా, ఎప్పుడు ఈ పీనుగను ఈడి, అవతల 
పొర వేధామా అనిచూస్తున్నావు! నీకు జీవితం అంశే 
ఎంతనికృష్ణమెనదో తెలీగు, హాయిగా వేడి వేడి బువ్వ 
తిన్నక్రు వుంటుందనుకుంటున్నావు ! నీచేత యేమవు 
తుంది. వేలెగులేని గుంటడివి. నీకు ఎవరొమా(తేం 
యెంగుకని సహాయంచేస్తారు * నీకు ఏవ్వడూ ఎ్మరని 
యేగానయి నా సరం వెయ్య ను. దరి దంలోఫు టి దరి 
(దంలో పెరిగిన ముసలిన;వను నాళ ముష్టి ఎత్తుకో 
చడం ఎంతో కష్టంగా వీసా వుండి, వ. పడుచు 
వె*వవు నీవల్ల యేమవుతుంది ? ఎవడూ నీ ముఖాన 
ఊమ్మయినా" కొయగకు. బండబూతులు తిట్టె బడిత 
ప్‌ూజ చేస్తారు ! ! వాళి ళ్ళి దృష్టీలో బిచ్చగాడు మనుష 
Se {Sen గడ్డిపోచక ౦కు కనా 
కహం 1... 


ఈవిఫంగా తను వాడికి ఎంతగా విడమర్చి చెబు 
తూన్నా అర్భ ంచేస కోకుండా వున్నాడు, సుబ బ్బన్న 
శాత వృాదయం విచారంతో బాాళో కువిలి 
పోతూంది. కల్లు ముడతలు పడుతున్నాయి. 


మహా(పవావాంలా దొర్లి పోయే తన మాటల 
మధ్య, వాడు...-బొత్తుగా అనుభవం లేని పదకొంజేశ్శి 


ఆకాశదీపం 


గుంటవెధవ ._ యేమో లెక్క లేకుం ణా యిలా 
అంటాడు ; “ఊరుకో తాల! నన్నుగురించి యేమో 


దిగులుపడకు ! నాశం రాజూలావుంటాను. ఏ కొట్లోనో 
గుమాస్తాగా చేరుతౌను. సరుకులు అందిం చేపని 
చేస్తాను. చే చేదో బతుకుతా గా!” ఏమి నిర కుం 
“వాళ్లు నీ (పొణాలు తో జేస్తారురా ! 
సుఖంగా వుండనివ్వగు రా 1 అంటాడు తను, “వాళ్లేం 
ఛెయ్యరు. ఒక వళ వాళ్లు మేజీనా చెయ్యి చెస కున్నా 
ఆ కొలువుమాని మరోచోట చేరతొను. ఏదేమయినా 
ఒకడికింద తొత్తుగా పడివుం డాల్చిన అవసరం నాళేం 
లేదు !_ లేకపోతే యీదన్నా బిర న తంలో చేరు 
అను. 

వాడి యీ ధోరణే తనకు అర్థంకాదు. వాడి 
కింత వునోైెర్యం ఎట్లావచ్చింది* ఎక్క_డనుంచి 
వచ్చింది? పగా వాడికి తను కష్టపడటం నిరంతెరం 
తపతేయపడటం బొత్తిగా యిషం లేదు. అ ఎందుకు 
తతా యిట్లా ఊరు ఊరూ తిరగడం! ఎందుకిట్లా 
డిబ్బులుపోగు చెయడం?” అంటాడు. వాడంెట తనకు 
ఎంతె (పేమయినా యీ మాటలతో కోపంవస్తుంది. 
“ఓరి కురకుంక, నోరుముయ్యి., నే నీ యమయాత 
నంతా ఎవరికోసరం పడుతున్నా ననుకుంటున్నావు? 
నా తొపృతేయమం ఈ నిన్ను యీ దరి(దంనుం చి 
తప్పించ డానికే! ఇకనన్నా నోరుమాసాకున్సి సంగ 
తులు తెలుసుకుని... మెదులు $ి అంటాడు తిను, కొని 
చాడు ఇంకా అర్హం చేస కోలేక పోతున్నాడు. అందు 
వల్ల తనబాధ మరింత ఎక్కువ అవుతోంది. కాని 


వాడు అర్హంచేస కోగలీగినా చెసుకో లేకపోయినా తేన 
కరవ్యం ఒక శే కద! 


ని న్ను. 


చుట్టూ అంతా నిశ్శబ్ధం, గెలెక్కిన మహ 
ర జులు దుప్పట్లు ముసుగులుత న్ని నిద్రపోతున్నారు, 
సుబ్బన్న ఆతిమా[ఠం యింకా అక్క జే ఆమూలసే 
ఒదిగి కూర్చు న్నాడు, పడుకుందామం తే చలి! చెగా 
ఒడిలో పడుకున్న మనమడు కదధుళాడు. తేన నిద 
శీమొచ్చే! వాడికి కంటినిండా నిదిపట్టి తే అంతే 
బాలు ! అంతా వాడికోసమే గాని తనకోసం కాదుగా! 

సుబ్బన్నతెత కూర్చునే కునికిపాట్లు పడు 
తున్నాడు. మభ్య మ్య సరీరం తిడుముకుంటు న్నాడు. 
మనమడీని నియుగుతున్నాడు. గజగజ లాడిం చే చలిలో 
దగ్గరగా తీసుకుంటున్నాడు. 

శ * %* 


తెల్ల వారింది. రెలు ఆగింది, జనం బిలబిలా 
నడుస్తున్నారు. లోనికి ఎక్కేవాళ్లు, లోనించి దిగే 
వాళ్లు..చాలా రద్దీగావుంది రైలుబండి గుమ్మాాలదగ్గర. 
తెల్ల వారడం పూర్తయింది కాని యింకా ఎండపొడలు 
పడటంలేదు. ష్లాట్‌ ఫారహ్‌మిద అందరూ హడా 
వడిగా నడుస్తున్నారు, పరుగెత్తుకున్నట్లుగా నడు 
స్తున్నారు. 

సుబ్బన్న తాత రాముడిని లేపి కిందికి దింపాడు, 
6దూడరా చూరు. కళ్లువిప్పి చూదు. చుట్టూ ఎంత 
గొప్పగా వుందో [0 అన్నాడు, 

రాముడు నిదకళ్లు నులుముకుంటూ చుట్టూరా 
ఒకసారి కలయదూణాడు. ఈ జనాన్నందరినీ చూచి 
మనమడు భయపడివోతా డనుకున్న తాతకు నిరాశే 
మిగిలింది. రాముడు వాలాసంతోషంగా హుషారుగా 
తయారయాడు. నవ్వుతూ చప్పట్లు జరి చాడు, 

6డ ప్‌- గొడవ చెయ్యకు. ఎవరన్నాచూ సే పట్టు 
కుంటారు ! పోలీసులకు పటిస్తారు ! 

రాముడికి పోలీసులంటే సహజంగా భియం 
లేదు. తత వాళ్లకు వూరిళశీ వంగి వంగి దగ్గొలు 
ఎందుకుపెకతాడో వాడికి అర్ధం కాదు. అందుక చే 
వాళ్లు తాతని దబాయించి లారీలతోమోది డబ్బులు 
గుంజాకుపోతౌరు! వాళ్ళీను యేమీ పలకరించకుండా 


వున్నా సరిపాయె! అందుక నే తాతమిద కోపం 
రాముడికి, 


6 నే "నేం గొడవ వెయ్య నే [0 

“ఆదుగో చూడు అక్క_డ నీళ్ల కుళాయి. నెల్లి 
ముఖ్లుం కడుక్కు ౦ డాంరా.) 

ముఖం కడుక్కు న్నాక తాత రాముడిని చేయి 
పుచ్చుకుని హోటలు గుమ్మం దగ్గరికి తీసుకెళ్లొడు, 

“బాబూ! కురాడికి నాలుగురో జులనిం చీ 
భోజనం లేదు, ఏదయినా సర ప భువులు దయచేయిం 
చండి బాబూ! పనీవాడు బాబూ!) అని కాస్సేపు 
అరిచాడు. ఎవ్వరూ వాళ్లీముఖమయినా చూడలేదు 

“రాముడూ ! అకలి గావుంగా*ి 

ద 

“ఉంగు నాయనా! ధర్మ ప్రభువులకు దయ 
కలగడంలేదు.” అంటూ ఒక అణా నిళాయి కొని 
చేడు, పక్క_కొట్లోంచి, తొరేదగ్గర డబ్బు 
లుంటాయి రాముడికి తెలుసు. కొని ఎంతో అవసరం 
వస్తే తప్ప కర్చు చెమ్యుడు. 


1l 


భారతి 


“నువూ తిను తౌతొ మిళాయి.) 
“నాకు వొద్దులే నాన్నా. నువ్వు కడుపు 
నిండా తిను” 
ఇద్దరా మల్టీ మంచినీళ్లు తాగారు, 
ఇంక ఊళ్లోకి సెళ్లి"రుం పెద్దబజారు, ఆ బిలబిలా 
సాగిపోతున్న జట్కాాలు, రిశౌలు, మనుషులు-! ఎంత 
దూరం పోయినా తరగని రోడ, తాత అగ్గి 
“యిక్క_ జే ఎండ బాగా ఎక్క దాకా కచుందొం, 
యిద్దరం ఒజకచోశు కూచుందావూా? వేరువేరుగా 
కూర్చుందామా ౪) అన్నాడు, 
మనమశు జవాబు చెప్పేలోపు చే “కలిసీ కూచుం 
చేచే మంచిది. నీకు సరిగా యాచించడంకూడా చేరే 
కాదు. ఎవదూ రాగి కౌనీ అయినా రాల్చ్బడు!) 
అన్నాడు, t 
రాముడు మత్తుగా తల ఊాపుకూ “తాత నీకు 
.డొరికింనంతె నువ్వే తినెయ్యవుగా! ఎల్లా ఆయిఢౌ 
ఒక “టీ! అన్నాడు. 
కీర కుర నెకవా! మన దగ్గిళ్రేం నిలవలుపడి 
వుంటాయనుకుంటున్నా వా యేమిటి * డిబ్బం యే నీక్రు 
, గడ్డపోచంతేయినా విలువ లేడేంరా * పదిరిళ్లు చేరి లే 
ఒక వేళ చేను కన్నుమూసీనా ఫరవా వుంపదు!కి అని 
బుజ్జగించే ధోరణిలో అని తౌతీ రాముడి తల మృదు 


వుగా నిమిరాడు, అలా నిమురుతూ *యింతవరకు 
నీ కోసం ఎంత నిలువచేశానో తెలుసా?) అన్నాదు, 
“ఎం జేం?) 
ఓ ప్రాత్రిక్త [3 


రాముడిళో యీ ఆంకె యేమో మార్చు. తీసుకు 
రాలేదు. తత గటిగా ఊపిరి సలిపి “నువు కు రాడివి, 
నీశీం తెలీదు. సశేలే, ఇద్దరం విడివిడిగా వదడడాం, 
అం తేనా అన్నాడు. 

“అం తే!) 

“కే. నేను యిక్క_జే కూగ్చుంటాను. నువ్వు 
యో రోడ్డు చీవరకు పల్లి కూర్చో. ఎంద నడీనె త్రిమిదికి 
వచ్చాకి లేచి నా దగ్గరకు వచ్చెయి.” అంటూ నే 
సుబ్బన్న తల రాయుడిని ముందుకు నెట్టి తను అక్క జే 
రోడ్డుకు పక్క గా కూలబడాకు. రాముడు పదడుఫలు 
ముందుకు వేసేటప్పటికి ఐనకనిం చి 6దయామయులార! 
ధిర్మ(పభువులార!? అన్న అరుపులు వినిపించాయి, 
ఎవరో చెడిపోయిన వీణను పలికిస్తన్నటుగా వున్నది 
గొంతు, తెత గొంతు యి మాటలు పలుకుతున్న ప్టు 


డల్లా రాముడికి గుండెల్లో జీవినట్లు వుంటుంది. ఎవరూ 
యె కని యీగానయినా దానం చేయనప్పుడు తౌత 
యేకుపు ముఖం మరీ ఎబ్బెట్టుగా వుంటుంది. 

రోడ్డు రొదలో కలిసిపోయి 'తౌత అరుపులు 
ఆ(కందనలు వినరావడం లేదు. రెముడకు గోడ్డు చివరకు 
చెరుకున్నాడు. బుజంసూది గుడ్డ “నేలమిద పరిచాడు, 
దాని ననగా కూర్చుని చేతులు ముందుకు చాచాడు. 
ఆకాశం వేపు ఒకమారు దూవాడు, 

గుక్తమోద డబ్బు లేమి పడటంలేదు, ర"ముడీ 
సోటిరూదుగా మాటలుకూ డా యేమో రావడం లేదు. 


ఒక గంట గకిచింది. తను మరీ రోడ్డుకు “వివర 
కూర్చున్నాడు, దుకాణాలన్నీ దాటే దూరంగా కూర్చు 


జనం ఎవమూ మెసలకుం డాఉం జేచోటు 
మాచుకుని కూర్చున్నాడు, రామును. ఎక్కడో దగ్గర 
లో నే చసిసిల్ల య్‌కుఫు స్వరం వినిపించింది. ఎవరో 
చిన్న అమ్మాయి --- ఏ డెనిమి దేళ్లు వుంటాయే మో __, 
యేడుస్తూ గోడ్డుమోదనుంచి తిన నై పుగా నే వస్తూంది 
రాముడు తీక్షుం గా చూచాడు ఆ అమాశ్రియివంక, 


న్నాడు, 


అమ్మాయి చౌల అందం గావుంది. సాకుమారంగా 
వుంది. మంచిగౌను చేసుకుంది. మెలో సన్నటి 
గొలుసు వేసకుంది, రోడ్డుమో దే యేడున్తూ వస్తోంది 
ఎసవశంవల్లి ఆతి సుకఘుమారవముయిన ఆ అమాళాయి 
ముఖం కందగస్టలా ఎరగా కండినట్లనిపించీం ది 
రాముడికి, ఆ అమ్మాయి గానుతో శే, మ్య మ్య 
కళ్లి నీళ్ళు తుకుచుకుంటూంది. ఒంట్లో శక్తి లేనట్లు నీర 
సంగా కళ్లు యీడ్చుకుంటూ నడుస్తూ ౦దిః ఎక్క 
డికో, ఎందుకో? - 

ఆ అమ్మాయి తనకు దగ్గర గా రాగానే రాముడు 
*ఎందుక మాశ్రియి, మేడుస్తున్నావు*” ఆనడి గాడు సాద 
రంగా. ఆ విల్ల యేడుపు అపేేసీ ఆబ్బాయివంక 
నూటిగా చూచింది. ఆ పిల్ల “పెదవులు మళ్ళీ వణి 
కౌయి ముఖం ముడుచుకు పోయింది. మళ్ళీ మెల్లిగా 
నెమ్మదిగా అడుగులు ముందుకు వేయసాగింది. ఈ 
అమ్మాయి మేడుపుతో తనళేనో సంబంఫం వున్నట్లని 
పీం-గొంది రాముడికి. ఆ పిల్లవింట నడుస్తూ అను 
నయంగా అన్నాడు; ఏ వకమా్యా! శ్‌! పెద్దదానివి 
కదూ యిలా యేవవ్వచ్చా! తప్పుక దూ?) 

ఎదురుగా నిలుచుని “యెందుకు యేడుస్తు 
న్నావో శెప్పవూ?? అనడిగాడు, 
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ఆ కొశ'దీవం 


“అ! నువ్వయి కేచాక..? ఆంటూ ఆ పిల్ల చేల 
మిదపడి దొర్గింది. 

6అయొు మొ. జేవీ! లే! కిందపడి దొర్లకశమా్య- 
నటి అంటుకుంటుంది. లేలే? అని రాముకు 
ఆ పిల్లకు లేవదీశాడు. 

ఆ అక్ఫూయి ఎంతకూ మేకుపు మానకపోవ 
ఎంతో రాముకికిహూడా యేకుఫు వచ్చినంతేపన యింది, 
ఎట్లాగో సంభాళిం చుకుని, “ఎందుక మాయీ యేశుస్తు 
న్నాను? ఎవరయినా కొట్టారా?) అన్నాడు. 

“ఉహుి 

“ఏమన్నా పోయిందా?) 

కక 

“ఏం పోయింది?) 


“జేబు రుమాలు!) 

“ఎక్క_డ పోయింది?) 

“తెలీదు. ఈ రోడ్డుమి దే పోయింది.) 

“పోతే పోయింది లే, ఏవవకొ!) 

“నాన్న కొదతాడు. అమ్మ కొడుతుంది. కొత్త 
రుమాలు, నీలం రుమాలు, ఎక్కడొ జారిపోయింది? 
అని ఆ అమ్మాయి మళ్ళీ యీడుపు మొదలెట్టింది. (కమ 
క్రమంగా యీ యేడుపు పెద్దదవుతోంది. స్థాయి, 
గతులు మారుశున్నాయి. రాముడికి యేమి పాలు 
పో లేధు. తను యేం చేయగలడో లోచ లేధు. 


యమ్‌ వవకమ్యా! దొరుకుతుంది లే... అన్నాడు, 


ఆ అమ్మాయిమా (తిం అతని ఓదార్పు గమరతించే స్థితిలో 
లేదు 


రాముడు మనసులో యీ అమ్మాయి కష్టాన్ని 
తలుచుకున్నాడు, కొత్త రుమాలు పాళశేసీిన అమా 
యిని ఏ తెలిదం[డులూ లేలిక గా వొదలరనిపించింది 
వాడికి! అబ్బా! ఈ చిన్న అమార్టయిని....-అంద మైన 
అన్ఫూయిని కొడతారా? కొడితే యింకా యేడవదూో 
షాపం_ అనుకు న్నాడు, 


త సమా సహాయం పెయ్య నందుకు రాముడికి 
తనమా దే తనకు కోపం వచ్చింది. నాలుగు అడుగులు 
అటు యిటు వేశాడు, ఆ పిల్లకు ఎదురుగా నిలుచుని 
యేం మాట్లాడాలో తెలియక చివరకు “రోడ్సుమిద 
యిట్లా యేడవకాశదనూ రిన్నణా యింటికి నెళ్ళు. 
అమ్మతో చెప్పు, ఇంకెప్పుడూ యిలా ఆఅజా(గత్తగా 


ఉఊండననీ రుమాళ్ళు పోశేయననీ, ఒట్టు జీస కో? 
అన్నాడు, 

ఆ అమ్మాయి యేకుపుమా నేసి తాపీగా 
కూర్చుంది. రాముకు సంతోషించాడు. “ఆ! అదీ! 


యిప్పుడింక యింటికి ళు. నీతో[కూ ణా మొయింటి 


డాశకౌ వచ్చేడా? మా వాళ్ళతో నిన్ను కొట్టెవద్దని 
చెప్పమంటూ వా?) 
శానుకు అంటిన దుమ్ముదులుపుకుంటూ ఆ 


అమ్మాయి తల అసజ్జం గా వూపింది. 

“అయి సే వస్తాను... అంటూ బయలుదేరాడు 
రాముడు, 

అమ్మాయి కళ్ళుతుడుచుకుని నాలుగు వేస్తులా 
పరికిం-చి చూచింది ఎగురుగా రాముడు నుంచుని 
వున్నాడు. 

“నువ్వు రె వద్దు. అమ్మకు బిచ్చగాళ్ళం కె తగని 
ఫోసంి అంటూ ఆ ఆఅమ్మాయి ఒక్కత్తే ముందుకు 
నడిచి వెళ్ళిపోయింది. 


రాముడు నిలువెల్లాకుంగివేయాడు. రీవి గా 
హుందాగా నిలుచున్న వాడల్లా (కమం గా నకగుం 
వంచేసి యథాపకౌరం దీనంగా తయారయాడు, 


బాగాయెండ ఎక్కి నట్లనిపిం చింది. శాత 
దగ్గరకు వెళ్ళాడు, ఇద్దితగూ కలిసీ ఈత సంపాొదిం-చిన 
కొద్ది అన్నం తిన్నారు. ఈ అన్నం సంపాదించడానికి 
శాత ఎన్ని సమా రాలో ఎక్కి_ ది గాల్చివచ్చేంది. 
రాముడికి యీపనికొకుండా, తత తన దగ్గరున్న 
డబ్బుల్లో తనకు మంచి భోజనం ఎందుకు కొని 
సిట్టడో అర్ధంకాదు. అమాట పెకి అంటే లత 
చీవాట్లు మొడలెడతాడని భయం! 


ఆ సాయం. తమంత కూడా యేపనిచేస్తున్నా 
రాముడి ఆలోచనలన్నీ ఉదయం కనిపించిన అమ్మా 
సరించే వుండిపోయాయి. ఏముయిం చా 
అమ్మాయికి ఇంటికి కేమంగా చేరుకుం దా!___వాళ్లు 
భాగ్యవంతు లేనా? భాగ్య వంతుల పిల్ల అయినట్లయితే 
యివాళ బెబ్బలు తప్పవు! వా శ్లిప్వుడూ మంచివాళ్ళు 
కారు. బీడవాళు అంత తొందరగా చిన్న పిల్లలమిద 
ఇెయ్యి చేస కోరు... ఏమంటే పెద్దవాళ్ళకు వీళ్ళ కాయ 
కష్టంమిది బోలెడంత అశవుంటుంది...ఒకటొకటి గా 
యో ఆలోదనలన్నీ ఆరని మెదడులో పనిచెళాయి, 


యిని 


(శమం గా వృాదయభొరం ఎక్కువవుతోంది, విసుగని 
పిస్తోంది కూడా, 

నూ రొస్ట సమయం అవుతూవుండగా ర"ముడు 
తను 'కూర్చున్నచోటినుంచి లేచి మళ్ళీ తౌత దగ్గరకు 
బయలుదేరాడు. అక్కడ శత...వొంగి నుంచుని 
బుడాన బరువైన మూటమోన్తూ ముఖానికి చెయ్య 


అడం పెటుకుని వో చ్చెపో యేవాళ్సిను యా చిన్తూ 
a వై 
శాత సనకగా టోపీ 


ఇెయ్యి చాపుతున్నాడ, 
ముందుకు లాక్కొని పోలీసువాడొకడు వున్నాడు. 
అతని చేతిలో లారీ క(రకూడా వుంది! దిగ్గంకువచ్చి 
మనమడీని చూచి తొతికఒశే! నీ జోలి 
చూకు-నిం కిపోయింది. 


ధర గప భువులు” 


నిల్చున్న 
ఖాలీగా సే వుందే! 


ఎట్లాగ యినా 


నాది 
ఇక్క_డివాళ్లు 
అన్నాడు. 
* వే * 

ఆఅదోబు తోను సంపాదించిందంతా తలతెపీగా 
"లెక్క పెటి మూట కటుకున్నాడు తాత,  ర'ముడు 
నిర్హ కరంగా రోడు (పక్కనే పశుకుని ఆకాశం 
ణా ౮ 
పప చూస్తున్నా ణు. తెత మూటక టకం 
పోయాక మళ్లీ యిద్దరూ బజార లోకి బయలుదే5ారు. 
తాత కర పాకుదుకుంటూ మాదాకవళం యెత్తాడు, 
ఇద్దరూ కకుపునిండా భోంచెనీ కుళాయి నీళ్ళు 
"త గారు. 


అయి 


అ 
పడక 


తర్వాత ఊళ్ళో సత్రం ఆరుపలమోద 
చేశారు. నాపరి'తి బంసెలు చలిగాలికి మరింత బల్ల గా 
వున్నాయి. శత తన పాతే లికలన్నీ కింద పరిచాడు. 
రాముడిని పడుకో బెల్లాడు. పైన గొంగళి కప్పాడు, 
వెచ్చగా నిదపామ్మన్నా ణు. కాని యింకౌ నిద 
శావపం లేదు. తౌతే మగోసారి తన మూటలన్నీ 
భద్రంగా వున్నాయో లేదో చూచుకున్నాడు. ఒక 
మూట విప్పాడు, మళ్ళీ కట్టాడు. ఇలా తిన పనిలో 
తను నిమిషం తీగుబాటు లేకుండా సదమదమవు 
తున్నాడు. దూరాన మరో మహ్మాపపంచాన్ని పెద్ద 
పెద్ద నగరాలను మంచి మంచి మనుష్యులను-అ వగిక్క 
శికుండా నే దానఫరా్యాలు చేసే పెద్దలను... ఊహించు 
wats తార మనసులో పే ఎంతో 
పకుతున్నాడా. 

తాత యేదో వస్తువుతీని నునమకికి చూపుతూ 
డఒళ! ర-ముడూోూ యిది చూడం"! అంతా ఇండి! 
కనీసం వా భి అయినా పలుకుతుంది” అన్నాడు, 


సంబర 


అతడి ముఖంలో ఎంతో సంతోషం తౌండ 
విసోంది. 


కఉమేమిటది*” 
4నెండి గిన్నె! 1) 
“ఎక్క గదీ రి 


“మళీం భనుపకకులే! ఒక కిటికీలో ఎదురు 
గుండా కనిపిం చంది. కిక్కు_గు మనకుండా తీసుకుని 
కోటు కింద డాచేళాను. ఎవరూ చూడకేదులే. ఇంకో 
ఊరు వళ్లొక తాపీగా అమేేద్దాం!_యిదిగో యో 
గిన్నె సశే! ఈ రుమాలు చూడు. ఎంత పెద్దవో, నీలం 
రం'సలో ఎంత బాససంవో చూకు!” 


చేతులతో చేతిరుమాలు బయటకు 
తీనీ చూపించాడు తాత. రాముడు చూచాడు. నీలం 
రంచ రుమాలు! ఎంతో అందంగా వుంది. కొ తది 
సండేవాం లేదు! అడే! 


లి చం ఇక 
M0 
కంపీ ~y 


రాముడి మనఃఫలకంలో అకస్మాత్తుగా 
యేశన్తూన్న యే జేళ్ళ చిన్న అమా్యయి మెరిసింది. 
తౌతయుఖంవంక వికొరంగా చూచాడు. అసవ్యాం 
చేసీంది. 


ఇంతిసేప్రు తత యేమిటేమిటో చెబుతూ చే 
వున్నాడు. దగ్గుతెర అక్షం వచ్చి మాట సాఫీగా రాక 
అవస్థగావున్నా అలాగే చెప్పుకువోతున్నాడు., చేతులు 
వూపుకూ యెంగుకో గాని నవ్వుకుంటున్నాడు. ముఖఆ 
మోది చెమటబిందువులను చేతో తుడుచుకొంటు 
న్నాడు, 

రాముడికి తాత ముఖం స్పష్టంగా కనబవటఆ 
లేడు. బజారుడీపం కాంతి తగ్గింది. ఇటు తౌత 
ముఖాన్ని, అటు యేశున్తూన్న యే జేళ్ళ అమాాయి 
చిన్నారి ముఖారవిందాన్ని పక్క పక్క నే ఊహించు 
కుంటూ చాలాసేపు ఆలోచనలలో ములిగిపోయాడు 
ముడు. అంత చక్కటి పిల్లను యీ వెంద్దు- మొరటు 
మనిషి-నిమిషంలో ఎట్లా ఏడిపించేశాడు 9 ఎంత 
ఇదిగా బాధ పెట్టాడు * ఇద్దరికీ పోలి కెక్క_డ ? ఎంత 
"భేదం అంతస్తులో ! 

తత గోణుక్కు_౦టున్నట్టుగా అనుకుంటు 
న్నాడు ; “యింకో వందరూపాయలు సంపాయించా 
నంశే యింక నిర్వి చారంగా దచ్చిపోవచ్చు.' 


14 


ఆకాశదీపం 


ఈ నూట రాముడిలో ఇప్పదాని ఆజేదన కలి. 


గించింది. ఒళ్లు మండిపోయింది. ఇక నోరు మాసు 
కుందూ? ఎందు కటా గొణుక్కుంటావు ! ఎట్లా 
గయినా చస్తావులే. ఛావక యిక్క జే త్‌ కట్టుకు 
ఊశళీవు, చావక యేం అవుతావు. ముసలితొత్తువు- 
దొంగవు...అన్నెం పున్నెం ఎరగని చిన్న అమ్మాయి 
సొత్తు దొంగిలిస్తావుగా ! ఇంత వయసువచ్చి నువ్వు 
చేయగలిగింది దే గా ! నున్వెట్లాగూ నరకానిశీ పోతా 
వులే!? ఆంటూ ఉల బేకంకోద్దీ పిడికిలి బిగించి తాత 
ముఖం వేపు ఊపాడు చేయి. 


ఉన్నట్టుండి నిశ్శబ్దం ఆవరీంచుకుంది. కౌరు 
మబ్బులు చం దుడిని దాస్తున్నాయి. 

సుబ్బన్న తాత నిశ్చలంగా కూర్చున్నాడు. 
రాముకు ఆత్మపరిశీలన చేసుకుంటున్నాడు. 

6శ్రాతా___ అంటూ యేకుపు మొదలెట్టాడు 
రాముడు, 

“ఏమిరా! భయంభయంగా వున్నది కదూ? 
యేమిటి అంటున్నావు) అన్నాగు తాత, నిశ్చలం 
గాసే. రాముడికి యీగొంకు ఎంతో కో త్తదిగా తోద 
సాగింది. 

ఈ రుయులు_ మెరుపులు. 

దారుణం గా వ్షం కురుస్తోండి. 

చలికి ముడుచుకుపోయి పుకు న్నారు. 


“కేప్రు ఊళ్ళోకి నెడకదామంటావా* నేను రాను. 
నన్ను వదిలెయ్యి. నేను ముసలితొత్తును... దొంగను 
చ శణాందుకు. ఈ వానలో తుపాొను గాలుల్లో నకనక 
లాడిపోతూ దిక్కుమాలిన బావ చస్తాను. నేను రను 
నువ్వు ఒక గ-డి వే నళ్లు. వెళ్లు... శాత నెమ్మదిగా 
అరుపుల్లోకి దిగాకు. 

“తాతా నన్ను తుమించు-) అంటూ రాముడు 
తాత వొడిలోకి ఒరిపోయాడు. తాతలో కలిసి 
పోయాడు, 


“ఉహు_._లాభం లేధు, చేను రెను. పది సంవ 
తృరాలు నీకోసం చానా బాలు పడ్లాను. నీకోసమే 


యింకౌ యి భారంమోన్తూ భూమిమిద కన్నాను, 
నన్ను తిట్టుకున్నావుగా! నేను చచ్చిపోతానులే! 
నన్ను డొంగనంటావుగా! చేను దొంగ నే! అయితే ఈ 
దొంగతనం ఎవరికో సం చేయవలస్‌ీ వచ్చింది? తెలుసా? 
నీ సుఖంకోసం, నీ జీవితం సుఖమయం అవకంకోసం! 
సశే! కొనీ___నొంగతనం చేశాను. నేను నరకానిశ్త 
ఐిడఠతాను! హోరీ భగవంతుడా! ఈ కు రెడిద్యాంా 
నన్ను శిక్నీస్తున్న వా? నన్ను వెంటచే నీలో కలి"పేసు 
కోళామూ!) 

రాముకు భయసకిపోయి, తప్పు చెశానన్న 
భావంతో కుమిలిపోతూ, తాతపెకుతున్న చినా 
ట్లన్నీ భరిస్తున్నాడు. కళ్లు మూసుకోవ డానిక్కూ_ డా 
ఇైర్యం లేక పోతోంది. వాన కమం గా పెద్దదవుతోంది. 
రాముడికి తాతను యిక్క జే వదిలేనీ తను ఎక్క_డి 
నా పారీపోదామలి ఒక్క_తు.ణం పాటు అనిపించింది, 
"కాని తనకు తెలీయకుం డా సే తాతకు మరింత దగర గా 
జరి గాడు, అక స్వాగ్తుగా ఆయన మోకెలు తనకు తగ 
లకంతో యేం డపదివం 
పడ్డాడు. 


జరగనున్న ధోనని భు 


ఉరుయులు మెరుపులు యింకా తగ్గలేదు. లెత 
ముఖాన్ని మాస్తన్న కొద్దీ ర"ముడికి భయం ఎక్కు వ 
అవబొచ్చిండి, ఆముఖం బా గాపాలీపోయింది. దానిలో 
కళాకాంశులు లవలేశమయినా లేవు, 


తత కడుపులో తన తలదాదుకంటూ కతాళతా, 
బఇడదాం పవ...” అని యేశుస్తున్నాశు రాముడు, 
తలౌత మనమవిని దగ్గరగా లాక్కు న్నాడు, రొమ్బుకు 
గటి గా అధురుకున్నాడు, అనుకోకుండా వలలో 
యిగుక్కు న్న నీంపహూం*ా గరించాడు, ఈగరనగో 
బి బి 

దాదాపు పీచ్చెక్కి నటయి రాముకు తౌతపట్టునుంచి 
విడిపించుకుని దూరంగా వోయిప డాడు, 

కాస్సేపటికి వర్ష పురొద, ఉరుములు మెరు 
పులు తగ్గిపోయాయి. వాతేవరణమంతెా అతి (పశాం 
తంగా తయారయింది, 


శాత, మనుమకు తమకు తెలియకుండా సే ని| దక 
పడ్డారు. ఆని(దలో నే ఒక చోటికి చేరుకున్నారు, 


ముహూా ర్రములో స్పష్టలగ్న ప్ర యోజనము 


శ) రాళ్ల పల్లి గోపాలకృష్ణ మాచార్యులు 


sa) 


గు కౌర్యయులకు ముహూా ర్రయులను నిర్ణయిం చువిష 

యమున చేటికౌలమున జరుగుచున్న అనాదరము 
లను, అవిచారపరతేనుహార్సి కడొచిన అక్షో బకు చెల 
“భారతి” సంచికలో మనవి చేనీయుంటి ని, దృష్టాంత 
ములు కొన్ని మూపవలనీయున్నవి. మచ్చున కిది 
యొక టి. శ 

ఈ (కింద నున్నది ఒక పస్రరుష జాతకము, 
“మామూలు ధోంణిలొ వేసిన నిరయనరాశి కుండలీ 
ఇదె: 


అాశికుం ఆలీ ళీ 





(నిరయనము) 





బు గు కు 


అననన నునినన ann 
నత తము ఫత్తతర, జర్మ కాల 6" హువమహాదళొ 


శీను 16 పంవత్సీరములు, 9 చెలలు, 12 దినములట! 


దశీమశేం(దములో శుకుడు, సమ శేంద 
ములో బృహాస్పతి భాగ్య స్థానములో తృతీయ, పంచ 
మాధిపతులప బుఫ రవులు, లాభ స్టానములో సుఖి, 
రొజ్యాగిపతులు దం(దెశీనులుు, ఆరింట కుజుడు కౌన 
వచుటచే యీ జాతకము గొప్ప యోగ్యపదముగా 
తోచును. ధిన, కళ తౌధిపలి శుకుడు రాజ్య స్థానములో 
పకెాళించుటు, దతుగ్దాధిపతి చంద్రుడు లా భాధిపతి 
యగ శనితో చేరి లాభస్థానములో నే యుండుట 
భా గ్యాధిపకియప బృవాస్పతి కళ తస్టానములో నిలిచి 
లగ్నమును ఫూర్జీ దృష్టీ వీమీంచుట్క, కళ తాధిపతి॥ 


లగ్నాధిపతి కుజుడు భాగ్యములో నుండుట, ఈ కౌర 
ణములచే జాతకునికి యో గర్భ మగు ఃళ్మేతము వచ్చు 
ననియు, భాగ్యవంతుల యింటి సంబంధమే లఫించు 
ననియు, దాంపత్యజీవితయు శోభాయమానముగా 
రాణిం చుననియు, భార్య యింటికి వచ్చిన తరువాత 
భా గ్యాభివృష్దె అసననియు, సామాన్యముగా ఊహీం 
చుట సులభము. పలువును ఆకే ఫా దెళీను చేసీరికూడ, 


గుకుమహాదశ రాగా సే, భాగ్యము పండు నూద 
నలు చూపటినవి. 18 సంవత్సేరయులు వయసు నిండిన 
కొ న్నాళ్ళలో నే, భాగ్యవంతుల ఇంటిలో 18 సంవ 
ర్పరముల వయస్సులోనున్న దక్క నిక న్యక నొక తెను 
సెం క్లియాడినాకు జాతకుడు. అరణముసహా కొన్ని 
చేలు యుటినది, గురువు బాగుగా యోగింలినాడు, 


కాని విశేష మేమనగా, ఆత్రములోనున్న జాత 
కునికి ఆద్దములో భార్యను చూనీనట్లయినగి. వివాహ 
మెన్యా భాగ్య అబ్బలేదు. 'పెండ్లి.మయములో సే, 
ఏవో కొరతలో, కలతిలో, ఏర్చకి నషమ్యమునకు అవ 
కాశిము వచ్చినదట! తరువాత కొన్నాళ్ళలోగా సే, 
అల్లుకు మామ గారియింటిక వోయినపుడు, అతలికి సము 
చిత సత్కారము లభించక పోవుట అట్లు ౦వగ్యా పెండ్లి 
కూతురే పెక మొగము పెట్టినవట! భార్యను పంపమని 
అడుగగా సేగు శేపని, పున్నమ, అమావాస్యలని, 
అడుగ కుసు గడువులతో అ త్తివారీంటివాగు కాలయాప 
నము చేసినారు. ఎంత సావాసము చేసినా భార్య తిన 
యింటికి వచ్చునను అళీ జాతకునికి కొనరాదు. ఉడుకు 
రక్తముతో ఉ(రూతలూగు యువకు ఉతకు. బలాత్కా_ 
రముగా భార్యనుపటి తెప్పించ నిశ్చయించి, న్యా మవా 
దులతో సంపతించ్కి మిసముమెలి వేయుచు జాతకుడు 
నాస్థయస్టానమున కక్కి నాను, వివాహము జరుసచున 
కాలమంచే సహీంచరాని గొప్ప లోపమొకటి వరునిలో 
చూపటినందున్క కస ప్తపది” తంతు జరుగకయే పెండ్లి 
నిలి చిపోయినదనియు, కటిన తాళి అప్పుజే (తెంచి 
పార వేయబడినదనియు, (ప్రతివాదము వచ్చినది. 
న్య్యాయస్థానములో జాతకుని చూపీనపుడు అత జెవడో 
తనకు తెలియదని ఆ తరుణి ముగమోటములేక 
'లేలబలికినదట! భాగ్యాధిపతియై భార్యాస్టానములో 
నున్న మహానుభావుడు బృవాస్పతి బలే వివాహము 
జరిపి చాడు! 


ముహూ_ర్తములో స్పష్టలగ్న ప్రయోజనము 


వ్యవహారము రెండు సంవత్సరములు జరిగినది. 
కడకు న్యాయస్టానములో జాతికుని వాదము గలి-చిన 
దట. దీనితో మొలబీ మొలవనిమోస మేమో 
మిగిలిన! కౌన్సి ఫలము కూన్యము, కౌఫురము 
చేయ నొల్ల 9 భార్యతో ఏకోర్టువారు కౌపురము 
చేయించగలరు? దప్పి లేని సు ర్రమును ఏటి యొగ్గునకు 
తీసుకొనిపోవచ్చును కాని, దానీచే నీరు (తావించుట 
ఎవరికి సాధ్యము ముల్లుతీసీ వొ, రు అడచుకొన్నట్లు 


వేరుకన్యను వివాహమాదుటకు గొప్ప (తిబంఫక 
సామ్మగిగా ఏర్పడుట తప్పు ఈ వృవహారపు 


తీరా శ్రనమువలన ఇసుమంతైనా ఇతర ఫలము కొన 
ాదని వి వేకశాలు గెవరో జాతకునికి హీతము బోధించి 
నారు ఆలోచించగా వాస్టవమనియే తోచిన 
దితనికి, ఇంతలో వ్యవహారము హోకోర్టునకు ఎక్కనదిః 
అచట తెలివి నుపయోగించి ఈ బంధనము వదలి 
పో తే చాలునని జాతకుడు (పతివాదులతో “రాజీ? 
పకినాడు. వివాహము స్మకమముగా జరు*నందున 
అదినిష్ప్ర్రయో జన మైన దనువాదమునుఆత డు సమ్మతించి 
ఈ నిర్బంగమునుం ఓ విముక్తొడినాశు. వేగు కన్యకను 
నితకుట కె (పయత్నము, తీరువాతికథ బచైవాయ లల్తిము. 
అది య్క్సుం డె. 

ఈ విగావాపు పరిణామము  అకన్నీకముా 
ఇట్రగుటకు (పొపంచికయుగా ఏమికౌరణము లేర్చడి 
నవోో వధూవరులకు, వై షర్యు మేల వచ్చెనో, ధర్మ 
శాస్త్రము ననుసరించి ఇది వివాహమగుసోో కౌద్యో 
అను విషయములతో మనకు (పసక్తి అనవసరము, 
ఈ పెండ్లి నిసార్చి ఇంత రా ధ్ధాంతేము జరుగుటకు జాతక 
ములో ఏమిసూచనలున్నవో, ముహూ ర్తములో ఏమి 
లోపమున్నదో అనునపిమాత మే మనమిచట గమనింప 
దగినవి, 


ఉడాళే జ్రీవేే ధర్మశీలా, పతి వళ” అని 
శాస్త్రము ఘోషీంచుచుండగాా భాశ్యాధిపతిమయె 
భారాష్రఫ్రానమునకు శ్రీ, కార్యకర్తగా ఏర్పడిన గురు 
మహాశయుడు జాతకునికి చూపగల సౌభాగ్యమిటి దేనా! 
అందులో, అతనిదికీ* చే ఇట్టి అనుభవములా€ శతు 
'కే్యతములో నున్నాాడని కొందగు కిరణములు పొష్పుదు 
'లేమో క భా_వమునక్కు శుక గురువులు సములు, 
అది ఎట్లయినా, శుక కే(తములో బృవాస్పతికి “సారా 
వళి) ఉ త్రేమఫలము నే చెప్పినది. శుక్రుడు రాహు 
సంయోగములో నున్నాడను కొరణము దుర్చలము. 
వీరున్న స్థానమున కధిపతి శని మూల తికోణము*ో (పబ 
లుడై లాభములో ప న మరి, ఈ అవ్యవస్థా 
(పసంగ మేల వచ్చినది % 

సొయనచ్మకములో విశేషమేమెనా లేలగల 
జేమో పరిశీలించుట, విద్యార్థులకు, పరిశోధకులకు సహా 
ఉపయోగక రము. 


ఈ (కిందనున్న దే సాయనచ(కము: 


చ 0.44 న2౭7.80 18 @20 
వ్ర 2ర_శక4 
X 8-40 [(సొయనము] యమ 2ర్‌_8 
రా 1.61 బవ 
స 
కు 29_14 జన క్రుంగి 
బు 22.0 కే 2-51 
ర 17-8-37 
స 18-8 కు 12.47 ఇ 14_27 
లగ్నము, ఇచట వృషభ మైనది. భావన్టితిలో 


మార్చు లేక పోయినా, గ హృముల అధి కార ము 
లన్నియు తౌగుమాగైనవి, “మిసరగండుిశగు కుజునిశ్లే 
కళ్ళ తభావాధిపత్యయు సర్మకమించుట భార్య సమర్భు 
"లని అర్థము, ఇప్పటి సాంఘికపరిస్థి తులలో దీనినొక 
గొప్ప లోపముగా భావిం వనక్క_ర లేదనుకొ౦ దాము. 
కాని శ్మతుభావములో (ఆరింట) కళ తస్టా నాధిపతి 
ఉ౦డుటమా[ తము నిస్పం డేహముగా దుర్గుణమనక 
తీరదు. 

(2 తుస్థిలే కామపీడా, 

శకాంతయాః కలహో గది 

అని (పొనీనులు దీనిఫలము చేప్పిరి, భార్య శతు 
వగుట సన్యాసికి హీతము కావచ్చు నేమో కాని, సంసా 
రికిమా(తిము కొరవితో తలగోకుకొనుకే అనను. 
ఆందులో భార్య సమర్గురాలయినచో ఎంతకైనా 
సరే, ఒక వేళ “ముష్టాముప్టీివరకు రాకపోతే మాతము, 
నిరంతరక లవాశీలయగు భార్యతో కౌపురము చేయుట 
వెవనితేరము * 

౪6 మగనిమాటకు మాట్క 

కిదురుపల్కె_ డిబోటి, 

మృత్యు దెవత సాటి, ఓకూనలమాశ్తి.” 

అని మా కూనలమ్మ సారి చెప్పినది, 

ఈ జారకములో, భాగ్య రా జ్యాధిపతియె 
యోగ కారకుడైన శని స్వ కే తయులో లాభిస్థానములో 
చందునిటో చేరియున్నాడు. ఇది 6% త్రమమిప 
యోగము, 
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భారతి 


ఉఉపచయ భఛవ]నేషపు సర్వ సంపన్నః” అని 
కహఫోరాసారము.? ఇంటితనపుయోగ్యత్క పెద్దల 
అ్మశయము ఆర్థిక సాకర్యము ఇవి అభివృద్ధి 
నూచకములు కానికి ఈ శనిచం(దయోగమునకు సార్థ 
శం(దదృపిలో కుజుడుండుటచే, భార్య కారణముగా 
ఈ యోగము కొంత చెబ్బతినగలదని నూచన, 

ఇక్క సఫమభావ  శకౌర్యనిర్వావాకుడిప 
బృవాస్పతి గారికి, పట్టకూడని అష్టమ భా వాధిపత్యిము 
పట్రినది. గుష్ట్య స్ర్రీల పె పేమ భొర్యతొ డ్వేషమఘ్ము 
ఇవి దీని ఫలములు! తెలిసిన గా రెంచదవఫల మేమో, 
(పత్యక్షుముగా సే చేతికి అబ్బినది కదా? దీని పరిణామ 
ముగా జాగరూకత వహీందనిచో కౌల్న్మ కముమున 
మొదటి ఫలమునకు దారి ఏర్చనునేమో? ఈ సగువు 
నకు లాభాధిపత్యి మున్నది, విఐాహ కొలయులో 
అరణము కొన్ని చేలు దూపట్టినదిక దా? 


౪టగహాశ్చ భావాంశగ తైః ఇలా కిక" అనురీతి9 


నూటికి నూగువంతులు ఫలఘునిచ్చువా జే బృహ 
స్పతి. అయే ఇచ్చినాశు. ఇక్క లగ్నాధిపతియు 


కళ్ళ తకారకుశు నైన (కుని చూతేయు, ఇతినిలో 
వేరి గాజు సానముణో రాహువు బు-కొట్టు చున్నాశు 
కదా! జాతెకుశు గొప్ప చొరవ, తెగదారితనయు చాక 
చక్యయు కలవాడు, నాల్గు మాటలో ఎవితోనైనా 
తుణయుళో స్నేహము సంపాదించు నేర్చు కలదు. ఈ 
కునికి వృ యభావమందున్న వగుణునిత్‌ కేంద 
చే సమృద్ధిగా కలు, సుంగునుకలు పరికించక, 
భ్యామోవావాఫఖరలో. తిఎలుకొన టయు, వియోగ శ్లేశి 
మనుధివించుంయు నూచందు యోగమిది. ఇంతే 
మాాతేయు చాలక విషయసుఖ (పంచమ నై నమందలి 
మాయలమారి ఇం(గునితో ఈ ౫ (కునికి సార్ధశేం(ద 
విషమద్భషప్టి వేఫ యొక్క_టి కలదు. ఆకస్యికము గా 
కను చేగుగులాలపసట ఊహాసొఇములు నిర్మించుకొని 
శగాలీహార్న లలో ఊగి అనందించుటు (పాపం-చచికముగా 
“తే సత్యేములను “త"ఠకువారు గా అన్వయించుకొని 
మోసమునకు పాల్చ్పగటట, వంచకుల మాయలు 
కుతం[తఘులు సకెలసములో గు ర్రింద లేకపోవుట, 
(పేమవిషయమందు కొని వృ త్రిష్యవహారములయందు 
"కాని అతి ధారాళబుద్దివలననో, అ సం(పేక్యు కారి 
త్వమువలననో, చొరవచని నష్టపదుట్యు ఇత్య్యుగులు 
ఈ ఇంద (క (పతికూలదృష్టీ వలి ఇలము, 

ఈ శెండిటి సమప్మీఇల మే జాతకుడు అనుభవించి 
యుండుట, 

భావఫలవిచారమున నూత. శ్రీవిషయవి వేదనకు 
చహాయపణు కసహామీోదింగు లున్నవని చగువగు 
"లెకుగుగురు. వానిలో (పకృతాం?మునకు నంబం 
ధించినవి, కొన్ని ఈ (కింద చూపబడినవి : __ 


(1) పుణ్యసవామము 49 1.57 కర్కాటకము, 


(2) భాం 3 *... 1ంర్‌లి నీంవాము 
(ఈ దాంపత్య ,, =, 7-26 మొనము 
(క) వివాహ స ౨1.50 మేషము. 
(గ దాంపత్య మోక 3, *.. 1-18 వృశ్చికము. 
(6) భార్యామోతు స... 25-0 కుంభము. 

ఇవి చాలును, 

ప్రణ్యసవామము చంగగుని న్నేవాదృప్టితో, 


కర్కాటక ములో తృతీయ భావములో నున్నది, 
జాతికుకు పరా[కమశాలి, వరో త్తీమాంశలో నున్న ఈ 
సహమమఘు స్వవర్గ ములో ఇతడు సమరుపొని తెలుప 


ఛు 
"బట. ఏమందురా, 


గలగు, డింలో గలవోమ మొక 

సపమసొనమందలీి బృహస్పతి సార్గ శ్లేం(దద్భష్టీ 9 
వాటి థి ఇ ట్‌ 

కోరుచుండుట, కళ్గ్ళ తవిషయకముగ్యా ఫుణ్యహు 


కొంతే దెబ్బతినగలదని దీని నూచన. ఫార్యాసహమము 
శీనుసంయోగములో నున్నది. శేశువు మోతు కారకు 
డని మనవారి నిర్ధారము, (పాపం చికముగా అన్య 
యించుకొన్నచో, సామాన్యము గా, వివాహము వలన 
గొరవయునకు, అర్హమునకు హాలియనియో, ఫార్యలో 
ప్‌ో లోపయున్నదనియో సూభన వచ్చును. ఇషుం 
డగా వ్యయభ వమందలి వగ ణునినుంకి ఈ జా 
మయునకు శకేందవేస యొకటి చాఫురించినది. ఇది 
వియోగిసూచక ము. వివాహ సందర్భ స్మ (చవ్య ఘముప్రె 
దృష్టి యుంశునన్సి ధనాధిపతి బుస నితో అర్థ కేంద 
మందిలీ దాంపత్యిసహామపు సూచన. ఇడి శ తుద్భషి 
యట చే పీతేకరయుగా నుం%*కు. వివాహసహమము 
సహా ఆ బుధునికి నింశు శేందమందే యుండుట, 
(దవ్య ము నాళించినచో, వివాహము రుచికరముగా 
నుంగుట అసంభవము, ఈ సహమములు సార్థక ములని 
అనుభవము తెలిపినది కడా! 

నిరయనకుంవలిమండి నాధిందగలిగిన ఫలముల 
కం, సాయనద[కము నూచించు ఫలములు జాతకుని 


జీవి తౌ నుభవములతో హెచ్చుగా ఆతుకుచున్న వని 
నిష్పుకు పాతదృష్టిగల పొరకమహాశయులు గమనించి 
యుందుగు. సాయన సంపదాయము ఇల. పదమని 
అతి [పా-వీనకాలమం దే భారత చజేశమందలి మహర్షులు 
అంగీక రిం చియుండిరి. మనము దానిని తిరస్క_రించ 
చెల? 

ఉఆంకనింకు. జాతకఫల మేదైన్యా జీవితవశల 
సందర్నమున అనుపణయుగా ర'వలనీ 
యుండును. ఇట్టి జాతక వాగానములుగల వ్యక్తి వివా 
హముశకిొరకు డై వానుకూల్యముగల "కాలమును, జాతే 
కానుకూల్యము గల కన్యను సాధించుట హితము, 
ఇతశు నిర్జరించుకొన్న కన్యక జాతకము లభించ లేదు, 
కనుక్క జాతకొనుకూల్య మెట్లుండెనో తెలియగు, 
నా దృష్టిలో, అది ఉండియుండదు. అరణపు సౌక 


వ్యా ప్త్‌కి 


ముహూర్తములో స్పష్టలగ్న ప్రయోజనము 


రము కుదిరిన తరువాత్క ఇతర విషయములు ఏమి 
లెక్క * వీరి ఆభి పొయమును నుగ్తారిగిన జ్యోతిష్కు 
లెవరైన్యా గుణములు బాగానే వచ్చినవని 
యుందురు. 


జాతకుని కైనా దకలెట్టుండౌనో చూతయు, వివా 


ఇెపి ఏ 














వాసు వయస్సునకు ఇతనికి లేవమానదశలో (గవా 
స్టీతిని ఈ (కిందనున్న కుం లీ దగాపుచున్నది:___ 
రాంసత వివాహా 
99_15 వ 27.41 12-80 1 6.15 
“భి 9744 | 
X 26-40 
బు22_9 చలిత జాతక ఫుః్య18-0 
422-1 చ(కొము 
ర గ-87 Se 
రా 0-54 (సాయనము) 
న్‌ శ్రే ౧_గిడ 
భార్య 18-0 
శు 19-17 
స 20.85 చ 90.16 ఇ 14.9 





రె"హువు 6 పూ వాఖియితో దశమకంటదతుంగు 
ఉ (రూళతిలూఖసచున్న లగ్నాధిపతి త కిం గె 17 -0౦వ 
త్చగ సుల (పా మమఘునశక్కే గలితె “రాకా క్రుణు 
నితో నింగు (( తికోణ్స (ఎరత్కె ఈమ తిద్భృస్టీ* వచ్చుట 
ఈ జాతికముందలి విశేషము,  -వినృ్నివయసునం వి 
దాంపత్యజీ నిత మవంక జాతికి శు Sl వింత 
కౌదు. తిరులాత రెం జెంప్లలో గా నే చలితి దాంపత్యి 
నవాముసుు జన్మ (కునికి అనక! a వచ్చుట, 
ఉడారక నే గటుంల్లి =రిేవానాగు మరింత గ 
నన్నట్లు యినగె, (సపంచానుభివ ౨ వేక ఘు కాలినంత బిక్క, 
రదర క్ర చ త్రివ్భ త్తి తెగల చిన్న వయస్సులో, ఇటే దకేలు 
వచ్చి అలుుకోొ నో యువకులకు కోరికలు 
డచ్భింఖలయుగా పగుగిశాట సహజము, ఈ కు 
నికి వషయసఖ (పంచమ సానముందిలి ఇం గుని 
విషమువ్న యున్నదని మగు వరి గు యు కెయు క్త 
వివేచన లీక “చు? చేే సు) చేయుందుట డన న్‌ 
భావనాంబరకీ బయో విశృలవికి గా ఏీవారించు అనండాను 
భవయునకై మనస్సు ఆవ్విళ్ళూగును, అగే సమయ 
మంచే ఇలీతేడాతేక మున ఇ కబుభులు చేగుకిొ న నాగు. 
ఈ బుధుడో, సన, పంచమాధిపతి, ఉక కియాద్య స్టర్ట 
కరీ,” అని ఇనముతోకూస సుఖము రెవలెనని 


ఉత్క_౦ఠ వచ్చినది. శని. సంయోగమందున్న 
చం(దుకు పుణ్యసవామా ౦ తికోణ దృస్టిభోనున్నాశు 


గదా? గొప్ప అరణము నీయగల గినికుల ఇంటి 
కన్యను పెద్దలు (శని నిశ్చయించినాగు. చరలీత 
చం(దుకు కళ్ళ తాధిపతి కుజుని సంయోగమును 


పొంది చలిత బుఫ షకుల మి(తస్భష్టీని అభిలషించు 
చుండిన కౌలము రాగా వివాహ ముహూార్తము 
వచ్చినది. 


వివాహమును నూశించు దశ లిన్ని యుండినా, 
ఇది పెంకి కాకూాలి కాలమే. లగ్నాపంచమాధిపకు 
లస చలిత "(క బుభులకూ చలితలళ్నము సార్గ ర్త కేంద 
(కూరదృషస్తిలోనుం క ఉన కొల మది, జస్మికౌలముసే యము 
వగుణుల 'కూర వే; గలనా డే “కుకు, కనుక, చలిత 
బుఫ/ (కులు సూశించు చటాజేంయు? హీతేకరము గా 
నుంవగు, మరియు, అగ ఖాధపం.. భార్యా 
సానసులోే నున్న గుగువురో చలిత భా? చ్రీసవామము 
నించుకేం(ది వేంకు వచ్సియుండిన కాల మది, ఆ కొల 
ములో భార్య వ గ్సొనచో, ఆ వివాహపు ఫలిత మలో 
అప్షుమూధిపతింసుక్క_ దోషము అనుభవ మునకు రానలసీ 
యుంఈాను, భాగ్యతో వియోగము అరణ్య దవ్యము 
నకు నష్టము, ఏకొచూపబుగా వచ్చుననుట ఈ దళా 
వాగ్రానపు sn వరి ఇతి వినాహ-౦రింభ మువలన 
ఏవి సాధిం చివ ర ఇంకే “కారు. దశమాధిపతి శని 
చలించి కగతోధిఫతియం కుజనితో సార్భశేం (ద 
సాన సఘునకువ- న్నా యుం కిన కాలమే అది. వికావాయు 
నై పెద్దలు చేసిన (పసయశ్నెము శత ,ఎచాయకమసట 
కల్ల, వారి ఉనేేము నుంశిగైెనా (29 es) 
నుకూలగ్ల సోలి కౌలఖు ముక, ('పయశ్నేము భల 
పుచ్యు మఘుెని ఇచ్చును. +ఫపీవాహూ ము నేర్పర చిన కె”లఘు 
వరే నాల్గు *ంవర్స్చెం సుఖా శే భా ౦"ఫసహమము 
బలిం, చలితి ఎగువుతో శేం్యవస్థిలి9 నంపాదించు 
కొనును. చలితి భౌ ౨*సమోకుసవామము చల్లగా చలిత 
పగువుతో (తికి “మతి? పొంగును. జన్మబృహ 
స్పతి డశరంఫిం చిన * నాఎఎక మునకు చలీతే బృవా 
స్పితి అప్పం భరత వాకస్థ యును పాపగలను. 

కాళి ఒక్క నిశేషకున్నది. ఈకథలో అష్ట 
మ g ౧హజసౌ wy వసు సుగువునకు వచ్చుట, 
కగు గి మె” ఆనక? గా కొంతనయయు, (కూర 
(గహ మునే 'ఈ ఆధి కౌరమువ- శ ఇట్టదశ వ-చ్చియుం డె 
చెన్సి ని్నంగహమఘగ్యా ఏదొ (పమాదిమునే శీ దారి 
తీసీయుం చే డివి, 

4 కూరే భాగా న్‌ గ్వోషీ, 

కళ తెవొపాక్‌ మృతిం లభతే.” 

అని వృదయవనులి సూ! తెము. 

లం ( 

అంతటి పాప మునకు బృవాస్పతి, సామాన్యముగ 

ఫూనుకొనడు, అయినా తేన అధి కారముయొక్క్ల ధర్య 


ర 
నూ. 
అజా లీ 
కో 


పెం 


భారతీ 


మును మ్మాతము అరేడు నిర్వహిం చవలనీన దే. తప్పదు. 
అర్భాటము గా "పెండ్లి సంబరము సాగించి, వధూవరు 
లను నా్థయస్థానమున కెక్కి ంచి, మంచి మాటలతో 
వివావాము కౌ లేదనిపించి, అరణ(దవ్యుము జాతకుని 
కంటకుండాా పునర్వివాహామునకు (పతిబంఫక యు 
“కాకుం డా, నాటకమాడి, సులభోపాయముతో బ్బా 
స్పతి తేన పని నెర వేర్చినాడు. అంతో ఇంతో చేతి 
(దవ్యము వదలుటతో పీక విడి చినది. 

ఒక్క వింత. జాతకములో *ఆరణి సవావుము 
మిధునములో 1శ్‌_24!లో నున్నది. దీనికి బున జే 
అధిపతి. చలితి జాతకములో బుఫకఘు కులు చెరగా, 
ఆరణము పె (పబలమగు ఆశ వచ్చినది. అప్పటి * ఈ 
సహమము చలించి నికరము గా పుణ్యసవావమమును చేరు 
కొనవలయునా* ప్రుణ్షము పండినట్లు చూపట్టినదె, 
"కానిజన్మగురువుతో పార్ళశేం(దిస్థానమది యని మనము 
మరవువోరాదు. ఆ గురువు అరణమును అంటనిచ్చునా? 
నాలు గేంచపకు ఆ సహమము పలించఛి చలిత గుగువుతో 
సార్థశేంటద్రస్థితికి వచ్చునప్పటికి నాటకము ముగినినది. 

సకి_ఐెతెకి ఎతకి సంపాదించినారా, అనిపించు 
ఈ వివాహ ముమూ ర్తమును చి త్తిగింపుడు :_ 
















బు 2-45 
X 17-15 


ర 16-80 కు 20.80 గు 16-48 
స 26.68 
ఠా 10.8% వివాహా వ 14-02 [1 
ముపహా౮ూా ర్తము | 20-80 
వన శీ 10-36 
యమ 
(ధన) 21.29 (వ్ర 


ఇ £8_26(వ) 


నే 
చ 29౮2 ౩ 26-81 (వ) 


1.80 P.M. 
మౌహూా ర్తీకు లవగో నిర్ధరించియుండిరట. డ్డి 
ఓీటలమిద్క ఇచ్చి పుచ్చుకొను విషయములలో వీవో 
అసమాధానము లేర్పడుటచే వాడ పతివాదముల ధోర 
ణిలో, ఏర్పరచియుండిన కపుష్క_ 9౦” ఎప్పుడో 


ముహారా ర్రము (IST) అని 


కింది 


జచాటివోయినది. ఆధయపకుములకు సమాధానముక లిగి 
వరుకు వభువునకు “తాళి” కటు కాలమునకు 2 25 
P.M (151) అయినది. అనగా భూమండొలము 
రమారమి చేయిమెళ్ళు ఆలోగా మ తిరిగినదనుట! 
ముహూ క్త కౌలముపెన ఎంత (గద్ధ అందుబాటులో 


నున్న అందాలరాళిపెననూ అరణపుసంచులమిదనూ, 
నిలచియున్న దృవ్రీ.ని ఆకౌకశములో, ఎచటనో ఎన్ని 
లతల యోజనముల దూరమందథో, తిరుపచున్న (౫వా 
ములవై ఫు మరల్బాట సులభమా* వీరి సమస్యలు త్భి స్ర్తీ 
కరముగా పరిష్టారమసదాక కెలదకమును స్తంఫీంప 
జేయని ఆచాతుర్యము ఆ సృష్టికర్తదే కాబోలు! 

ఆ దినమున ముహూ ర్తిమును నిర్ణయించిన 
మహానుభావు లెవరో కాని, ఈ (కింది దోషముల పటి 
కను దూడుడు ; 


(1) ఫాల్గుణ బహుళములో ఈ ముహూ ర్రము, 
“కామదహనము జరిగిన కొన్ని దినములకి అనుట! ఇది 
నిషిద్ధము, 

(2) నకు(తము అనూరాభ, 
విపత్తార. ఫలము క్షే ముం 

(3) ముహూర్తపు కళలో (పబలదోషమప 
“విప్పి కరణము వ్యా ప్లీలో నుండినది. అందులో, అది 
పూరార్ధ “విస్త, పగటి ముహూా ర్తములకు అమంగళ 
నూ చకము, 

(4) (పమాదకర మైన *వ్యతీపాతి యోగము, 
ఇది మహాదోషము. 


అది జాతకునికి 


(ఈ చందుడు గండషసం ఫిలో నున్నాడు. 
అందులో అతిజే లగ్నాధిపతి. కన్యావరులకు ఇది 
గండము వంటిది. 


(6) అనూరాథా నకు(తమందలి విప్లనాడీ( పడి 
శమము నృశ్చిక ములో 28.44! నుండి 29 -88! వరకు 
ఈండినది. చంద్రుడు దీనిలో నున్నప్పుజే కన్యాదా 
నము జరిగి యుండుట సంభవము, విషబీజము అప్పుటే 
చాటబడియుంకునూ, 

(7) రవి చం(దాంతేరము 259°-_22'అఆభుచున్న ది. 
ఆదినమున తిథిత్యాజ్యము రవినుండి 252”_4ఉ8! నుండి 
253.36! చాక వాష్ట్రపించుటవలన, చం(బునికి తిథి 
'త్యాజ్యదోో పము పట్టేనది, వభూవరుల మన స్సంకోల్చ్ప 
ముల కిదివోపము. 

(క) పునర్వనూ నక్యతపు విషనాడీవోషము 
కర్కాటక రాశిలో 19-51! మొదలుకొని 20-46! 


వరకు వ్యాపించును, ఈ విషనాడిలో లగ్నమున్న 
సుముహూా ర్తములో సే “తాళి కట్టుట, తోష నే 
(తాళి? (తెంచివే యుబడినదను వాదము వచ్చినది 


కదా కాని ఆ సుముహూర్త మెప్పుడో తెలియ 
లేదు. 

(9) లగ్నములో వియోగ (పదునగు వరుణుడు 
ఉదయించినాడు. చం(దునికి__అనగాా వివావా 
లగ్నాధిపతికి..... ఇత నినుండి సార్థశళేం(డ వేధ! విణా 
కులు పంచుకొను వ్యవహారమునకు తేగిన లగ్న మిది. 

(10) దళశమశీం[దములో కుణు డున్నాడు,. 
జం క్రేషు ఛెమః” అని, యుద్ధమునకు తగినయోగమిది. 


ముహూ_ర్తములో స్పష్టలగ్న ప్రయోజనము 


౧ (110) నకి కళ్ళ తకౌరకుడగు కుకుడు సామా 
తుగా సమ సప్తకము, అనగా, భాళ్యాస్టానాధిపతికి 
ఉదుక్క_ ఎదురు”. వధువు 'పికమొగము పెట్తినదెక దా! 

(12) నాల్మింట శనికి ఇంద సంయోగము, 
కుజుని సమస ప్తక వేధ, (పయత్నే ఫలము ' (కుజుడు దశ 
మాధిపత్రి ఇం(దజాలములోవలె, కనిపించి అంతర్ధాన 
మెనది. 

హీమాలయళిఖరములవంటి ఈ దురో్యోగయులు 
గల ముహూ ర్తిమునకు ఇపుడు కలిగిన ఫలను ఎంతో 
తిగియున్నదది. 

ఈ ముహూర్తపు (పభావము వగుని జాతకము 
నకు ఎట్లు న్యాపించినదో గమనింపుడు. జన్మవరుణుని 
పెన సుకుడు వచ్చియుండగ్కా ఆ సఖకునికి శని ఎదు 
రుగా నిల్పిననాడు, ఈ వివాహాభాసము జరుగుట! చలిత 
కుజదం(భుల సంయోగస్టానమునకు సమస పకముగా 
కుజుడు ఆనాజే నిలుచుబ మరింత విశేషము. ఇంత 
బాలక, జాతిక్సుని దైనిక్కలగ్నము ఆనాగు నిక రము-గా 
వియో॥౫ కౌరకుడట వగుణునిమిద నేక ర్కాటక 
రాశిలో 14కి భాగలోోతిపి వేసినది. దినజాతిక 
ములో కళ[తిభావము మా(తేము చలిత భార్యాసవామ 
ముతో (నింవాములో 18 భాగలో) సంయోగము 
నొందినది. భార్య వచ్చినది సరే! దాంపత్యఫర్య 
నిర్వవహాణామున కై క"ెదు, మరి న్యాయస్థానములో (పతి 
వాదిగా నిలుచుట! ఎట్టి కాలమునకు ఆటై ఫలము! 
వితొకటియో, ఇట్టు వేరొకటి మొలవదుకదా? 

దశలో హవ షమ్యము కల కెలను దైవ 
(వా తికాల్య మును నూచించును. ఈ ఈభి కార్యము 
లేవియు అప్పుడు తిలపెట్టరాదు,. ఫలము విషమించును. 


టు దా ౧హాణాం నై షమ్యం 

సర్వారంభం పరిత్యజ, ” 
అని మహి భరద్వాజుడు హీతము బోధించి 
యున్నాడు, అట్టె (గహానై పమ్యుదశ కల కాలములో, 
శుకునికోో సప్తమభావమునకోో 'సప్తరమాధిపతికో 
(పబలమస ఉ ల్తేజనము కలిగించు దశ 'సయితేము 
సిద్ధ మయ్యె నేని, తిగిన వయసులో నున్నవారికి వివా 
వాముకొరకు ఉత్క_ం౦క మితిమోరగలదు, తీగినరీతి గా 
సలహాలిచ్చి, చొరవకు దిగకుండా ఆటే జాతకులను 
కాపాడు బాధ్యత పెద్దలది. అట్లుకెక్క వివాహము 
జరుపుట కై (పయత్నీములే జరిగినచో, దశాదుషృల 
మును సులభము గా చేతికి అందియ్యజాలిన (గవాయోగ 
ములుగల కన్యక లే వారికంట బడుదురు. కౌన్సి పరిస్థితు 
లన్నియు అళాజనకముగా నే పొడిగట్టును. ఆ కన్యక 
లలో అందమో అరణమో, మరొక్క_టోో అసా 
భారణముగా వారి నాకర్షి ంచున్సు దుషులము అను 
భివింపజేయుటకొరశే అంతే (పబలాకర్ష ణము వచ్చిన 


దని, పాపము, వారి కపుడు తోచదు. ఇట్టి దుర్దక్షలభో 
వివావాము చేసుకొని శ్లేశపా(తులయిన వారిని ఆ సేకు 
లను చూచుచున్నాముః 

దశ అంత పటిష్టయుగా నున్నపుడు వివావాము 
జరుగవలనినడే కదా ॥ విధి అట్లున్నప్పుడు ఎవశేమి 
చేయుదురు * అని ఆశ్నేపించుట సులభము. చేసీన 
తప్పునకు, లేగా, జరిగిన అనిచారపరతకుు సమాధానము 
జెప్పుటకో, తృ పీపణుటకో, ఈ త త్త్వ్వమను బాగా పనికి 
వచ్చుచున్నది. అం తే, డైపవశేమున్క అనగ్యా (పొవీన 
కర్యపరిపాకమువలన, ఈ వచుస్సులో ఇట్టి స్వభా 
వముగల పరిస్థితు లేర్పడగలవని (౫హా స్థితి సూచించు నే 
"కాని, ఆ పరిస్టికులలో ఆవ్యక్తి ఇక్లే (పవ ర్తించవలె 
నని అది నిర్జరిం చదు, శాసీం చదు. (పవ ర్తనను వ్యక్తుల 
పురుష కౌరమునకు చెందినది. సహవాసము అను 
భవము, విద్య, విజ్ఞానము, ఉపదేశము, సంస్కారము, 
మున్నగువాని ఆధారమున ఆయా పరిస్థితులయో తనకు 
ధర్మ మేదో, ఏది హీతెమో, నిర్ణయించుకొని (ప్రవ 
ర్రించవలసీన బాధ్యత వ్య క్తీణే. దైవ మెటిదెనా, 
ఫుగుషకొారము లేనిదే ఫలమురాదిని ఎందరో పెద్దలు 
బాట చెప్పిరి. పాళ్చాత్యు లే కాదు, మనవఐారుసహో. 

“న దేశ కాల వృవసాయ వర్ణం, 

భవేత్‌ ఫలా పి! సతి చాపి దె వే.” 
అను సీద్రాంతమును మనము తిరస్కరిందరాదు. 
దైవము అనుల్లంఘనీయ మే, ఎవరు కౌదరిరి* ఆయా 
వయస్సులో జూతకెనుసారముగా అయా దకోలు 
వచ్చుట దైవమువలన చే. వలదన్నన్వు అవి రాకమానవు 
అంతే విధి ఆ దశలలో ఏమి చేయవలయుననుట విధి 
పనికాదు. వేసవిలో మిట్టమధ్యావ్నామున సూర్య 
'తేజస్సునకు వేడి ఉండరాదని ఎవకుగాని శానించ 
లేడు. అట్లు వేడియుండుట విధి. అంలేకాని ఆ 
ఎండలో పాదరకులూ ఛత్రము మొదలపు ఉపాయ 


ములు లేక, మానవులందరు _బెట నడచి మాడిపోవలయా 
ననుట విధికాదు. వారివారి శక్తిని సాకర్యమును 
అనుసరించి వారు తేమ పనులను నెమ్మదిగా జరుపు 
కొనుటకు నూర్యుడు (పతిబంఫకము చెప్పడుకదా ? 
దశాఫలములను సైతము ఇళ్లే అన్వయిం చుళొవలని 
యుండును. కానిచో మవార్తుల వాక్యములను మనము 
తిరస్క_రిం చినవార మగుదుము, 

(పశేంసలోనున్న జాతకునికి అపుడు వివావాము 
జరిగినచో '్లేశీ మబ్బునని నూచించుదశిలు వచ్చినవి, 

ఆ కౌలములో "పెండ్లి జరిగె నేని దానినుండి 
దుషులమే కలుగునని సెహితుకముగా జాతకునికి, 
అతిని "పెద్దలకు సహా, తెగినవారు నచ్చచెప్పి యుండి 
నచోో ఈ వివాహాభాస్మప్రసక్తి వచ్చియుండదుకడా ! 
ఇది అసాధ్యము కాదు. శాని వివావాము జరిగి 


భారతి. 


యుండనిచో, అప్పుడీదశే లేమి చేనీయుం౦డును * అను 
(పశ్నేవచ్చును. మంచిబే! పది సంవత్సరయుల వయ 
స్సులో నె ఇటేదశేలు వచ్చియుం డె ననుకొందము, 
అప్పుడు వివాహము, వియోగము, వ్యవహారము, ఇవి 
జరిగియుం పవుకడా * డశీవచ్చిన వయస్సులో ఏ ఆవ 
కాఫములు, మార్గములు, సిద్దముగా నుండునోో నాని 
లశ స్ప దకాఫలయు చూపట్టు ను (భెతృ భావమును 
పెర మద? వచ్చినపుకు, ఆఅన్నదము్యలు, అక్ష నెలెండు, 
తెనివ్య క్రికి ఆ దిశాఫలము భార్య సోచకీసోదరుల 
వై పున (పచురించుట అనుభవములో నిది. మాటవగుసకు 
ఆలోచింతేము. తెగిన నాటకములలో పాత రించి 
జూతికుడు ఈ దశాఫలమంతీయు అనుళవమునకు తెచ్చు 
కొని యుండవచ్చును ఇమే ఎన్నియో మార్గము 
లున్నవి, 

లోక కంగా రాణ మే పరాయణనుగా పాొటుప కిన 
(పాశీన మహర్టులు రచించినది జో్యతిశ్శాప్రృము, 
ఏకాలము ఆభివృద్ధికౌర్యిములకు తగనిదోో ఏ వయ 
స్సులో ఆటి కౌగ్యాములకు ట్రైవము అనుకూలీం చునో, 
కై వానుకూల్యమును చూపు వ్యక్తు ₹ట్రివారోో ఎట్టి 
ముహారా క్రయుణో వివాహాదులు జగుఫ్రుఎ ఇనాపర ములక్రు 
(కేయస్క_రమో, ఆ శా సంుచు గంటవాయిం-ి చెప్పు 
చున్నది. వానిని తిరస్కరించి, లేక నిరాదరించి, 
స్వేబ్బగ్యా దుషదశలో, దుష్కూ లయలో, కార్యములు 
జరిపి తిరువాతి విధినో, దైెవనునోో నిందెంచుట నీతి 
“కాదు. జాతకుకు ఏమి సాధించాలిగను * ఆశించిన 
భాగ్య యా, లభించ లేచు 5 సరిక జాం వచ్చుననుకొన్న 
ఆఅరణ(దవ్యమైనా, దిక్క_ లేదు. మూడు నాలుస సంవ 
తరముల కొలు మనోవ్య 3, న్యాయ స్థానముల నెంట 
తిరుపసటు, గాంవహోని, ఇం లేకదా 
ఫలము 2 

ముహూర్త కెలమును నిరాదకము చేయువారి 
కొక్క మనవి. జాతిక మెట్టు జీవితేగుణో దకలను 
చూప్రనో. వికావహాగుహూర్తము సయితిము దాంసత్యి 
జీవితెయునకు సంబంధించిన ఒభా.భయులకు సూచించు 
దశలను తెలుప*లకు. ముహూ గ్రయును నిర్ణయించుట 
లగ్నపతిక లలో అచ్చు వేయించి పార పేయుటకొరకు 
కాగు వై వాహీకజీవితిమందలి వభాసచివశలను. తెలు 
ఫుటకొరకుు ఈ సత్యమును, సామాన్యులమాట అక్నా౦ 
డగా, మౌాహూరిక్షులే అ నేక్షలు గమనింగకుంకుట 
ఈ కాలపు ళోచనీయవిషయములలో నొక్కటి, 

(వశంసలో నున్న వివాహలగ్నమునకు జీవ 
మాన దిశను పాధించినచో, చలిత చంభుడు ధన 
స్ఫూలో 26వ భాగకు వోయి 7 (కశనులలో మిత 
దృష్టిని సంపాదిం చినప్పుడు, భార్యను రప్పిందు 


(వవ్యవష్టము, 


కొనుటై జాతకుడు న్యాయ స్థానమున కక్కి నాడు 
శనిభా ర్యా స్టా చాధిపలతి. కుషకుడు గృ వా, 
లాభాధిపతిగా ఠా జ్య స్టా నములో నున్నవాడు, 
న్యాయాధి కారుల ఆశియమున అమానా సహాయ 
ముతో తన ఇంటికి భార్యను రప్పిందుకొనదల చినాడు 
జాతకుడు. నాల్లు సంవత్సర ములకు చలితికఘుణునికి 
ఇం ువితో సమస ప్తక వేస సీద్ధనుయినది. ఆ వేళకు 
సరిగా వివాహూలగ్నము చలించి జొర్చాగ్యవశిమున్క 
ఆ కుజునికి ఆ ఇంగునిక్సి సరిమ ఫ్య మున శీ వచ్చి 
“పాపక ర్తరి పొలయినది, ముహూ ర్రయువలని ఫలము 
అపుడు విచ్చిత్తి కావలసీన దే, ఆకౌలమండే నికర 


ముగ్యా చలితి చంగుడు స పమభావబిందువును 
చెగుకున్నాడు, గండాంతముళలో ఉండిన ఫలమును 
అప్పు దేక దా ఈ చందుకు కళతభావయునకు 
అందియ్యుగలధు! ఇవన్నియు ఏకకాలమందే సమ 
కూ డుట! ముహూర్తచ(కము చూపగల దశాపరి 
పాక మిది, 


ముహూ ర్తద(కమునకు దేవమానవదళ లే కాక్క 


నరజాతేక, దినడాతీకాదులు సయితము సాధించ 
వచ్చును, ఎంతో స్పష్టముగా వానిలో స ఫలములు 
దూహ్యుగలవు. (గ౦ంథవిరశీతిచ్కే వానిని ఇవట 


చూప నెతిని, మచ్చున క్‌ి నిదర్శనము చూప్రగునుం 
న్యాయ స్థానములో వివాహాబ౦ంఫము వియు కి అయిన 
నాటికి ఈ ముహూర్తమునళీ దినజాతిక మును గుణిం 
చికచో, దినల్నాము సీంహగి'శిభో 7వ భాగాకు 
పోయి సామాతుగా నాట్‌ వగొాణులిమోద (నాలినదని 
పాఠకమహాశీయులు కనుసోన ౫ లగు, జన్మ కలము 
వ్యయస్థానముణో నుండి 3౩ (కుని గ్వేషిం దుచున్నవా డ్తీ 
వగణ సు, ఆట్రివానిని ముహూ ర్త కౌోలములో మంగ 
భాక్షతలతో అహ్వానిం-చి లగ్నములో కూర్చుం ప బెట్టి 
నాగుక దాీ పెగ్కా వివాహల గ్నాధిపతియప చం(గుని 
సార్టిశేంద (కూరద్భృషినో గెంణాంలతీములో (తోయు 
చుం కన (గ౧వాముక దొ ఈ వగుణంద'! తౌను సంకల్పిం 
చన కొగ్యమును ఆనాటి దెనడాతీకలగ్న ములో 
కూగ్చుండిఖూా ర్లికౌవించినాకు, కౌలప్రురుషుని 
మహీమ!! 


షెస్పవచ్చిన జీమన గా, ముహూ ర్తములలో 
స్పషపలగ్న కాలమునకు గప్ప విలువ క లదనుట, అనా 
లో చితిముగాా ఏదో ఒక౦'€ లగ్నిమన కొని ఒకటి, 
రెండు ౫గంటల కౌలమును *భకాలము గా 
మౌహూ ర్తికులు నిర్ణయించుటయు, తీరిక నన సరించి 
పెండి పెద్దలు ఏదో ఒక త&ణములో శుభకార్యము జగు 
పఫపుటయు, వధూవరులకు ఎంత (పమాడకి రములో, 
పాఠక మహాశయుంలకు వేరుగా విన్నవిం చుట ౪అనవసరముః 


కల్పపృక్షము: కెకయి 


(శ్రీమతి నాయని కృష్ణకుమారి 


స సంతాౌనయులంగు (పీన్తీ గాం చినది కృతి, అట్టి 

కృతిశ్రత నిర్మాత శీ విశ్వనాథ, ఆయన పరమ 
భక్తా గగణ్యుడు, స్వప్న సుషుప్తులందు కూడ నాయన 
మానస జిహ్యలు రామనావ (గవహాణము చేయును, 
ర'మ కథాపగహము బిగించి లాగు ధాటికి సంశ్లధ మె 
ధురావశమె చను నాయన మనో ఒశ్వమునకు రామకథ 
సర్వమును తెలీనీన ఉగడం చోదకుడు. పగ్గయుల పటు 
సకల్చి దిద్దు ఆ జీవుని అనుమతినిబడియే కవి రఘుడేవుని 
సాధుకశొ (పపంచచును నిర్మిం చెను, 


ఈ నాడు మరల నీ రామాయణ మేల ముని యెవ్య 
న నందురు, అటై సంశయాళువ్తులకఘు కవి సమాధాన 
మిచ్చెను, ఈ (పపంచ మెల్లి చేళల తిను చున్న అన్నమే 
తికుచున్నది. చేసిన సంసారమే చేయుచున్నది. 
ఒక్కరి రుచి మగొక్క_రికి రదు. ఒక్కరి (బదుకు 
లింకొక గ్రారు (బదుక నుం అస్షే యోాయన తేలచిన 
రెము నే తలచి రచనలో మలచును. ఈ తలపులు మరొ 
క్కు_రు తేలచలేరు. ఈ రిదన యింకొకరికి ర'దు, 


ఇంతకు నీ కవి వాల్మీకి రామాయణ ము నాం(ధీ 
కరింతునన లేధు. రామకథ ఇెప్పెదననెను ఆ చెప్పుట 
తన రుచికి వచ్చునట్లు చెప్పుట. ఆ క థావిషయయున తీన 
మనక పొణయులు సర్వమును ఓహోయనునట్లు వెప్పుట, 
వాలీ శ్రీ రాముడు మహితిహోస నాయకుడు. వేదాం 
తర్గత విధినిషీసములను మిత్రే సమ్మితయులు చెన్సి 
తన చరిత నుదాహరణగా చూపీ (పబోధించు 
భర్భ్మవీరుడు, వాలీ శకి తన రాముని ధర్మ పరింకుకుని గా 
చెప్పెను. ఏకపత్నీమహ్మవతునిగా చెప్పెను. పీతృ 
వాక్య పరిపాలగా దకునిగా చెప్పెను. సాధుజన పరి 
(తౌణునివలె, శీ తుజన నిస్తాాణక"రకునివలె ఇప్పెను, 
అతడు (బహ్మాది జనసంఘ మువలన, మహార్శి (వాతము 
వలన | పార్టీతుడ్ర పుడమి నవతరించిన దిశిరథాపత్యము* 


ఈ స్ఫురణ వాల్మీకి రామునియం దాద్యంత మున్నది, 
అందువలన, ఆ పొాతేయందలి సద్గుణ ఫుంజములను విని 
సభ క్లిక ముగ నమస్కరించి గారివింపగలముగాని మన 
మభ్య ఫరీర పెణములతో మనగల వ్య శక్తిగా తలచి 
యానందిం చి మన్నింప లేము, 


రంగనాభు జేమి భాస్క_రుజేమి, ఈ కాలఫు 
కావ్యతిగ్గు లేమి అందరును 
రామాయణ మెతిహాసయఘును తెలుసగోనికి దింఛిరి. 
వా రెవ్వగును కథా కథనమున కి చ్చిన (పాముఖ్యము 
తశ థాగత పాత్రే చి కీణయున కీయ లేదు, ఆసలు 
వారిద్భష్టీయం దన్ని ప్నాతలును పాత లేకౌవు, ఒక్క 
రాముడే అద్యంతిమును కవి గమనింపదిగిన పాత, ఈ 
రామునిచుక్నీను కథ శర వేగమున తిరుసను, తిడ్వేగాతి 
భధేయమున బడి సుడి గాలీకి దెరుస కష్మ్కు_ 
ములవలె మిగిలిన పా(తేలు ేలిపోవును, ఈ లోపము 
ఆయాక వుల |పతిభాలోపమువలన కలిగినదికాగదు. వారు 
ళశామాయణనసును ర పథాన కావ్యము గా జెప్పిరి కాని 
సర స్మపబంఫము గా జెప్ప లేదు, అట్టువిశ్వ నాథ చెప్పెను 
ఇడిరమే యీయన రామ కథ వెప్పుటలో పేరైన గుణము. 
ఇదియే యాయనపా[,త చితణమందు దూపిన సునిశిత 
(శద్దాళుత్వము, 


వారు ఆం(భవాలీ శకి 


ప (తే 


(పతి కావ్యమునందలి పాతేలను అెంకువిధ 
విభజింపవచ్చును. అవి. పధాన పాతలు 
అ (పధానప్నాతేలు. (ప్రధాన పాత్రలు కథ 
కుపకె”రములె కథను నడుఫునవి. అ పథాన పాతలు 
(ససంగవశీమున వచ్చి కథకు పుషిని చేకూర్చునవి. 
కవి క్రీరెంకు వి్సఫఘుల పా(తలయందును సమదృష్టి. 
యుండవలెను. అప్పుడే కథా సౌందర్య మినుము 
డించును. విశ్వనాథ యట్లు చేసెను, ఈయన రామా 
యణ కథానాయకు నెంత యవధానముతో చిితిం 
చెనో రామ వనవాసగమన (పథమ కిరణ మంథ 


ములు గా 


భారతి 


నట్లు ఛిషతిం ఇను. సీతావియోగ డుఃఖాపాదిని కూర్చు 
రకు నట్లు చి(తించెను. కాసల్య, సుమి లే, అహల్య, 
కైెకయ్యి శీత అరుంధతి ఒకళేమి 'నతి,పధానా 
'పధానపా. తీయు నాయన (ప తిభాద శ్‌ మహా 
మూర్తిగా విలనీల్లీ నవి. ఈ పొతేలన్నియు విశ్వ 
నాథ వే. ఇందు మరొక్క కవికి స్వత్వబుద్ది కలుగుటకు 
వీలు లేదు. తను సృజించిన ప్యాతీలు తిన వే యను బుద్ధి 
పఠితలకు గూడ కల్చించగలు'ప కవికి కథా నవ్యత్వే 
మక్క_ర లేగు. పాత కథను మలచి సరికొత్త రూపులు 
దిద్ది రస గవాణ పొరీణులప విజాల యా దృతిని పొంద 
గలడు. విశ్వనాథ యట్లు చెసెను, ఈయన కల్పవృకుము 
కొత్త తొషవులు తొడుపకొను పఫురాణభూజము, 
డానికి నిత్యయును నవ్యత్వే మే. 

కల్చవృకషుఘునందు కైకేయి యఫూర్వసృష్టీ, 
దీనికిని వాల్మీకి కకయికిని పోలికలు లేవు. వాలీ్యి 
కెకయి రమానుర కులకు సకలప ణాభి 
రాముని రాములి రాజ్య నిష్కా_సీణుని చేసిన కుటేల, 


క న్నెల 


వానిని పదునాలు చేంప్లై వవిలో పలు సీలుగులపాలు 
చేని (పియా విరహ దొదూ.కుమాన మానసుని చేసీన 
పాపీని. నిజపు(తుని రెజ్య(పాొప్రికై భర్తృృవియో 
గమయునైన సమ్మతించిన ద్యైరి. ఇది వాల్మీకి 
కకయీా సయాపయు. వాల్మీకికి వైకయియందు 
సానుభూతి లేధు. రెమవవులి సద్దుణరి"ళిని 
(పకాళింపజేసీన వూలమూపమను కృతజ్ఞత లేదు, 
ఐమ్వాకువును, సత్యవత  దీమోతెత్సర మతియు 
నచ దశేరే్లక్వేణుని (పేమాస్పద యన్న స్పృృహా లేదు. 
వాలీ్యకమందు శ్‌కయి రామాఖిపషేక కౌలమున (పజే 
ళించును. రెౌముని ఆపనికి పంపి నిష్క_మించును. 


ఆ పని సాగుటక యా పాతి సృజిలే మైనట్లు 
అది తీరగచే ఆపాత నళించినట్లు మనకు 


తెల్లమచను. కొని వాల్మీకియు, శెకయికి రాముని 
యందు భరతునకం కి (పీతికలదనియే చెప్పెను. ఆ పీతి 
సపత్నీ నూత్సర్యము ముండు నిలువలేదు. ఇందుకు 
మంథర (పోద్బలమిచ్చివది. శాసల్య పటమహీషి 
మునుపే యయ్యి రామ పట్టొభిషేకానంతరము రాజ 
మాత యగును, ఆమెకు తౌనూడిగము చేయవలయును, 
ఈ విషయమే మంథర నొక్కి చెప్పినది. 
కెకయి యా మాటలకు లోొంగిపోయినది. లొం॥ 
కుండ నిలుచు గెర్యము కెళయి! లేదు. 


వాల్యీకి 


అంత గాంభీర్యమును లేదు, కేవలము, మనశ్చాంచల్య 
మునక్రుణో నై సపత్నీ మాత్సర్యము “కారణము గా, 
స్వపు తాభ్యుదయ పరం పరయీ లక్యుముగా తౌమస 
గుణము (పకోపించిన దుష్ట (వలె రాము నరణ్య 
మునకు తోలినది. 

విశ్వనాథ కైకయి (కె త్రీకకయి, ఏ కవికైనను 
నూత్నత్వమును సృజించుటకు దాక్కు_న్నది. విశ్వే 
నాథ ఆహక్కు_ నుపయోగిం చుకొ నెకు.ో “ద్య సత్క_ 
థలు వావిరీఫుట్టు రత్నములు, కల్ప నాకథలు కృతిమ 
రత్నములు, ఈ నాటి యీ సత్యకవి ఆద్యసత్క్థథ నొక 
డానినిగొని స్వక పోలకల్చ్పనాగుస్టుము చను. ఆదికవి 
(పాచేత సకృతపా( తకు వింతమాపు కల్పించి రంఫలు 
మార్చెను" అని ఒక్క_రనవచ్చును. 
కైకయి నేల మార్చెను అవ్యసత్కథలంధు 
స్వకల్పన లేలచేసెను? వినూత్న కథా కల్పనా 
తత్సెగుకు కారాదా?” యని మరొక, 
రనవచ్చును. ఎవ్వరేమన్నను విశ్వనాథ వలీ కి 
కకయిని పొడుచేయ లేదు. బాగచేసెను, శీల చిత 
ఇమే లేక వెలా తెలబోవు జ్‌కయీా సామాన్య 
సమాపమును దిశీర ధేశ్వగుని (ప్రికుభార్యా రత్నముగా 
తీర్చి దెధైచు ఆమె ర"మకృతి సర్వరాతుస ఇంహానన 
(వథమ కౌరణము. రామువన మనః(పాొణ ములచే 
వాత్సల్యము కురిపంచు మార్చేమూ రి, అటి సుతుని 
వాంఛా పరిలార్తికై లేని తుటలు నెత్తిన వైచుకొని 
వానిని చివరిదాక రక్షీం చిన స్వార్థత్యాగిని, ఈ వైకయి 
మనచే నోహోయని తిల యూవిందును. మన మనస్సు 
లంధున్న భ క్తిగొరవమెన విస్మయము నాచుకొనును, 


వాల్మీకి 


ఎందరేని అంగనలు కల దిశిరభునకు మువ్వులే 
(పీయాంగనలు. వారు మువ్వురును సణగ అబ్బులు, 
అందు మూడవది కెకయి మధుసామ గానమూ ర 
అరువది వేలయేం క్ష వ చుసుమిోరిన ర-జుకంటికి డాగు 
కేకుల తిళ త్తిళ కాటుక, ఈ మె జన్మతో శేవల సొ త్రిక 
మూ ర్రియప కికయరాజదుహీత. తండి రక మామె 
నాడులలో (పవహీం చుచు చేయుం కును. ఆమెనునస్సు 
నందు, భావమున కందనిచోట మూలస శ్రీ గంథా 
వలీతము లై, పరిణతీములై, భ(దయులయిన యూహలు 
జనించుచు నే యుండును, కొని తల్లి నెరుగని కైకయి 
సరియగు పెంపకములేని రాచసంశానము. అమెశెంత 
శగ్న్వడిరనమో గరువమో, భంత పట్టుదల, ఆ గుణము లే 
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దశరథుని కౌసల్యాభిమఖుని గానీక తనవైపు (త్రిప్పి 
నవి వనవాసగమనమునకు భంగము వాటిలనీయక 
రాముని రశీ ంచినవి. 


కెకయీా పాత నత్యుజ్వలముగా తీర్చుటలో 
కవి పోషకముగా ₹₹కొనిన మరొక పాత మంథర, 
అది కైకయిని చిన్న నాటినుండి చేతులని త్తి పెంచి 
అరణముగా కో సలేశ్వరుని యింటికి వచ్చిన ముడిజంత. 
వాల్మీకమంధు 5 శీయి*ే (పాధాన్యము లేదు, 
అమి దానీ మంథరకు నుండదు, భారతమున నొక్క 
చోట మా(తము మంథర కౌరణజన్మగా 
ఇెప్పబడెను. అది దుందుభి యను గంధర్వ కాంత. 
బేవ కౌర్య్యమగు రెవణనిథనయును జరిపించుటనె 
మనుష్య జన్యు మె త్రి, శకయీరానీయై గామ వనవాస 
గమనమును పోత్సహీంచీనదని యనటి కథ. విశ్వనాథ 
మంఫర కీ కౌరణ జన్మము లేదు. దాని కౌయన చేసీన 
యాపకల్పనమును ఇచ్చిన స్థానమును చేరు. రాముని 
అరణ్యమున కంపుటలో దానికున్న కారణమొక్క_ శే! 
అది ర'ముకు కాసల్యాసుతుడని, పట్టమహిపీ, గర్భము 
వాడు రాజ్య పదవినందునని లొను పెంచిన భరతున 
క న్యాయము జగుఫనని, రెమమూ _ర యన్నదానికి 
గల బజ్వేషమునుు రాముని బాల్యమునుం క్రి రాజ్య 
నిప్మా_నీతుడప వరకు కవి అద్చటచ్చట వెప్పుచు నే 
యుండును, దీనికి తోడు మంథరకు కేకపెనొక విధ 
మగు నధికౌరమున్నది. అది తల్లికి కూతురుపై గల యధి 
కారమువంటేది. కన్నతల్లిని చూడని మమకెర మెల్ల 
కక దీనిపై నొలుకపోయును. ఇది పుట్టినింటి దాసీ. 
రాజు బహుభార్యా(పియుడు. ఆందును పట్టమహీషి 
యన్న కైకకు సపత్నీమాత్సగ్యము. ఏ కాలము పతి తన 
కడకు రాశపోయిన కైకకు మం;ఫరతోడ నే (పొద్దు 
పోవును. ఈ చనువే మంథరకామెపై సనఫి కారము 
సంపా*డించఛి పెట్టినది. అడుగకుగున కౌ యధికార 
మును (పదర్శించ్చి దానిని స్థిరము చేసికొనుట మంథర 
కొక మోజు. అయినను కైకయు దాని కెప్పుడును విగ 
యకాదు. ఎప్పుడో ఒక్కొక్కసారి ఆమె డాని కదు 
రుతిరుగును. అప్పుడప్పు డుపేక్షీం చి యూరకుం డును 
ఒకొ_క్క_ సారి దాని మాటల కఫ్‌ముఖమఫను, ఇడి 
ఆమె మన సృవాజ దౌర్భల్యము. తన్ను చేతులా త్రి 
"సించీనదే యను కృతజతా పరిణామము. ఈ విషయ 
మును విశ్వనాథ స్పష్టము చేయును. 


మువ్వురు రాణులును రఘువంశ రత్న దీపములను 
నాల్లింటిని వెలిగిం-చిరి. కైకయి భరతుని నోమినట్లును 
వాని యాటపాటలలో మురినినట్లును వాల్మీకి ఇెప్ప 
లేదు. విక్వేనాథయు చెప్ప లేదు. కొని భాలీకి చెప్పని 
కొ ల్తీది మరొక్క_టి విశ్వనాథ చెప్పెను. కైక కెంత 
సేపటికి తన సవతి కొడుకు రామచం(దునితోడ చే సరి 
పోవును. కాసల్యయన్న నామెకున్న మత్సేరత ఆమె 
సంతౌనముపె లేదు. రామ జననానంతర మూ శాసల్యపె 
గూడ నామెకు మత్సరతే లేనట్లుగా కవి సూచిం 
చును. పె పెచ్చు కైక కామె యన్న రామ 
చంద గర్భ్భామృత వీ-దిగా నొక పూజ్య భావము, 
అటి రామునికొరకు నిద మేలాూన్నదిగ శేక 
యాత జాత చూచును, వాడును కారకువ చ్చిన దాది 
పినతేల్లీ కొరశే పరుపలెత్తును. రాము డామెపె 
కురుకగ్యా కెకయి వానిని కౌగిట (కువ్వుకొనును, 
అస్యమున ముద్దులీశును. కడుపుపె మూర్థముంచి 
క్లిలకి భార నవిషించుకిొనును. రాముడు కైక వద్దనున్న 
ఎవ్వరు పిలి-చినను పోకు, అటి రామ (_పవృళత్తాంత 
రంగ కైకయికి భరతునిపైె దృష్టి.లేదు. భరతునకు తల్లి 
దగ్గర మచ్చిక లేడు. శృతుఘ్న సపాతుడైన వాడు 
మంథర చేతియంగు బడెను. ఆ వృద్ద దానీ తీర్చు 


తీర్పులును, సెరపరిచారికల  సేవలును వానిని 
“పెం చెను. 
(శ్రీ, రామద౦్టుడును ఇపెద్రశెన్వు, లమ్ముణ 


ద్వితీయు డై లో కాద్భుత శౌర్య (పదర్శనమును పం జెం 
జేంకయిన నిండని పనీనాటచేసెను. తన కౌర్యమును 
ర'ముకు తిల్లికి తెలియనీయడు కాని పినతల్లి కి 
"కాన్చిందుకొనును. ఆ సమయములందు కైక సంతోష. 
కుల్యాతరంగక డోలాగమన, ఆమె సత్రము లానంద 
బాప్పక దంబక లితో ద్యానములు. ఆమె రాముని 
మెచ్చి, బహుమురి పెముగా చూచిీచూచి, చూచుచు నే 
బాబుకు దిష్టితేసలు చేమో యరి బెగ్గడిల్లును. చేల 
న్పృద్ది యా చేతితో వీపు చమురును. 


కాని కైక యీ హృదయ గతెమైన యింత 
(_పీమయు ఆటంకములు లేని సరళ (పవాహీక కాదు 
మంథర ఆ (పవాహమున కడ్డు తగిలీ వెదరగోట్టు 
బండరాయి. అది చూచుచుండె నేని రామమూర్తిపె 
పీనతేల్లి ఆ పీమను కురిపింపదు. ఊరక కన్నులతో 
పలుక రీంచును, 
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భారతి 


రఘుకుమారుల ఉపనయన సంస్కార మైనది. 
తనకు (ముక్కి_న కుమారులకు కౌసల్య ఫీముభూమణ 
వితానములున్కు ఆ శీస్పులును ఇచ్చెను, చేదాంగిని 
సుమ్మితి శేవ లాశీన్సులను మాతము యివ్పెను. కైక 
మిగిలిన భారి శీమి యిచ్చెనోశాని రామునకు మాత్రము 


మణులు కుటిన పట్టు దిటి యిచ్చెను. పీడిని 
మరకతమ్ము దొడిగిన చురక త్రిఇ ఇచ్చెను. వ(జపుంఖి 


తమైన వాలుటముు నిచ్చెను. వానిని చూచుకుని 
రాముడు మొగమున ఇంతయై మురినీవోగా కౌక 
కన్నులందిగము మరింతయై యేళులు వాశెను. అమె 
అంతరంతర స్టగిత మైన రఘూద్వహుని (పతిమ లస-చ్చికు 
మూర్తికి జగములు పట్టరాని ఒక సాహస దీర్పతీనుత్వ 
మొసప్పెను ఆ సమయమున కెక ధీరా మోది పవిచ 
లాంత రామోఘ. (పేమోల్చణ మోదవ్‌-వీ ధారా(శగామితే 
దృరోఖ. 


ఈ కె శేయి సౌమాన్యు రాజకాంత కౌడు. వింట 
చిక్కని మర్మము "లెరిగిన ఇనుర్వి ద్యానిధాన ము* సారధికి 
కూడ చేతగాని కొకలముదూపి రథమును మెలపుకొని 
పోవు ేర్చరి. పుత్తవాంఛా పరిపూర్తి కొవికమ 
స్ఫురణమున్తు ఆ మెలపును మూలసాఫనములైనవి. అట్టి 
(పజ్జానిధి రఖులాలుని ఫనుర్వి ద్యాభ్య సన వేళ నిత్య 
మును వచ్చి చూచెకిది. “ఓయి తండీ ఈ బాణమిట్లు, 
ఆ చాణమట్లు] అని -చితిదూక మ్ములైన లత్యు ముల నెట్లు 
విదారింపవలయునో శెప్పి చేయిం చెకిది. తేన విలేగతి 
పట్టవలయునో అ మె సంధింపవలయునో* రాము 
చంద్రునకు కకయీ శాసన మే శాసనము. తన మాట 
విని లకు ఇదము చెస్‌ తననుమాచి చిన్నారి సీన్లు 
దొంతర నవ్వుల నదజల్లు రాముకు కెకయీోా (పొణము. 
వానికిది వేళ యిది పాళ యని లేదు. ఎప్పుడు మాచి 
నను వాడు కార్వుక సహితుడై కైకయీ సౌఫమున 
నుండును. ఆ సౌఫములును, తిత్చిమోప వృకు. నివవాము 
లును వాని లక్ష్యుములు, మరుచగ్గా మంథరకు వాని 
పొడగిటుబు. అది వాని ఇను కమ కళానైభవముశు 
అటుపోయివచ్చి చూచును. ఇటుపోయివచ్చి చూచును 
చూచి దూచి భయ భాంత యె నీవాలాడును, రాముడు 
మంథర యెడ పరిహాస! లి. వాడు దానిని ర చునట్లు గా 
బాణములను వేయును. ఆది భియ భాంతయె హాహాక 
రించిన కొలది వాళు గగ్గోలు గా హోస్కోద్ధ్భృతీమూ ర్తి 
యగును. అట్లు సర్వ రాత సకులాటవీ చావానల కల్పుడు 


కాముడు కైకకడ అస్త్రవిద్యకు నాంది పొడెకు. ఆమె 
రామదేవుని (పథమ అస్ర్రవిద్యా గురువు. 

రామునియంగు వలె సీతేయందును బగ్జాను 
రాగ కైకయి, తద్దెవ్యంా వణ్యలవారి-గే మున్క_ లు 
వైచు సాందర్యపిపానీని,. రామునకం కె సీత అంద 
గత. సీతకన్న రాముకందగాడు. ఒకరిని చూచి 
నప్పుడు నుగొక్క_రి పె కైకయికౌ భావము కలిౌెడిది. 
తన హృదయ స్పందెియు నా దంపతుల శోభను చెప్ప 
వలెనని యామె సీతకడళీగి నా తండి రాముడంద 
గాకు. నీవుకౌవనును. రామునివద్దచేరి సీతయే అంద 
గ త్తే నీవుకౌవనును, 


అట్నికకయి, తానై రాముని వనములకు లోలు 
టకు మంథరాబోగ మొక్క_టి చాలు, మంగరె 
మమకార మెంతయున్నను దానికి లోబడి తన (పాణ 
ములకు (పొణమెన బిచ్చే డవికి పంపిన కైకకు వ్య క్షిత్వ 
ముండదు. ఇంతగా చితించి కైకను మం3ర చేతి 
యం దలి మైనపు బొమ్మగా నిముడ్చుట కవి యు దే 
శ్యయుకౌదు. శై కను కారణజన్యగా తీర్పవలెనన్న కవి 
తహ తహ కల్పవృరక్వయున (పస్ఫుటము. ఫురాణగాథల 
యందీ కారణ జన్యత్వేము మంఫరకున్నది గాని “క 
యికి లేదు. ఈ పరిస్థితులలో కవి స్వక పోల కల్పనల 
నా(శీయింపక తప్ప లేదు. ఇట్లు చేయుట కీ విశ్వ 
నాథయే మొదటివాడాకెడు, నాటకక ర భాసుడును 
తన [(పతిమయందు, కైకయీా పాత చిఠతణావసర 
మున నింతే ఇంత సానుభూతిలో 
ఆ పాతను కొంత మార్చెను. ఆ మార్చు, కైకయి 
యన్న స్వాస్థ్యము, మాత్సిర్యశు కలినీన సామాన్య 
వనితా స్వరూపమను భావము మనలో కలుగనీయ దే 
గాని ఆ కైకయిని, మహోత్క_ ఎహే నిస్సా వర్గు విర్ర 
కౌంతనుచేసీ మనముందుపెటే నలుగులను చీమ్మింపగు. 
అందుకు కెరణ మా పాతిచితిణమునందు భాసుడు 
శావరవరకు (శీన్చ చూపిం వక పోవు. ఈ లోపము విశ్వే 
నాథ ముందు లేదు. కౌవుననే ఈ కై శేయి నిర్దష్టయై, 
దివ్య పభల దిమ్ము రత్నదిప మైనది. 


జిజడాసపడెం 
ఖో 


ఇంతకును విశ్వనాథ దేవ కౌర్యనిర్పహణ భార 

మును కైకయిపైననే పెట్టేను. మంఫరను శేవలము 
మ. $ అ 

స్వార్థ చింత నాపరయు దుష్టుని చెసను. ఇది 

సాగించుటకౌయన మకోహరములప రెండు కల్పన 

లను చేసెను, అందొకటి రామక ల్యాణానంతరము, 


26 


కల్పవృక్షము : శె కేయి 


పట్టొభిపేకాత్చూర్వము (శీ రామదం(దుని (పొమ్ము 
లందుదయిం చిన వై రాగ్యశేఖ. రెండవది పట్టాభిషేక 
శభదిన పార్ట ర్మాతమున వాడు పినతిల్లి తో రజను 
చేయనని చెప్పుకొనుట. _ 


ఈ కవి వర్ణనలను శేవలము వర్షనలకుగా 
చేయడు. వానివలన కథ కుపకౌరమును పుష్టియు 
చేహరవలెనను (పాకులాట యీయనది, [కీరామ 
వివాహానంతరము కవి బుతు వర్ణనము చేసాను. ఒక 
బుకువును వించి మరొక్క_ దానిని ఇెప్పులోబల 
ఒక్క సంవత్సేర కెలము తిరిగినట్లు చె ప్పెను. ఆనగా 
నారు బుకువులను వర్సించుళోపల నారు సంవత్సర 
ముల కాలములో (శీర'మచం[గుని మనో భావ వికె 
రము లన్నియు ఇెప్పెను, సీతొారామ (పణయ పొ 
మైన తొలివసంతము హాయి గాగప చెను, ఆట్లొక మేకు 
చనగా నరుదెంచిన (గీష్మర్తు వేళ (పకృతియంతేయు 
నొక్కా వై 0"గ్యశేళి చెరపినడి. రాముడు వైరాగ్య 
భావ తౌడితమైన -చిత్తముతోవ ని శ్వేదతోభణు లను 
భవించెను. ఆయనకు (పాణముకం కు (పాణమైన 
ధరాజాతా ముఖాంభోజమే ఏమోగా కనిపించెను. 
సమస్తావనీ స్వామిత్వ్వాదిక భావన లోఎవదలో నింకి 
పోయొకు, (బ్రహ్మచారి సుతుడు విరా గియోన తెండి 
వానిని గృహస్థుని చేయును. గృవాసుడగు ర"జస తుడు 
విరాగియైన తింటకి వానిని రాజ్యాఫిసిక్తులి చేయును. 
దశర ఘువదెయ్‌ీ "ముకు సువాహు 
తాట కె (పాణహా ర్త, రాఘుణకు వసీపష్పపద చమారాఫ 
కుడు, అటి రొయుడు నృపభొవ యోగ్యస్టానమని పరి 
పుజ్జ్ఞనులు 'నిర్ర యిం చిరి. రాముడు తండిపనుఫు న తేల్లులు 
మువ్వురికిని నమస్కరించి, వారి యాశీస్పులను గొని 
మరునాశు జగుగబోవు నఫిషే షేకోత్సవ యున కానాడు 
నిహైపరుడై యుపవానీయెై నొన(వతిధారి యయ్యొను, 
కాని వానికి సమాధి నిలువలేదు. నాని యూవాలే 
జేవతిలయి వచ్చి వానిని (పబోధించినవి. రాముడు 
చె వతలోక కెర్య ఎరితి. వగుశా, డఊనావలి కంటకెప 
నయనుకు. పం కక0)గుని మాట మరచి రజ క"ర్యు 
నినుష్న చపటబకు వానికి వీలు లేధు, ఒకొ)_క్క_డొ 
కౌక్క ఆ పలి తుదివరకు 
'సాగుటకు మగొక్క్లరి ఇ~హాయయి కౌవలనీ యుం 
డును. లేకున్న ఎచటియూహా లనట చే 
ఆచరణ సాఘ్యములు కొక నిలచిపోవును. ర*ముడు 


“O53 కల్పిం శే చెను, 


పని తెలపె' ను, 


తాను రాజ్యము చేయపహూడదనుకొ నెను, అందుకు తండి 
ఒప్పుకొనశు, ఏమియును తోచక రాముడు పినతల్లి 
మేడలనవై పు చెను. 
శేపు (పొద్దున అభిషేకము పెటుకొని ఇల 
వచ్చితినని కెక వానిని మందలిం చిసది. కొట్తిని స్మ ద్వత 
భంగకారిణి నని నన్ను లోకులాడిపోస. కొందురు, ఏదో 
ముంచుకొ నిపోయినర్లీ రాక ఏమని (ప్రశ్నించినది. చేవ 
తలు నన్ను రాజ్యము చేువద్దినిరి. నాకును రాజ్య 
కౌంక్న లేదన గా పం. యుండును. కేసు జానకి 
అంకస్థయె సి సింహాసన సీ నున్నప్పుడు మరొక విసము గా 
తత న మారుపలికినది. ఆ మాటలకు రాముని చత 
యులంధొక తీవకళ తోచెను. “నీవు మున్ను వ్వత్తున 
చేర్చిన కోదంచకళా విచ్మిత గమన (శ్రీ ఏమగును ఈ 
సనువున నున్న చిక్కని సుతారము లన్నియు చను 
రా-జ్యపాలనకు పూనుకొన్న నెంగులకు?” అని తీక్షు 
ముగా పలికి “అదికౌదన్ఫూ తల్లీ! చేను రాజ్యము 
చయుట వేల్పుల కిప్పరయు లేదని (బతిమాలుకొ నెను, ఆ 
ధోరణిని, వానికన్నుల తేరతేరను చూచి క మరొక్కో_ 
మాటావక లోనిశేగను, ఇది కల్పవృతిమున కెకయీ 
విషయమున విశ్వనాథ చేసిన కల్పన, ఈ కల్పన నైక 
మంథరకు లొంచటకు బలము నిచ్చును. మంథరా 
బో ఫనలను పటిష్ట ములు వేసి, ఈ అతి నూతన్చవిషయ 
మును దానికి వోషకము చేసి కైకను కవి మంథరకు 
లొంగించును. తేరిజనుక నున్న సూ (తథారుని (పము 
ఖతే రంగస్గ్థలమంగు నటించు పా[తలలో శకౌన్సించి 
నట్టు మంథర మాటలకు (కమశళేః మార్చు చెందుచున్న 
కక చి త్తివృత్తి తిల నీ కల్పనయొక _ పటిష పత (పాబ 
ల్యము కొటవచ్చిన్టు కౌనబడును, శీవలము దిని 
ప్రాముఖ్యము పైన నే మనసునుంచి కవి మంథర 
క న్యాయము చేయ లేదు. అది వెప్పగలిగి 
నంతి నెప్పి చెయగలిగినంత చేసియే నైక మనస్సు 
తిప్పిన దినిపించును. మంథరయే అంతిగా వక చెవు 
లలో నూరిపోయకున్న, బత్తునని బెదిరింపకున్న రాముని 
మాటలను పసీ పలుకులు గా పెంెవిన బెట్టి ర"మాభిషేక 
మును సమో ్మదాంతిరంగ “మె చమాచియుం డె కిది. 
అఫిషేక వార్త చిని మంథర కైకికఎకు వచ్చెను, 
ర"మాఖిపేకవార్త చెప్పు ఉరముకు రాజైన నీకు 
కూశుంచదు. సవతి, పంతాలపాతర తీయు”నని బెది 
రించెను. ఆభిషేకవా ర్త విన్న క్రేకయి (పమోదాొనన. 
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జ్‌ 


ఆమెకు గతర్శాతి సంఘటన 'ెడుకలవలి తో ఇను 
అఫిషీకమున కంగీకౌరమును దూపీన సమస్త శభ 
మూర్తిని రాముని భూచిరావలెనరి త త్తరపడేను. ఈ 
ధోరణి చు*చిన మంథర (బేటువన్తై పసరంబుషగిది 
కుంచుకొొనిపోయి 'తెప్పరిలి రామునకు మొగంబున 
నవ్వు, గుండె మాూతపెట్టిన |(తౌచుపాము కరణి. అట్టి 
రాముకు రాజైన నీవు పరిచారికౌభమ విపాద మహో 
ర్గవ మౌ జెదవుసుమా యనెను. కెక దారికి అ తిర 
స్కీ మందహాసయై *రాజీ పాము, వాడు భరతుకు 
"కానీ గాముడుకొనీ, రాముడు (భాజచ్చాపకళా 
విలాసనిధి. ఆ రాముడు రాజై అంపవాదర సము. దాం 
భిస్సు లింకించును. రాజ్రై నీ ఛరతుకుకు నా భరతు 
డును స్వర్గములు రాదీయు నా *” యని మందలించినది. 
మంథర భయకోప వివశయై, అయో అమో యనియేడి 
మెక్తుకొనగా, కైక, ఒక్కి౦త చలించి, (పసన్నయై 
కఇడేమి దుఃఖమే? అ బిక్ష శీరాముకు సరస్వసు 
(పొంగణ ముుదీపిక, వాడెల్ల జీవులకును దిమాసర 
పారంపరీ వ్యాసంపకు. అతడు రాజైన నీకునునాకును 
ఎళ్లో ! నిజమునకు వాడొక యోగి, దితివో(గవారి 
మార్తాండుడు.” అని (పశింసించు మాటలు మంథరకు 
నచ్చినవి, ఈయవ కెళశమును జారవిశచుకొనుట కిష్టము 
లేక చప్పున *అవునమ్మా రెముడు యోగియంటివి 
మరి వానికి రాజ్యవాంఛ లేల! అతకు మహావను 


బో(గాంబుపతీంపడంటివి. దనుజా లమోధ్యావీధి 
యందుండిరా” యన్నది. భరతుకు నీకు రాముని 
పాటి. చేయక పోవచ్చును. అయినను వాడు 


నీ కడుపునబుట్టిన బిక్ట. వాని కన్య్రాయము చేయకు 
మన్నది. నిన్ను వచేజేతుల సెంచినందుకు నాకు 
లభించిన ఫల సర్వస్వమును తొత్తు. కింద బడితొర్తునె 
6యెగ్తులు ఒత్తుశేనా యన్నది. ఇన్ని నిహ్రరము 
లాడిన మంథరకు కేక (ప్రతివాద శూన్య. ఆమె మన 
స్సునందు రాముని (పార్థనా పరిడిన వదనము పరవళ్లు 
(తొక్కుచున్నది. అయినను, నవనీతముకం జె మెత్తినె 
సంధ్యా చంగదశేఖా సముద్భవ చాందీ సుకుమారమొ 
చెద పరీపాకము కల రామునియెశ మంథరయేల మాత్సే 
ర్యము వాటించునో ఆవగకముకౌ లేదు. అన్నివాద్ర 
మాలు నెపోయినవి, కైకేయిని లొంచుట కౌ ముదివస్లన 
శీదారియు మిపలలేదు. కట్టకడపటే పన్నకముగా నది 
నౌకను తీత్తముగా చూచి, శోకా వేగమున వీరయంచు 


చించి సన్నని యురిపోసుకొన గడగినది. ఆపనిచేయు 
నొడుపులో కైక కంతయు యాథార్థ్య మే తోచి దాని 
నాప్కీ “ఏమే నిజముగా చక్తువాశి” యన్నది. అవి తన 
యందలి కృతజ్ఞత చే కైక మనస్సు దుర్భలమసచున్న 
ఘడి ములని (గపాంచిన మంథర మరింతి యుద్ధ్భృత 
ముగా “అవును నిజమే, నీమీద నొట్టు” యన్న గి, 
కొంతసేపు మనస్సు ఒరిపిడి చెందిన తదుపరి కైకయి 
దా9ిని ఇంపుటకో తాను చచ్చుటుకో యన్నంత ఉర 
వకిగాలేచ్సి *ఈ ఎల్లఫర నాకుమారుశేలును. నీవు 
పొమ్యున్న నామాట శిరః కార మాలాకృతిగా ధరిం-౨ి 
రాముకు వనముల శీను. కొని ధాాతీసడు దీని కంగీ 
కొర మేల మాపు”ననశ్యా మం;3ర్క ఉనీకిప్ప మేని 
యుపాయ మే లేడా”యన్న ది. అందుకు కైకమండిపడి, 
“ నాకిష్టమని ఎవ్వగు వెప్పిరి, నీ యుపాయ మేదో వెప్పు) 
మని గర్జించిన గర్భనయందు (పాతిహూల్యానుకూల్య ములు 
సగము సగము తోచి మంథర దిశరథ ద త్తీవరములను 
జ్జ ప్తికి తెచ్చినది. ఆ వేశపడుచున్న కకను శాంతింప 
జేయుటకు గా శనీరాముకు వన్యసీమలదిరుపచు దైత్య 
సంహానన దీతుపూనునులె” యన్నది, ఆ మాటలలో, 
రాముని పర్మాకమయును అవహేళన చేయు చున్నట్లు 
గాతోచి కైక ఉ(పరాలై, “రామమూర్తి కఠిన 
రాశ్నుస క్రీటకాళిని కౌల్మిక్రిందర”చుకు ఏమనుకుం 
టివో ేయనగ్యా మంథర సర్దుకుని *€ నేనును జెననియే, 
శెప్పు చుంటిని గదమ్మా ఆంతేకోప మెందుకు? కుమా 
రుడు భరతుడు కేమముగనుండిన ఆ రాము డెంతయో 
ఆ దెత్యు '₹0తలో నా కందు”కన్నది. ఇచట కైకయి 
మనః (పవృత్తిని కవి మన కన్నులఎదుట కటినట్లు 
చితించెను. ఒకవ్యక్తి కొక పనిచేయుట ఇష్టముండదు, 
అట్లు చేసిన అప్తులు కష్టములపాలపదురు. లోకు లాడి 
పోయుదురు. అయినను ఆపని చేయక తప్పదు. చుట్టు 
కొన్న పరిస్థితుల నెడీ ఉచ్చులంత గా చిగినిపోవును, 
ఈద్వంద్వముమ్య చిక్కిన పాణి ఎంతగా అవటి ల్లి 
ఎట్లు బాఫపకునో విశ్వనాథ కైకయి మనకుశెప్పును, 
ఆవిడ శేది చేయుటకును, మానుటకును తోచలేదు* 
ఎదుట నున్న మంఫర తనపాణముల (గసీంచు రాకని 
వలె తోదగ్యా ఉవ్వెత్తున దాని పె విరుచుకొనిపడ్కి “నీవు 
చెప్పినది చేసెదను. నీవో నేనో చావకముం దిక్క_డ 
నుండి పోమ్యు”ని తిరీమివై వెను. తొచా వీ కౌంతమున 
మందుతిన్న పులివలె సడుసుళ్ళుపడెను. మనో 


కల్పవృక్షము : కె కేయి 


లోభమ్య ధ్యాతీవచో దానమో, చై వక్యమ |కెపీర 
అయో, తెలీమురాని యావేశవిుుశటి ఆమెను నిలువ 
నీయ లేదు. దశరథుని తౌను వరములిమ్ముని యడుగగా 
నాతడిచ్చుట జగుగవలయును, ఆయనకు ముదిమి పె 
బక్టను చేతః కెమమయు చావ లేదు. వాన్ని బకుకెల్ల కైక 
యను అకురా కరకువాదరరాచిన రాసు. అట్టరా జు 
తనమాటవినక మన లేడు. ఈ స్ఫురణతో కైక నిలువెల్ల 
శోక మూ రియె కోపగ్భహమున కేగెను, 


రాజ్య పుత్తేఫ పణయాంభో రాశియెన పినతిల్లీ కి 
ఆఫిషీక వా ర్త ళానె చెప్పుదమని వచ్చెను, "కానీ తవు 
కోపగ్ళవామంగున్న ది, ఇది మబ్బులేని వాన, గాజు 
మడమలు తొక్కు_కొనుచు లోనిశీగి కెకయి ముసు 
శాడలించెను. కోపమూ ర్తి యనుకొన్న కైకయి 
శోకాధిడేవత. నీకు కోపమే యనుకొంటిని 3 ఇంత 
శోకము వహీంచితి వంచెరుగనన గా, తానెక్క_డ 
దొరికిపోదునోం తన హృదయ మెక్క_డ దిగజారి 
పోవునో యను భయమున్క కైకయిి ఆహో వంచన 
(హృకియ. నాకు నిజముగ కోప మేవచ్చినది. ఇది 
శోకముకౌదిని బూకరించెళు రాజు ఏపాటి కోరికలు 
కోరుకొందువో శౌనిమ్మచిను. కైకకు తౌనడుగక 
తప్పదు, రాజివ్వనన్న ఆదియొక దారి, 'రాజిత్తున నెను, 
సూర్యవంశేస్టు సుడు దశరసు డాడి తప ప్పకు. ఆ ఎలుక 
(పాణాంశకమై కైకకు కోపశోకములు పెళ్లై ఉబికి 


నవి, ర"జిది యంతయు తౌను వరదానము చేయక 
పోవుట వలన నే యనుకొనెను. బి త్తరక తె కౌదువు 
ఇదుగో వాంఛింపుము ేనిర్తునని రెట్లీంచెను. కైక 
ఆ కోశపడి ఇత్తు నిత్తు నందువు, ఇక్తుననుట చులకన, 
ఇచ్చుట మ్యాతేము కొద నెను. దానికి రాజఖిమాన 
పడెను, ఆయన కన్నులు కెంపులై, మా కులము నేెడ్తి 
చిన్నరి నెల్లు రాముడు వాని మిదనొట్టు. నీ వరములు 
నా (పాణములకు గండరక త్తెలెన నిత్తున నెను. కైక 
పూ ర్తి గా నోడిపోయెను. అవిశ కోర్కెలు విని రాజు 
హృది యందలి "నెత్తుగు వాకలు వెనుకకు నడిచినవి, 
అరువది వేల మేంగ్లుగా వాని మనస్సున ముదిత మైన 
వేకయీ సుస్వరాపమే మారి వికృత మెపోయినది. 
ఈ కైక వృకి, తినుటకు పట్టుకొన్న కుందేలు పిల్లతో 
తినబోవునంతలో ఆడిన శే ఈ తో జేలును రామునితో 
చాడినది. ఈ కైక ఈర్ష్యానులీప్తదేహ. (ప్రతీకౌర 


శెరవ రక్నుస్సు. ఆ ఈర ట్టి సపత్ని రాజమాత యగు 
నని ఆ (పతీకౌరము తద్గర్భము ఆరణ్యముల నవయ 
వలెనని! 
సర్వాయోఫ్యయు కైక రామునవవులకు పంపుటకు 

కారణ మిడే యనుకొ చెను. అది కౌదని యామె వెప్ప 
లేదు, ఊఉ త్త నిందిలపాలపచున్న తన (బదుకు భారమును 
శేల్చి వేసుకొన లేదు. ఒక (పక్క తన అంతరా౦తర 
(పొరుగు బిక్ట మనోవాంభఛా ఫ్రా ర్తి మరొక( పక్క 
వాని యెకబాటును 'సహీంద లేని సర్వయో ఫ్యయు, 
ఈ కెంటే మ్య నామె నలిగిపోయెను, ఇడి చెప్పుటకు 
ఇది చేయుుకు స్పృృవా లేక నిశ్చలమై పోయెను. వర 
దాన మకిగిన తముగామునుంకి రాయుక్కు అరణ్య మున శే 
గుచు తన కారాకి నమస్క_రించువరకు ఆమెకు 
మాటయు పలుకును లేదు, ఆమె మన స్సా కల్గోలికముప 
నయోస్య యందు ఆతిదుఃఖియప దశరథుని ఎదుట 
--ాక్‌కయా శరీరమందు లే చే లేదు. 

ఇట్టి ైకయిని దశరథుడు వెవదిక్తైను. ఇని 
చేతులు కావు శా శ్ళెయని (బతినూ లెను, నీకు గుడీ 
కట్టింస్దా రఘుకులయుచే నిన్ను తరతిరముల కొలీపింతునని 
(పార్టి ౦నెను, అం తేకౌని తొనావరము నీయ లేదనడు, 
రాము డరణ్య ములకు పోనక్కర లేదనకు, ముదిళేకు 
వాచాలుడై ¥ కను తిటి గన్ను దూరుకొన్సి తన భాగ 
మును నిందించుకొని మూర్చీకు డై బోయెను. మాట 
మాటికిని పతి వచస్సుల కనుళఖుణము గా పోదలచు కైక 
అత్య -నేవో నిలువరిం చెను. దశీగభుకు దుఃఖమున 
నెంతవాచాలు డయ్యెనో కక దుఃఖమున నంత నిస్తబ్ద 
యయెంును, 

కబురువో గా రాముడు వన్పెను, తన్ను చూచి 
పలుకు లేని తేండిని కని కనా తండి చాకు (పత్య 
మేమురారి. ఆయన చెప్పిన ఏ విషపృ దాకున్వీన్న 
గం డాంతే రా స్థీ చెన న్మిదెంచెవ. న న్నేల రమ్యంటిరి 
లల్లీ” యని కైక మొగమువంక దూసెను, కైక మన 
స్సుడికిపోయినది. ఈ పుగ్తుంజే తన నడ్జము 
సెటుకొని తం|డిచే వర దానము చేయించుకో చెను. 
తనకు నిందను (పతివారికిని తనె (పాణాం 
తక మగు కోపమును మిగి ల్బెను. ఈ ఊవాతో 
ఆవిడ కన్ను లాపాటున నిప్పులు శౌఅగినవి, రాముడిది 
హించి, నీకును నామీద కోపమా తల్లీ | ఇందు 
చ చేసిన చేమి యున్నద” "నెను. అట్లనుటలో 


29 


భారతి 


అంతయు దేవతల (పబోఫమని ఛ్వనించెను. కైకకు 
కోపమంతయు ద8ఖ మైనది. ఆదుఃఖను ఆక ౦రమ్యుు గా 
వచ్చు గుఃఖము. దాని నామె నేత శేఖాకోణమున 
ఆతి (ఫయత్నమున నదిమి చిక్క బట్టినడి. ములిపంట 
అమె నొక్కిన (కింది పెదవి నెక్తురు చీమి yనది. 

చి చివరి మాటగా రాము డొక్క_టి హో ప్పెను,. 
తినకు సేవ్య మిన %రకమును వేకు సాయపడిన సాభువు 
వీనకలి, ఆమెకు పీపైకొని, సాధింపులు, కోప కులు 
లేక చెడిరింపులు కొనసాగించిన తిన [పాణము దుఃఖ 
పణును, వాలిలి మాను మనెను, శెకయీ పాద ములకు 


(సావిల్లీ పుతునివలన కలుగు బౌ,లకు త గాక 
మ గెవ్వగు శిరింతుగు బాభపవకు అ నెను, 

ఆంతవోకు నిశ్చృలయై యున్న కెకయి!।ి 

క లీగినదెం తన 


6'ముని కౌలాకువలన స్పృహ 
“కొలియందు జనించిన ఫులకలు మై (కెలగా రాము 
చిలి నచ్చి శాగలించుకొన్నది. మూర్చి మామాణించి 
నది. రాముడా మె యాకీస్సు లివ్వరిదే వనికి బోన నెను 
మూర్తి చాళ్చిన ఇమష్కు_?ా పాండిత్యము. వానికి తేన 
యాశీస్సు లక్క_ర లేడు. వాని చాహాము ఇకూర 
మార్షణములు చెయు నపదవ మున మహాకౌంతౌరములు 
ఘా షీల్లును. త్‌న యాశీస్ఫు లన్నియు రాములి వలె 
నపటకుగా తిను కన్న భింతున కన్నది. ఆ మాటల 
లోతులు తెలియక అందకకు ఫీ ఫీ యనిరి రాముకు 
మ్మాతేయు తెన్ను తెల్లి చివరిదాక రక్న్షీంచినవని సంతి 
వీం చెను. రాని తినకు (వాణయుకం కె మిన్న గా 
మించిన .వతి తల్లిని తానెకేపించి సవతి తని ఇచే 
లోకమునకు మాపినటయెను, 
ఇంతివకకును కవి శిత్రించిన కైకయీ రూప 


మెక యెగు, వశరథ వరణానంతరి మా కల్పన మరియొక 
యెత్తు. 


యేడ్బుచుం డెను. వక దాన మైన గడి చుళుంకి దశేరభుకు 


దిశీరిఖుని మృతే కేకము పెబకి కౌసల్య 


శికయి మొగము వావలేగు, భర్తృ మరణశార్త విని 
యామె కౌసల్య యంతఃప్కుర మున శ శ్లెగో వచ్చినది, 
ఆ శక అసంస్టృృళకి శికోడాతి. సీతసిదయధారి ణి. 
నిరంతర [సనవన్నావ్పు విదూషితాగణ లోచన. (పాణ 
సహీరి ముయ్యు (పాణరహీతెవె కన్పకైెడి తన్వి 
ముఖమునందు కుంకుమబొటు మాతేము కల సాధ్వి, 
ఇవట కవి యా మెను శైకయీదేవి యనును, ఈ 
ఘటము కడ ఉను చేయు కైకయీ పరిదీన స్వరూప 
a 


వర్ణన మింత పరాకొష్టనందు నప్పటికి కవిశీ అఆ పాత్ర 
యందు పా_ఠతయ నెడి బుద్ధిపోయి జీవీ స్వరూపమను 
అూజ్య భావ ఘు పరివ్యాపించినది. అట్టి స్ఫురణ ఆ ఘట్టు 
మును చదువు (సతి పారకుంకును కలుసను, అ: కైక 
యీ దేవి రాజును రాణిని డగ్గగుటకు భయపణశుచు చే 
ఆ సణూాపయున తారట్లాడుచుం డెను. భర మరణ 
గుఃభిత కౌసల్య తలయె త్తి కైకను మాచి యా కోశ 
పకినది. ఆమె దుఃఖము కట్టలు తెగివచ్చినది. ఆది 
యుక్తౌయు క్తఘుల చెకుంగని దుఃఖము. భరృ హీన 
ము సర్వాశాపపంచయును నీవే చావుకొనుఘు, నా 
శేష చేను పతి చితిపైెబకి (మ?ైవను. అటు మిథిల 
యంగున్కు ఇటు అమోఫ్యయంగును అందగు నీవు చేని 
బోఖలన్నది. అక్క_ డికిని అమె యావేశి నూగలేగు, 
కక్క_సపడి నిన్ను సవతిగా గొనుట చె చేను దానవవంస్ధ 
జాతినెతి నన్నది. ఈ కైకయి నెనుుకటీ గరువతవముకల 
కెకయి కాదు. ఈవివ నిరఖిమాన్య నిగ్గజ్ఞు, సర్వస న్యా 
నీవి. కావుననే సవతి మాటలకు బిగ నేకు చుపోయి 
కౌసల్య పొదములు పటా కొన్నది. ఆ యేగ్బుట కౌసల్య 
తన్నన్ని మాట లన్నదలికౌగు. తన యఫిమానము 
చెబ్బ తిన్న దనికాగు తన |పినువలభుశు మర 
మ. ఆ మరణమునకు 
తిన [పియపు.తు డవవులు పటినావని. ఆ పని నాతీకు 
తన చేతి నే చేయించుకొ న్నా సని. కెశేయీ దేవి 
సంతి ప్తమతివిధాన మట్టిది. అది యొక్క_ రామ పభు 
నకి తెలియును. 


భరతుశు వచ్చి, చావుకు మనుచున్న రాజ 
(పాసాదమును చూచెను. ఎవ్వరును వానికది యశ్షేల 
యుండెనో శెప్పలేగు. త్స కదక్రు వచ్చి యామె 
యకుస దమ్యులంటి వావిడిచి మీడ్చెను, వికిర్ల 
హృదంతేర చక స్ప్ళవా తెచ్చుకొొన్నడి. భిరగుడు 
గాఢకీలి. వాని కీరాజ్యు మక్కరలేదు వాని కన్న 
యందు భక్తి యున్నది. వాచఎన్నియు త్యజించి అన్న 
వలె అరణ్య ముల బు నేని చేల యేల్చకి తోొలివ లె 
సాగగు. రాజ్య మరాజకమ'౪ను. అప్పుశుతొను దశరథ 
మరణమునకు కౌరణమైనటుగా నే కోసల రాజ్య 
విచ్చి త్తికిని కొారణమపను_ కొన నే ఆమె తన హృశ 
యమును చిక్క బట్టుకున్నడి. భరతుని కొరకుగా 
తనలో లేని తెక్ల్యుయును తెచ్చిపెట్టుకొన్నది. ఆమె 
కన్నులయందు కసలునుు దేవామున కంపమున్సు తమకు 
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కల్పవృక్షము : శై కేయి 


తామై వచ్చినవి.-జఘన్యుడు, బలయుతుకునైన రాద నకు వెడం వడం వడు వాడు ఎడు యెమి వాడు వకు. 


బిడదే రాజ్యపాలనము. వాడు లోభవిహ్వాల నుతి 
శావలయును, వాని కిలపె నెన్వరును లేరు. మెత్తని 
రెదకల రాజ నిసువులకు ధాగుణి సహ సయోజనమనుల 
దూరమున నుండును. రామదం(దుడు దోర్విల చు 
మహో (పతాప శిఖి. శ్రీ! (పభు కు, పౌలాధను\ కీ 
కళాపారావారుడు. అటి వానిని క త్రినో ౫లువరాదు. 
వానిని నీవు నీ తల్లి నీతిచే ౫లిచితివన్నది. ఈ ధర 
యంతయు నీకె చేసి పెట్టితిని, నీవు చేళొన్న రామ 
చందు డిసుమంతయు పటిం దుకోడు. నీ ఇార్య 
మంతయు రాజ్యలకీ రంవాః పరికృష్టి. సంలీథయు గా 
చేయు మన్నది 


ఇది విని, భరతుశు కలవరపడి యింత గాలి 
మూట నా పేరున నేల కటితివ నెను, చేసే రాముక 
నైన నన్నడవికి తోలియుందువా యనెను. అందుకు 
క నవ్వి; *తపనురా అన్నా, నీవు కెం తార మేగి 
యేమి చేయుదువు? ర"మదం[(దుడు (పధ్నాంసు లేవో 
వినూతన  చనారాయణమూ రి. శాసిత సమ స్మ పాణి, 
నీ వేసట్క అతడజేసట్క ఒక్క_టా*” అన్నది-ఆమాటలు 
తల్లి తనను విడువ లేని (పేమాతిశ యమున సే అనుచున్న 
దని భరతుడనుకొ చెను. సపత్నీ మాత్సర్యమున నే ఆమె 
ఈ కార్య మిట్లు నెర పేర్చిన దనుకొ చెను. తల్లిని తిట్టి, 
జననివపట నిన్ను చంపం ధు లేకున్న నేమిచేసెడి 
వాకనోయనెను, కైక దీనిశేమియు ననలేదు, భరతుడు 
రామ్మసభుని తెన్పెదననగా, ఆమె .కన్నుల కాంతి 
సపాలంట నుక వృ విలు సుతుని (కమ్మెను. భరతు 
నకు ఆనుకున్న శే రాజ్యకాంతు లేదు. పధునాలు 
గేం గడువుపిదిప వాడు రామమూ ర్తికి మనఃపూ ర్తిగ 
రాజ్య మప్పగిం చును. 

"కాని యీ పదునాలు గేండ్లును వాడు రాజ్య 
భార నిర్వహణమునందు విరక్తుడు కారాదు. తాను 
వేయవలసినదది. మహీ రాజ్యమందు నై రాగ్య మే చిన 
నీకు పచలము. రాముడు వన్యసీమలయందు నివాసము 
కొంగున తనె ముడికటుకొని చెను. నీవు పిలిచిన 
వచ్చునా చూ శెది నన్నది. ఆ అనుట్క ఎట్టువచ్చును 
వచ్చిన తిప్పి పంపనా యన్నట్లు భరతునకు ధ్వనించి 
నది. అందుకు వాడు మండిపడి యింత నూడుకొనిన 
రక్క_నితనముకంకు చావు మేలు. నన్న ందకును 
కాంతా దుష్ట సంకల్ప ర్‌థా కూటస్టునిగా నందురు. నీ 
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Statement about ownership and 
other particulars ab>ut 


BHARATHI 
(Telugu Literary Monthly) 


FORM VI 
(See Rule 8) 


The Registration of Newspapers (Central) 
Rules, 1956. 


1, Place of Publication : 
6 & 7, Thambu Chetty St., Madras-1. 
Periodicity of its publication : 
7th of Every Month 
3. Printer's Name 
Sri S. Radhakrishna. 
Nationality : indian 
Address : 6 &7, Thambu Chetty 
Street, Madras-1. 
4. Publisher's Name: 
Sri S. Radhakrishna, 
Nationality : Indian 
Address : (As above) 
5. Editor's Name: 
Sr; 5. Sambhu Prasad. 
Nationality: Indian, 
Address: ‘“‘Deviprabha” 6th Main 
Road, Raja Annamalai- 
puram, Adyar, Madras. 
6. Names and addresses of individuals 
who own the newspaper and partners 
or share-holders holding more than 
one per cent of the total capital. 
NAME ADDRESSES 
1. Mrs. స, Ramayamma * Deviprabha”", 
6th Main Road, 
Raja Annamalai 
puram, Adyar, 


Madras. 
2 Mrs. ర. Kamakshamma Do 


3. Mr. 5. Sambhu Prasad Do 
4. Mr. 5. Radhakrishna 6 & 7, Thambu 
Chetty Street, 
Madias-1, 
I, S. Radhakrishna, hereby declare 
that the particulars given above are true 
to the best of my knowledge and belief, 


5. RADHAKRISHNA, 
Signature of Publisher. 
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28-2-1957. 


భారతి 


మాతృత్వమునకును, నీకును కేయి దండములని యట 
నుండి విసురుగా వెడలిపోయెను, ఫు త్త్రక్ళత ఈ తాదృ 
శావమానమునకు పాతయెన నిరపరాఫ జనని శై కేయి. 
జాని ఆమె ఈ ఘటనకు మేభ ఇండలేదు. అమె 
అవహాంకౌర మనుకౌరములు లేని సరసన్నాన్టసీని, 
ఒక సత్కార్య నిర్వవాణమున సహాయకురాలు గా 
వటి తుటలు "నెత్తిన వై చుకున్న త్యా+మూ రిని, 

౧ ముని తెచ్చుటకు గా భరతుకు సరా్య్వయోఫ్యను 
తన వంట కడిలింసెౌను. అంగు ముసుకు తెల్లులునుండీరి. 
ఛరతు డగుకుపనకు రామదం[ద వనవాస చింతనా 

నబుగ్ధె అశివివ్వాలు శు. 
వచ్చునో ౪ డోయొనుకొని, అన్న స్థితి తిలచుకొనిి 
తన దశచూచుకొన్సి భావమంగు కష్టపశుచునే వచ్చు 
చుండెను. పహునివలన అమళభను. విన్న వెనుక వాని 
మనస్సు మరింత దీనమయెగ్యను. నిలువ సేరక మూ 


అన్న తేన నింట పురికి 


పొంబెను రెచ వనగమవనానంతవము భరతునే 
రామునిగ చూచుకొను శాం ల్య గం చెలలో 
గుండెలు లేవు, 

కకకీ విమ భిరగుని (పవ రన న్చలేణ్యు 


భాడింత చేంయెన రాముని తేలేశు. రామచం(దురి 
బుద్ది పరమ?ర్యతిర్క పటువు, ఆటి వాని చెచ్చుట 
ఇక్క_డలేని గాంఫీర్యము కౌవలయును. ఈ సంతి 
చెప్పుటకు కైక ఒక్క యేకాంతమున సుతుని 
(పబోధిం చెను. నీవు భావమందింత కష్టపకుచుంటి 
వన్నను రొ మునకు లెక్క లేదు. 
వానిని ఒప్పింతు ననుకొన్న వాడన్నిటి కన్ని చెప్పి 
పంపును. వృథా భిన్న మనస్కు_డవై న నీవు వాని 
శీవల వాదము ముందు నిలవలేవు. ఏనాటికైన వాని 
నింటేకి జెచ్చుట కొక ్క- శేమార్గము. నీ బుద్ధిని (పయో 
గింపకుము. దానిని హృదయమందు దాచుకు. అత జే 
శాజు, నీవు ాజువు కౌవు నీకు రాజ్య మే అక్కర 
లేదన్న బిపవుతరో నీ వుండినచో ధీబంధురుడేన వాకు 
కొంత డిగివచ్చును. రాజ్యయు నీదియని నీ రాజ్యగు 
వాని శిచ్చుచుంటవశి నీవ; దలచినచో మొదటోళీ 


మోసము. నీ కింత దుఃఖమున్న నీవు దిట్టరివి కాలేవు, 
దానిని దిగదొక్కు. కొమ్యున్నది. భరతుడీ మాటలు 
విని విస్తుపడెను. ఉన్న వా కున్నట్లు కన్నువిప్పి తెల్లీని 
చూచెను. ఆమె యింతి ఇిప్పినను ఏదియో దాచియే 


వాద (పతి వాదయఘుల 


యూవాల కందశయీ పోయెను. కొని వాని కొక్కటీ 
"తెలిసినది. తన తల్లి ఇాతుర్య మే వాని నడవులకు 
బంపీనదె, ఆచాతుర్య మే నాని నయోభ్యకు రప్పింప 
గలదు, అన్న చనెప్లెన. పురికి రప్పింపుమని భరతుడు 


తల్లి ని వేడుకొ నెను. 


అందరును భరద్వాజ యా(శేమము చేరి), 
ఇదట కెకయీ పాతి చ్మితిణమును పరా కొష్టవందిం 
చుటకు “కవి మరియొక కల్పన చే సెను, ముపరు రెణు 
లును బుషి యా శ్రీస్సులు ప సదడయుటకు సన్నిధికివచ్చిరి. 
భరతుడు వారి? పరిచయము చేయవలనీ వ చ్పెను. 
అతడు కాసల్యను రామచం(ద గర్భా న్ఫుత్‌ వీచి గా 
చెప్పెను. సుమి[తీను కో సలాధిపుని యిం స్ల కష్టముల 
నందర నాదుకొను శాంతోత]గా ఇ ప్పిన? త్‌న “తల్లిని 
గూర్చి యేమి శెప్పవలయునో వానికి పలుకు పాగ లేను. 
సర్వాయో ఫ్య యొగుట తెనామె పుుగువ ననుట తన 
కవమతి. కాని అంతికుముందామె చేసన యుపబేశీము 
లోని సముదపు లోతులు హృదయమున ేరలి 
ఆమెను గూర్చి మరొక విముగా ఇెప్పనీయ లేదు. 
ఏమియును చేయలేక భరతుకు కైకయీ ముఖాబై 
మంగు మాచి చూపును మరలీంచి, చూడనట్లు 
మాటాదికుంక నూరుకొ "నెను, 


భరద్వాజుడు సర్వవేత్తి త్త. ఆతడొక్క_ నవ్వు నర్వి 
భరతుకు కౌప్పకున్నను ఆమె ఎవరో తినకు తెలియు 
ననెను ఆమె అమర సాహాయ్యార్య యు రక్కు_సల 
చెగుర్చు దశరథభూవమిపాలుని సారథి. మ్యూనీతి 
సంక్షిశృిమా సార్థములంగు వాని రవాసస్స మం తిణి. 


శీ రభువాముని -చిత్రఫనుఃక ళాదృతి చాత్ర నూత్న 
గాధి బుషి. మరియు సర్వదైవక బుషిసంతన 
తనను పెంచిన 


కార్య సంఘాత శీ శంధానకరి 
మ త్‌ర్పను, తన వాదతీరా ఇతర (పొణమ 


వారుశాలని బుషి భరతునితో : చెప్పెను. 
బౌ 


ఈ ఘట్టము చదివి స్పందిందని హృదయ 
ముంసకు. అర్థ ములు కాని క న్నులుండవు, శెకయీో 
పాత 2 క అమర సృష్తియై. కల్చ్పవృతేము, స్మరణకు 
వచ్చినపు డెల్ల, మనస్సుల నమ్భుతేము చిల్కునంత పటే 
షయు గా కవి దానిని తీర్చి దిడైను. వ జాయుఫమునకు 
గల వేయి యంచులవలె, as సాశ&ీకి గల పేయి కిరణ 
ములవలె, రాముని యెడల ఫు.త పజేమయు వాని 
కోరక చెర వేరు? స్వర నిర్పవా ణా పటిష్టతీయు 
తీక్షురు లై, తేజః కలితములై కకయీ పొ తియందు 


పూర్ణము గా భానించుచున్నవి, ఇట్టి పా(రఠను సృజించి 


ఛెప్పెను. సము(దమంతే యర్డ్‌ మామాటలలో దాగి వానియిచ్చిన కవి ధన్యుడు. 


పరాబితులు 


శ్రీ వల్లపురెడ్డి 


తం, (బతికుండ గా భానుమూర్తి ఎన్నడూ 

ఆయనకు పాదాభివందనము సరికదా, చేతులు 
జోడించి నమస్కాారంకూడా చేసీ యెరుగడు. దీనికి 
శౌరణాలు ఆశే బలమైన వేమా లేవు, అయినా ఒక్క 
శారణానికి మాతం కొంచెం (పాముఖ్యం ఇవ్వొచ్చు. 


అతడు ఈనాటికి ముప్పై వసంతాలు కూడా 
సరిగా చూ శ్లేదు, కాని (ప్రాపంచిక జ్ఞానంలోనూ, 
అనుభ వాల్లోనూ తన ఈోగువారీని మించాడు. ఎదుట 
నమస్కా_రం, చేసి దాపుకు విళ్ళటంతో సే దుమ్మెత్తి 
పోనేవారిని చూశాశు. కొందరు స్వీయ కార్యనిర్వహ 
ణార్థం ఎన లేని భక్షి పపక్తులు (పదర్శించి ఒకొక ప్పుడు 
అవసర మైనవారి పొదభాళి మ స్తకంమిద తాలుస్తారు; 
ఆ కౌర్యం కౌస్తా ముగినీపో గా నే ఆతని ఉపకారాన్ని 
మర-చివోవప మే(గాక సమయ మొచ్చిందం యే అతనిళీ 
తీరని అపచారం చేయడానికి నకుం బిగిస్తారు, ఇలాంటి 
మన సత్వం కలవారిని రోజూ చూస్తూ చే వుంటాడు, 
అతికి పరీదయమున్నవారిలో నే __తనకు కొంచెం 
సన్నిప్‌ాతులని ఎవరినై గే ఎంచుకుంటాడో వారిలో నే 
కొందరికి ఈ (పవర్శన బాగా అలవడింది. (పసంగ 
వశాత్తు ఎప్పుడైనా అలాంటి మన స్పత్త్వముపట్ల తన 
కున్న న్యూనభావం (పకటి సే వారంతా, కనువ్విం"కౌ 
ఉప్పుక్యూ షర్క_రకూ భేదం తెలియనివాడిని బాబూ!” 
అని తనను అదోమాదిరి చులకన దృష్టితో చూని నవ్వే 
వారు, 


పరీచదయసులంళ తన్ను లౌక్యం అంటే శెలి 
యని అమాయకుడి గా జమకట్టినప్పటికీ భానుమూ రి 
తన దృక్పథం మార్చుకో లేదు. అతడు విద్యార్థి దశలో 
వున్నప్పుడే ఎన్నో నెైతికసమస్యలను గూర్చి తదీకంగా 
ఆలోచించేవాడు. తనతోబాటు చదువుతున్న 
రామ్మూ ర్తి సెలవుల్లో ఇంటికి వచ్చినప్పుడు అమా 
నాన్నలతో వీలైనంత తీయ గా మాట్లాడీ అవసరమైన 
డబ్బులు లాగేవాడు. తిరిగి బస్తీకి వెళ్ళడంతో చే వారీని 
పూర్తిగా మరచిపోయి తన 'తేమసమాభారాలకు అను 
దినవూ ఎదురుచూసే వారికి కనీసం మూడు కెనీల 
పోస్తుకారు కూడా (వాసేవాడుకొదు. రామ్మూర్తి 
తల్లి దంశులపట్ల (పదర్శించే నక్క_వినయమూూ, ఎక్కు 
వే నమస్కా_రబాణాలూ *ీనలం తన బ స్టీమోజులను 
తీర్చంగలి శే డబ్బులకొరకు తప్పితే మరిదేనికీ కావని 
మొదటినుండీ (గహిన్తూవచ్చాడు,. నీతినిగూర్చి పెద్ద 
పెద్ద రచయితలూ, కవులూ [వాసీన (౫౦ఛాల్నీ చది 
వాడు. చదువుతూన్నకొద్దీ అతనికి రక్త సంబంఫమైన 
మముకౌరం  'ికలింపరాని మహావృతీమని బోధ 
పడింది. తలిదం,డులకూ వారి సంలౌనానికీ మ్య 
రక్తం అ వేది రాగబంధాల్ని సృష్టించే ఒక అపూర్వ 
మైన సంఒ౦ఫ౦0...... భానుమూ కర్రి తిరగవేసీన పుస్త 
శాల ఫుటల్లో తలిదండ్రులకు నమస్కరిం చాలనీ, 
వారిని ఖూజించాలనీ లేకపోలేదు. అయితే అతను 
వీటిని బాహ్యంగా పాటించ లేదు. నమస్కార బాణా 





% ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం ఈ సంవత్సరం జరిపిన కథలపోటీలో యావ 
డాం ధంలోని కళాశాలల విద్యార్థులూ పాల్లొన్నారు. ెండు కథలు మొదటి బహు 
మళిక్కీ శెండు కథలు శెంవో బహువులికీ, శెండు కథలు మూడవ బహుమతికీ _ ఇలా 


ఆరు కథలు అర్హతను పొందాయి, 


_థమ బహుమతి పొందిన శెండు కథలలో 


శీ అరిపి రాల విశ్వంగారి కథను గతమానం భారతిలో (ప్రకటించాం. ఇది (పథమ 


బహుమతి పొందిన కెండవ కథ. 
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భారతి 


లతో ఇతరుల్ని ఛాధించే మహాళశయుల్ని చూనిన్నాటి 
నుంచే అతని దృష్టిలో నమస్కాాగానికున్న నిసలయిన 
విలువ తగ్గి పోయింది. అం చేత అతకు తలీదం(డులకు 
నమస్కారాలు గానీ పొడాఖివందనాలు గానీ అంత 
కం కే మవా త్తరమెన, మరేరకమెన గొరవ్య ప క్రియలు 
గానీ మనస్సులో వే కౌవించాడు. ఆ తీశీ పవితమైం 
దిగా భావించాడు. 


అయినే, కొన్నాళ్ళుగా అతనికి తన తలిదిం 
(కుల మొద వున్న భక్తి విశ్వాసాలూ రాగమూ, విన 
యమూ సడలీపోయినవి. తలిదం[డులమిద కపటమెన 
వినయవిధేయకల్ని (పదర్శించే రామాగి ర్రీలాంటి 
వాళ్ళు లోకంలో వున్న శే, తమ సంతానంమాద 
కృతిమ వాత్పెల్యాన్ని (పకటించె తేలిదం(డులు కూడ 
వుంటారని అతని మనస్సులో న్గీరప కిపోయింది. దీనికి 
మూాలకౌరణం అతనికి అత్యంలౌత్మీయుడైన అన్న 
గారి మరణమే, 


నూ్క్కూలు వ్రైనలు పరీక్ననుంచి ఇంటికి రావటం 
తోచే భానుమూ క్రి, భావిలోపకి ఆత్మివాత్య చేసు 
కున్న అన్నగారి శవాన్ని చూడటం తటస్థించింది. 
ఆ దృశ్యమే అతని హృదయంలో అగ్ని పళయాన్ని 
సృష్టించి అతః్రార్వం అతనికి జననీజనకులమోొద వున్న 
సదఫ్టీ పొయా ల్నన్నిటినీ భస్మం చేసి వేసింది. 

x x * 

భానుమూర్తి న్మూలుెనలు చకువుకొరకు 
బ_సీకి నిళ్ళిన మూడో నెళాంతంలో వున్నట్లుండి 
అన్నగారు బ సీకి వచ్చెశారొక నాడు, రావటంతో నే 
మామూలుగా అన్న గారి చేతిసంచిని పరిశీలించాడు. 
చానిలో వున్న పంచె, రెండు చొక్కాలూ, బనీనూ, 
ీవింప మెపషీనూ చూసేసరికి ఏవో అనుమానం చేనింది. 
అన్నయ్య ఎప్పుజేనా తనద్గరికి వస్తే కట్టుబలతో 
వచ్చేవాడు. అలాకౌకుండా వేరువి;ంగా రావడం 
అతని హృదయంలో అనిన్వదనీయమయిన ఆవేదనను 
కలిగించిందిం అన్నయ్య ముఖంలోకి (పశ్నార్ధకం గా 
చూశాడు. తమ్యుని చూపుకి సమాధానం ఏమా ఇెప్ప 
కుండా చాదాఫు దుఃఖసంచద్భన్న మైన వదనాన్ని 
(శందికి దించుకున్నాడు. 


ళీ గ్రా అన్నయ్యా! అటు వెడదాం” అన్నాడు 
భానుమూర్తి, 


అన్నయ్యా మారు పలక్కుు౦ జా లేచి తమ్ముణ్ని 
అనుసరించాడు. అలా బస్తీ బయట వున్న చెరువుగట్టు 
మిద సాయం(తఫు చల్ల గాలిలో విడుతున్నారు. ఇగు 
వుతా వమా మాట్లాడకుండా మొనం గా వికురుం ఆకు 
అన్నయ్య ఒకచోట అక సారత్తు గా ఆగాకు. సుందరికి 
విళ్ళినవాడల్లా తముడు ననక్కు._ వచ్చీ దుఃఖ భారంతో 
కృంగిపోతున్న అన్నయ్యను చూనీ *ఏమిట న్నాయ్‌*” 
అన్నాడు. 

“ఇంటికి వెళ్లు తమ్ముడూ!” అన్నాడు కళ్ళల్లో 
నీళ్లు మలచుకుంటూ చ్చీ 

“ఎందుక న్నా€౫___అడి గాడు భాను మూర్తి, 


కనీ సంసారం చూసుకో వెళ్ళి.” ఈసారి కళ్ళే 
లోని నీళ్లు కాస్తా జారి బొటబొటామని (కింద పడి 
నయి. ఏకుస్వన్న ధ్వని బయటికి రాలేక గొంతులో నే 
ఘూర్డెల్లటం (పారంభించిండి. 

అన్నదమ్ములు చిన్న నాటినుంచీ నిరుప 
మానమైన అన్యోన్యతతో జీశించారు. ఓ ఒక్క నాడూ 
నీవూ నేన నే భేదం రానివ్వ లేదు, ఫరీ రాలు వేరైనా 
అత లు ఒకటిగా మెలీగారు వారి నిర్వాాజ మె తిని 
చూనీ ఊల్లో వాళ్ళ ంతౌ అప్పు జే రామలక్ష్మణుల నే 
బిగుదాన్ని (పసాదించారు. ఒకో సంసారంలోని 
అన్నాదమ్ములు, ఒకరి అభిపాయంతో ఒకరు ఏ$ీభ 
నించ లేక విభాగా లవుతుంకు ఒకో్క్క- సారి అన్నయ్య 
*దూడు తము్యుడూ! “పెద్దవాడి వయాక నువ్వూనా 
నుండి అలా విడిపోతా వేమో!” అ నేవాడు, తమ్ముడు 
అలా ఎన్నటికీ కౌదిని సండెశార్యంతో పలికితే అన్న 
య్యే మల్లీ “ఎమో, ఎవరికి తెలుస్కు నీ భార్యవ స్వే, 
అమె మాట్లో పడి నువ్వూ సామాన్ఫులకు మళ్లే 
నుండి వేరెపోయి గర్భ శత్రువుగా మారి పోలా వేమా!” 
అన్నప్పుడల్లా భొనుమూ ర్తి నుండి ఒక కే సమాధానం 
వెలువ శేడి, *మనిద్దరికీ మధ్య విభేదం కల్పించే (పమా 
దం భా ర్వ్యాగమసంవల్ల జరి శేట్లయి తే నాకా పెళ్లే 
అక్క_ ర్లెదు. (పమాణం ఇెయ్య నా?” అని. పుటి నటి 
నుంచీ తమ్ముడి మనో చెక్పేల్యాన్ని పరిశీలిస్తూ వచ్చిన 
అన్నయ్య తమ్ముడి మాటల్లో అడ్డుపడి *ఆగ తమ్ముడూ 
అంత పనీ చేశేవ్‌? ఊరికే అలా అన్నానంలేకాన్సి నీ 
మనసు నాకు తెలీదూ? మన మనసులు ఒకటిగా 
వుండాలికౌని ఆడవా శ్ళేం చేయగలుగుతారు? ఈ 
విధంగా నడిచింది వారి నిర్వా రజ (పీమానుబంధం, 


34 


సరాజితులు 


"అన్నయ్య, *నిళ్ళి నీ సంసారం చూసుకో” 
అని అనే సరికి తమ్ముడు తృళ్శిపడాడు, తన జివరో 
చెంపమీద వెళ్ళుమని కొట్టినట్లుగా భాధపడాడు. మన 
స్ఫులోని చేదన నాపుకో లేక? క ఏమిటన్న య్యా, ఇలా 
మాట్లాడు తున్నావు?” అనడి గాడు. 

“అవును తమ్ముడూ ...? అన్నయ్య ఇళ్ల 
మాట్లొడ లేక పోయాడు. గొంగులో సుళ్ళు తిగుపతూ 
వున్న దు ఃఖుపు తెరలు కాస్తా ఫని చేన్తూ బయటికి వచ్చేసి 
నయి. భాను మూర్తి భరించ లేక పోయాడు, *ఏటడ్పెందు 
కొచ్చిం దన్నయ్య్యా? ఏం జరిగిందో కొంచం చెప్పు. 
నీవలా ఏమా చెప్పకండా ఏడిస్తే నేనిక అౌే సేపుంక 
లేను. నాసండె పగిలిపోతుంది”, 

అన్నయ్య కళ్ల నీళ్ళు తుడుచుకొని పార్టి 
వస్తున్న ఏక్సును బిగబట్ను కొని బహు కష్టంగా అన్నా 
డు; ఏం చెప్పను భానూ! వుండుండీ మన సంసార 
వృమానికి కోతి మూతిపించెలు పుటినయి. అమార్డీ 
నాన్నలు ఎవరి చెప్పుడుమాటలకు లొంగి పోయారో 
శెలీదుకౌని, కొన్నాళ్ళనుండీ, మివదిన్నూ,నన్నూ ఒక 
శేపనిగా తిడుతున్నారు. అతిట్లు సర్వసామాన్య మైనవి 
కాక పోవనంవల్ల నా హృదయాన్ని భూలాల్లా బాధ 
పరుస్తున్నాయి. ఇన్నాళ్లుగా చూస్తున్నా వుక ద్యామోొ 
వదిన దొంగతనం చేస్తందం కే నమ్ముతా వూక ఇంట్లో 
బియ్యం అమ్ముుకుందట, అందుకని మొ వదినమ నాన్న 
అన౦"నిమాటలు అన్నాడు. ఆఖగుకొ స్తే “దుడుక 
ముం డా! అనటానిక్కూ డా సంకోచించలేదు. చా 
అసమర్థ తేవల్లే ఇంతదూరం జరిగిందట. నన్నూ నానా 
మాటలూ అనీ, ఇష్టమయితే భాగం పంచుకొని వేరుగా 
రంగమనీ, లేకపోతే ఇంటి పె తనం చలాయించమనీ 
ఆళాలళ తిని నామాదక్షు కోపంకొద్దీ విసీరారు, ”__ 


భానుమూ ర్తి ఏమి మాట్లావ లేకపోయాడు, తన 
దృష్టిలో ఆనాటివరకు తిలిదం[డులూ అన్నా వది 
నలూ, చైవసమానులు. వారి పవి, తవాత్సల్యాన్ని 
సంపాదించడమే తనకు పరమఫర్య౦, ఎప్పుడైనా 
వాళ్ళను గురించి అపోనాలు కొక తొళీయంగా తెనలో 
తలెత్తిశే పంటనే అది తెన అజ్ఞానం తెప్ప వేశేమో 
"కాదని లేల్చుకొని ఇకముందు వారినలా అపార్థం చేసు 
కోకుండా ఉండటానికి నిర్ణయిం చుకు నేవాడు,__ 
అన్నయ్య చెబుతూన్నమాటలు ఎంతవరకు నిజమో ఒక 
నిశ్చయానికి రా లేకపోయాడు, 


కొంచెం ఆగి తరువాత అన్నయ్యే మళ్ళీ మొద 
లెట్టాడు, “త్రము్యుడూ నువ్వే చెప్పు, నాన్న అనాలో 
వీతంగా ఆ రెంశుషగతులూ పెటాడు, కాని ఆ 
శెంటిలో ఏ ఒక్క_దానై నా చేను అంగీకరిం చగల్లు 
తానా? భాగం పంచుకున్నా, ఇంటి పెత్తనం జతి 
లోకి తీసుకున్నా లోకం నావై పే వేళెటి చూపుతుంది. 
తండితో చేరుపడిపోయిన వాడూ తండి వుండగా నే 
పెత్తనం చేతిలోకి తీసుకొన్న వాడూ ఒక కొడుకవు 
తాడా¥ి__తమ్యుని ముఖంలోకి చూశాడు, 


“అయి తే మశేంనిర్హ యించుకున్నా వన్నయ్యా*” 
స్ఫాదయవి డారక మెన మా టల్ని విన లేక అడిగాడు, 


ఏం నిర్ణ యిం చుకోమంటావుభానూ, ఆరెండు 
మినహోయిం చి మూడొోది.ఎక్క డికేనా సళ్ళిపోవడం.” 

జఅలాంటప్పుడు నాకుమా[తం ఇంటితో పనే 
ముంది నేనూ వస్తాను నీవెంట”.___*మన మిద్దరం విడి 
పోకుండా ఉండాలని చిన్న నాటినుంచీ అనుకున్న 
మాటల సే జ్జ ప్రికి తెచ్చుకో” ఆన్నట్లు చూస్తూ నిల 
బడాడు భానుమూ ర్రీ. 

ఓఉలఅలాజరుగరెగదు తమ్ముడూ! వాళ్ళకు నీపెని 
కొండంత ఆళవుంది. నువ్వుకూడా నన్ననుఫరి స్తే వాళ్లు 
దుఃఖంలో మునిగిపోతారు. నువు వెళ్లు, నన్ను 
మర-ిపో.”__అన్నయ్య మాటలలోని వింతతీరు ఫాను 
మూ ర్తిని కలవరపర-చింది 


నీకు తెలుసు కదన్నయ్యా. నేను నిన్ను వదలి 
వుండలేను, అలాగే ఆమా నాన్నలనూ, ఆంకుకేనా 
సలహా ఒకటి విను”.“ఏమిటి%ి అన్న ట్ల (పళశ్నార్థ 
కంగా చూశాడు అన్న, “సంసారాల్లో ఇలాంటికల 
హిలు సామన్యం గా జరుగుతూ సే ఉంటాయి. వీటన్ని 
టినీ సర్టుకుఫోవాలి కౌన్సి (పతిదానినీ మనసుకు పట్టించు 
కుని బాధపవపం మనలాంటే వాళ్ళకు తగని పని. 
చేను శేపు ఊరికి నల్లి పరిస్థితులు చూసి వస్తాను 
ఆమ్మా నాన్నలు ఏవో ఆ వేశంలో నిన్నలా అన్నారే 
కాని తప్పకుండా బాధపకుతుంటా రీపొటికి, నేను 
వచ్చేదాకా నువ్విక్క జే ఉండు” భానుమూర్తి 
“ఎరేనా ? అన్నట్లు చూళాడు అన్న ముఖంలోకి, 

చీకట్లు ముసురుకున్న ముఖాన్ని కిందికి 
వంచాకు అన్నయ్య. ఆమానం అంగీకౌర నూచక-మే 
ఐంది. అప్పటికి సొయంరలెం కెవచ్చీంది. బ స్తీలో 


థారతి 


ఎలక్ట్రిక్‌ దీపాలు వెలిగిన... అన్నాదము్యులు గృహ 
న్యుఖులైె నడిచారు, 

అన్నయ్య భోజనం సరిగా చెయ్యలేదు. మెతు 
కులు కొరుకుతూం కు భౌనుమూ ర్తి కూడా అన్నం 
సగంలో నే విడిచి, లేచి చేయి కడుక్కు న్నాడు, 
అన్న ఏదో వేదనలో ఉన్నాడని భానుకు తెలుసు, 
తొమిిదవగా నే బలవం తౌన నీనిమాకి లాక్కె_ కాడు. 
తన్ఫూలంగానైగా కాస్సేపు వికలమైన మనస్సు 
శాంతిస్తుందేమో నని అతని ఊహా. 

అన్నయ్యను బస్తీలో చే ఉంచి భానుతూర్తి 
తేన (గామానికి వళ్ళు. బస్సు దిగి ఇంటికి విడు 
తుంెట చారిలో సే తనకు వంశసంబంధి అయిన 
ఒకామె ఎదురైంది. *ఖానూ, బస్తీకి మి అన్నయ్య 
గాని వచ్చాడా %” అని పలకరించింది. 

“రాలేడు ; ఏం, ఇక్క_డలేడా *”__తన కేమి 
తెలియనట్లుగా నటించాడు; ఆమె ఏమైనా చెబు 
తుం డదేమోనని, 

కనిన్నటినుంచీ కన్చడ్డం లేదు.” 

“ఏం జరిగిం దేమిటి 2” 


4ఏం జరగాలి? మో అమ్మా నాన్నా, నిన్న, 
మి వదిన్నూ మా అన్నయ్యనూ అనరాని మాటలన్నీ 
అన్నారు. కాటికి కాథుచాచుకున్న ఈ వయస్సులో 
వారి కడేం తోచింగో కానీ చేతికి వచ్చిన కొడుకుని 
జారవిడుచుకు న్నారు. అబ్బ, అవి అ నాల్సిన మాట 
లేచా? అన్నయ్య మనస్సు విరిగి ఎక్క_డికి వెళ్ళాడో 
ఏమో. ఇంతకూ నీ దారికి వచ్చి ఉంటా జేమోనని 
అనుకున్నాం.” 

ఉత్రహుం, రాలేదు.” 
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“ఏమో కౌవచ్చు-” భానుమూర్తి చాలాసేపు 
మాట్లాడ్డంవల్న (ప్రయోజనం లేదని ఎంచి ముందుకు 
నకడిచిపోయాకు., ఇంట్లో జరిగిన కలహాన్ని సరించి 
చెప్పింది కని శారణం వుప్ప లేదు. ఏమై ఉంటుందని 
ఆలోచిం దుకుంటూ ఇంట్లో అడుగు పెటాడు. 

కషచే రావడమా ఫానూ! పరామర్శించాడు 
నాన్నగారు. ఆయన ముఖం ఎప్పటికి మళ్లే చిరు 
నవ్వుతో కళకళగా లేదు. ఆ ముఖంలో గాంఫీర్యం, 


కించిత్‌ కోపం దోళ్ళతక మవుతున్నయి. కంఠస్వరం 
కొంచెం హీనం గావున్నా మార్వవం మాతం లోపించ 
లేదు, సామాన్యం గా నీ, ఉంది. 
“అవును నాన్నా” జనా బిచ్చాడు భాను, 
“ఇప్పుడేం "సిలవులా+€ 


ఉరొౌదు, కొందం డబ్బు అవసరం ఉ-” 
వచ్చాను.” 
“నువ్వు వారం క్రితం డబ్బుకోసం (వానీన 


ఉర్తేరం చేరింది. నిన్న నే పోస్తుడ్వారా. పంపాను, 
ఇంకా వేర లేదా?” 

“లేరు. బహుళః ఇవాళ అంవవచ్చు.” 

ఇంట్లోకి వళ్ళి పలహారం నెయ్యటానికి కుంర్చు 
నాగా, అమ్మ ఏమో మాట్లాడ లేదు. ఆమె ముఖంలో 
కూడా ఇప్పుడో అప్పుడో వర్షించనున్న కౌరు 
"మేఘాలు వ్య కృమయ్యాయి. 

బ_సీలో అన్న చెప్పిన దంతా విన్నాక భాను 
మూ రికి తిలిదం[_డులమోద ఒ ళ్ళెకుగని ఆ వేశమ్మా 
(శోధమూ జనించాయి ఆతి దృష్టితో తలిదం(డులు 
తసనూ, అన్నయ్యనూ "వేరుచేసే కటిక వాని కత్తిలా 
ఆగుప డారు. ఇంటికి రావడంతో చే ఇరువురినీ ఏదో 
అడిగి అటో ఇటో తేల్చుకో వాలనుకు న్నాడు. ఢాని 
(పథముదర్శనం తండి గారిది కౌవశంతో చే అతనిలో 
విజృంభించిన (కోధావేశాలు పిక్క_బలం చూపీనయ్‌, 
పుటేనప్పట్నుం చీ తం(డిగారు ఎన్నడూ కజ్టుచ్చుకు 
తమకు వినయ విధేయతిలూ, భయభక్తులూ ేర్చ లేదు; 
అయినా ఆయన ముఖంలోని గాంభీర్యమా, కళ్లలోని 
శేజన్నూ సంతెౌ'నానికి తలిదం(డులపట్ల కన్సరణచాల్సిన 
నశవ కిని తిర్భీదు నివ్వడానికి పరిపోయినై, తండిలో 
ఉన్న ఈ మవాత్తీర శక్తులే భానుమూ ర్తీిని నోరు మెదప 
నివ్వ లేదు. 

అన్నయ్య (పక్కన లేకుం డా భానుమూర్తి 
చాలా అరుదుగా భోంచేసేవాడు. అతనికి ఫలహారం 
సహీంచ లేదు. అయినా మస్యలో వదలివేస్తే విష 
యాలు అన్నీ తనకవగత మైనబ్లుగా భావిసారనీ ఆ 
శంకవారీలో కలగకుండా చేయాలనే ఉ దేశంతో" 
ఫూ ర్తిచేసి బయటకివచ్చాడు. 

“దొరగారు రాలేడా బ సీకి. పొంగణంలో 
కూర్చుని చుట్ట పీలుస్తున్న నాన్నగారు (పళ్ళ్నించారు. 


పరాజీతులు 


(పక్నివిని భొనుమా ర్తి ఉలిక్కిపడ్డాడు. “దొర 
గారు అయీ సంబోధన అన్నయ్యను గూర్చేనని తెలుసు 
కున్నాడు, అందరికీ అన్నయ్య తనదగ్గరిళే వచ్చి 
ఉ ండోచ్చున నే అనుమానం ఎందుకు కలిగిందా అని 
అాంచెం ఆలోచించాడు. 


జవా బివ్వడంలో వినక ముందాడితే వారి అను 
మానం దృథపడిపోతుందని, వెంటే కలేదు” 
అన్నాడు. 

ఉరాణీగారి (గామానికి వెళ్లొజేమో!” అని 
తనకు తా నే ఇెప్పుకొని మానం వహించాడు. “రాణీ 
గార చే, సంబోధన వదినకు చెందింది. ఈ పదాలు 
సామాన్యంగా కోపం వ స్తేగాని ఒకరి విషయంలో 
నాన్న గారి నోటినుండి రూ చ్చరింప బడవు, ఆయన ఇక 
తనను ఎక్కు_చేమో (పళ్నించ లేదు. కొని “బి దెంత్క? 
దీని 'తావాత్తెంతే నన్ను, వాడు అన్నగాక 
నోరెర్తదే! దాని తాలూకువాళ్లు కలవారై లే కానీ; 
ధనం తక్కువై నంత మా(తౌన అభిమానఫనం తక్కు 
నై ందనుకున్నటేమో ! వెభవది-ఫీ-దానికంెకీ తెలివి లేక 
పోయింది అనుకుందాం, కాని దాని కొంగు పట్టుకుని 
తిరగే వావకి ఉంచడహడదూ 9 దాని మాటల్లోపడీ 
కన్న తలిదండులను తూలనాడి వళ్ళిపోతాడా 1 
ఫోన్సీ వాడు మాకు ఫుట్ట నే లే దనుకుంటాం...” అని 
ఏ మేమో పెద్ద గొంతుకతో మాట్లాడాడు, ఫానుమూ ర్తి 
ఊరి * వింటూ కూర్చున్నాడు, 


మధ్యాహ్నం నాన్న లేని సమయందూనీ అమ 
మొదలెటింది. “మి అన్నయ్య అక్కడికి రాలేదా 
నాయనా €” అని, 


అందరికీ ఇచ్చిన జవాబు నే అమ్మకూ ఇచ్చాడు, 


ఉనీ దగ్గరకి వచ్చి ఉంటా డనుకున్నాం, ఇక 
మో వదిన దగరికి కాకపోతే. ఎక్క_డికి నివతాడు ? 
ఆ నాడు మౌ వదిన మాట్లాడిన మాటలు తలచు 
కుంఘే......” విషమ మేమిటో వెప్పకండా చే 
అమ్ము ఏడ్చు సాగించింది. కళ్ళకు కొంగు బౌటు 
పెట్టుకుంది. 

నాన్నను చూస్తే పిల్లిగా మాలే భానుమూర్తి 
అన్ముతో కొం వెం భిర్యంగా మాట్లాడగలదు. “అసలు 
ఏం జరిగిందో చెప్పక ండాే ఏడిస్తే ఎట్లా చే అమ్మాశ” 
అన్నాడు చీకౌకు పడుతూ, 
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కఏం ఇెప్పను నాయనా, అది, ఎం'తెనా మామ 
గదా అని 'మో నాన్నను శాస్త గొరవంగా హడా 
మాట్లాడలేదు. ఒకచీర తీసుకు రావడానకు తావాతు 
లేదు, ఒకరవికె కొనిన్వడానకు తొవాతులేదు. వీళ్లు 
కోడళితో కాపురం చేయించుకుంటారట, కౌపురం! 
కోడలితో సమరసం గా మాట్లాడ లేనివాడు వీడూ ఒక 
మామట! ఇదీ ఒక అరత్తట్క ఇట్లా అంది. నన్నంశే 
ఫరవాలేదు. కొని నలుగురిలో పరువూ (వతిహై కలిగి 
(బతికిన మూ నాన్నను అలా అంక సహీస్తాడా? 
దూసేవాళ్ళకు నవ్వులాట కాదూ? మా నాన్న 
కోడలితో సమరసంగా మాట్లాడాల్సిన ఆవసరం ఎంత 
వరకుంటుంది నాయనా? ఎప్పుడూ పల్లెత్తుమాట అని 
ఎరుగజే ! ఇంతకూ అది లేనిపోని అపనింద లన్నీ మోపీ 
పచ్చని సంసారంలో చిచ్చు "పెట్టాలని దూనీంది. లేక 
పోతే దానికి చీకెలూ, రవికెలూ మో నాన్న కొనివ్వక 
పోలే మరెవ్వరు తగలెటారు ? ఏమో వి చేవాళ్లికి దాని 
కపటం ఏం తెలుసు చూడటానికేమో అది పిల్లయి 
పోతుంది. లోకులు జనమా, కుజ్తిడాన్ని చేసీ 
పికుతున్నారు అని అనుకుంటారు 
కాని దీని నిష్మారణ నిందలోని నిజం (గహీ 
స్తారాశ పోనీ చానికంశే తెలివి లేకపోయింది 
అననుకుంజే మో అన్నయ్య కూడా అది చెప్పినట్టుల్లా 
ఆడుతూ దాని కొంగట్టుకుని వెళ్లి పోతాడా * పది 
చెల్లూ మోసీ కనిపెంచిన దిందుకేనా ర తలిదం(డుల్ని 
రద్దీపెట్టడానికేనా? ఇన్ని పొట్లుపడి ఈ సంసారం 
వెల బెక్తేది మోకొజకు కౌకుంశే మ రెవ్వరికొరకు * 
వాడలా నిళ్ళిపోతే మాకుమా(తేం ఆ వేదన ఉండదూ?” 
అమ్మ సుదీర్భ మైన ఉపన్యాసం సాగించింది. 

భానుమూర్తి వింటూ నోరు మెదపలేక 
పోయాడు. ఆన్న చెప్పిన విషయాలకూ, ఇక్కడ తను 
విన్న విషయాలకూ మూడుకూ తొ మ్యిదికి (3-౯) 
వున్నంత సామ్యంవుంది. తలిదండులమిద కొండంత 
భ క్రీ భయమూ; అన్నపట్ల అంతే అభిమానమూ గౌర 
వమూ, ఎవరి మాటలనూ తప్పని ఆన లేక పోయాడు, 
ఇక మిగిలినది వదిన. ఆమె సంసారానికివచ్చి ఐదో 
ఏడు. అన్నగారి వివాహానికి తత్స్పూర్యంనుంచే తను 
ఊరి! దూరం గావున్న బ స్తీలో విద్యాభ్యాసం చేస్తు 
న్నాడు. అంచేత వదిన మన స్తత్వీం ఎలాంటిదో అత 


నికి తెలియదు. తెలుసుకోవాలని (పయత్నించనూ లేదు. 
ఆయినా వదిని అనే మాటకు రామాయణంలో లకు థీ 


తిప్పలు 


భారతి 


ణుడు సీతకు ఎంత గౌరవంఇచ్చాడో అంతగొరవం 
ఇచ్చాడు. ఆందుచేత వదినమిద కూడా ఏవిఫమైన 
శీరాన్ని మోప లేకపోయాడు. ఏ ఒక్క నిర్ణయానికీ 
రాలేక చివరకు యిళా అన్నాడు: ఢఅమ్మా! జరిగిం 
జీవో జరిగిపోయింది. అన్నయ్య ఈ మారుగాని ఇంటికి 
వ స్తే ఆయన్ను వసూ అనకండి. చాన్నతోకూడా ఈ 
మాట శెప్పు,”_ 


క ఎవరంమా(తేం ఎందుకంటాం నాయనా? 
వాజేం పరాయివాణా€ మా హృదయంలోని భాగం 
రాణా?” అంది తల్లి గద్దదస్వరంతో, 


“ఆయ నేనూ అచే అంటున్నాను. ఆయన్ను 
పూరు పల్లెత్తు మాశైనా అన్నారంటే ఇక నన్నుకూడా 
దూ శేరు. చృనూ విళ్ళిపోతాను.” అన్నాడు. ఈ 
మాటల్లో అవోవిఫమైన అధికారంతో కూకిన ఇ్వని 
వ్య క్త మెంది. అందుక్కారణం ఇన్నాళ్ళూ అమ్మా 
నాన్నలకు అన్న వెనిక ౦కు తనసోద వాత్సల్యం మెం శు 
అని (భమించడ మే, భానుమూ ర్తి పలికిన ఈ మాటల్లో 
మరోధ్వనికూ డా వుంది. “ఇంతవరకు మిళీ ఏవో 
మాటలని ఆయన్ను నెళ్ళిపోయేట్లు చేశారు? అచేది 
ఆధ్వని. అన్న పెని పాతుకుపోయిన అధికతరమెన 
విశ్వాసం అమ్మా నాన్నలను ఈ మాత్రం చేరస్టులు గా 
చేపేంధుకు ఒడబర చిందతేల్లి. 


శాని, తెల్లి ఇచ్చిన సమాధానం వినగా నే అతనికి 

విగ్యుడ్దాతేం తగిలినట్లయింది. జనెభ్ళివో, ఇప్పుడు 

పోయినవాణ్లి ఏంచేయ గలిగాం; నీవువోవే ఏం చెస్తాం? 

మారాతి ఇంటే వుందనుకుని అభఘూోరించు కుంటాం.”_ 

ఇది తల్లి సమాధానం. నిశ్చలమైన కంఠంతో అంది? 

డీనివల వారో మనస్సు ఎంత్‌ గాయపపదో అతనికి 
ణా ఛా a 


భానుమూ ర్తి సాయంతేం బస్ఫుశీ ఇళ్లిపోవ 
డానికి నీద్ధపర్జాశ, ఎవరా మరోరోజు వుండమన 
లేదు, తెండి ఆంగాక” నెంటవచ్చారు. బస్సులో 
ఎక్కక ఒ శేజక మాట చెప్పాడు, 


“భానూ! ఎవరేం చెప్పినా నువ్వీ విషయాలని 
ఎమో మనస్సుకు పటైంచుకోక్కు జా(గాత్తీగా 
చణువుకో”... ఈ మాట ఇప్పి ఆయన భారంగా 
అడుగులు వేసుకుంటూ వళ్ళి పోయాడు ఇంటి పొగ మె, 
రెండి మాటల్లో, కషలాందై కలహాలు ఎల్ల కౌలం 


వుంజేవి కావు, ఎన్న జేనా ఒకచాడు పరిమ్క_రింప 
బకుతెయి అనే అభి పాయం ఇమిడివుంది. అది 
తత్కాాలానికి భౌనుమూ చికి అవ గాహానం కౌ లేదు. 

బస్తీకి విశే సరికి అన్న గారక్క_డ లేరు. ఇంటి 
వాళ్గీకు గది తౌళం ఇవి యిచ్చి పూరికి వెళొనని 
చెప్పి వెళ్ళాడట. భానుమా ర్తి మొదట భయప డాడు. 
కాని వదినగారి ఊరికి నెళ్లి ఉంటాడని ఊహించి 
అక్కడికి వెళ్ళాడు, అనుకున్నట్లు గానే అక్కడ 
అన్న గారు ఉన్నారు, ఇంటీదగ్గర అమ్మా నాన్నలు 
ఎవరినీ ఏమా అనే స్థితిలో లేరని చెప్పాడు, 


మళ్లీ ఇంటికి వెళి డానికి ఏమా మనస్సాప్పడం 
లేదు భానూ!” అన్నాడు అన్న. 

“అదేం ప5ాయివాళ్స్‌ 
నువ్వు వెళ్ల డంలో నామోషీ ఏమిటి? స్‌ 
వెళ్ళీ లేక పోతే నన్నూ నీవెంట తీసకొనివర్టు.” 

తమ్ముడికి తన పట్ల ఉన్న ఆదిరాభిమానాలక్కీ 
భక్తి విశ్వాసాలకీ చలించి పోయాడు అన్న. వాడి 
వేకుకోలుకు ఒక్కమాట కూడా వ్యతిరేకం గా చెప్ప 
లేదు. కసే, తమ్ముడూ! నెడతౌను. నిన్ను తలచు 
కుంటూ ఆ ఇంట్లో ఉంటాను. నువ్వెళ్ళి బాగా 
వదువుకో.?) అన్నాడు. 

x x x 

చలికాలపు సెలవులో ఇంటికి వెళ్ళ్ళాకు 
భానుమూర్తి, అన్నయ్య ఇంటి దిగ్గర లేడు. 6 పెళ్లాం 
ఊరికి నళి ఉంటాడు) అని చెప్పారు అమ్మా నాన్నలు. 
ఈ మస పొలంపనులు చూటం బొత్తిగా మాని 
వేశాడనీ వేళకువచ్చి ఇంటో భోంచేసి పోతుంటాషనీ 
వారాని కోసారి ఊగు పదిలి పోతుంబాదనీ తెలినీంది. 
నాన్న మాతం అన్నయ్యనూ, వదిననూ గురించివాలా 
నెసాగా మాట్లాడాడు, కర దుకుక ముండి మాటల్లోపడి 
వాడు పూర్తీగా మారిపోయాడు. మో అమ్మని “ఏ మే 
అన్న డాక నోరు విప్పజే! ఛీ_వాడూ ఒక మనిషేనా? 
ఇప్పుకు పంటలన్నీ నూగూలు చేసే సమయం, 
ఇలాంటప్పుడు ఇంటిపున ఉండక అటూ ఇటూ 
ఇష్టం వచ్చిన రీతిగా తిరిగి తే ఏలాగు? ఈ వయస్సులో 
చేలుతిరిగి శాపలకానీ తాహతు నాకు లేదు జీత 
గాళ్ళను నమ్బుకుం"టు ఇంతవర కే కౌలవనసీనంత నష్టం 
వచ్చింది. పోనీ, ఎంతినప్లపడినా పరవాలేదు. భానూ! 
నువ్వు మాత్రం వాడి సాంగత్యంలో పడకు, ఛాగి 


ఇంగా? 
(na) 
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పరాజితులు 


పం కిలో భోజనం టాడా చెయ్యకు.” అన్నాడు 
ఆ వేశంలోకివచ్చి. 

భానుమూ ర్రీ మానంగా అన్నీ విన్నాడు. తండి 
వదినను “దుకుకముంకి? అని సంబోగధించడమే కౌక్క 
క దాన్ని మాదిగ లడుగా” ఆనే వరకు వచ్చాడు. 
అన్నయ్యతో తనకు పంక్తి భోజనం కూడా 
నిషేధించిన తం(డి మొద ఏదో అనిర్వచనీయమైన 
ఇది కలిగింది. ఇవన్నీ ఒక తండి మాట్లాడా 
ల్సిన మాటలేనా? అనుకున్నాగు. అన్ననూ వదిననూ 
ఆయన అ చేమాటలు విన లేకపోయాడు. 

ఇంట్లో ఉంటానికి మనస్సు ఒప్పుకో లేదు. 
ఒంటినిండా ముళ్ళూ నూదులూ [గుచ్చుకుంటున్న 
ట్లుగా అనుభవించాడు, పరీకు చదువు మిష పెటి బస్తీకి 
వడదామనుకుంటూ౦చగా నే అన్నయ్య వచ్చాగు. 

తండి ఉ(శోళంనో భానుమూ ర్తిని పెద్దవాని 
పం క్తిణో కూగోవద్దన్నా జే గాని, వాళ్ళిద్దరూ కలసి 
భేంచేసుంశే చూసీ కూడా ఏమో అన లేదు. అన్నా 
తమ్ముడూ కులాసాగా ఆ మాటా ఈ మాటా అడు 
కుంటున్నారు, 

మన (శీనివాసులు భార్య ఎందుకు బావిలోపడీ 
చచ్చిపోయిందో తెలుసా భానూ” అనడిగాడు మాట 
మిద నూటవచ్చీ. 

4 తెలీదు.” అంటూ తల అడ్డంగా ఊపాడు. 


౪ వ్రాడ్తి తెండి దాన్ని గింజులా డాట్ట,”___ 
అన్నాడు, 

“రః మాట నేనూ విన్నాను. కాని గానిషోద. 
నాళీమి నమ్మకం కుదర్లేదు. ఎంతెనా తండి,” 
అన్నాడు మార్చ్జవ మైన ధ్వనితో. 

“నిజమే ఐకూంటుంది. లేకషోలే ఈ వయ 
స్సులో ఆయన ఉంపుడు క తతో కులకడ మేమిటి?”- 
ఒక నిదర్శనం చూపించాడు, ్‌ 

ఇలాంటి సంగతులు అన్నదమ్యు లెప్పుడూ 
మాట్లాడుకో లేదు. ఐతే ఈసారీ ఒకరు వెబుతూం ళు 
ఒకరు వినకుండా ఉండ లేకపోయారు. 


ఈ సంభాపణకి ఏదో మూలం ఉంటుందని 
భానుమా ర్తి ఊహీంచుకున్నాడు, అతని మెదడులో 
వదినా తండ్రీ మెదిలారు. శండ్రిని శంకించడం చైశర 


ణిలో దూకినట్లుగా ఐంది. “ఛీ! తవ్వి అనుకుని మన 
స్సులో పశ్చాత్తాపం పాం డాడు, 

“ఈ ఇంటో ఉండడం రోజు రోజు దుర్భ 
రంగా ఉంది భానూ!” విషయం మార్చాడు అన్న. 
భానుమూ ర్తి శూన్యంగా అన్నని చూశాడు. అత చే 
ఇెబుకూపోయాడు. కల త్రీమ్మవాళ్ళు (భార్య పుట్టింటి 
వాళ్లు) మూడు నాల్గు వేలరొక్క_౦ ఇవ్వడ మేకౌక 
వాళ్ళ వ్యాపారంలో వాటా ఇస్తారట. రోజూ అమ్మా 
నాన్నలు ఇంటికి వచ్చిన వాళ్సితోటల్లా మా వదిన్నూ 
నన్నూ అనే మాటలు వినేకండా ఉన్నాను. వీళ్ళ 
మనస్సులకు కొంచెం అనుతాపం కలిశదాకా వాళ్ళ 
వ్యాపారం చూసుంకటం మంచిదని తోస్తూంది.” 


భానుమూ ర్రీకి ఇదంతా వింటూంటే అమ్మా 
నాన్నలు అన్నావదినలపె ఏదో సాధిస్తున్నట్లుగా నే 
తోచింది. “ఫ్రీ కనుకున్న సంతానంపె సాధింపు 
లేమిటి? పుటిన్నా జే పీక నులిమివుంశే ఎంత బావుం 
జేదిి అనుకున్నాడు. “ఇక్కడే తలిదం(శుల వాత్సల్యం 
పట్ల ఫంకకు అంకురారోపణ జరిగింది. ఐనా కొంచం 
సంఘగారన దృష్టిలో అన్నకు నచ్చ జెప్పాడు. *ఈ 
ఊహ బాగా నసేఉజంది. కాని స్వంత ఇల్లు విడిచిపెట్టి 
ఎక్కడో ఉండడం మనకూ గారవ(పదింకెదు 
అమా నాన్నలకూ ఇంకా కొన్నాళ్ళు జరిగితే 
నీళ్ళూ పాలూ లేలిపోతాయి మనం త్వీరపవపహూవదు. 
ఆనా జే ఏదై నా ఒకటి చేద్దాం.” 

తమ్ముని సలహాకు కష్టంగా అంగీకెరం నూచిం 
ఇచాడు అన్న. 

మ్మరోజు బ స్తీకి నళ్ళిపోయాడు భానుమూ ర్తి, 

%* x xXx శ 

పరికులింకా చెలరోజులున్నాయి. బస్తీలో 
భానుమూ రీ సంసారసంబంఫమొన కలవరాన్ని ఒక 
నై పున అణచీ పెట్టుకుంటూ చదవడానికి (పయత్నిస్తు 
న్నాడు, అన్నయ్య ఒక నాడు బ వ్లీకివచ్చాడు. కవంద 
చెప్పినా నేనింక ఆ ఇంటో ఈఆండలేను తముుడూ ౫” 
అన్నాడు. 


“మళ్ళీ ఏంజరిగింది *” 

ఉఏంజరశగాలి * వాళ్లు పెద్దపట్టుపటార్కు మీ 
వదిన ముఖం ఈ జన్మలో చూడరట. ఏమాట మాట్లా 
డినా ఇంది సె శ్తీసం నువ్వు పీసుకో అని కాళించెవుల 
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భొఠతి 


గు త్రిని మోదికి విసురుతారు. ఎందుకు బాబూ! ఈ 
నీలాపనిందలు. చేను ఒళ్కణ్లి, డాన్నెటూ తరినూరు 
కదా, పోలే అందరికీ బావుంటుంది.” 


భానుమూ ర్తికి ఏమా తోచలేదు. తమణం ఆలే 
చించి *అన్నా ! అలా అనుకోకు. సమర్థత ఉన్న 
ప్పుడు "పెత్తనం తండీ కొకుకుల్లో ఎవరు నడిపి 
లే సేంకివాళ్ళకీ వృద్ధాప్యం. కెవలనసీందింతే “తింటానికి 
తిండీ కట్టడానికి గురూ. ఈమ్మాతం పశే స్తే హాయిగా 
కృష్ణా! రామా! అనుకుంటూ కూచుంటారు, 
"పెత్తనం మనం నకుపసం (శేయస్క_రం” అన్నాడు 
గత్యంతరం లేక, 

ఉలోకు లేమనుకుంటారు* తండి ఉండగా 
శొడుకులు.” ఆరో కిలో ఆగాడు, 

ఉల్రోర్రలో మనకు నిమి త్తం లేదు. మనం సంసా 
రాన్ని అల్ల రిపెట్టకపో లే సరి,” 

జక విధానం నాకు బాగనిపించకం లేదు.” 

ఉనాకు మరో ఆలోచన తడ్తూంది. వదిన 
ఫుట్టింటివాళ్ళు, వాళ్ళ వ్యాపారంలో వాటాయిచ్చి 
ఏమేమో చేస్తామని ఒకనాడు అన్నాగుకదా (ప్రస్తుతా 
నికి ఆక్కడుంవ పం బావుంటుంది. కొన్నాళ్ళకై నా 
నాన్న గారి మనస్సు మారిపోవచ్చు. అప్పుడు వాళ్ళ 
అస్తి వాళ్ళకి చ్చెనీ మన ఇంటికి మనం రావచ్చు. అలా 
శాకపోతే నా పరీకులు ముగియడంతో నే ఇంటి 
పి త్తినం మనమే తీసుకొని నడిపిదాం.” 

అన్నయ్య ఈ నూచనను అధారంగా తీసుకొని 
భార్య పుట్టింటికి ఇళ్ళివచ్చాడు. వాళ్ళు (ప్రస్తుతం 
చేతిలో డజ్చేమో లేదిన్నట్లూ, వ్యాపారంలో వాటా 
లన్నీ వికయించినట్లూ చెప్పారట. (పయత్నంచేనీ 
ఇంతలో కొంత డబ్బు సర్దుతామనీ, స్వంత వ్యాపారం, 
చిన్నడొకటి, జెయ్యనునీ సలహా యిచ్చారట. వాళ్లు 
చేప్పినమాటల్ని బటి అత్మీయులు గా కన్పడే వాళ్లను 
ఎంతివరకు నమ్యవచ్చునో ఆర్యమైంది భౌనుమూ ర్తికి. 

x x* x * 
పరీయా కేం(దం జిల్లాకేం(దంలో నియమింపబకటం 

మూలాన్ని భానుమూర్తి అక్క_డికి నళ్ళ్ళాకు. పరీతు 
లయి తిరిగిరాగా సే అన్నగారు బావిలోపడీి ఆత్మ 
హర్య చేసుకున్నాడని విన్నాడు. శవాన్ని దివానం 
చేయకుండా తనకొటఅశళే ఆపారని తెలిసింది. ఈ దుర్హ 
టన ఆతని జీవితాన్ని తలక్రిందులు చేసింది. 


శవా ర వినడంతో సే భానుమూ ర్తి పీచ్చీవాడై 
పోయాడు. అంతటి దుఃఖం తన జన్మలో ఎప్పుడూ 
పొాందిడ ండకు, శవం దగ్గరికి పరుగత్తి తలబాదుకొని 
ఏడ్చాడు, తల్లి శోకమూ ర్తి అయిపోయింది. వదిన 
మూ ర్తీని పబ్బకొని రాగాలు తీసింది. తంగడి వాడి 
పోయిన ముఖంతో ఒకచోట కూర్చు న్నాడు. ఏడు 
స్తున్న కొడుకును దగ్గరికి తీసుకొని ఓదార్చడానికి 
(పయత్నించాడు. “థూ, పిరికిచావు చచ్చాడు,” 
అన్నాడు గంభీరం గా ఆయన ముఖంలో ఏభావం 
దో్ళతక మైందో కొడుకు (గహించలేదు, 


భానుమూ ర్తి హృదయంలో ఈమాట వింటూ నే 
రుషోవిసార్పులు (పజ్వరిల్లి నవి, చనిపోయిం తర్వాత 
కూడా నిందిందటం మాన లేడే అనుకు న్నాడు. పలువురు 
పలువిధాల అనుకున్నారు, చావును గురించీ, ఇొలా 
మంది నోళ్సీలో తలిదం,డులే శారకులనే మాట 
వచ్చింది. ఎన్ని ేరాలవసరమో అన్ని నేరాలు 
మోపారు. భార్య పుట్రేంటివాన్ని దగ్గర్నుంచి కొంత 
విత్తం వ్యాపారంనిమి త్తిం తీసుకున్నాడని, చనీన 
వ్యాపారంలో నప్పం రెవశంవల్లి సమయానికి డాన్ని 
ఇెల్లిం దలేకవోయావని తత్కాారణంగా వాళ్లు ఆడిన 
దుణ్భషలే అతణ్ని అత్మేవహాత్యకు (పేశేపించి నాయని 
అన్నారు ఒకరిద్దరు. భార్య (పవ ర్రనను శంకించి అలా 
చేసాడని ఎక్కడో విన్పడింది ఒక గుసగుస. భౌను 
మూర్తి అల్బ సంఖ్యాకుల ద్వారా వెలువడిన అభి 
(పాయాన్ని అమే మనస్సుకు తీసుకో లేదు. తెలిదం 
(డులపై, వారి వాత్సల్యము పై ఒక నాడు ఆరతినిమనస్సూన 
అంకురించిన “హేయభావసప్రు మొలక ఈనాడు మహా 
వృకు. మె అతనిలో అణువణువున (పాకిపోయింది? 
తనకు (పియతము డైన అనుజన్యుని మృత్యువుకు కొర 
కులైెన వాళ్ళిమాద్య ముఖ్యంగా తం డినూద, ఏవో 
సాధించాలని ఒక (శోధం బలపడింది మనస్సులో. 


మృతజీవికి కర్మకాండ జరీ పేరోజున పెద్దలంతా 
గూడి విగత భర్తృృకకు ఆ స్త్రీలోని కొంతభాగం కేటా 
యించారు. చేరిన పెద్దమనుషులు ఆమెను సంబోధించి, 
“సీమమ్యా! నీ మరదిళో కలిని వుంటావా, లేశ కొంత 
భాగం రాయాలా?” అని అడిగిలే ఆమె అంతటి 
శొకంలో కూడా ఢఎపరి పె మాతం ఏం నమ్మకం”, 
ఆంది. తనకు ఫూర్వంనుంచీ వడిన సై ఏర్పడిన అభిమా 
వాన్ని బట్టి చూస్తే ఆమాట మరోొకరిలో అయితే 
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(పళయం తెచ్చివుండును. కొని భానుమూ క్రీ చాలా 
శేరిగా పోనిచ్చాడు. “అవును నన్ను నమ్మవలనిన అవ 
సర మేమిటి?” అనుకున్నాడు. చట్ట (పకౌరం 
ఆమె “సీర అర్థభాగా న్నే (వాశారు కాని ఆస్తి యా 
వకూ ఆమె కిచ్చి వుండినా అభ్యంతరం తెలిపి వుం జే 
చాడు కాడు, 

వదిన ఫుట్రింటిక వళ్ళిపోయింది. భానుమూర్తి 
(ఖాతృవియోగ విషాద సాగరంలో మునిగి మూగనోము 
(పొరంభించాడు. ఇంట్లో అమ్మా నాన్నలతో కూడా 
నూట్లొడడం మూనివేశాడు. ఇది చూనీ లోకులంతా 
అతనికీ అన్నకూ వున్న అకలంక మెను అవ్యాజమైన 
(పేమని కీ రించారు. దాంతోపాటు ఆతని మరణానికి 
తలి దం్భగులు కారకుల నే తను వాళ్ళి తో మాట్లాడడం 
లేదని వెప ఎకున్నారు. తనపవర్త రన విషయ మైలోకుల 
గుసగుసలు విన్న తేలిదం(డులు దిక్కు తెలియక దుఃఖి 
స్తు ౦1కు, “హు అంతా నటని అనుకున్నాడు, వాళ్లు 
ఎంత బాధపడి లే, ఎంతే నిందితులై తే అంత తృ ని 
పొందాడు, 


ఉన్న కొడుకును ఒక్క_ణ్ణ్లి కళ్ల ఎదుటి నుంచి 
దూరంగా నుంచలేమని ఘగాషిస్తువ్నా, శీపి్థించి, 
పరీకూ ఫలీతాలు నెలువకకంతో సే పె పె చదువుకని నగ 
రము (పయాణమై వళ్ళ్ళాశు, తను లేక పోవడంవల్ల 
నాశేలాంటి బాళ పొంధుతిరో చూడాలని భాను 
మూర్తి ఈ ధేక్యం. కన్నకొడుకు మరణానికి కొరకు 
లైన వాళ్ళకు హీనమైన (బతుకు సంపా వ్లీస్తుందిని 
అతనిలో ఒక నమకం పొడుకుపోయింది. అెస్తాన్యం, 
ఎటువంటివో స్వంతికళ్ళతో చూ నే కాని అతనిలో 
వున్న (పతీకౌర వాంధ తీరదు. ఆప్పుడే అతని వాద 
యానికి శాంతి. 


నగరంనుంచి ఎప్పుడైనా వుత్తరం (వాస్తే సె దాని 
లోడబ్బు పంపమని తప్పి తే మరొకటి వుంశజేదికౌను. 
తండి! వుత్తిరాలు రాయడం తెలియదు. కొని వున్న 
ఒకడూ దూరాన వుండడంవల్ల ఎట్లో అలవరచు 
కున్నాడు. భానుమూర్తి వుత్తిరాలకు రోజూ ఎదురు 
చూసేవాడు. కాని చాలా అరుదుగా వుత్తేరం వచ్చేది. 


అపుడప్పుడు నగరం వచ్చిన ఊరివాళ్లు భాను 
మూ రితో, తండి వాలా కపప పడుతున్నా డనీ, ఆ 
ముసలివాల్సి (బతుకు జాలికరంగా ఉందనీ చెప్పారు. 
మూర్తి శిం-దిత్తయినా సానుభూతి చూపలేదు, ఎందరు 


ఎన్ని విధాల, తండీపజే అవస్థను, “తెలీపీినా తండి 
నుంచి వచ్చే వుత్తరాల్లో మ్మాతం ఎప్పుడూ అలాంటి 
బాధను మూశేక పోయాడు. అందులో మొదటినుంచీ 
చివిడాకౌ “మేం శేమంగా వున్నాం అనే మాకే 
ధ్వనిస్తూ వుం డేది. 


ఒకమారు ఫొనుమూర్తి సెలవుల్లో ఇంటకివచ్చి 
ఎదలో నొప్పి (పారంభమెంది. 
ఆయన స్టీతి చూస్తున్నా మా చలించలేదు* 
కొడుకు "ఎదుటికి రావడంతో చే తండి, తనకున్న 
బాధను ఆ వంతెనా వ కం వేసేవాడు కాదు. మావూ 
లుగాసనే మాట్లాజేవాడు. ఆయన (పవర్తనను అర్థం 
చేసీకో లేక భానుమూర్తి వుక్క_రి విక్క్లరి అయ్యే 
వాడు, ఒకనాడు ఆయన 'సంజెనొప్పి గరిష్ట స్టీతికి 
వ-చ్చింది. అందరూ బస్తీ హాస్పిటలుకు తీసిళెళ్లమని 
సలహా ఇచ్చే సరికి తప్పలేదు. తండి ఒప్పుకో లేదు' 
అయినా బలవంతాన తీనికిర్మాకు. అక్కడ తం డికి 
అపయత్నంగా శుకూష చేశాడు. అ(కడ్డా మిళిత 
మైన పరిచర్యలు చేయడంలో అతని వుద్దేశ్యం చేరు, 
ఆయన పడిన బాధలకు తన హృదయం ఇంకా పూర్తి 

రృ ప్తిపడలేదు. ఇంకా కొన్నాళ్లు కష్టపజే టట్టు 
చూడాలి, ఇప్పుజే చనిపో లే బావుండదు___ఇదీ అతని 
G ద్రేశ్యం ఫ్‌ .తం(డికి చెమ్మదిం చింది. 


భానుమూ ర్తి ఇంటరు పరఠీకులనుంచి ఇంటికి 
ఐశేసరికి తండి చనిపోయాడని శెలిసింది. ఇదివరకటి 
గుండె నొపే బ్బ మళ్ళీ (పారంభ మై పదిరోజులదా కొ 
బాధించిందని చెప్పేరు. అయి తే తన కవరూ 
తెలీయపరచక పోవడం౦లో అర్థ మేమిటో 
అవగాహాన కాలే దతేనికి. ర క్షసంబంఫమెన దుఃఖం 
అతనిలో ఏమూలన్నా వఏకొంచెం కలిగిందో లేదో 
కాని, తండి ఎలా అవస్థపడాడోో మా పోయానని 
మ్యాతేం శోకించాడు స థారగా. మిత్రులూ, అమ్మా, 
వూరి వాళ్భూ అందరూ సంజూయివీ చెప్పుకున్నారు. 
౪48 నిక (బతికషన్కీ తనసంగతి నీకు తెలీయపరచడం 
మూలాన్ని నీవు పరికులు వడిలిరావకం తప్పి తే 
జరగబోయే మేలేమో లేదనీ మీనాన్నగారు తెలుప 
నిచ్చాగు కాదు” అన్నారు, 

గొప్ప ఆశాభంగం కలిగింది మూర్తికి తను 
పగతుర చేతుల్లోపడి ముక్కలు ముక్కులు గా ఖండింప 
బడినా ఇంఠటి బాధ, ఆవమానం పొందివుం జేచాడు 
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భారతి 


శాదు. ఠం(డి మరణం తను ఎదుట లేనప్పుడు సంభ 
వింఛిందిక దా అ చే భుఃఖం, [పతీకారవాంఛ తీర్చుకో 
లేక పోయిన విచారం అతినిలో పరవళ్లు (తొక్కింది* 


జక రెండు సంవత్స రాలు గడిచాయి. ఆలోగా 
వదిన రొావశమ్యూ కొ న్నాళ్లువుండి మళ్ళీ పుటింటికి 
నిళ్ళకమూ జరిగినె. ఉన్న గెంకుమాగు మాసాలెనా 
ఆమె ఇంకో అపరిచితలా శే వుంది. భానుమూ ర్తిలో 


తప్పి తే తన కితెరులరో సంబం?ం లేనట్లుగా చే 
చరిం చింది. అతనితోవున్న, ఏర్పడిన చనువును 
పురస్కరించుకొని తల్లికీ అతరికీమన్య ఖిన్నాఖి 


ఇది 
మొదట మొదట భౌనుమూ రికి అర్థము కాకపోయినా 
కాల క మేణా అవ గావానెంది. ఆమె ఉన్నటుండి 
ఒకనాడు పుటింటికి నళ్ళిపోయింది. తిరిగి రాలేదు, 
ఈమగ్య కాలం భానుమూర్తి వృాదయం కావలసీ 
నంతిగా పగివ ర్తనం చెందింది. తిను ఎంతెటే అపచారం 
చేశాడో తిలచుకుంయే గండ చి దుపలెపోమేది. .. 


(పొయాలు కల్పించడానికి (పయత్ని ంచింది. 


x త్త x 


ప్రమాద రక్షణకు 
ప్రశస్తమైనది 
భమా 


ఎప్పు జే (పమాదం వః చ్చేడీీ ఏ తీణం ఎలా 
ఉండేదీ లెలీయని ఈ డినాలలో 
* ఆగ్ని * మోటార్‌ కారు * కార్మిక నష్టపరిహారం 
*నౌక *ఫయడిలిటీ గ్యారంటీ *మొవలైన న భీమాలకు 


మాతో సం(పతించం డి; 


యునైటెడ్‌ ఇండియా ఫైర్‌ అండ్‌ 
జనరల్‌ ఇన్సురెన్సు ! కంపెనీ 
లిమిటెడ్‌, 


“యువై బెడ్‌ ఇండియా లైఫ్‌ బిల్లింగ్స్‌" 
స్‌ప్లనేడ్‌ =. మద్రాసు. 
“UNIGEN” 





Telephone: 4241. Telegram : 
లాంచీ, 

బొందాయి-కలక తా. కొలంటో-సింగ పూరు- విజయవాడ - 

ఢిల్లీ - పాట్నా - లక్నో - బెంగుళూరు కోయంబత్తూరు 


చేసవి, పెరు ఏమో లేకపోయినా భానుమూర్తి 
ఎటూతోచక పొలంలోకి వెళ్ళాడు. పొలం మధ్యన 
ఒక ఎ తయిన శిలవుంది. దానిమిద నిలుచుం కు. పొలం 
నాలుగువై'ఫులా కలియ చూడవచ్చు. తండి (బతికి 
ఉండగా ఆయన ఎల్లప్పుడూ ఆ శిలమిద కూచుని 
అప్పువప్పుకు లేచి చేనువైపు చూస్తుంజేవాడు? 
భానుమూ ర్తి చేగుగానెళ్ళి దానిమిద కూర్చున్నాడు. 
అక్క_డ కూర్చుం కే ఆతనిలో తం(డికి సంబంధిం చిన 
గతస్మతులన్నీ ఒకొ_క్క_శే కదలి కరిగిబిసాగినై, 
కనుకొలకులో నీళ్లు సుళ్తుతింగి ఇంపలమిదుగా చారలు 
కట్టినె. అతనలా ఎంతసేపు కూర్పున్నాడో తెలియదు. 
కొంత తడవయాక తన సనుకనైై పునుంచి వీస్తున్న చాలి 
రొదలో ఏవోగానం అవ్యక్త కంగా వినరో సాగింది, ఆది 
రొనురిెెను కొంచెం పెవదై ౦ది, 
పరే పగేమే పర్వర్స్‌ గార్‌ హౌం, 
పళ పలేమే పర్వర్న్‌ గార్‌ హోం, హూం, హౌం”. 


హాం, "హాం 
నా. నా 


పాట తనకు చిరపరిచితమెండే. 
కూడా... పాటను, ఆగొంగుకను పోల్చుకుం దామని 
(పయత్నిస్తంప గా చే గాలి కొంచెం తెగింది. పాటు 
కూడా ఆగిపోయింది. ఆ స్టీతిభో పోల్పుకోవ3ం 
ఆతినికి సాఘ్యసకలేదు. సెనక్కి_ తిరిగి చూశాడు, 
ఎవరూ కన్పడలేదు. వేడి నిట్టూర్చు వమల్తూ అక్క_ జే 
కూర్చున్నాడు. 


కంఠస్వరం 


గాలి (పవాహం ఎప్పటికిమ ల్లే మారింది, 
ఈమారు అడే -గాలీరొదలో వుగోపాట అలాగా 

౪రామా! వికావను నిన్ను--టఓ 

రాిమయా! విగువను నిన్ను” 
అ నే౫2 కొటుకు రాసాగింది. 

ఈపాట విన్నకడంతో నే చప్పున జ్ఞాపకం 
వచ్చింది, అంతకుముందు పొటకూడా ఎవరు పాజే 
వారో, రెండూ తన తండి కంఠంలో ఎప్పుడూ 
(మోగుకూ వుం జేవి. రెంటిలో ఏదీ ఆయనకు సరిగా 
వచ్చేదికౌదు. అయినా ఆ వచ్చినమటుకీ ఆతి సంతో 
షంగా కూనిరాగంతో పాడుకు చేవాడు. ఒక పాట 
ముగియగానే మగోపాట మొదలె్రేవాడు. తం(డికి 
భగవంతునిపట్లు భక్తి విశ్వాసాలు అధికం. అనంతమైన 
ఆ భక్తి విశ్వాపాల అండదూసుకు నే ఒకో్మ_ సారి 


దయారాశియెన ఇమ్య్వాకువం పాధోరాళిరాకా 
చం(దుడైన (రరాముణ్లి.... 
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పరాజీతులు 


ఢకుడిపాద మొక చేత. నీ ఎడమపాద మొక చేత 
విడువక నిను నే వినుతిజేసెదను 
తడయక నను నీ దయతో నేలిన చిలుము ”. 
అని వినయంగా (పార్గించేవాడు, 
మరొక్క_స్పుకు._ 
“ఒట్లు బె శ్చిదను చూణు- నిను వదలగ నివ్వను చ్చు 
పామరుసను బహు పాపకరుడను 
"'తౌమసమున నిను చే తన్ఫిన దెన్నిద..” 


అని జడిపిం చేవాడు. కోప్ప జేభాడు., 
దివ్యగుణాలు ఆయనలో లీనమె వున్నవి. 


ఈ విధమైన 


భానుమూ ర్తి పొటవినవచ్చిన నై పుకు దృష్టిని 
సారించాడు లేచి, అ|సపూరితాలెన చమృువులకి 
దూరంగా ఏకో పొగమబ్బులాంటి ఆకౌరం కన 
పడింది. అది కదిలి (కమంగా తనద్వరికి వచ్చెనింది. 
భానుమూర్తి అశ్చీర్యపథ్రాశు: తలపాగా, చేతిలో 
లార్కీ నోటిలో చుటా అంతా నాన్న గారి ఆకార మే, 


నాన్నా!” అని ఒక గావుకేక వేసీ పడి 
పోయాడు ఏకన్తూ, సగంస్పృృహా, సగంనిస్పృహలో 
వున్న మూర్తీ చెవులకు మృగువై న, గంభీర మెన్య బూాథా 
విళితె మైస కంఠంలో చెయికున్న మాటలు వినిపిం చినై. 


“భానూ ఎంధుకు వూరికే గుఃభఖిసావు* వున్న 
ఒక్కు_డివై నా సుఖంగా వుంవకపోచే మా హృదయాలు 
ఎంత కో ఫి సారో (గహీం చలేవా?ి నువు చదువుకున్న 
వాడివి, మమ్ముల్ని అగ్థంచేసికో నాల నే నిన్ను వదె 
)ంచాం. కొని నీవు వీకటినై పు మొగ్గిపోయావు, మేం 
కన్సశలేడు... ఏ తిలిదం(శులు గముకొడుకు మరణం 
వాంఛిస్తాగో చాకులెలీ ముదు. లోకులు మమ్మల్ని 
ఏ అధారంమాద నిందించారో నాకీనాటి! అర్థం 
కావటం లేదు. ఒకరి సంసారం చల్లగా సాగుతుంటే 


చూడలేనిదీలోకం. ఆ రోజుల్లో మొ వదిన కౌపురానికి 
కొ త్తగావచచ్చింది. అందరూ దానివిద అర్ధరక్‌ాత మైన 
సానుభూతి కన్చరిచి నామాద అకారణద్వేహాన్ని 
సాధించారు. స్వంతికొడుకువు నువ్వే మాపట్లు విరోధ 
భావం వహీ సే ఇంక చేచెవరితో 'చెప్పకిో వాలి 2. 
నీలో నాలుకలు సా-ిన (పతీశకారజ్వాల నాకగు 
పడింది. గాన్ని అర్బడానికి నేను మొదల్లో కొంచెం 
(పయత్నించాను, కాని నా (పయత్నం వృధా అని 
తెలుసుకోగానే నా వుచేశ్యం మార్చుకున్నాను. నేను 
అలమటిస్తం టి నీవు చూడాలనుకున్నావు. కాని 
శేనందుకు తొవివ్య లేకు. ఎంతెబాభపకినా లోలో సే 
పడాను. నా బాఫనుచూచి నీవ్ర తృ క్రిపవవం నాకూ, 
నొ ఆతాాభిమా నానిక ఓిపుసులా  అగుపడింది, కన్న 
కొడుకకొరకు అత్మాభీమానాల్ని 'త్యాం౫ చేయ లేక 
పోయాను, నా ఉ గ్లేశ్యంలో నేను విజయుణ్ణ్లి అయినా 
నని నా కిప్పుడు సంతోష మీరూ లేదు. నీవు పరాభవింప 
బడినట్లు బాచెంగుతూంకు నా హృదయం చూసీ 
సహీంచలేకుండా వుంది. మౌ అన్న అత్మహాత్యకి 
శారణం ఏమెవుంటుంవో ఈనాడు నీకవగతిమై 
వుంబ౦ది. నేను ఆ విషయం ఎక్కు వేమా చెప్ప 
లేను... అయిగే ఒకటి ఎవరిమాట మున్య్యుంధు నీ జీవి 
తెంలో ఆతా్మభిమానం చచ్చీపోతుంద నే అహంతో 
నీ సంతౌనంపట్ల ఎన్నడూ నాలా (పవ ర్తించకు. 
వాళ్ళకు కప్పం కలీగిం చక. నిన్ను సంతృ ప్రీ పరచ లేని 


బాధ నన్ను కలకాలం దహీసోంది. ”- 


భానుమూ ర్తి భూమిగా దినుంచి లేచి చూసేసరికి 
మొదటి ఆకారం లేదు. పళ్చా త్త,త్తేమైన హృదయంతో 
తొను పడివున్న స్థలాన్ని చూశాడు, కన్నీళ్ళతో 
ఆ చోటుమ్నాతేం కొంచెం తకిసివుంది. 


తంత్రవార్తికము - భీమ్మడు 


(శ్రీ వేలూరి శివరామళౌస్త్రి 


వ రిలభట్టు “ళిస్టానో శే విరుద్ధని.తి చేత్‌ ,నకొస్త్ర 

పరిమాణత్వ్యాత్‌ ' అనునీ రండు నూ తములు బాహ్యూ 
సాన తెొదుల ఆచారముల (పొమాణ్యామయు న నిరాకరిందు 
ననియు “అపివా శారణా(గవాణో (పయుక్తోని (పతీ 
యేరన్‌? (1మో, ద 1-8-7) అను నీ న్మూతేము 
“పదాచొరములు (పమాణముి? అని వెప్పుననియు చెప్పి 
కొన్ని 'సదాచారముల నుదడావారించి వానిలో ధర 
సంశయము చూాపి (తివర్షము సిద్ధిం చుటకు ధ ర్మ్యావిరో 
సము నిరూపించెను, ఇతిండు ఏపివకతొబి వాడు, 


ధర్మ సంశయము 


శిషు లనబడువారిలో ధిరవ్యతి(క్రమమును,1 
సాహా సముము2 శకానిపించుచున్నవి : (పజాపతి 
తేన కొమార్తె ఉష నభిగమించెను, ఇది అగమ్యాగమన 
రూపమగు అభర్మా చరణము. ఇం(దుడును ఇం(దపద 
విలో నున్న నహుషుడును పరదారాఖయోగము నొన 
రించిరి. ప్రుతెశోకముచే ఆర్తుడకు వనిష్టుకు నీట 
మునిగి అత్మిహత్య చేసికొన సావహాసీంచెన్కు విశ్వా 
మితుడు చాండాల యాజన మెొనరించెను. వనిష్టుని 
వలె నే పురూరవుకు ఆత్మహర్యకు తెగించెను. పైప్టిక 
(బవ చర్య ము గోన్న కష్ణ దై వ్రపాయనుడు విచిత 
వీర్యుని భార్యలందు సంతానోత్స్చ త్రికి సాయప డెను, 
భీహ్మ డు 
సర్వా,శేమర్యములక్రును వ్యృతిశేకముగా ఉంగు 
టయ కక ఖీ శామున్‌వలె (కతువు లొనరింసౌను3 
(లం, వా] 
“కీ ష్కుండు (బవ్యాచర్యా| శ్రేమమున నువ్నటులు భార 
తము శెప్పుచున్నజే అని యనినచో భార్యలేనిదే 
క్రతువు లొనరిం చుటకు వీలులేదు. ఇతడు రాముని 


వలెనే (కతువు లొనరించెనని భారతమే చెప్పుటచెశ 
నితనికి భౌార్యకలదని శేలుచున్నది. ఆట్లపచో 


శక 


భార్య యుండియు నితండు (బవ్మచర్యము చేయు 
చుండె నని యనవలయును. కౌవువ నతు సళ్ళా 
(శమ భర ములను పాటీంపక (పవ ర్తిం చె నని చెప్ప 
వలసీ వచ్చుచున్నది. 

వోనింకు, నాతిగల (బహ్మచగ్యము పనికి 
రాదా? 

రాదు, సన్నిధిలో బుతుస్నాత యగ భార్య 
యున్నచో ఉపగమింప కుండుట విపహీతళ తి కమము,క్‌ 
కాంగా భార్య యుండియు (బహ్మఐర్య మొన 
రిం చుట ర్మ వ్యతికమము, భార్య లేదనిన యొడల 
భార్య లేకుం శ క్రతువు లొనరించుటయు 6 ఫర 
వ్యతికమము, కౌవున ఖీష్ముండును రాముందను ధర్మ 
వ్యత్మికమ మొనరించిం"? 

“పిత్ఫభ్గ క్రికతన భిష్మునకును స్నేవాము కత 
మున రామునకును ఫర్మవిగోసము లేదు.) (తం.వా 





1. లో భాదులలో చిక్కికొని సన్నిహీతములన 
అసక్హములను జూవక అఫర్య మొనరించుట, 

2. అభర్మము కనబడుచున్నను బలదర్చముచే 
లెక్కు_గొనక అధర్మ" మాచరించుట అని *భట సోమే 
శ్వరుని చ్యాయసథ ఆను తెం(తేవా ర్తిక వ్యాఖ్య. 

8, మిగిలిన సదాచార సంశేయములను తన్ని 
వృ తిని చూడగోరువారు తం(తేవా రికమును చూచు 
నది. 

శ. యఏపషు రోషాశ్‌ (పతేపన్‌ బలస్థో 

యూ నస్ఫేనాం సీంహ ఇవారరతు 

స ఏష శీష్మః కురువంశ *ీతు 

క్యే నాహృతా య్రీశతం వాజి మేధాః 

ర. బుతు స్నాఠతాంతు యో భౌాంస్యం సన్ని 
ధా నోపగచ్భతి తస్యా రజని తం మాంసం పితర స్తస్య 
శీర గే, 

6, నాష్టయసుగ, చూ, 


తంత్రవా ర్తీకము = భీష్ముడు 


ళీ మ్ముండు చాశరాజుకడ కరిగి తన తండి! 
సత్యవతి నిమ్మని కోరెను. మహాబలుండ వస నీవు రాజ్య 
మఖిలషిం-చి యుండంగా సత్యవతీ సంతొనమునకు 
రాజ్యము లభింపదు కొవున “ఈయను అని దా 
రాజ నెను. 

“నాకు రాజ్యము వలదు. శీను ఫుుమి నేలను 
అని భిష్కుండు (పతిన యొనరిం చెను. 


“నీవు రాజ్య మభిలషీంపకున్నను నీ సంతతిని 
చూచి సత్యవతీ సంతతి భయపకును గావున సత్యవతీ 
సంతతికి ర"జ్యుయు దుర్చభచు అని చాశేంాజ నెను 


“సంతతి కనకుండుటకుం కూడ నిశ్చేయిం చితిని 
ఓ డాశేరాజా! ఇదె మొదలు నాకు (బవ్మాచర్యము 7 
కాగలదు అని భిష్యుడు పికృభక్షిచె (బహ చర్య మవ 
లంబిం చెను, 8 

“ఫీషు శీనును రామునకును ధిర్భనూ(తీమునకు 
దారలు కలరు. (తం, వా 


వీరిరువురకును భార్య లున్నారని యే పురాణ 
మును జెప్ప లేదే? ఉన్నారని నీ వటులు చెప్పగలవు? 


భీష్ముడు సెక్కు_లు అశ్వమేథ ము లోొనరించి 
నటులు ఫెౌరతీమునుు రాముడు పలుజన్నము లొనరిం 
చనటులు రామాయణమును 9 చెప్పుచున్నవి కావున 
పీరిగువురకును, “*ీవల యజ్ఞార్థ పత్నీ సంబంధము 
కలదిని ఏ పురాణమేని 'ెప్పకున్నను, అర్ధాపత్తి 
(పమాణము చే గమ్యుగూన మసచున్నది. “ఎప్పుడు ఇది 
తిండి చేయి యని తెలిసీనను ఇా స్తాంర్టాతి కమమునకు 
జంకి ఆ చేతిలో పిండము నుంపక దిర్నలమోదే 
యుం ఇెనో అట్టి భీష్ముడు 10భార్య లేని యేకాకి 
యజించునా'! (రేం. వొ.) 

“సరియ భార్య యుండియే శీష్యుండు యజించె 
నందము. మటి బుతుకౌలాగమన (ప్రత్యేవాయము 
రాదా? అనినచో నితడు పూనిన (బ్రహ్మచర్య 
(వఠతము నైమి త్రికము, డీనిచే నిత్యమ'ప బుతుకాల 
గమనమునకు బాధ, దాన ధర్మమా, ళ₹'ర్థ మే చేను 
సెండాడగలనని చెప్పి పెండ్లాడిన భార్య నుపగమింప 
కున్నను దొసంగు లేదు, 


కశ్రిరాములబారును సీతమీంది న్నేవాముచే 
కొండొక భార్య నుపగమింపనని (వతీము గొని ధర్మ 


మా(తార్జ మొక భార్యనే పెస్టుకొనిరి, డొన రాము 
నకు యాగసిద్ధి.) 
ఇటులగుచో._..- 

“యే యే (పకురు తే సీతాం పత్నీం పర 
ణఇ్మయీోమ్‌” అని చేసిన (పతియజ్ఞమునందును బం గారు 
సీత శల చేయించి పెట్టుకొ చెనని యంగురెొ, లోకౌల 
వాది భీతిచే విడిచిన సీతయెవల నిష్టురత్వము లేడిని 
తెలుపుటళే, సీతమిది స్నేహముకతన భా౭్య్యాంత రా 
గమన (వతేముగొనుటచేతే రామునకును ధర్మ వ్యతి 
(శమము లేదు.) 11 


భిష్కునకు సంతనము లేదుకదా! ఇతనికి 
పిత్యంణాపాకరణ మెటులు | 6ళీమ్మునకు) వ్యవహీ లౌ 
పత్యకృతమైన పీ తొనృణ్యము కలడు. “సోదరులలో 
ఒకడు ఫు(తవంతుం డనుచేని ఆ ప్రుతునిచేతే 
మిగిలిన వారందటును ప్రుతేవంతులిని మళువు చెప్పె 
12 విచ్మి తవీర్య శే తజాలప పుతులచేత చే 
ఫుతవంతు డై భీమ్మకు పిత్యాణమునుండి విముక్తి 
బవయగలడు, (పిత్ఫభ క్తిచే పిత్యాణనిము క్తి యని 
నాగేసడుు రాముడో కుశకలవులచే సామెత్‌ పుత్ర 


గాన 





7. అపత్య హేతో రపీద కరో మ్యేత ద్వినిశ్చ 
యమ్‌ అద్య(పభృతి మేదాశ (బ్రహ్మచర్యం భవిష్యతి, 
8. చూ, న్యాయ సుధ_ 

9. యడే యజ పకురులే సీతాంపత్నీం 
హీరణ్మయీమ్‌. 
10. సీ, అనఘ మాతీం(డి శంతనుంకు లోకౌంతరం 
బున శేంగినను నేను వినయ మొప్ప 
నార ప్రదైపాకమునయందు. బీ నీమె 
చెిసయగు పిండకముద“నిడం దొడంగ6 
గంకణశేయూరక మనీ నూమును నరు 
గాంభళీదళనునునైనవా స్త 
ముర్వి "భేదించి సముత్ధితం బఫటయు. 
గని యన్న లేం గుని కరముగాంగ 
నిశ్చయించి యధిక నిఫుణంబు ౧ విచా 
రించి శ్యాహ్త్రనియమ రీతి యొకటి 
యాదరించి భువిం గుకా స్రరణంబు సే 
నీతిని ళ్యాహ్త్ర విధిం బునీద్ధ బుద్ధి, 
| వారి-ఫ్రూ. ౨._అ, 
11. చూ చాష్టయ సుఫ- 
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"భారతి 


వంతుడు కావున తద్విషయమున ఏమియు ఇెప్ప చే 
పని లేదు.) (తం. వా.] 


తంతివా ర్తికము ఇెప్పిన “రామునకును భీష్మ 
నకును రామా తఫదారలు కలరిను నఫ్రీ పాయమును 
వ్యాఖ్యాత భట్టసోమేక్వరుడు థీష శ్రనిషయుమున 
భారతిమునందిలీ_ “ఆ పత్యి హే 8? (సంలితి 
టవయకుండుటకుగగావ నిశ్చెయించితి 9) ___ “అద్య 
(ఇది మొదలు నాకు (బహ్మచర్య ము 
వి శేషణముల సామర్థుముచే 13 


ప 
కోగలగ్సు అను 


ఒబలపలి వేను. 


శమ, 
యనియు అభాల్య(బవా yచారి యనియు శెప్పుటయు 
ఆందటును థ్‌ ష్యుసకు తేర్పణము విశుదుటయము 
ఆర స్ధయు చెత్తు.యు కిమారిలు డెబుఃడా ? 


పద్భ్యిపు రెణము డాజన్మ( ఒవ్మాచారి 


ఈ[పశ్న ఇంకొక ఎగుగు (పక్నే నాకాంక్షీం 
చును! అది యిది; భారతే వాక్య ములకు ండింటి! 
[అపత్య హేతోః, ఆద్య (సభ్ఫెతి] వ్యాఖ్యాత ఇెప్పిన 
అర్థము కుమారిలునకు సమ ్మతేమా అ సన్యుతమా* సమ్మత 
మనాచో దాఘనిముంగు (పతిజ్ఞచె యుటకు ఎనుక ర్మ 
మా తర్భ పత్ని అక్క అ లేగు! కావున (పతిజ చెసిన 
వాటికి ముంగె భీష్ముడు గృనాస్టు ఆని అనవలెను! 
మికు! అసచో 
ఆసమృతవమ ఒచో 


అపుడు పద్మపుం ణము బాాక 
ఆది (పక్షీ మరి అందుర-? 
యాగసిద్దికి (పతిజ్ఞ తెర్వాతి నెఫడో జరిగిన ఫర కసూ 
ఈక వివాహముచే జనరు (ఒహ్యచర్యుమున కిసు 
మంతయు హాని లేదు గాన పద్మపురాణము బాఫకమయు 
కదు. శవ కుమారిలుకు పద్మిపుం ఇరు నండిలీ 
భీష్ముని ఆజన్మ (బహృ్మ౭ర్యము నెలుపననవచ్చును. 
"కాని 6___అవృ(పభ్ళతి---) (ఇది మొదలు (బహ 
చర్యము కౌ7లగ) అననది వ్యాఖ్యాత భిట్ట సో వేశ్య 
రునిపె పడగయెక్తును. ఏలనగా సో మేశ్చేగుడీ “ఆద్య 
(పభ్ళతి లోనుండి శీమ్యుని భార్యను జూచు 
చున్నాడు. అటి వా9కి పది్మపురి"ణయు బాధకు, 
(పతిజ్ఞకు పూర్వ మే గార్తస్ట్యుములో నున్న శీష్ముడా 
జన్మ(బవ్యాచారి యెటులు కాగలుసకు¥ వోనీ! పవ 
ఫురాణమునం దీళ్లోక యులు రెండును (పక్నీ ప్తములా 


అహ రం 


శీషోప్షమి ఫీమ్మపంచక[వతేము మొదల'వానిని 
చెప్పిన కౌస్తభము ధర వీంధువు మొదలగు (గంథము 


లనుబటి వీనిని (పక్షీ ప్తములని (లో నీపుచ్చుట దుహ్కు 
రము, మటియు భిరతి ఖండమున*ీ పితా మ హు డును 
ఏకైక (పతినిధియు మహాయో గేశ్వరుడు నస నీ భీష్మ 
నకు భరతఖండముభిరతిఖిండ మెన్ని శతాబ్దులుగా 
తర్పణ మర్చించుచున్నదో యెవ శెటుగనిది? అది 
యటం గె, 

శిష్యునకు యాగనీద్ధికౌ పత్నికలదను నభ్గిపొ 
యము విద్యారణ్యుల కష్టము కదని లోగడ “మంజూాష 
--+మ్మ్యుడుి అను వ్యాసమన చూచియుంటిమి. 
వారి మతిమున (మ్మ డెవివాహీతుడ, (శీ ₹ఇము 

సన్నిహిత పత్నికుకు, 

నెమి ల్రికముచే నిత్యయునకు బా; చెప్పిన తంత 
వార్తిక వ్యాఖ్యాత ఛిట్టసో మేశ్విగుని భట నాగ 
కను శోధింఇెనని అర్ధ పల్తిచే అను క్తమునగగూవమన 


మూహీంపవచ్చును. 

“అద్య( పభ్భ్ళతి” అనుడాలికి ఇతేశు ప్పిన 
ఆర్భమును గూన నా గేశభిట్టు "కాద నెననియు ఊహీంప 
వచ్చును. 

చా గీడు 


ఇక పత్ని లేకుండ యాగ సీద్ధికి 
“పత్ని కోఒగ్నిహో(త్రి మహశే 8 న్నాహలేతి శ్‌? 
ఆహార దత్క్చాహుఃి అను బహ ఫె (బాహ శాయును 
జాను. ఈ (బాహు కును రిలునకు తెలియదా? 

శతెనిచుదనుట పాొాకిగాగు,. ఈ (అతికి సంకు 
చిత ర మీతనికి అ ఫీమతేయు కౌవలయును. కొన దాప 
నిత ముట్టక యాగ నీద్ధికి ఆశ్థెపత్తి (పమాణము 
నూతెగా కొనిరపి వా కాంణా7హగే (పయుకౌని 
(పతీమేకన్‌? అను సూతేగును సదా బా రాత్యగుప్తుని 
యెవ (పామాణ్యాపరముగా యోజించి రామశ్మీ ష్యులను 
గూడ ఈ పద్దులో జేగ్చెను గామీష్ముల్య పక్క 
12 (భాత్యాణా మేకజాతానా మేక క్పేఠ్‌ 
పుత్రవాన్‌ భఛిజేత్‌ సశ్వే ₹నైవపు లేణ పటతిణో 
మను రబవ్‌త్‌ ఫే 

18. “ళీవల యజ్ఞార్భపత్నీ సంబం ఆసీ దిత్య 
ఇ పత్త్యాను కృమపీ గమ్య లే) (తం, వా.] “ననుతీయో 
గర్ముమా(తె”ర్గి దారసద్భావః క్వచి దపి పురాజేతి 
హాసయో రనుక్షః శీన్నపమాణేనావగమ్యే తేత్యా 
శింక్యావా_కేనలేతి.. అపిశఖే నాపత్యాతో 
రద్య(పభృతీతిద విశేషణసామర్థ్యా దెష్యేవ మవ 
గమ్యతే ఇతి సూ-చితిమ్‌ి...... న్యాయసుధ, 
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తంత్రవార్తికము = భీష్ముడు 


చీర్లులేని ఆ యిల్లాం[డు “తసదుముమా యని 
కూర్చుండుట శెన్నిసండె లుండెనోక డా14. విదా 
శణ్యుల కిది అనిష్టమని 6మంజూపష.-భీమ్ము శు? అను 
వ్యాసనమున కనియుంటిమి. కుమారిలుని మతీమున కణ్వ 
విభాందకాదులకును ఒకొక యిల్లాలి నంటగటవలెను- 
నా గేసడు కణ్వునకు భార్య నంటగట్రుచో కాకుం 
తలము శాస్రవిగుద్ధత్వదోపషుదుష్ట మసన నెను గాని 
యీమె ఊఉళక్కి యిళాలుగదా! ఆ ఉళక్కి యిగాలి 
na) (ne) 
కూతు, కాదుగదా శకుంతల! ఈ ధర్థమా( తాగ 
క గ a: | 

డార చే ఆతని శాశ్వత (బహ్యాచర్య స్థితికి ఢోకా లేదే 

ఇక నొకట్‌-__*అపత్నీళో ఒప్యగ్ని మాహారశేత్‌ * 
అనునది సామాన్య(.తియే యగుచెకల అవత్నీ కునకును 
యజ్ఞము విధి విహిత మే య'సచున్నది. కొవున ఇదా 
నీంతీనులు వేయరిాదని వివేనన ముల? 

అటే యాభారము పోయినది. ఊర్జ్వ శేతస్కత 

బ్‌ థి 

మొదలిప 'సణములు కలవాలనే దాని కధి కాౌగులు,*' అని 
నా శంకు, 


కత్రర్లివంక తఘ్మునప విచ్శితవిగ్యురి ఫపుతవంకు 
౧ - 
నొనరించిన కృష్ట దెషపాయనునకు ధర్మవిగోఫము 


15త్రెల్తి చేసిన తపోబలయు కలిమిని ఎల్లీ, చేయబోవు 
తపముకతేయునను సమయ%ల దనియు, మలీయు అటి 
లేపోపలము కలవా డెవడేని ఇటే పనిని చేయ నే చేయు 
ననియు కుమా రీలు షఉనెను, కాని పత్ని లేక యాగసిద్దికి 
భీష్కునిలో తవేబల మేని ఆననికి కనబకలేదు. కనబక 
కున్న మానె వాస బేవాధులకు గూవ విస్మంయము కలి 
గించునది శీష్టుడేవుని యోగబలము-_" 


“ధాగయామాస ఛాతౌ4నం 

తస్యోర్త సమగమన్‌ (పాణా 

ఆ 

స్పనిరుద్ధా మహాత్మీవ౩. 

వో XK Xx 

యద్యను ంచతి శాతం వీ స శీంతేనుసుతే స్తదా 

తత్తి ద్విశల్యం భివతి యోగయు కృస్య తస్య సై 

తు జేన (పేతం చేసాం విశల్యస్యో అభవ తిడా16, 
[భీమ్మస్వ గ" రోజాణపర్వ)] 


అని భొరతము. 
“ఇస్పటివారి కది అకక్యయు అని నాగేకభట్లు, 
శక్ళమచచో చేయవచ్చునా? 


జగ౫ద్గురువప నీ రామకృష్ణుపరమవాం౦స, కృష్ణ 
చై ్వపాయనుకును ఖీష్ముడును చేసిన పనులవంటి పనుల 
చేళుకున్నను (క్రీ కారదామాతెతో వసీం జెను. వారిది 
భ కియోగమని కొందటు సమర్ధింతురు గాని (శీ తోతా 
పురియే దీనికి తగిన సమాధానము 17ఇెప్పెను. “అట్టి 
తవోబలము కలవా 'ెవ జేని...చేయ నే చేయునని 
కుమారీలు డనెనుు, మరి నా గేకభటు జంకి__*ఊగర్ధ్వ 
శ్రేకస్క_తే మొదల 'ఏణములుకల తొెల్లిటివారికే అట్టి 
అధి కౌరముి (అపత్నీ కునకు యజ్ఞమునంద్యు “ఆని 
అెనిశు. 


14. “సతెం హీ సందేవా పగేషు ...) అను 
కాళిదాసు నుదహరించిన కుమారిలుగు రఘువంశము 
నంవలి__“సీతాం హీత్వా దిశెయుఖ రిఫుగ్నోప యేమే 
యదన్యాం తస్యా ఏన (పతికృతి సఖో యత్క_తూ 
నా జహార... (౧ర-౮౭) అను శ్లోకయును మటణిచి 
“స్వర్షనీతిను (పక్కను సై కొని యాగము చేయుట 
అన్ఫశం స్యమును (పకటం చుటకే యని చెప్పెను. 

15. నియా౫ము వాగ్ధత్తవిషయమయు, అంబికెం 
బాలికలు విచి(తివిగ్యుని చె పరిజీతలు, దాసీ (భాతృ 
జాయ కెద్యు (బహ్మచారికి సం(పయో౫ము నిషిద్ధముం 
(న్యాయసు?- దూ) 

16. “*ధారణానుక మంబున సమాసహి తౌత్కుం 
డయి వాయువుల సన్నిరుద్ధింబు చేసిననవి యూర్థగతిం 
గైకొనియె నమ్ముహాత్యుం పవమయవంబులం (బాణం 
బులు వాపికొకుచు వచ్చునయ్యె చోట్లు శల్యరహితింబు 
లగుచుండె నట్లగుటం గాంచి కృష్ణానదులప నఖిలజనం 
బులు నాశ్చేర్య ఛరితాంతిః కరణులపచు గీ రిం చిరి? 

అను---౫-'ర౬ళాం 

17. స్వామి శారదానందుల (శీ రామకృష్టలీలా 
(పసంగ_౨- సం, జన్మభూమి సందర్శన. 358 
పుట, చూ 


హ్‌ 


” 


© 


QQ 


కాతులు 


(శ్రీ కొండముది (శ్రీరామచంద్రమూర్తి 


బు "రిపోతున్న సాంఛ్యకిరకాణగో, ఆరుబయట 

మండువాలో కూచుని వామనగాయ లాడు 
కుంటున్న వాళ్ళుముస్టయా అల్ల ంతదూరంలో వీధి 
చివరగా, నెండిపొన్ను చేతిక జ్ఞ విలాసంగా (తిప్పు 
కుంటూ, గాలికి మందమందంగా కదులుతున్న పు 
కండువాను హుందాగా సవరించుకుంటూ, వస్తున్న 
(శీ రాములు గారిని చూడగా నే ఒక్కసారిగా కళవళ 
పక్కి గాభరాగా చింతపిక్క_లను కొంపలో దాచెసు 
కుని వాడావుకిగా లే-చినుందుని, జరీపరికి ణాలను 
కొంచెంగా ముం గాళ్ళావాదకు ఎ త్రిపట్ట'కుని, (పక్క 
లకు పారిపోయారు బెధురుకల్తే లేడిపెల్లల్లా గా, 


వినిపిన్తూ వివిపిస్తూవున్న నవ్వులు హఠాత్తుగా 
ఆగపోవవంతో, వసారాలో వోమూలగా కూచుని 
“రామకోటి” రాసుకుంటూ నే గతాన్ని తల్చుకుంటూ 
కునికిపాట్లు పడుతున్న జానికమ ఒక్కసారి తల 
యెత్తి మండవాలోకి దూచఛి, అక్కడె ఆడుకుంటున్న 
ఆముగ్గుకు ఆడపిల్ల లూ కనిపించక పోవడంతో దిగ్భ%ిను 
పకి (శీరామపుస్తక"న్ని కళ్ళకద్దుకుని భలంగా 
అవతలపెటి, కళ్ళజోడు తీయకుండా సే బయటికి 
వచ్చి చుట్టుపక్కల 'కేరిపొరజూ ఛింది. 

ఆయింటికి కొదిదూరంలో వున్న శివాలయానికి 
కొం₹ెం ఆవల గా. నీగవుండీ. లేకా ఎండిపోబో తున్న 
కో చేలోకి పడిపోవడానికి సిద్ధం గావున్నాడు ఎ(రగా 
వున్న నూగ్యుడు. పాటిదిబ్బమిౌదినుం చి ఎద్దుల నది 
లిస్తూ గడ్డిమో పులను కీ బుజం మౌడినుంచి ఇంకో 
బుజంమొదకు మార్చుకుంటూ, మ ఫ్య మధ్యలో (పక్క 
నున్న సవాభొగినులనో ముసిముసిగా నవ్వుకుంటూ 
సరదాగా నడుస్తూ వస్తున్నారు సీ యిద్దరు పా లేళ్ళు. 


ఆ(పక్క_గా నంబివారి ఆడబకుచు ఒకౌమె 
మోయ లేక మోయలేక నీటివింజె నొకడాన్ఫి చంక 
చిక్తుకుని ఫొరం గా అడుగులు వేస్తూ ఇంటి వేసు నడిచి 
వళ్గిపోతున్నడి. 


ఇంటిని సమిపిస్తూ సమిపిస్తూవున్న (శీ రాములు 
గారు అపకుచును ఆలానిల్పు నే, 
చూచి గోముగా తిలపంకించి ఇంటిని సమోపించారు. 


ఒక గారేణం సేపు 


తమ్ముడిరాకను దమూ+*చిన జూనికమ్మ ఆలాగే 
కొడ్డిసేపు అక్క_డ నిల్చుని, హృదయంలోని చాను 
కళ లో కనిపించకుండా చేయాలని వ్యర్గ్ణ పయత్నం చేని, 
™ ధి 
ఓడిపోయి, తన్త్యూలం గా తల (పక్క_కు తిప్పుకుని 
ఒక్క_నిట్టూర్చు విడిచి మౌనంగా ఇంట్లోకి వెళ్ళి 
బోయింది. వఎధుగుగ్గా వ చ్చిన పిల్లి పిల్లను అప్యాయంగా 
దగ్గరకు తీసుకుని లోపలకు వచ్చిన శీ రాములు. 
వసారాదాటి వంటింటోకి వెళుతున్న అక్క_ గారిని 
చూసీ, పలుకరీంచబోయి కొని - పలుకరీంచ లేక, 
గో క . 
యాంతీకంగా హోల్‌ వున్న మంచ మొక దాన్ని 
లాక్కుని కూచుని స్థిమితంగా వి కాంతిపు చ్చుకుంటూ 
చుటముటిం చాడు. 
య్‌ అ 
ఈఉ౦గరా లుంగరాలుగా సులు తిరుగుతున్న పొగ, 
మసక వీకటిలో కరిగిపోతూ వింతవింత అందాలు సమ 
కూర్చుకుంటున్నది. ఆ మేఘశకలాల మ్య గా గోడకు 
మునక విశక్వామితుదా చూచా 


(వేలా గుతున్న 


నిజమే ! ఆమెను మెల్లిగా సందిట పొదువుకుని, 
విశ్వనాథవారి ఆరుంధతిలా “తెలియని లిన శ్రయత్వంతో 
మూన్దాన్నా, ఘాణీంచి, బాహ్యా న్నవలో శింప చెయ 


ఖ ఆంధ విశ్వకళాపరిపత్‌ ఆం ధభాపాసమిలి నిర్వహించిన కథానికల 
పోటీలో(1956-57) (పథమ బహుమతినందిన కథ, 
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దై వోప 


పహ తులు 


గలి? సరికి ఎదుకు గా ఈ మేనకా ఈ విశ్వామితుడే, 
ఇజేగదిలో, ఆనాడూ కన్చించారు. 
శానీ అప్పటికీ, ఇప్పటికీ ఎంత భేదం! 
బాల్యాన్ని వదిలి అప 
తొడుక్కుుంటున్న వయసు., 
కుండా వున్న వకీగ్యలం.. 
+. మల్లెపూల మాలలు! 


కప్పుజే యౌావనాన్ని 
.కనుపించీ, కనుపింద 
-అగరువత్తుల ధూపాలు! 


కిటికీకి దగ్గరగా, తెల్ల గా నవ్వుతున్న చంగున్ని 
చూన్తూూ వన్నెటో కరిగిపోతున్నట్లు గా నిల్చున్నది 
లక్షీ. వెనగా నళ్ళి ఆమెచేతులను తనకు దగ్గరగా, 
తన వాదయానికి దగ్గరగా తీసకున్నాడు, కానీ 
బలంగా దగరకు తీసుకోవడంలో 
“అపశకఘునమల బెదిరి 


పగిలిన ఆ శెంణు 


గాజులూ. లక్షీ ) దూరంగా 


తొలగి నిల్పున్నస్వుడణు, తను నవ్వి, మళ్ళా ఆమెను 
గాఢం గా దగ్గగకు తీసుకున్నాడు. జాన్‌ ఇప్పుగ 


"తెలుస్తున్నది! 

తిను పిలిచాడు... కట్టుకున్న చీరలాగా వదలని 
సీస ఆమెను బాధించింది. ఆమె వంటి?ం డా పన్నీరు, 
ఆమె తలళో విరజాణాలు. 

తన లక్ష్మీకి ఆ దృశ్యం __ఫులుకు చూపులతో, 
చేదిక(పక్క_కు లేచిపోతూ సన వలు నివారి 
స్తున్న మేనక ను మాపిం చాశు. “ఇసీ? అనుకుంటూ 
ఆలవోక గా కన్నులరమూతీలు గా వాల్చింది, 

దూరంగా వున్న చం(దుడెక్క_డికో, మబ్బుల 
(పక్కకు, ఎంగుకోో తొందగ తొందరగా 
కుంటున్నాడు, 


తస 
నడిబయట అంతవరకూ వినిపించిన 
కోమలాల కింకిణీ స్వనాలూ 
వినిపించడం ఆగిపోయాయి. గది బయటగాా మెడా 
మెడా పెన వెసుకుంటూ, ఆనో్యోన్యం పాగువు కుంటూ 
గున్న మామిడి చ్టుమోద కూర్చున్న పావురాల ఒతే 
వొకటి లీలగా కన్పిస్తున్నది. 


గాజల గలగలలూ, 


ఆ పావురాల జత కొవకువలే, అ వలపుల 
వెల్లువలో, ఆ మల్గిళాల వాసనలో ఆ (పకృతి 
సౌందర్యంలో, అప్పుడు తనూ లకీ) వొకరిలో 
వొకరు ఐక్యమె నాగు..తొ తా_లికనుని తెలీక. 

అక్కడ; అప్పుడు: 

పెళొచిక క క్తులూ, పారమార్థిక ఛచింతనలూ, 
కలగాపులగంగా శలిసివోయినవి కృతిమ సభ్యత 


దూరంగా తొలగిపోయింది. ఈ డేహోనికి సంబంధిం చిన 
నరాలు ఆమెను తనదగ్గరకు రప్పించి తనను ఆమెకు 
బానిసనుచేసి, పీల్చి పీ కిం చినవి. 

అంత రాత మరణించింది. దేహం నియంతలా 
నాట్యం వేసింది. తన కంద్లలోని అనందాన్ని అమె 


కంక్లలో నింపుకున్న ది. 


చివటికు._ 
ఏ కలతా లేని మనసుతో (పశాంతం గా, హాయిగా 
% x త్త % 


ఇది జరిగి సరిగ్గా ఇప్పటికి ఎనిమిది సంవత్సరాలు. 
జీవితంలో ఎల్ల కౌలం వంతమే తొంగి చూస్తుందని 
భావిం చుకుంటూ నే, తనకు  తెలీియకుంణా నే, 
శీతలాన్నికూ డా అహ్వానించాడు. ఆ తదుపరి ఎన్ని 


ఆవా౦తిరి"లు, ఎన్ని వికృత జరిగి 
పోయినవి? 


పరిణామాలు 


ఆలో చనలకు ఆంతరి*'యం కల్గించి, ఆరిపోయిన 
చుటను చివరిసారిగా పీల్చి అవతల పాళేన్తూ లేచి 
కూచుని, బుజంమోదకు చేసుకున్న 
శ్రీరాములు వంటిం(ోనుంచి, జానికమ్మ దీపం 
పటుకురావశం చూచి అ(పయత్నంగాశనే గొడ 
మోదిక్కు చేనకౌ__విశ్వాష(తుల పటం మీదకు 
దృష్టి నిసకడించాకు. 


కంశువాను 


ఇంకౌ మేనక విశ్వావి(తుణ్ని తిరస్కరిస్తూ నే 
వున్నది. 

విశ్వామి్య తుడు (పాధేయ పడుతూ "నేవున్నాడు, 

కానీ తనసంగతి? 


ఆంతె వ్యతిరేకం! 


త తనమ అ నెక సార్లు రహాసNంగా 
(పాభేయపడింది. కన్నీరు కార్చింది." చివణికు తనను 
ఎల్లా చక్క_దిదాలో తెలీక, తోచక, లాలీం చింది. 


(పేమలో పల కెనీ తన అనుమానం 
సంగతి ఎవరికి చెప్పగలడు ? నలుపరికీ చెప్పదగిన విష 
యములు శౌనవు! 

హాలులో (వేలాడుతూవున్న ఇనుపతీగకు 
లాంతెరుతిగిలించి, ఆ వెలుపనీడల్లో, నం. 
తమ్ముడి వదనాన్నిచూచి జాలిపడి పలుకరించబోయి, 
మళ్ళా ఏంమాట్లాడలో విషయం తెలీక, గృహ కౌర్యం 
నిమి త్తం వంటయింట్లోకి వెళ్ళిపోయింది జానికమ్మ. 
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భారతి 


గాలికి కొద్దిగా కదులుతున్న లాంతరు, నీడలను 
కని పెంచి ఇెద్దవాటిని చేన్తూ వాటిమానాన వాటిని 
వదిలి వేసున్నది. (శీరాములు గారి కాళ్లి మిద లాంతరు 
వెలుగులు పడ్కి కట్టుకున్న బెంగాలీ శ్లాస్మో పంచె 
మరింత తెల్ల గా కన్చిసున్నది. కానీ... మొహంమాద 
వున్న చీకటి తెజలలాగా చే అతని హృదయంకూ డా 
నల్లని మచ్చలమూలం గా కలుషీతమె, కలగుండువడి 
పోతున్నది. దారి తెలియడం లేదు. ..ఎక్క_డికి తన 
(బతుకు తనను ఈడ్చుకుపోగున్నదో తనకే. తెలీడం 
లేదు. జీవితానికి అర్భం ఇంతే సేమో! 

లేచినుంచుని మళ్ళీ యాడాలాపంగా గోడ 
మీదకు చూశాడు. ఈ సారి విశ్వామితుడి పటం నీడల్లో 
మునిగిపోయి, ఆ (పక్క నేవున్న సీతాదేవి, నవ్వుతూ 
మంటలోనుండి బయటకు వస్తున్నది. భ ర్తచేత అను 
మానింపబడిన తీ ఇదీ నేమో పరీకు ! 

తన్కు తినలక్యీకిగూడా ఇడిపరీకు పెడితే? 
చె హీకంగా కలుషిత మేపోయిన ఆమె కనీసం మాన 
నికంగానైనా పరినద్దు రాలవుతుం చేమో ! 

దొడ్లోవున్న _కొబ్బరివెట్ల _మధ్యశానున్న 
చం(దుక్కు ఆనాటి తారను జ్ఞ వ్తీకి తెచ్చుకుంటున్నాడు 
గామోసు! ఎరగా, కంది వున్నాడు, 

అవరలివా రింటోనుండి ఎవరో, తన బిడ్డకు జోల 
పాట పాడడం లీలగా వినిపిస్తున్న ది. 

ఆకంకం ఎంతమార్దవం గా వుంది! ఎన్ని (పేమ 
భావాలు అకం౦ంకంలో జీరాడుతున్నాయో | 

ఆ రల్లి పాట ఎంతో హాయిగా, 
అంతకన్నా ఎంతో హాయిగా, 
కోటిసాఖ్యాల నిచ్చేదిగా వున్నది, ఆ పిల్ల వాడి ఏశుపు. 
జీవితం ఆతెల్సీ బిడ్డల _పేమలో చే ఇమిడివుం దేమో ! 

కళ్ళుమూసుకుని ఆత్మావలోకనం చేసుకొన 
డానికి యత్నిస్తూ, స ప్రమసాయీో పంచమస్థాయీో 
కలినివున్న ఆ స్వరాలను రెండింటినీ తన హృదయ 
విణలో పలికించుకోవాలని బాధపడుతూ కిటికీవద్దకు 
వచ్చి బయటకు చూస్తూ నిల్చుండి పాయ్య్యాడు 
(శీ రాములుం 

ఆనాడూ. 

సరిగా తౌను ఇలా గేనుంచుని దూకొడు. ఇప్ప 
టికీ తనకు బాగా జ్ఞాపక వుంది. 


ఉం౦ది. 


పంతృ ప్తిగా, 


ఎక్కడినుండో తీతువువిట్ట వికృతం గా అరున్తూ 
వుండంచూచ్చి తనకు వాశాత్తుగా మెళుకువవచ్చి, 
కలలబరువు నిండివున్న ఆ కళ్ళతో నే (ప్రక్క_క్కు లక్షీ 
పడుకున్న (ప్రక్క_వై పుచూకొడు, కానీ అక్కడ 
లకీ ్మ లేదు { 

ఇంతరా(తిశ్రాట, (పక్కమిదనున్న రింగు 
చిలల పనీపక్గు నైనా గమనించకుండా ఎక్కడికి 
వెళ్ళిందో? తెనలో ఏనో పాడుభావం- 

రాత్‌ సంగా వయ్యిగొంతుకలలో అరుస్తున్న 
ఓ పాణుభావం, మెదలుతున్న ది. 

“అది” నిజంకౌదిన్కీ తన (భమమా(త మేననీ; 
సమాధానం చెప్పుకోవడానికి (పళుత్నంచేని విసీగి 
వేసారి._._ఇచే. కిటికీవద్దకువచ్చి నుంచుని దొడ్లో 
ఓమూలగావున్న అ మళ్లిపొదవైపు అనుకోకుండా 
చూళాడు. 

చూడకుండా వున్న మై కే,హాలా హలం కడుపులో 
వున్న సంగతి తెలీకుం క, అందరితో నవ్వుతూ 
మాట్లాడి వుంజేవాజే సేమోూ ! కెన్నీ విధిచేతిలో కీలు 
బొమ్మలం, 


ఏవో నీడలురెంక్కు ఒకదానిలోఒకటి ఆతు 
తగా కలినిపోతూ మళల్లెబాలవాసనలను తమలో నింపు 
కుంటున్నాయి. 


ఆసమయంలో తన కెంత కోపంవచ్చింది * కళ్ళు 
ర క్షఫూరితాలయి నాయేమో ననపిం చింది. 


అంగాంగం వణకిపోయింది, ఏవో తెలియని వెత 
న్యం, ఆవేశం, కోపం, భూతాళ్లాతనను ఆవరించాయి. 
ఆ పిచ్చిలో చ వళ్ళి వారిద్దరి గొంతూ పినీకి చదంపేదా 
మనుకున్నాడు. 


"కానీ _ యథార్ధాన్ని పరికించినమీదట తన 
కుటుంబం అల్లరికెవవం తప్ప ఏముంది! దాని 
మూలంగా తను పాధించ గలీశడి? అప్పటి తనశాంతం 
ఇప్పటికీ తన కౌళ్చగ్యం కల్గిస్తున్న ది! అట్లా తను ఆలో 
చిస్తూ పరధ్యానంలో నిల్చుని వుండగానే వెనక 
పాటుగా లక్షీ రానే వచ్చింది. తను వినుశళు తిరిగి 
చూశాడు. 

చీర కు చ్చెళ్ళు ఎడమచేత్తో పట్టుకుని, కుడి చేత్తో 
ముంపరులను సవరించుకుంటూ *ఏమిటండీ-ఆలో-చిస్తు 


వ్‌గి 


దై వోపసహతులు 


న్నారు” అన్నది ఎంతో సుతిమెత్తనగా. ఇంకొక 
సమయంలో అయితే తను ఎంతో ఆనందం పడిపోయీ 
వాడు, ఆమె నునుకపోలాల మొద చిన్న భురితాన్నాక 
చాన్నంటిం చేవాడు, "కానీ, అప్పుడు మాతం గంఖీ 
రం గా ఏమిటీ?) అన్నట్లుగా ఆమె వేపు తిరిగి ఆమె 
కళ్ళల్లో ఏదో అ న్వేషిస్తున్నట్లుగాా ఆమె మొహంలో 
మొవాం పెట్టి జట!” అంటూ ('గూయు గ్యాన్ని* 
కుం చించాడు, 

దానిళీ లక్షీ ఎంతగానో భయపక్తది! గభాలున, 
ఒక అడు వెనకకు చేసింది. “ఏమిటండీ”? అంటూ 
సన్నగా మూలిగి రెండు నెలల ఆప సీసడ్గువెసు చూస్తూ 
డీనంగా నిల్చుండిపోయింది, నికుదలె, సోగలెన 
ఆ కాటుక కంగ్గు తన నప్పుడు ఆకర్షించ లేదు. 


మసార్హులు తమ తపస్సును ఛారవోసీినా దూడ 
లేని ఆ తనూలావణ్యం తేన నప్పుడు ముస్టణ్ని చేయ లేదు, 


మల్లిపూలకన్న మిన్న నైన ఆమె సౌందర్యం 
తననప్పుడు కరిగించ లేదు, 

అం తే! ఒక కాపు, ఒక నిద, ఒక భోజనంగా 
వున్నవారు శెంకుగా విడిపోయారు. రెండు నెలల 
పసీగుడ్డుతో సహా లవ్ష్మీకి వేరుకొాపరం ఏర్పాటు 
శుయించాడు. ఇంగులో తన తప్పేముంది! లోకం 
తన చెందుకు అడిపోసుకో వాలి? 


ఎంధుకు ఆడిపోసుకుంటున్న దో అర్థం గాక, 
ఆలోచనలతో తనను తనే హింనించుకో లేక, అక్క 
గారితో ఇళ్తున్నాసనైనా వెప్పకుండా. విసురుగా 
బయటి! వచ్చి, విస౦ిసా నంబివారి ఆవబడుచు ఇంటి 
వేపు నవక సాగించాడు (శ్రీరాములు, 

౫ % x 

బియ్యం కడిగి గిన్నెలో పోసుకుని ఆపూటకు 
తమ్ముడిని అక్క_డ భోజనం చేయమని షెప్పటానికని 
హాల్లొకి వచ్చిన జానికమ్య$ (శ్రీరాములు అక్క_డ లేక 
పోవవం చు*చి. ఆశ్చర్యపడి వాకిట్లోకి వచ్చింది, 
అక్క_ జేమెనా, వున్నా జేమో నని, 

*పిం జారబోనీనట్లున్న ఆ వెన్నెల్లో శివాలయం 
డాటి, (పక్క_ వీధిలోకి నెళుతున్న ఓవ్య క్తిని చూచి, 
తమ్ము'జేనని నిరారణచెసుకుని, అతని జీవితాన్ని సరిదిద్ద 
లేని తన పిద్దరీ కొనికి తనకు తానుతిట్టుకుంటూ, గున్యా 
నికి చేరగిలబడి, కూన్యంగా పరిసరాలను పరికించింది 


జూనికమ్మ తన (బతుకు సళేసరి! తమ్ముడి (బతుకు 
మాతం? నిక్షేపంగా కళకళలాడుతూవున్న భార్యతో 
"కాఫ్రరం చేయవలనీన వాడు. బంగారపు బొమ్మలాంటి 
వాడు, ఏవేవో అనుమానాలు మనసులో పెట్టు 
కున్నాడు. అవి బయటకు ఇప్పడు, ఏమిటో, 
ఎండిపోతున్న “ెట్టులాగా నానాటికీ కృశిస్తున్నా 
జేశాన్తి జీవితాన్ని ఫసరిదిద్దుకోవాలన్న ఆలోచనే 
లేధు, 

తమ్ముడిని గూర్చీ తలపోస్తన్న సమయంలో 
ఆమె కళ్ళు అర్జాలయినవి. జన్యాంతెర సంస్కారం 
మూలం గా హృదయంలో ఏర్పడిన సున్నితమైన సంబం 
ధం, ఎక్కడో అక స్యాత్తు గా తేలిపోయి వక్‌ ం0 


నిజమే! పది సంవత్సరాల (క్రితంవరకూ తనకూ 
ఓసంసారం అంటూవున్నది, తనూ పిళ్తా-టెళ్తూ కలిగి 
ఆనందం అనుభవిస్తాననుకొొన్నది. వారిమూలంగా తన 
జన్మ తేరిస్తుందనుకున్న ది. కానీ అరాతి తర్వాతే... 

ఆ రాతి చెల్లా మర్చిపోవడం? 

గులాబీపూలు తలలో ముడుచుకొంటూండగా నే 
సుళి పన్నీరుజల్లి నందువలన రెవికఅంతా తడిసిపోయింది. 
వచ్చేసువాసన విపరీతం గావుంది. ఏమి తోచక, తలుపు 
దగ్గర గా తను నిలబడి తలదించుకు సే వారివేవు చూసీ 
చూడకుండా చూసింది. ఆయన మాట్లొజేభాపషు మన 
సులో మెదుల్తున్నది కానీ మాటల్లో రాదు. ఆయన పిలి 
చారు. తీ నేమని నమాధానం ఇెప్పిందో! ఎదురుగా 
వచ్చి, తనచేతులను వారి చేతుల్లోకి తీసుకుని. , .ఏమిటో 
ఆ అనందం! కలలు తొలగిపోయినవి, ఆ ఆనందం నిజ 
మైనదని తేలుసు, తనక ళ్ళు అరమూతలు గా వాలివున్న వి. 
వారి నల్ల నిజాటులో మూసుకుపోతున్న తన కళ్ళను 
పూర్తిగా తెజచి, వారి స్వరూపా*న్ని తనలో చతిం 
చుణోవాలని తేన (పయత్నం౦. అనుభూతి, తనకో ర్కె 
లకు సమాధానమెంది. ఆ దివ్యకుణాలు శాశ్వతం కావా 
లనుకున్నది. ఆ 58 తెల్లవారకూడదనుకున్న ది. ఆ 
సుఖం దూరమవకూడ దనుకున్నది: కలలకు ఇంతటి పరి 
పూర్ణ మైన సహజత్వేం చవిమాచాక్క, అది స్థీరమె 
పోవాలని ఆశించింది. 


కానీ తనకంత ఆద్భృహమాకో 


తను కటినచీర ఇంకౌ మానీపో చేలేదు. మూడు 
రోజుల మధుపర్కాలభారం ఇంకొ తీర చేలేదు, 


త్‌! 


భారతీ 


పట్టణానికి (పయాణంకౌవడం, ఆఈపయాణం 
లోనే వారు విష జ్వరంవాతపడి, కన్నుమూయడం, 
అన్నీ అయిపోయాయి, జీవితం ఆంటే ఇంతే నేమో! 

తనకిక మిగిలింది. ఈ తమ్ముడు మాత మే. తిన 
నొసటి వాతి బాగులేక తకు బాఫపకుతుంశే అనుర్చిన 
సాఖ్యాన్ని ఆనందించి లేక వాద బాాపడుతున్నాగు, 
వీచ్చివాడు, 

ఆలోచినల పరధ్యానంలో (పకృళాన్ని మజ చి 

లబ య్‌ చ కీరా? 

గతాన్ని తలవోస్త్వన్న జ నికమ్ము (పక్క_యిం కిలారి 
పసిపాప తనవద్దకు పగు7గ్తుకురెవ౩ం గమనించ నే 
లేదు. 


పసీషాప, 


ఆయాసాన్ని మూటగట్ట.కువ చ్చిన ఆ 
జూనికమ్మకు దగర సావిళ్ళి, ఆమెచెయి పట్టుకులాగ్ని 
ఆమెను తేన వేపుకు తిప్పుకుని *లక్షీపిన్ని నిన్ను అవ 
సకంగా రమ్మన్న దత్తా” అని చెప్పి, జవాబుకో _౦ నిరీ 
&ంచకుండా మళ్లీ దూసకుపోయింె, 

పోతున్న జలజను దూనసీీ చెప్పినమాటను జ్ఞాప 
శకానికి తెద్చుకోటానికి (పయత్సించి *అవ.-౦౦) అన్న 





వేటూరి. 


సుందరశాస్త్రిగారి 
అగ ఇనర్హ్‌ 
గింలందర రసము 
సర ఎమెహములకుసంజీవి. 


గుణము (నత్యేకము 
అనుభవనిద్ధము. ఇంజెక్షన్లు అవసరరీ 
లేదు. ఎటువంటి సవామేహోలనైెనా 


కుదుర్చును. 


50 సూత్రలు రు, 5, 
ఆర్షరసాయనశాల, ముక్తా ల* 





మాటను స్ఫురణకు తెచ్చుకుని, చెంజచేలుపక్కి తలుపు 
దగ్గరకు వేయ కం మర్చిపోయి ముందుకు రెండకుసలు 
వెసి మళ్ళీ ననుకకువచచ్చి, అన్నితలుపులూ భద్రంగా 
జ తవబకుగున్న అకులతో లకీ ఇంటి వేపు గా 
న కెలింది జూనిక మ్య 


దారిలో, ఇంటికి అంతరాతిఖాట్క నీళ్ళ 
కావళ్ళు మోసకువస్త్నన్న ఇద్దరుముగ్గురు పల్లిపిల్లలు 
ఆమెనుదూనీీ తమలోీతాము నవ్వుకుని దూరంగా 
నెళ్ళిపాయ్యారు. కానీ ఆమె వారిని గమనిందక తిల 
వొంచుకు నకుస్తూ నేవుంది. 


దారిలో పకుకున్న ఓన ల్లకుక్క + నిలునెత్తు 
రూప మొకటి తనమిోద అకునుజేయబోవకం మాచి, 
భయపకి, దూరంగా తొలగి మొరగపం (సారంఖిం 
చింది. 

అయినా ఈశబ్లా లేమా డొనికమ్ముకు విన్చించి 
నటు లేదు, 

గ 
స్త xXx * 

గుమ్మంలోకి వచ్చిన ఆడవిక్టనుమానీ, అసహా 
యర్క ఆడరణా కలినిన స్వరంతో ఎలాగో స్వాళతం 
చెప్పె ప్లనీరు సడ్లకుక్కు_ కుంటూ నే ౬ మెను తీసు 
కుని లోపలికి నడిచింది లకీ. (బతక లేక (బతుకు 
తున్న అయింటేవారిలా గానే గుకైదీప మొగ టి ఎగశ్వాస 
పీల్చ్పుకుంకూ అక్కడె నాలుగుగున్నది. ఆ నెలుగునీ=ల 
మ్య రీ పనీపిల్ల వాడి స్వరం “నాన్నా అంటూ కలవ 
రిన్తూ మాట స్ఫుటం గాంెక అణగారివోతున్నది. 

ఆపసీవాడి వపనంలో కళాకాంతులు 
వాడిన తోటకూరకౌన నయం లతీనికన్నా! 
పోతున్న నతు. తలకాంతి గ” గా అతనిక శో మిణుకు 

x ప వ 
వచ్చిన ఆ చెక్కిళ్లు... తెల సంస్కారం లేని 
ఆ బుట్టు. , .ఐలీచాలనందువ్ల చిరిగిపోయిన. లాగ, 
మండుతున్న చీతిరాశా వున్న ఆ మాతృవృాదయం 
లోని తోభను జూనికమ అర్ధం చేసుకున్నది. జేలగా 
వున్న జానికమ్మ హృదయంలోని ఆప్యాయత, కరుకకొ 

శ థి 

లక్షీ శకి తెలుసు, జూనికమ్మ ఆ వల్ల వాడిదిగ్గరకు 
పెళ్ళింది. అతడి (పక్కన కూర్చున్నది, అతని చేతులను 
తన చేతుల్లోకి తీసుకున్న ది, ఉబాబూ!” అంటూ 
(పేమగా జాలిగా, అతిని కన్నీరును తన కొంఫతో 
తుడిచింది, 


లేవు! 


రాలి 


స 


చె వో 


Ge 


శనీ, అపిల్ల వాడు జానికమ్మను చూనీ గుర్తించ 
ఇనా సర్తీంచలేదు. అయోమయంగా పిచ్చి దూపులు 
చూస్తూ “నాన్నా!” అంటూ అదేపనిగా కలవరిస్తూ, 
ఈ (పపందపు మనుగడనుండి విముక్తి పొందడానికి 
(పయత్నిస్తున్నాగు, 

ఆ పసీపిల్ల వాడి హృదమం౦ ఇంతగా ఎందుకు 
గాయపడీందో జానికమ్మకు తెలీలేదు. ఆమె నిస్పహా 
యంగా లక్షీ దగ్గరకు వచ్చి *జరిగిం దేమిటి తిల్లి 1౫ 
అని ఆమెను జాలి గాచూస్తూ (పళ్నిం చింది, 


లకీమాళతేం ఏమని చెప్పగలదు * 

ఆ క్రిందటిరాతి “నాన్నా? అంటూ దిగ్గరకు 
చేరిన ఆ పనివాణ్ని, ఫుకుగును విదిలించినట్లుగా 
ఏదలిం చి, గొడ్తను బాడినట్టుగా బాదిన ఆ తండి 
మాఢ్యాన్ని ఏమని ఇెప్పగలదు? తెల యె త్తకుండా నే, 
“ బెంగపడ్డాడు!” అని మ్మాతిం జవాబుచెప్పి, తేన చేల 
తనం బయట పడుతుం జేమోనని చీర చెంగులో మొహం 
దాచుకుంది. 

జానికను కు తెలుసు లక్షీ హృదయం యెంత 
సున్నిత మో! 

తగ్గిపోబోతున్న దీపాన్ని పెద్దది చేయటానికని 
దగరకు నెళ్ళిన జబానికమ్ము ఆ వెలుచలో పిల్ల వాడికి 
శోవ రావసంచూచ్చి ఆడుర్చాతో కపంక్ల రసమయినా 
పిల్ల వాడి కిచ్చావా%” అంటూ లక్ష్మీ దగ్గరకు వచ్చింది. 

లక్షీ! జవాబు శెప్పలేదు. తెలయె త్తి మాత్రము 
చు"చిండి. 


ఆమె కండ్లలో రెండు కన్నీటివిందువులు, 


జూనికమ్మ హడావుడిశా వంట యింట్లోకి 


నెళ్ళింది. ఆ మెనుచూానీ పొయ్యిలో పడుకుని వికాంతి 
తిసుకుంటున్న తెల్లపిల్లి ఒకటి దూరంగా తొలగి 
పోయింది. 

బానికమ్మ మానంగా మళ్లీ లక్షీ దగ్గిరకు తిరిగి 
వచ్చింది. ఏవోవెస్పబోయింది. కానీ స్వప్నకంఠంతో 
లక్ష్మీ మాటాడుతుందడం చూచి అ పతిహతియై 
అలాగే నిల్చుండిపోయింది. 

“వారం రోజులనుండి ఇంటో అన్నీ నిండుకు 
న్నాయి. అయినా ఎలాగో గడిచిపోయింది. ఈరోజు 
(పొద్దున బాబు (డాకుపళ్లు కావాలని ఒకు గొడవ, 


హతులు 


ఎక్క_డనుంచి తెచ్చి"పెటనుకీ జీవద్భవాల్లాగా కాలం 
చ ళు 
గడుఫుతున్నాం. ఇదీ మా జీవితం.” 
జానికమ్మకు సమాధానం ఏమని ఇప్పాలో తోచ 
లేదు. ఏడో ఊరడింపుగా మాట్లాడాలలి (పయత్ని 
స్తున్న తరుణంలో, మల్లీ లక్షీ అందుకున్నది. 


కమి యింటినుండి తెచ్చుకో లేచేమని నువ్వవగ 
వచ్చు. ఎంత కే”లమని ఈలా ఇతరులను ఆశయించి 
కాలం గడపడం? కట్టుకున్నవారిశే బరువైన మా యిద్దరి 
జీవితం, ఉన్ని” అర్హోక్తిలో సే అందుకుంటూ “పిచ్చి 
చానా! నేను నీకుపం యిళాన్నాః” అని మాతం 
పలికి “ఉండు ఇప్పు జే వస్తాను” అంబా బయటకు 
వెళ్ళబోయింది జానికమ్మ. 


బయలు చేర బో తున్న జానికమ్మను చూసి __ 
(పాభేయ పూర్వకం గా ఉక్క తే ణం ఇక్కు_డవుండు 
జానకీ నేను వెళ్ళి వారిని పిల్చుకువస్తాను” అంటూ 
లక్షీ బయలుదేర బోయింది. 

కనువ్వా*ీ నువ్వు!” జానికమ్ము ఆశ్చర్యానికి 
అంశు లేదు. 

“అవును. వారెక్క_డ వుంటారో, ఉన్నారో 
నాకు తెలుసు. పనీవాడికోసం వారి కాళ్ళమాద పడ 
తాను, నా హృదయంలో చిచ్చు పెళువద్దని (బతిమ 
లాడుకుంటాను,” అంటూ లకీ; జానికమ నుండి 
జవాబుకోసమైనా నిరీషీంచకుండాా నెన్నెలపోయి 
చీకటి (క మ్యుకుంటున్న ఆ సమయం౮౯* బయటకు 
అడుగు పెటింది. 

జానికమ్మ్మకు ఇదంతా అగమ్యం గా వుండి. 
ఎందుకని లక్షీ ఇంత సాహసం చేస్తున్న ది*” 
ఈ (పశ్నకు ఆమెలో సమాధానం లేచు, 


అగమ్యం గా పిచ్చిదానిలాగా మె ఆపిల్ల వాడి 
చేసు చూనీంది. ఆ పనీవాకు మన ౮ కంలేకుండా 
పడివున్నాడు. 

దీపాన్ని పెద్దెది చెయుబోయింది. అది మరింత గా 
మరణాన్ని సమౌపిస్వన్నది. ఏం చేయటానికి తోచక, 
ఆమె గుమ్మంలోకి వచ్చి, బయటకు తొంగిచూశింది. 
నిర్మానుష్యం గా వన్న వీధిలో చు-రి [కింద నీడల్లో, 
కొందరు పిచ్చి వాళ్లు, దైవొపవాతులు, బైరాగి తత్వ 
ములు పాడుకుంటూ ఇెకిలీగా నవ్వుకుంటున్నారు. 


ఠ్‌లి 


వేదాంగములు! 2 


ఛందళశ్ళాస్తము 


(శ్రీ తటవర్తి సూర్యనారాయణమూర్తి 


ళ్ళ వై దికము లౌకిక మని ద్వివినములు ఇవియును 

వర్ష భేదము చేత మటల ద్వివిఫములు మృ య్య ర్క స్క 
రజ, భి నగణములును సరువు లఘువు ఇవి ఛందన్నీ 
ద్ధికి గారణములు, మూదతురముల సముదాయమును గణ 
మందురు మూడశురములును గురువు లై యున్న మగ 
ణము ద్వితీయ, తృతీయా కరములు గురువునై యున్న 
యగణము అద్యంతాకురములు గురువులై యున్న రగ 
ఇము ఇకే అంతిమాక్షేరము గుగునై యున్న సగణము, 
అంతిమాకు.రము లఘువై యున్న తేగణము ఆద్యంత కు 
రములు లఘువులెయున్న జగణము ఆద్యకురము గుగు 
వైయున్న భగణము, మూడును లఘువులైయున్నచో 
నగణము, 


పరిగణిత మా (తలలే బూర్రియస ఛందములను 
మాతిక ములందురు యథా... అరా సృందమునకు 
(పథమ తృతీయ పాదములందు ద్వాదశి మాతీలును 
ద్వితీయపాదమంధు పదు నెనిది మ్యాత్రిలును చతుర్భపొద 
మ౦ధు బదునెదు మ్మాతేలును గ లిగి యు ౦డును. ఈ 
శా త్‌ య! 
ఛందమునకు బూరి వరే సదృశ మై యు ర్రిరార్థయుండి 
యున్నచో నది "గీతి ఉత్తరార్భ సదృశిమై ఫపూర్వార్థ 
ముండీయున్నచో నది ౪డ్రప్రగీతి” యనబకును. 
ఆర్యాబ్భందమున కుదాహారణయు 
బృం దావే సలీలం 
వల్లు గుమకౌంక నిహీత తను యష్టీః, 
స్యేరముఖార్చిత వేణు: 
క్ఫమో యది మననీ కః స్వర్గః, 
(౨) పరిగణితౌ క్షుర సిద్ధమప ఛందములను విక 
ములందుగు,. యథా. 


జయంతి గోవింద ముఖారవిందే 
మరంద పాం(డాగర మందహాసాః, 


చిత్తే చిదానంద మయం తమోఘ్న 
మమంది మిం ద(ద్రవ ముద్దిర ౦తే8, 


ఆర్యాది ఛందములలో నాలు మ్మాతీలుగల 
అయిదు గణము లుండును. సర్వ సరు, అంత్యగురు, 
మస్యేగురు ఆదిఫర్కు చతున్లసువులు ఈ శేదములకు 
వబుసగా కర్ష్క్య కరతల పయోఫర్క వసుచరణ, విష్పను 
లని నామములు, 


లఘువులకు బరమున సంయోగము, అనుస్వారములు 
న్నచో నాలఘువు సరువని తలం చబకును రామం, రామః 
రామస్య. ఈ మూడు శీబ్దములలోని “మి అతురములు 
గురువులు పాదాంతమున గల లఘువు కూడ వికల్పముచే 
గురువని తేలచబకును. ఛందశ్మాస్త్రములో కస) అనగా 
గురువనియు “లి యన లఘువనియు సర్గము పద్యము 
లేక శోకము యొక్క నా౪ వ భొగమును బాదమందురు 
వి బృదము, విరామము యతికి పేర్లు, వృ త్తీము (తివి 
ములు సమ-అర్థ _ విషమములని నాలుగ చరణములంగును 
సమాన లతీణములుగలది సమవృ్భ త్తీము (పథమ తృతీయ 
ములు ద్వితీయ చతుర్ణములు సమానములై యున్నచో 
నదె అర్థ సమ వృర్తీము నాలు చరణములును బరస్పర 
భిన్న లకుణములై యున్నచో నది విషమ వృ ల్తేము. 
సమవృ్ఫ త్తీిమున కు దాహూరణ, 

ముఖే తే తాంబూలం నయనయుగ ే క జలకళా 

లలాెటే "కాశ్మీరం విలసతిగ ళే మొ క్తికలతా 

స్ఫుర త్కాాంచీ శాటి పృధు కటిత శే హోటక 

మయి 
భజామి త్వాం గొరీం నగపతి కిశోరీ మవిరతం॥ 


(ఇది శిఖరిణి యను ఛందము దీని (ప్రతిపాద 
మందును సమానములెన (వాస్వ దీర్హ ములైన పదునే 
జేసి యకురములు గలవు.) 


ఫ్‌ 


ఛందళశ్ళాస్త్రము 


అర్థ సమవృ త్తయున కుడావారణ. 
(త్రిభువన కనునం తమాలవర్లం 
రవికర గొరవరాంబరం దధా చే 
విపురలక కులావృ తౌన నాబ్దం 
విజయసఖే రతిరస్తు మేనవద్య్యా! 
ఇది పుప్పితౌ(గా యనుఛందము, దీని (పథమ 
తృతీయ చరణములు సమాన లకేణములతో పండెంశేసి 
యమతురములు-- రెంకు నగణములు 1 రగణము 1యగణ 
ముతోనున్నది ద్వితీయ చతుర్థ చరణములలో ఒశే లకు 
ణము తోడి పదమూజేసీ యరతురములు - 1 నగణము 
2 జగణములు 1 రగణము 1 గురువు గలిగియున్న ది. అర్థ 
సమవృ క్రములలో *పుష్పితా. గి ఇంకను వారిణంఫ్లుతః 
వై తఈళలీయ్య (వియోగిన్సి మున్నగు పెక్కు_ ఛందము 
లున్నవి వై 'తాళలియము లేక వియోగినికి (పథమ, తృతీయ 
చరణములలో 8 సగణములు 1 జగణము 1 గురువు 
నుండును. ద్వితీయ చతుర్ణ చరణములలో 1 సగణము 
1భగణము 1రగణము 1 లఘువు 1 గురువునుండును 
పొదాంతేమున విరామము. 
ఉదా :-_ 
జగదంబ విచి(త మ(తకిం, 
పరిపూర్తా కరుణా నీ చెన్మయి 
అపరాధ పరంపరాపరం 
నహి మాతా సము పేతు లే సుతం॥ 
6పహూరి.ఆఫ్లుత) లో విషమ పాదములలో 8 సగణ 
ములు 1 లఘువు 1 గురువును సగుపొదములలో 1 నగ 
ణము 8 భగణములు 1 రగణము నుండును దీని ద్వితీయ 
చతుర్ధ చరణములు (దుతవిలంబితకు సమానములు, 
ఉదొ :. 
స్పుటెఫీనచయా వారిణప్లుతా 
వలిమనో జ్జ తటా తరశేః సుతా 
శలహ౦స కులారవ కాలీనీ 
వివారతో హరతి స్మ వాశేర్మనః॥ 
విషమవృ త్రయున కుదడావహారణ, 
నళి నేశుణం శళిముఖంచ 
రుచిరదశీనం ఘనచ్భవిం 
చారుచరణకమలం కమలాంచిత 
మా(వజ(వజ ముహేం(దనందకం | 


6ఉ్త దతి అను నీ ఛధందమున చాలు చరణములును 
భిన్న భిన్న లకుణములుగలవి, (పథమపొదమున భజ 


సల ములు ద్వితీయపొదమున నృ స్క జ్క గ ములు 


తృతీయమున భనజలగ ములు చతుర్గషాదమున 
చజ సజ గ ములు నుండును, 
ఒక్క శురముగల పాదముతో (బారంభించి 


యొకొ్క్కాక్కతురమును బెంచుచు నిటువదియా ఆకు 
రముల పాదము ఫూ ర్తియగునప్పటికి వేలు వేటు 
ఛందము లగచున్నవి, ఒకటి మొదలు ఇటువదియా 
అక్షరములు వజకుగల ఛందముల నామములు, ఉక్త, 
అత్యుక్త, మఫ్య, (పతిష్క సుపతిఘ్ట్ర గాయ (తి, 
ఉప్పీక్కు_. అనుష్టుప్రు, బృవాతి, పం క్తి, (తిపుపయు, 
జగతి అతిజగతి. శక్వరి, అతిశక్వర్కి అప్పి, అత్యప్పి, 
ధృతి, విశృతి (అతిస్భతి) కృతి (సకృతిం ఆకృతి, 
వికృతి సంకృతి, అతికృతి (అభికృత్రి ఉత్క తి. 
ఇబువదియా జి కురములకం లె చెక్కు_డినచో నవి 
చంవవృషప్టి. (పపాతౌది దండకము లగుచున్న వి. మూడు 
లేడా ఆఅటుపాదములుగలది గాథ యను 


ఇటువదే దతురముల దంపళ మునకు చందవృష్పి 
(పపాతమని పేరు. ఇందు రెండు నగణములు నేడు 
రగణములు నుండును, పొడాంతమున విరొమము ఉదా;- 
ఇహ హీ భవతి దండకారణ చేశే సితిః ప్రణ 
భాజూం మనంత... స 
(తిదశే విజయవీర్య దృష్యుద్దశగీవ 
లత విరా మేణ రామేణ సంపేవిగేే 
జనకయజనభూమి సంభూత సీమంతినీ సీమ 
సీళాపదస్పర్శ వూత్మాకిమే 
భువన నమిత పాదప దా్యభిధా నాం 
దికా తీర్థయా(తాగతా చీక సిద్ధాకులే ॥ 


పింగళాశార్యుని మతీములో పింగళ నూత 
ములలో నుల్లీభితముగాని ఛందములకు “గాథి యని 
సంజ్ఞ, 

ఇక ఈకేదులస నిజువదియాలు ఛందము 
లుదొహరణలతో జెలియజేయ బకుచున్న వి. 

(1) (వతిపాదమందు నొకొొ_ క్కు కరముగల 
ఛందము పీ రు క. దీనికి రెండు భేదములుగలవు. మొద 
టిది సర్వకురములతో నగునది రెండవది లఘ్వతురము 
లతో నగనది. గుర్వతురములతో నగు ఛందమునకు 
IU అనిపేరు, 

ఉదా :.--విచ్హుం వందే, . 


భారతి 


వారీ రీనా, 
కుడానారణ, 


ఇది లఘషక్షరముల ఛందమున 


(2) (పతి దరణమందును చెం జేసి యకురములు 
గల ఛందిముపే “రత్యు క్షి (పస్తారముచే దీనికి నాల్గు 
"భేదములు, [పథమ భేదము ఆ”? రెంకు సరువులు“ల 
నాలుపాదముల ఛందము కీ 


ఉదా :-_అన్య ఆతశిః సంగ స్త్యాజ్యః. 

(8) మూవతుకముల ఛందము మ్య: (పస్తా 
రముచే దీని కన్మిది'భిచములు గలవు, మూడతురములును 
గురువులుగానున్న మొదటి భేదము పేరు “నారి 

భర నా 
దారాఖ్యః. 
(2) (పొణతీః (పేయసీ రాథికెా లీ పలేః | 


ఉదా :సరా్టసాం నారీణాం 


(2) ఇది మస్యయొక్క_ తృతీయ భేదము. దీని 
జక కమృణి.) (పతిపాదమున నొక్కా క6ా రగణ 
ముండును, 

(4) వాల్గకురములుగల ఛంముపేరు (పతిష్ట, 
(పస్తారమున దీనికి 16 "భేదములు గలవు. [పథమ భేదము 
జ్టీట్ర టక న్య” 

ఈ దా :___ భా స్వత్క న్యా సెకా ఫ్యా. 

యస్యాః కూలే కృష్ణో ౬ ఖేలత్‌ .|| 

(5) “స్ముపతిష్టి (ప్రస్తారయున దీనికి 82 భేద 
ములు గలవు దీని తొొమి్మదవ భేదముపేరు “పం క్కి 
1 భగణము, 2 గురువులూ. 

G దాః._కృష్ల సనాథౌ తస్పక పంక్తిః 
యామున కచ్చె చారు చచార” 

6. “గాయ్మతి” (పస్తారమున దీనికి 64 భేదములు 
గలవు. దీని మొదటి "భేదము పేరు *విధ్యు లేఖ) పదమూడవ 
"భేదము “తనుమ్యి పదునాణివది శేశివపని ఇఅువది 
తొమ్మిదవ భేదము పీరు “వసుమతిి 
“విద్యు ల్లేఖి-_2 మగణములు. 

గోగోపీ గోపొనాం _పీయాంసం (పాణేళం 

విద్యు శ్లేఖావ్యస్త్రం వండేఒనాం గోవిందం! 

(పీత్యా(పతి వేళం చానావిధి ఖేలం 

సేవే గత తఠం(దం బృండావన చందం! 


“శభివదని._న౫ణము యగణము 

పరమ ముదారం విపిన విహారం 

భజ (పతిపాలం (వజపతిబాలం॥ 
6కనసనుమతి__తీగణము, సగణము 

భ క్తార్తకదనం సంనీద్ది సదనం 

నామొందువదన౦ం గోవింద మధునా! 

(7) *ఉప్టీషి-(పస్తారమున దీనికి 128 "భేదములు 
గలవు. దీని ఇజువదిమైదవ భేవముపేరు *మదలేఖి 
ముప్పదవ భేదము పేగు “కుమార లలితి మగణ సగణ 
ములు నొకో గుగువుతో “మదలేఖియును జగణ సగణ 
ములు నొక గురువుతో “కుమారలలీతి యు నను, 
(వథ మమున కుదాహరణ 

రంగే బాహు విగుశ్లాద్‌ దంతీం(దాన్మద లేఖా 

లగ్నాఘూన్మద కతౌ కస్తూరీ రసఐర్బా॥ 

(8) *అనుమ్రపు?___,_పస్నారమున దీనికి 256 “భేద 
ములుగలవు, దీనిన విద్యు నా పల మాణవకౌకీక్క చి 
పద, వాంసగుతే (పమాణిక, (నగస్వగూపిణి) సమా 
నిక్క శ్లోక, వితానాద్య చేక భేద (పభేదములు గలవు, 
శోక చందమున (పతి చరణామందును ఆటవ యర 
రము గురువు నైవవ యకురములఘువునె యుండును, 
(పథమ, తృతీయ చరణములండు సప్తమాతురము దీర్హ 
ముగను ద్వితీ యమ, చతుర్భ చరణము లందు (_హస్వముగ 
నుండును. శేషాకురములకు విశేష నియవమములేనందున 
ఈ ఛందమునకు గనూక చాల అవాంతర భేవములుం 
డును. పె ఛందములో (వథమ భేదము. విద్యు నాల, 
ఏలనన దానిలోని యన్నియకురయులును గుగువుశె 
యుందును, నానేసి యకురముల మిద యతి, (పమా 
ణిక (నగస్వ హూపిణ్రి 86వ భేదము. దీనిలో జగణరగణ 
ములు నొకలఘువు నొక గురువు నుం కును. (పమాణీక, 
సమానికలు గాక మిగిలీన అనుష్హు బ్భెదము లన్నియును 
వితన్నమున క ంతేగ్గతేములని రతలంచ బడుచున్నవి. 
విద్యు నాల 

విద్యు న్యాలాకలోలాన్‌ భో గాక 

ముక్త ముకయత్నంకుర్యాత్‌ 

ధ్యానోత్సన్నం నిస్సామాన్యం 

సౌఖ్యం భోక్తుం యద్యాకౌంశేత్‌ | 
నగ స్వరూపిణీ... 

శివతాండివస్తోత మో ఛందరున నే (వాయబడి 
నది. దాని యొక్కాకళ్కా పాదమున రెండు ఆ0డు 


ఛందళ్ళాస్రము 


నగస్వరూపిణి ఛందములు వచ్చి యున్నవి. కొందతా 
సంయు కచ్చ ందమును పంచచాను రాడి నామముల జెప్పు 
చున్నారు, ఇందు జుర్కజ్కుర్క జ గణములుండును. 


ఉ డా:..జటాశటాహ సం(భమ (భమ న్నిలింప నిస్షరీ 
విలోల వీచి వల్లరీ విరాజమాన మూర్చని 
ధగద్దగద్దగ జ్వలల్ల లాటపటు పావశే 

6 0౨ ణా టె 
కిశోర ఇం(దశేఖశే రతిః(పరికుణం మము, 
శ్రోక్రయు._ 
యతః (పవృ త్రిర్భూ శ నాం యేన సర్వమిదం తతం 
స్వకర్మణా తమభ్యర్చ్య సీద్ధిం విందతి మానవః! 


8. మాణవకౌ( క్రీడ. 
ఆదిగతేం తుర్యుగతం పంచమకం౦ చాంతఠ్యగతం 
స్యాద్గురు చే _త్తత్క_ధితం మాణవకౌ క్రీ మిదం |! 


(9) “బృవాతిి_(పస్తారమున దీనికి 512 భేద 
ములు గలవు, 251వ భేదయు “వాలముఖిి 64 వ 
"భేదము భుజంగ శిశభ్భతేయు”, 
హాలముఖి_ర, న. సగణములు, 
వా _గయోరధుర మురళీం ధారయన్న భరశేయీ 
సన్ని వేశ రద మమృత౦ సంసృజ జ్ఞయతి స వారిః॥ 
భుజంగ ళిక భృతము.-._2ి నగణములు 1 మగణము 
(పణమతీ నయనా౦"మం వికచకువలయ శ్యామం 
అఘవార యమునానీళే భుజగళిరసి నృత్యంతం॥ 
(10) “పం క్రి__,పస్తారమున దీనికి 1024 "భేద 
ములు గలవు. దీనిలో శద్ధవిరాట్‌ , పణవ, రుక వతి, 
మయూర సారిణి, మతా మనోరమా, హంస్కీ ఉప 
స్ట్‌తా, చంపక మాలాద్య నేకము లవాంతర భేదములు 
కలవు. శుద్ధ విరాట్టు పం క్తియొక్క_ లికేర్‌ వ భేదము, 
మగణ సగణ్కా జ%ఇణములు 1 గురువు. 
ఉఊజా :-విశ్వం తిష్టతి కుషీకోటరే 
వ శ్త్రేయ -స్ర సరస్వతీ సతో 
సక్వెషాం (పసితౌమహో సరు 
రహో శుద్ధ విరాట్‌ స్రుచాతునః! 
చంపకమాల... భు మ, సగణములు 1 గురువు, 
ఆయిజేసి యకురములసొది విరామము, 


సామ్య గురుస్నా గ దాద్య దతుర్ణ 3 పందమషషం 
9 త 
ఇాంత్య ముపాత్యం 


8 ర్‌ 


ఇం(దియబాకణో ర్య(త్రవిరామః సాకథనీయం 
చంపక మాలా! 
దీని యంతిమాతురమును తగ్గించినచో “మణిబంభి 
“మగును. 
(11) “తిసుపు_(పస్తారమున దీనికి 2048 భేద 
ములు గలవు, దీనికే అనేకావాంతర “భేదములు... 
ఇం(దవ(జ్క ఈ చేం(దవ(జ్క ఉపజాతి, దోధిక, కాలిని 
రథోవ్తత; స్వాగళాది నామములతో (బనిద్ధ మైనవి. ఇవి 
(తిప్తుపుయొక్క_ ఏ సంఖ్యా భేదములను నది మూలో కృ 
పద్ధతిచెత చే యెజటుంగనగును, 
(1) “ఇం|దవ(జి-2 తగణములు 1 జగణము 
2 'సరువులు, 
నిర్యాన మోహో బితసంగదోషా pn 
అధ్యాత నిత్యా వినివృ త్తే కాౌమాః 
ద్వందై పర్వియు క్రొ స్నుఖదుఃఖ సం జై 
ర్గం దృంత్యమూ థాః పద మవ్యయం తత్‌ | 


(2) 6్‌ర్తు శేం(ద వ(జి-1 జగణము 1 తీగణము 
1 జగణము 2 గురువులు. 
త్వమేవ మాతొచ పితా త్వమేవ 
త్వ మేవ బంఛుళ్చీ సఖాత్వి మేవ 
త్వ పేవ విద్యా (ద్రవిణం త్వ మేవ 
త్వమేవ సర్వం మమ జేవజేవ!! 

(8) ఇం[దివ జ, 6 సేం దవ(జ ఈ రెండింటి 
కలయికవలన నేర్చడునది “ఉపజాతి, ఉపజాతిలో 
నొకపాద మిం(దవ(జ యొక పాద ముపేం దవ(జ లత 
ఇములు గలిగియుండును. (పస్తారమున దీనికి 14 భేద 
గులు, ఆ భేదముల నామములు- కీర్తి వాణి మాల, 
శాలు హంస్కీ మాయ జాయ బాల, అర్ద భద 
(పేమ, రామ్క బుద్ధి, బుద్ధి ఈ (కింది చృకమునలన 
దీని స్వరూప మెరుంగనగును. 


1 ఇఇఇ ఇ శుద్ధ ఇందవజ 
2 ఊఉ ఇఇ ఇ 1 ఉపజాతి కీర్తి 
8 ఇడ ఇ ఇ 2 వాణీ 
4 ఉఉఇ ఇ 8 మాల 
ర్‌ ఇఇఉ ఇ శ కాల 
6 ఊఉ ఇటా ర్‌ హంనీ 
7 ఇఉఉ ఇ 6 హాయ 


భారతి 


8 -ఉజఉఉ ఇ 7 జాయ 
ఏ ఇ ఇఇ 8 లాల 
10 ఉఊఉఇబఇఉ 9 ఆక 
11 ఇట్‌ 914 10 భద 
8 GGఇq9ష4 il (పీమ 
18 ఇఇటడటఆ 18 రాను 
14 Gఇడఆడఉ 18 బుద్ధి 
165 ఇడడఆడ 14 బుద్ది 
16 ఉడాఠ ఉట శుద్ద ఉ పేం్యదవ(జ 

ఉదా: 


తస్మా త్పణమ్య (పణిధాయ కౌయం 
(పసాదియే త్వా మవామోశీమిడ్యం 
పిలేవ పుషతస్య సఖేవ సఖ్యుః 
(పీయః (పియా యార్హని చేవసోఢథుం॥ 
పూకో కృ చకమునుబటి ఇదిరు పజాతియొక 
బుద్ధి నామక భేదము. దీనినే విపరీతపూర్వ--- 
ఆఖ్యానకి యని కూడ శెప్పుణురు. డీనిలో మొదటి 
చరణ మింద వజ "శేషించిన మూడు నుపేంద 
వ జవి, మొదటి మూడు చరణము లిం(దివ( జ 
నాల్ల వది ఉపేంద వజ చరణ మపచోనది “బాలి 
యను నుపజాతి యను. 
ఆదా: 
వంద్య సృపుంసాం (తిదకాభి నంద్యః 
కారుణ్య పుణ్యోపదయ (క్రియాభిః 
సంసారసారత్వ ముపైతి యస్య 
పరోపశెరా భరణం శిరీరం! 
(4) దోభక నృ లత్తము-8ి భగణములు 2 గురువులు 
దోఫక మే విరోధక ముం 
శ్రీ చపలం యుధి కౌతర చిత్తం 
స్వార్గపరం మతిహీన మమాత్యం 
ముంచతి యో నృపతిస్ఫ స్పుఖీస్యాత్‌ | 
(5) *శాలిని*.____మ, త, తగణములం 2 గురువులు, 
రూపం య ర్తీత్‌ (పాహు రవ్యక్ష మాద్యం 
(బ్రహ శ్రీజోశతి ర్నిరుణం నిర్వి కారం 
సతౌమా[తం నిర్విశేషం నిరీవాం 
సత్వం సామా ద్విషమ్లు రధ్యాత దీప 8|| 
(6) రథోద్ధిత.....ర, నృ రగణమూలు! లఘువు! 
గురువు, 


శానునాము జపతాం కుతోభయం 

సర్వ తౌపశీమ నైక భేషజం 
పళ్ళే తాత మమ గాత సన్నిధా 

పావకోల పిసలాయ లేఒధులినా!! 

(7) “స్వాగత. న, భిగణములు 2 'సరువులు 
కుందదామ కృత కాతుక వేపో 

గోపగోఫనవృతో యము నాయాం 
నంద నూను రనఘే తవ వతో 

నరదః (పణయినాం విజహార॥ 

ఇవియేగాక సుముఖి వాతోర్మి (శీ (భమర 
విలసీత, వృంత, భదెక్క శ్వేనిక, మౌ క్రికమాల్క 
ఉపన్టీతాదు లింకిను న నేక నామములు గలవు, 

(12) *“జగతి'__(వస్తారమున దీనికి 4096 భేద 
ములు గలవు. అందులో వంశేస్ట ఇం(ద వంశ, (దుత 
విలంబిఠ, తోటక, భుజంగ (వయాత, (సగ్విణి, (పమి 
శాకుర్క వైక్వేదేవి మున్నగు ఛందముల ఉదాహరణ 
లిచ్చట జూప బడుచున్నవి. 

వంశస్థము---జ, తృుజర గణములు పాదాంత 
మున యతిం 

సశంఖ చకం సకికీట కుండలం 
సపీలే వస్త్రం సరసీరహేతుణం 
సహార వక! స్ధల కాస్తుభ (శయం 
నమామి విష్ణుం శిరసా చతుగ్భుజం॥ 
ఇం(దవ౦శము.___-త త, జ, రగణములు పాదాం 
తమున విరామము 


యరత్కీ_ ర్తనం యత్చీ శ్రీరణాం యదీకుుణం 
యద్వందనం యశృచ్భవణం య దర్హ్శణం 
లోక స్య సదోస్ట విధునోతి కల్మషం 
తస్మై సుభ ద శేవసే నమోనమః॥ 
వంశేస్థ_..ఇం|ద వంశముల కయిక చేత బదు నాల 
(a) 
"భేదమాల డూపజాలియపను ఫూరో క చృకములోని 
కతి స్థానమున “నం? (వానీనచో (సస్తాఠ చ|కమసను 
ఈ పదునాలు గుపడాతుల నామములు._వై రానికి 


రతాఖ్యానకి ఇందుమ్క ఫపుప్పిద ఉపమేయ, 
లేక రామణీయక, సౌరణేయ్యి, శీలాతుర, 
వాసంతిక్క మందహాస్క శిశిర, వైధ్యాత్సి శంఖ 


చూడ, రమణ, కుమారి. వీటి యదాహరణలు గంధా 
తరముల లభిం చగలవు. (ప్రస్తుత మిట మొదటి యుపజాతి 
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ఛందళ్ళొస్త్రము 


యెబక్కు_ యుదావారణ మాతే చూపబడుచున్నది. 
దీని (పథమ దరణము వంశస్థము కేషించిన మూడు 
చరణములును ఇం[దవ౦శ లక్షణములు గలవి, 
కిరాత హరాకాం(ఫ పుళింద పుల్కు_సౌ 
అభీరకంకా యవనాః శ కౌదయః 
యే స్యేద పాపా యదుపాశ యాశయాః 
శుద్ధ్యంతి తస్కై (వభవిప్త వే నమః 
(దుతవిలం దితము! న, భ, 
పాదాంతమునయతిం 
విపది థైెర్య మథాభ్యుదయే కుమా 
సదనీ వాక్చటుతౌ యుధి వి(కమః 
యశేసి చాళీరుచి ర్వ సీసనం ఈత" 
(పకృతినిద్ధ మిదంహీ మహాతునాం॥ 


భృ రగణములు 


తోటకము:_ ఉ సగణములు పాదాంఠమున 
యతి, 
అధరం మభురం వదనం మగురం 
నయనం మధురం హానీతం మనుం౦ 
హృదయం మధురం గమనం మధురం 
మభురాధిపతే రఖిలం మభురం॥ 
భుజంగ పయాతేము:_ ఓ యగణములు పాడాం 
తమున యతి. 
అయం త్వత్క_ ధామృప పీయూషనద్య్యాం 
మనోవారణః కే దావాగ్ని దగ్ధః 
తృషార్లోవ గాకో న ససాగ్టర దావం 
న నిప్కాా9మతి (బవ సంపన్న వ న్నః| 
(సగ్విణి:క రగణములు 
స్వాగతం తే (పసీజిశి తుభ్యం నమః 
(శ్రీనివాస (శియాకాంతియా (తౌహీనః 
త్వామృతే ఒధీశ నాగ రఖః శోభతే 
కీర్షహీనః కబంధో యణభా పూరువః || 
(పమితాకుర?స్క జ స్క జగణములు పాదాం 
తమున విరామము, 
పరికుద్ధ వాక్యర చనాతి సయం 
పరిషించతీ | శీవణయోరమృతేం 
(పమితశాకు రాపి విపుణార్భవతీ 
కవి భారతీ హరతి మే వాదయం। 
వై క్వేచేవి:_2 మగణములు 2జి యగణములును 
ర్‌.7? వ అతు.రములకై యతి. 


ఆర్చా మన్యేషాం త్వం విపోయామరాణా 

మృద్వై లే మైకం విష్ణూ మభర్చ్య భక్య్యూ 

తతా శేసాత్మ న్యర్బీతే భావినీలే 

(భాతః సంపన్నా ౬౬ రాధనా వైశ్వ డేవీ” 

పై భేదములేగాక ఇంకను పుట్క జలోద్ధతగత్కి 

నత్క కఘుసుమ, విచిత, చంచలాకీక, కాంతోత్చీడ, 
వాపొని్కిి నవమాలిని, చం(దవర్శు, (పముదితీవదన, 
(పియంవద్క మణిమాల్క లలిత, మోహిత జ్వల జలఫర 
మాల్క (పభ్క మాలతి అభినవతామరసాది “భేదములు 


తల్ల కుణములును (గంధాంతరములయందు లభించు 
చున్నవి, 
(18) “ఆతి జగతి (పస్తారమున దీనికి 81932 


"భేదములు గలవు 6 పవార్నిణి) దిని భీదములలో నొకటి. 
(పహర్షిణి;__మ, నృ జ్య రగణములు 1 గురువు, 
8-10 అతురములపై యతి, 
జాగ ర్తి (పసభవిపాక సంవిధ్యాతీ 
(శీ విష్ణోర్లలిత కపోల జానదీచెత్‌ 
సంక్రీర్ణంయది భవితా నీ కో విపాదః 
సంవాదః సకల జగత్చితా మేన 
ఇంకను తుమ్మ ఆతిరుచిక, మర్తేమయూర్క, గౌరి, 
మంజు భాషిణి చం దికెది భేదములు (గంధాంతరముల 
(14) “శేక్వరిి(పస్తారమున దీనికి 16 884 
"భేదములు గలవు, ఇందులోని యొక “భేదము... 
వసంతతిలక;.._త్కే ఛి గణములు 2 జగణములు 
డి గురువులు పొదాంతేమున విరామము, దీని సే కొందరు 
సింహోన్నత, ఉద్ధర్షిణి యనికూడ జెప్పుదురు. 
యా దోహ నసేఒవహన నే మునోప లేప 
(పేంఖేంఖ నార్భరుదితో మణ మార్త నాదో" 
గాయంతివైన మనుర క్రోధి యో ఒకక ంశో్యో 
ధ న్యా_వజ్యుస్త్ర్ర మ రూరుుకమ చి త్తీయాచాః॥ 
ఇంకను అసంబాస్క అపరౌజిత్సి (పవారణ కలిత 
మున్నగు శేదములు గలవు, 
(పవహారణ కలిత: 2? నగణములు 1భ్య, 1న 1ల 
1 గురువు యేజేసి యకురములు మొదయతి, 


సురముని మనుజై రుపఛితదరణాం 
రిపుభీయ దకిత (తిభువన శరణాం 
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భారతి 


(పణమరఠ మహా హాసురవధ కుపితాం 
(పహరణ కలితాం పకుపలి దయితాం! 


(15) “అతిశక్యరి”.. పసారమున దీనికి 82768 
"భేదములు గలవు, చం(డావ ర్త, మాలినియను "భేదము 
లిట జూపబడు చున్న వి. 

చం(దావ ర్ర-_-కీ న, 1 సగణము 7.8 ఆకీరము 
లపై విరామము, 


పటుజవన పవనచలిత జలలవాకీ 
తరళిత వివాగ నిచయరవ ముఖరం 
వికనీత కమల సరఫి శుచిసలిలం 
(పవిశితి వారిరివా శేరది సభసరః॥ 
మాలిని;..--2 న; ] ము, 2 భగణములు 7-8 అత్ని 
రములపె యతి 
అనితగిరి సమంస్య్యాక్స్‌ కజ్ఞలం సీంభుసా( లే 
సురతరువరశాఖా లేఖినీ ప్మతముర్వీ 
లిఖతియది గృహీత్వా శారదా సర్వకాలం 
తదపి తవగుణానా మోళశ పారం నయాతి॥ 
చందావర్తకం 7-9 అతురముల పైన విరామము; 
6-9 అకురములపె విరామమగుచో నది మాలాఛంద 
మగుచున్నది. ఇశ్లే 8-7 అతురములపె విరామమెనచో 
నది *మణినికరము,. ” 
(16) “అష్టిి_(పస్తారమున దీనికి 65586 "భేద 
ములు గలవు, ఇందులో __- 
వృషభగజ విలసితేము:-..భ, ర్మ శి న్స 1 గురువు 
7.9 అతురములపై యతి. 
యో హరి రుచ్చఖాన ఖరతరనఖళిఖ రె 
రుర్ణయ దైత్యసీంవా సువికట హృదయతటం 
కిం న్విహ చిత మేష యదఖిల మపహృృతవాన్‌ 
కంసనిదెశ దృష్యదృషళగజ విలనీఠం! 
వాణీని:..వు జు భు జర, గణములు 1 గుకువు, 
స్ఫురతు మమాన నేఒద్య నను వాణి నీతిరమ్యం 
తవచరణ (పసాద పరిపాకతః కవిత్వం 
భవజలరాళి పొరకరణ శతుమం ముకుందం 
సతత మవాల స్తవై స్స పరచితె స్తృవాని నిత్యం ॥ 
(17) “అత్యమప్టీ(పస్తారమున దీనికి 181072 
'భేదములుగలవు. ఇట వారిణి పృథ్వి, వంశిప( తపతి 
తము మందాకౌంక, శిఖరిణీ వృర్తేయు లుదహరింద 
బడుచున్న వి. 


హరిణి: నృ, స్కమ్కర్క సగణములు 1ల1గు 
6.4.7 అతేరములపె యతి, 


న సమరస నాః కౌ లేభో గాచ్చలం ధనయౌవనం 
కురుత సుకృతం యావ న్నేయం త్‌నుః (పవిశర్య తే 
కినుపీ కలనా కాలస్యేయం (పధావతి సత్వరా 
తరుణవారిణీ సంత సేవ ప్లవ (పవి సారిణీ॥ 

పృథ్విః:---జు సృ జ్య స్కయ్యల్క గములు 8.9 
ఆతురములపె విరామము. 

హతౌస్సమితి శత్రవ (భువ చే (పకీర్ణం యశః 
కృతశ్చసణినాం గృహే నిరవధిర్మహానుత్సేవః 
త్వయాకృత పరి_గాహో రఘుపలేఒద్య సీంహాసనే 
నితొంత నిరవ([గహో ఫలవతీ ద పృథ్వీకృళా ॥ 
వంకేప్మత పతితము:__భ ర్య న్య భన లు 
గములు 10.7 అక్షరముల పె యతి, 
అద్య కురుష్వ కరగి సుకృరం యదిపరదివ సే 
మిత విశ్లీయ మస్తీ భవతః కిము చీరయనీ తీత 
జీవిత మల్చకాలకలనా లభుకర తరళం 
నశ్యతి వంశప(త పతితం హీమసలీలమిదం॥ 
మందా.కాంత:_వమ, భ న తృ త్య గ్య 
గములు కే-6___7 అతురములపై యతి. దీని (పతిదరణ 
మందలి అంతిమ, సపొకురములను దీసి చేసినచో “వాంసీి 
బృందము, 
బర్తాపీనం నటవరవపుః కర్ణయోః కర్లి కారం 
భభద్వాసః కనక కపిశం వై జయంతీంద మాలాం 
రం(థాన్‌ వేణోరఫరసు భయా పూరయన్‌ గోప 
బృందై 8 
బృందారణ్యం స్వపదరమణం (పావిశద్షీతికీ ర్తిః॥ 
శిఖరిణి:.__.య మృ న శ భభ లృ్యగ ములు 
6-11 అతురముల పై యతి, 
నుహీమ్నః పారం లే పరమవిదుపోయద్య సద్భశీ 
స్తుతి (గృహ్మోదీనా మపి తెదవసన్నా స్వయి గిరీ 
అథావాద్యః సర్వ సృ ప్రమతి పరిణామావధి గృణన్‌ 
మమాస్యేష. స్తోోలే హరినిరపవాదః పరికర। 

(18) “ధృతి (ప్రసారయున దీనికి 202244 భేద 
ములు గలవు, అందలి ఒళ 'భేదము-కుసుమితల ళా వేల్లి 
తము=నిట జూపబడుచున్నది. 

కుసుమితలతౌ వేల్లితము:_ మృ తృన్య 8ియ. 
గణములు ర-6...-? అతురములపె యతి, 


ఛందళ్ళొస్త్రము 


ధచ్యాచా చుళాః కుసుమిత లతా వేల్లితో త్భుల్ల 
వృతమాః 
సోత్క_ం౦ఠళం కూజత్పరభృత కలాలాప కోలా 
హలిన్యః 
మధ్వాదొ మాద్యన్మధుకర కలోద్గీత రుంకార 
రమ్యా 
(గామాంత స్ఫో%తః పరిసర భువః(ఫీతి ముద్చాద 
యంతి॥ 
(19) “విళ్ళతి లేక “అతిఫ్భతి” (ప స్తారమున 
దీనికి 524288 "భేదములు గలవు. ఇందలి భేదము శారూల 
వి! కీడితయు. 
శారూల వి[కీడితము:.-ము స్కృ జు స్క తే త 
గములు 12-7 అక్షరముల పె యతి, 
యం(బహ్మో వరుగోం(ద రుద మరుత్‌ స్తున్వంతి 
దివ స్తై. 
శీంట్‌ సాంగ పద కమో పనిషదె రెౌయంతియం 
ఏడ్‌ | = 
సామగాః 
థ్యానావస్థిత తద్గ తేన మనసా పశ్యంతి యం యోగినో 
యస్య్యాంతేం న విదు స్ఫురాసురగణా దేవాయత సె 
నమః|! 
(20) (పతి చరణనుందును 20, 20 అకురములు 
గల ఛందసృముదాయము పేరు కృతి: (పస్తారమున దీనికి 
1048576 "భీవములు గలవు. రెంకుడాహారణ లీట జూప 
బడుచున్నవి. 


7.7.6 అతురముల పె యతి, 
యాపీనో దాఢ తుంగ స్తన జఘన ఘనా భోగాల 


సగతి 
ర్య స్యాః క రావతంసోత్సలరు-చి జయినీ దీక్లె 
చనయే 
శ్యామా సీమంతినీనాం తిలకమివ ముఖే యాచ 
(తిభువ నే 
(పత్యతుం పార్వతీ మే భవతు భగవతీ న్నేహాత్సు 
వదనా॥ 


వృ ర్రేయు: _1ల 1సరువు యీ (కమముగా 20 
అతురములుండును పొదాంతేమున యతి. 
జంతుమా[త దుఃఖకారి కర నిర్మితం భవత్యవర్భ 
టారు 
తేనసర్వ మాఠ్భ్మతుల్య మాతుమూణ ఉత్తమం సుఖం 
లభిస్వ 


విద్ధి బుద్ధిపూర్వళం మమోప దేశవాక్య మేతదాదకేణ 
వృ త్రమేత ద్దుత్రీమం మహాకుల (పనూతే జన్మచాం 
ఫహీతాయ 
(21) “(పకృతి (పస్తారమున దీనికి 2097162 
ఛేదములుగలవు. ఇందలియొక్క భేదణు పేరు 
(సగ్థర--మ, రభ, నయయయ గణ 
ములు ఏ జేసియశు.ములపైయతి. 
(బ్రహ్మం కం ఖండయంతీ హరళిరసీజటా 
పల్లి ముల్లా సయంతీ 
స్వర్లో కాదాపతంతీ కనకగిరి 
గుహాగంశశె లాత్‌ స్టలంతీ 
మోణీష్ఫ స్తే లుకంతీ దురితచయ 
చమూర్శీర్భర ంభ ర యంతీ 
పాఫోధిం ఫూరయంతీ సురనగర 
సరిత్సౌవనీ నః పునాతు! 
(22) “ఆకృతి__(పస్తారమున దీనికి 4194004 
"భేదములుగలవు,. ఇందలియొక “భేదము. 
భ్మదకము-_భ, రృ నృ రృనర్శ న గములు 
10-]2_అకురముల పె మతి, 


భ| దక గీతిభి సృకృదపి సువంతి భవయేభఛవంత మభవం 
భి క్తిభిరావన్మమ శిరసః (పణమ్యు తీవ 
పాదయో స్ఫుకృతిన।ః 
'శే పర మేశ్వరస్య పదవీ మవాప్య 
సుఖమాప్నువంతి విఫలం 
మ ర్త్యభువం స్పృళశేంతిన పున ర్మనో 
హర సురావళీ పరివృ ఈ" 8|| 
(28) 6వికృతి?__(_పస్తారమున దీనికి 8888608 
"భేదములు గలవు. ఇందలి రెండు భేదములు 1 అశ్వలలిత 
2 మళత్తౌ క్రీశ ననునవి యిట నుదాహరిం చబశుచున్న వి. 
అశ్వలలితీ___న, జ భృ జు భ్క జ భ, లగములు 
పవనవిధూత వీచిదపలం విలోకయతి 
జీవితిం రనుభృతాం 
వపురపీ ప్రీయయమాన మనిశం జరా 
వనితయా వశ+కృత మిదం 
సపది నిపీవన వ్యతికరం యమాదివ 
న౦'ధిపొ న్నరపకుః 
పరవనితొ మ వేశక్య్యుకురులే తథాపి 
వాలేబుద్ధి రశ్వేలలితం॥ 
మత్త క్రీక.._ము మృ తృన్య న నృన్మల 
గములు. 68-15 ఆఅతురములపె విరామము, 


భాళతి 


పండే జేవం శీ గోవిందం (పసణయ 
పరవళ మతి కరుణహృదయం 


మా(తౌబద్దం దామ్నా సామ్నా స్తత 
> 
మపీసుతీ మివ నిజమిహా సభయం 
వాంతుం యా౭ె౬గా తసె మాతు ర్వ 
తందితుల నిజ గతిమతివిమబవా౦ 
నోనో పిర్తోపాక్‌ యో౭_గోపాయ దివా 
విధృతిగిరి రుపచిత ఘనతిః॥ 
(24) 6సంకృతి (పస్తారమున దీనికి 16777216 
ఛేదములుగలవు. ఇందలియొక "భేదము పేగు, 
తిని భ, తే, న స్క ధ్‌, భృ నృ యగణములు, 
ర్‌-?.12 అతమురములపై విరామము. 
నాధ తవాహం౦ లేవ పదక మలం సేవితు 
మేవ మననీ మమశెమో 
నామసుధా సోదర మతిమభురం 
మీ రసనా రసయతు నితరా౦వై 
(పీమిజ నా యే (పభుగుణ రసికా స్టేషు 
సదై వభవతు మమ వాసో 
చేవ దయాం దగ్భయ వస హృదయే 
త్వాం న విసేవా జతి మమబంగుః॥! 
(25) 6అతికృతి] (లేక) ఆ ఫికృతి, (ప స్తార 
మున దీనికి 88558482 'భేదములుగలవు, ఇందలియొక 
"భేదము చేరు, 
(శౌందపదము---భ, మ్య స్య భ్‌ న్య న్య న్య న్య 
గములు ర్‌ ర్‌-కి.7? అక్షరముల పై విరామను, 
మా;వళ కిం దేవ్యూవిభ్‌ క్రిం తవచరణ 
యుగళ శీరణముపగత 8 


సంహార పాపం దర్శిత ఈ'పం 
నిజగుణగణరతి ముపనయ నితరాం 
చూహవూనరూపం రమ్య మనూ పం (పకటయ 
శమయ విషయ విషమనిశేం 
వాదయవం!0 మానసదం!0 తిమినిభ 
హృదయవిహీత వరవకి7ం॥! 
(26) (పతిపాదమంధును 26 అకురములుగల 
ఛందస్సముదాయ ము చిరు, 
ఉరత్క_ తి (పస్తారమున దీనికి 67108864 భేద 
ములు?లవు. అంచు రింగు ఖేదములుమా్నతే మిటు నుదవా 
ర్రించబక' చున్నవి, 
భుజంగ విజృంఫితియు.._2 మ, 1త్కీ 8 నగణములు 
1ర్క 1స్క 1ల్క 1గు 8.11. 7 అక్షరముల పి 
వీిర'మము, 


సీలేదంచ ద్యందత్పొద (పకట వికట 
నటన భిరోరణత్క_ర తాళక్ష 

శ్చారు (పేంఖమ్చూడా బర్హశు తి తరళ 
నవ కి సలయ స్తరంగిత హారఫ్ళత్‌ 

(తస్యన్నాగ ఆతి రృ క్యాముకుళిత 

కరకమలయుగం౦ కృత స్తుతి రచ్యుతేః 

పాయా ద్వశ్ళిందకా కాళిందీ (హదక్భిత 
నిజవసతి బృవాత్‌ భుజంగ విజృంభితం॥ 


అపవాపహాము.__-1ము 6 నృ 1స్క 2 గురువులు 
9.6.6.5 అక్షరములపె విరామము. 


శ్రీకంఠం (తిపురదహాన మమతే కిరణశేక ల 
లలితే శిర'సం గుదం 
భూ లేశం వాఠీయునిమఖ మఖిలభువన 
నమిత చరిణయుగ మి శానం 
సర్వజ్ఞ ౦ వృషభగమన మహీపతికృత 
వలయరు చికర మారాన్యం 
తం వందే భివభయగిద మఖభిమతీఫల 
వితేరణాపరు ముమయాయు కృం॥ 


అన్నియమకుమురలు గకువులై యున్న పొదమందు 
మొదటిఫరువు (క్రింద లఘ్రివున్నువానీ కుడిపక్క 
పంకీనిపె పం_ివలెచే (వాయవలెను. శేషస్థానము 
లలో పెవిఫముగ చే. (వాయుచుంపెవలెను. ఇట్లు 
(వాయుచు ఊన స్థాన మం దనగా నివమ పక్కను 
పరువే (వాయుచుంపవలెను, అన్నియమేరములు లఘు 
వులైనంతి వణుకు నిశే చేయవలెను ఇటు చెయుట యను 
నడే(పస్తారమనబకును, ఉ డా: _ఛందశ్నాస్త్రములో 
ఆటు(పత్యయములు గలవు 1 (పస్తారము 2 నషమ్బు 
8 ఉద్దిష్పము కీ ఏక ద్వా్యాదిలగ (కియ ర్‌ సంఖ్యానము 
6 అస్వయోగము. (పస్తారమున కర్ణమువాన్ధి స్తీ. ఇన్ని 
యమకురములు (పతివొదమంధును*ల ఛందమున కెన్ని 
"భేదములు * అవి ఏయే భేనములు $ అనుఫశ్నేకు సమా 
ధానముగజేయు (క్రియను (బస్తాగమందుగు మూలో క్త 
రీతిన నాల్లకురయులు (పతిపాదమంధునుగల ఛందము 
యొక్క_(పస్తార మోకింద జూపబ ఫుచున్నది-- 
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ఖ్‌ 


చంద ? 


కుటుం 


చం(ద 


కుటుం : 


కామమే 
కుటుం 


కుటుం : 


చం(ద 


వచ్చె కా ౦ 


(శ్రీ) రాచకొండ విశ్వనాథశాస్త్రి 


సొత్రలు: చంద్రశేఖరం, కుటుంబయ్య, వెంకటరమణయ్య, నరసన్న, 
సోమనాథం, జగన్నాథం, మోహనరావు, సంతులు, రాజారావు, చిన్నా 
పార్వతమ్మ, కామేళ్వరి, అమ్మలు 


* గ్రంగమంతా చీకటిగా వుండి వెనుకగదిలో వుంది. బల్లమోద మేజాడీపం కౌకుండా 


నుంచి గుడిగా వెలుతు రవుపిస్తోంది. 
a 
([చం(దశేఖరం (వ చేళిం చి] 
కుటుంబయ్‌ గారూ! , . .కుటుంబయ్‌ గాళూ! 


: (ఛీకటోంచిి ఎవరు బాబూ 
na 
; నీనండీ చందశేఖరాన్ని. 


రా బాబూరా! అంతా వీకటిగా ఉండి. 
ఉండు బాబూ ఉండు, "కా వేంశ్వరీ! శావేం 
శ్వర! 


న (లోనుం ఛి ఏం నాన్నా. 
వ ఇంగా రామౌ్టిః ఒచ్చి బల్లమో ద్దీపం సీ 


గించు. శేఖరంబా బొచ్చేగు, 


క (లోనుం చి) ఒస్తున్నా. 


[ కా మేశ్వరి లోనుంచి చేతిలాంతరు పట్టు 
కొచ్చి గుమ్మంలో పెట్టే గదిలో క్తి వచ్చింది. 
గదికి వీధినై ఫు గోడదగర ఒక బల్ల వుంది, 
చానిమోద వున్న ఒక పాతకాలపు మేజా 
దీపం అగ్గిపుల్ల గీని ఐలిగించి తిరిగి ననక గది 
లోకి నల్లిపోయింది కా మేశ్వరి గుమ్మంలో 
పెటిన లాం౦తేరు పట్టుకుపోతూ, ] 

అలా కూర్చో నాయనా, ఆ కర్సీమి దలా 
కూర్చో. 


క కూర్చుంటా లెండి, 


(అంటూ బల్ల దగ్గర కుక్చీలో హర్చున్నాడు* 
అక్కజే మరొక బొక్క కుర్చీ కూడా 
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చిందరవందర గా కొన్ని కౌయిళెలూ 
దొంతర్గుగా కొన్ని పుస్తకాలూ ఒక పాత 
న్యూస్‌ పేపరూ, బోర్లించిన ఒక ఇత్తడి 
గానూ ఉన్నాయి. గది ఆకే పెద్దదికాదు- 
నోడ్‌ లన్నీ మూసీవున్నాయి, నేలంతా ఇెమ్లగా 
చల్లగా ఆంది. ఒక పక్క_ రెంకు మూడు 
తుష్పుపట్రిన (టంకు పె శైలు ఒక దానిమోి 
దొకటి పెట్టివున్నాయి, బల్ల దగ్గిర గోడ 
ఒక కాలెండ రుంది. మరొక గోకని వున్న 
చిన్న Sis ఒక చిన్న కొబ్బరి 
నూనె సీసా ఛిన్న అద్దం, చిన్న లక్క 
కుంకఘుమభరి ణా కనిపిస్తున్నాయి. దానికి 
పక్క_గా పాత దొక కోట్‌ హోంగర్ని, 
మాసీన బట్టులు కొన్ని వేళ్ళాపుతున్నాయి. 
బల్లకి ఎదురుగా గోడవార నొక చిన్న 
మంచం వుంది. మంచానికి నెనగా మానీన 
బట్టల బుట్ట వుంది. బుట్రమోద కొన్ని మానీన 
బట్టు లున్నాయి. మంచాలికి చేరువగా, 
మూడు చ కొలది, క్టరద్శి చిన్నది తోఫుకు 
బండీ వుంది. మంచంమీద చుట్టలు చుక్వేని 
నవి రెండు చింకిపగుపఫు లున్నాయి. ఆ 
మంచంమోద పగుపులకి అనుకొని కూర్చొని 
వున్నాడు కుటుంబయ్యా. కట్టుకున్నది మానీన 
పంచె. తొడుక్కున్న ది మాన్‌న చొక్కా 
సలభయ్యాయిదేళ్ళవా జే అయినా సన్నగా 


. నీరసంగా ఉండడంచేత ఇంకొ ఎక్కవ 


చతద 


కుటుం : 


చం(ద ; 


కుటుం : 
* ఏం జరీగింవో ఇప్పండీ. 


చంద 
కుటుం : 


చం(ద స 


కుటుం : 


చంద 
కుటుం ; 


చంద 


కుటుం | 


నంద 
కుటుం : 


అని! ! 


భౌ 


వయసువాళ్ళా కనిపిస్తాడు, ఆచేళ మరీ నీర 
సంగా ఉన్నాడు, జుట్టంతా శీగివుంది. కళ్లు 
ఎరగా ఉన్నాయి 


ఏ (కుక్పీలో కూర్చున్నాక) ఏవండీ, ఆలా 


వున్నాకేం? ఇవాళ ఆఫీసు హ్మాడా 
రాలేగు. ఏం, ఒంట్లో ఏవైనా చావు 
లేదా? 

రోగం వొచ్చి సాకు చావొచ్చీ నా చాగాచే 
ఏ(వలా మాటూడుతున్నారు? ఏవిటి జరి 
గండి? 

ఏం జరిగిందంశు ఏం చెప్పన్నాయనా? ! 


మొ న్న్న కదా మా క రాణ్ని చూసేవు, 
శీఖరం బాబూ? 

అవును మొన్నే చూసేను, సాయం కౌలం. 
ఆ బండీ తోన్తూ ఆడుతున్నాడు. చూసేను! 
ఏం? ఇప్పు జే. వయింది? 

ఇవాళో మా ఇంటో ఆటా పాటా అంతా 
ఆఖరయిపోయింది. 


; ఏీంింటి?... 


వెళ్ళిపోయేడు శేఖరంబాబూ, మూ వాడు నిళి 
పోయీడు. 

ఎలా ఎప్పుడు * ఇంత హశాత్తు 
గానా? 

ఆవున్నాయనా ఆంతే హటాత్తుగా సే! నిన్న 
పొద్దుటికి మామూలుగానే రఈన్నాడు, 
వాళ్తక్కు కాలేజీకి నళ్తూంశే తనూ ఓ 
పుస్తకం పట్టుకొని డానోకాడా వళొనని 
అల్లరల్లరి చేసేడు. మధ్యాన్నం ప్టుడన్నం 
తిన్నాట్ట, పడుక్కు న్నాట్ట. లేచేసరికి 
జ్వరం, సర్కి అంలే ఆజ్వరం జ్వరం 
మా కొంప ముంచేసింది. 


జాక్టరు మరి... 

డాక్షర్ని పీల్చేను ఒచ్చేడు. మందిచ్చేడు. 
శాని ఏంలాభం ? ఏవీ లాభం లేకపోయిండి 
చేను సాయంకాలం ఇంటికొచ్చేసరికి నూరు 
డిగీలుంది జ్వరం. అది నూ కైండయింది. 


రతీ 


చంద 9 


కుటుం : 


చం(ద 1 


కుటుం : 


పార్వ - 
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నూశైడయింది. నూటాఆఅరయింది. అదీ 
జాటింది. మావాడి! నూ రేక్టూ నిండి 
పోయీయి. 


కుటుంబయ్‌ గారూ! “అయామ్‌ వెరీసారీ ఆఫీ 
నుకి రాలేదు ఎంచే క్చెప్యా అనుకున్నాను. 
“అయామ్‌ సో వరీసారీి, రంగ రా లజుట్టూ 
కురాడూ ముద్ద చ్చేవాడు, హ్స్‌...అయితే 
ఒక్క రా తే అన్నమాట. 

ఒక్క రా లే కాని, కే ఖరంబాబూ, పిల్ల డిలా 
విలవిల్లాడి పోయే శయ్యా. అంత చిన్నపిల్ల 
బాలా బాధపెట్టడం ఉందీ భగవంతుడి కది 
న్యాయం కాదు, 


బాలా చిన్నపిల్ల డు కదండీ ! రెం జేశి యినా 
న ళ్ళేయో లేదో. 

మొన్నీమధ్య సే ండోయీడు విళ్ళించయ్యా 
రెంకు నల్ళిమాడు, మూజేశ్తీయినా నింక 
కుండా నే...అంలేే ఆఖరు. 


[ఇంతలో అయనభార్య పార్వతమ్మ పెన 
గదిలోంచి ఏకుఫు మొదలు పెట్టం న) 


మూడేళ్లు, మూడేళ్లు మూజేళ్లీయినా నింక 
కుండానే మావాణ్ని తీనుకు పోతావా, 
తండీ (ge సక లక పాలూ జృర్పతూ చే 
ఉన్నావు, అన్నిచాణలూ పశుతూ చి 
ఉన్నాం. శౌనీ పళల్లెత్తుమాటన్లేడే నిన్ను. 
లెంపలు వాయించుకుంటున్నాం. 
లుంెటు తుమించమంటున్నాం, కాళ్ళ మిద 
పడి వేడుకుంటున్నాం. అందుకౌ మాకీ 
నికు ? అయొజేంవుండా అందుక అందుకా 
మాకీ శికు ?.. - ఫుట్టిం దడ వేంవోం పుటం చేవు, 
పుటిం చినందుకు మాశ్షవించ్చేవుతండడీ! మాళే 
వించ్చేవు ?...ఇవ్వకపోలే 
అడిశేనాం* మళ్ల మాన్యాల్యా మేడలా 
మిరైలాా వెండా ఏవి 
చ్చెవు మాకు? ఏవై (చా అడిగేనా నిన్ను * 
ఒద్దు తంఢీ. చా క వేవీ ఒద్దు. అన్నీ నీదగ్గిశే 
నీ దగ్గికే ఉంచుకో! కాని ఇద్చీ నాయనా 
నా పిల్గిణ్ని నా కిచ్చ, ర0జే, రెండే 
విశ్లేయి. అంత లేఠచెత్తుకే కావాలా 


ల్‌ప న 


ని స్నేవ్టై(నా 


బం శారవాం *? 


కుటుం 
పోను 


చం(ద 


సోము 


సచ్చేకొలం 


తం డీ, నీకూ. . .నన్నురానీ రంపాన్న పెట్టు. 
నన్ను నరికి ముక్క ల్చెయ్యి. నన్ను చంపి 
తీసుకుపో....కొని మా వాణ్ని లెచ్చి 
ఇచ్చేయి తండ్రీ ఇచ్చెయ్‌. ఇచ్చెయ్‌ 
ఇచ్చెయ్‌... 


[ఆని వ్రీకున్తూ ఆమె తల నేలకి కొట్టకొంటు 
న్నటుగా వుంది. ఏం చెయ్యడానికీ తోచక 
శేఖరం లేచి నిల్చున్నాడు. కుటుంబయ్య 
మందం మోద కూర్చొని బాధపడుతున్నాడు. 
ఇంతలో గబగబా వచ్చేడు సోమనాథం. 
అతన్లీ కఘటుంబయ్య నమసేడ ంటుంది. కాని 
ఇంకా బలంగా ఉన్నాడు, పంచె, పొటి 
చొక్కా, దగ్గరగా క లతిరించుకున్న జట్టు. ] 


ఏ (బిగ్గరశా అరుస్తూ) ఏం కుటుం బయ్యా! 


ఇంకా మంచంమోద పడుక్కుని ఏడున్తూ నే 
ఉన్నావా? (వినక గది గుమ్మం దెగ్గర 
నిల్చొని) ఏవింటి పార్వతమా్యా మతి 
పోరొండా నీకు; మళిపోరోండా ఆంటి 
నామాట వినవా? సకే. ఇంకౌ గటిగా 
మొత్తుకోవమ్యా. ఇంకా గటి గా మొత్తుకో. 
మొత్తుకుం శ్రే భూవి(లోం చిమళ్లీ లే వొస్తాడు 
మీవాడు. అంలేనా? కాకపోతే ఏవింటమ్మా 
ఆ వెరివన్లూ* కుటుంబం, ఓయ్‌, కుటుంబం! 
లేవోయ్‌ లే! ఆడదాన్లా అలా వాపోతావదేం 
ఖర వయ్యా! లేచిలారా. ఆవిణ్ళి లేవ 
గాక్తు.. ఊం లే (అంటూ కుటుంబయ్యని 
శిక్కు_పట్టుకు లేవనెల్తేడు. వెన్గదిలోకి 
పంపేడు) 


: (గది లోపల) లే పార్వతీ లే, 
: (నాతో) ఏం శేఖరం, నువ్వుం జే వీశ్తనిలా 


ఏడిపిసున్నావా? 

ఏ; ఊరుకోమని ఎలా ఇెప్పడవోం నాకు 
శతెలీకం లేదు సోమనాథం గారూ! 

; ఎలా ఇెప్పడవాంీ గటిగా శెప్పాలి. 


కుర్చీలో కూర్చుని నసగడం కదు, 


కుటుం : (వెనక గదిలో") పార్వతీ లేలే, సోవంన్నా, 


శీఖరంచాబూ ఒచ్చేరు. ఏడవకు లే, 


సోను 


కుటుం 


కుటుం 
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ఏ (గది గుమ్మం దాకా వెళ్లి) లేవ్వమ్యా లేచి 


ఇంటి పన్లు చక్క బెట్టుకోో మన సజే కుదట 
బకుతుంది. పిల్లలా? వాశ్తే ఒస్తారు, 
కుటుంబం! ఒచ్చీ యేటీకి మళ్ళీ కొడుకు 
"నిక్తుకు నువ్వే చూపిస్తావు నాకు, అలా 
జరక్క_ పోతే చూసుకో! మనకి పిల్ల లే 
కొదవనటయ్యాా్య?! 

(కుటుంబయ్య మళ్ళీ లోపల్నుంచి వచ్చి] 


ఏ (మంచంమోద కూరొంటూ) అలా కూర్చో 


సోమన్నా, అలా ఆకుర్చీలో కూర్చో, 
మాటాకకుం ణా కూర్చో, నీక 
పుణ్యాం వుంటుంది. 


ఆలా 


: మెల్లిగా చెస్తే వినవు గట్టిగా చెప్తే వటవట 


వాగి చంపుతున్నా నంటావు, నీతో ఎలా 
జేగడం! 


పడకండి కుటుం బయ్యా గారూ ! 
అధైర్య పడొద్ద నే చెప్తున్నారు సోవంనా?ం 
గారు కూడాను, 


; మరిం కివాళిం ఇప్పీ లాభం లేదయ్య శేఖ 


రం, అశైర్యపత్నీ. అధైర్యం కాకపోతే 
ఇంశీవింటి? శ్రీ రామచం(దు వంతటివాడు 
గొలగోల పె్తేసేడు, ఇప్పా ద్దూ! 
నాక్కూడా అ ధైర్యంగా నే ఉంటంది, 
అంచేతనే అలా శేక లేసేస్తాను. శేకలే స్తే 
అంతె క మ్యుకువోతుంది, ఏచ్చేవాళ్సిని గావు 
శెకలేని గాభరా పె్తేని ఊరుకో పెే 
స్తాను (అంటూ వచ్చి నాపక్కన కుర్చీలో 
హర్చున్నాడు. చుట్టా అగ్గిపెశ్వే తీని చెత్తో 
పట్టుకున్నాడు చూడూ శేఖరం బాబూ, 
బండవిృవని కౌబ ట్రిలా మొండి కేసి 
తిరిగేస్తున్నాను కౌని చేను పడ్డన్ని కప్పా 
లెనటెనా పడిగల్ట శయ్య? చేపస్జికప్టంలో వీస 
ఇత్తుదాలు నీ లాటివాడు బండరాయి మెక 
క్క_ట్టుకొని గంగలో కురకణానికి, అదు, 
కుటుం బాన్నడుగు, ఏం కుటుంబం? 


; ఏవింటోయ్‌? ఏం శెయ్యమంటావు? ఏక 


వొద్దంటావు అంలేనా? “నే నేవవడం లేదు, 
సరా 


కుటుం | 
చంద క 


చంద గ 


చంద 


శుటుం 


“భారతి 


సోమ. : మళేంలేదోయ్‌, ఈ కరకుంక చందశేఖ 


: అడిశొదొయ్‌, చీగాన్ని కష్టాలు పడ్డానో 


ఇప్పు శీఖరంతోనూ, నువ్వు వెప్పు నామాట 
నన్మ్మకుం జా ఉన్నాడు, 

బావుందోయ్‌. 

బావుందండీ! ఆయ న్నెందుకూ అడగడం 


* నువ్వు నమ్మవు, నాకు తెలుస్కు చూడూ 


నీకిప్పుడు పొతిశేళుంటాయా'* 
(a) 


ఏ దాయేయి. 


; దాటేయి కదా! 


య్య?! ఇప్పేవుకావు. సరి బావుంది 
పాతిక చాశుయి కదా. నీ వయస్సుకి నా 
కప్పటికప్పు జే చెళ్సివశం, ముగ్గురు పుట్టకం, 
ఇద్దగు చావకం అంశౌ జరిగిపోయింది. నీకు 
చూస్తే ఇంకా ఇపెళల్లివాసనెనా లేదు, 

శేపోలే ఏం పుళ్తి మునిగిపోయింది లెండి. 


* అలా అంటావ న్నాకు తెలుసోయ్‌, సెళ్లాడ 


వయ్యా అంకే ఉహుం అంటావు, అవా 
అంటా,వుపోషించలే చేవామో్మో! అంటావు 
ఇ న్నేళ్తొచ్చేయి; ఆపాటి ఆడదాన్ని 
పోషించ లేవయ్యా! 


: అలా చనేనై (నా అన్నానా! 


వేరే అనాలా ఏవింటి? ఫం జెనిబ్బరం వుంశే 
ఈసరికే పెళ్లా డుకువు. 


: (పస్తుతపు సాసై3లో మన్గాటివాళ్ళకి చాలా 


ఇబ్బందు లున్నాయి. 


ఏ ఇబ్బందులవడికి లేవు? పూటకి టికాణా లేని 


వాళ్లవి చూ సే బెత్తేకు భూం నిక్క_డా 
లేదు; కొంపలేదు; గోశేదు; గోచీ లేదు 
అలాంటివాల్తీ విం చేనూ కుటుంబయ్య 
లాంటివాళ్ళ వేం ఈ సంసారాల్నీ ఈదు 
కొసున్నాంకదా! నీశ్రీ.వయ్యా? తీపి ది 
సీందా? 


ఏ ఇప్పుడిక్క_డీ మా కేవిటిసోవ-నాథం గారూ? 


అవునా అలానే అనిపిస్తుంది నీకు, నిజం 
చెసే విన బుదిపుటను. 

తీ 6 “బె 
ఏవింటోయ్‌సోయవన్నా? ఏవింటలామాట్లాడు 
తున్నావ్‌! 


కుటుం : 


రంతో వాడివయసులో మనంపడ్డ కష్టాల 
గురించి ఛెప్తున్నాను, 
క్తాలు, కోలు! 
భరించ లేను, 
(అంటూ అగను శోకతీ(వతలో లోనికి నల్లి 
పోయేడు.) 


ఇవా ేభరించ లీనండీ 


: (గొంతుక స్రాయి కొంతతగ్గించి చూసేవుఠా 
© లి 


శీఖరంబాబుూ వా శేంతటి కష్టంలో 


; చూస్తున్నా. కాని మన వేం చెయ్యడవో. 


బోధససకుండా ఉంది. 


; అందులోనూ మాకుటుం బానైంత మె త్తటి 


మనుసో నీకు తెలుసా? 


* తెలుసు, 


; కొని చూడు, వాడెంతమంచివాడో ఎంత 


చిమ్మదెనవాడోో అంత బాధా అంత 


దుఃఖవ్లూ అవే దక్కు_డయేయి వాడికి, 


; లోకం అలావుంది ఏంచేస్తాం? 
: నిన్న కాక మొన్న ఫుక్తేవు. నీళశేం తెలుసు, 


లోకం౦ంసంగతీ అందులోవున్న బాధలసంగ 
తీను? నీకేం తెలీదు. కాని చూడూలోక ౦లో 
ఊన్న అన్నికప్టాలదారీ వేరు కడుపుశోకం 
ఉందె అకష్టుం చానైారి వేరు. ఎంచేతో నీకు 
తెలుసా? 


ఏ నేవెస్తున్నా విను. దీనిగురించి సేబాగా 


ఆలోచించే. ముందొహటడుగుతొను, 

చెప్పు, మనకి కెలాలెన్ని? 

శకొాలాలా? 

శాలాలే! ఎన్ని! 

మూడూ, 

వాదీ! మూడుకదా? భూతకొలం, వర్తమాన 

"కాలం భవిష్యత్కాాలం. అంతేనా! 

అవును 

మరిపఇడు విను ఏ పూర్వజన్మ సుకృళతౌన 
వ $9 

ఫుశ్వేవోం మనం గర్భదరి (దులివింగా ఫు ట్రం. 


వచ్చేకాలం 


వర్తమానంలో దరి (దులం గా చీ ంటున్నాం, 


భూతంలాగే కనిపిస్తుంది, నిజపేంనా'? 
అవును, 


“అమ్మా ఆక లే” అంటూ అమ్మకొంగు 
పుకు వేళ్గాడుతూనో లేకపోతే వేలు 
పట్టుకొని వీళ్తీ పంచలంటా వాళ్ళే పంచ 
లంటా దేవుళ్ణాడుతూనో కాలం గడిపేం' 
కాస్త జ్ఞానంవొచ్చి గాపకం ఉన్న దగ్గి 
ర్నుంచీ తల్పుకుం కే గుర్తుకివిం టొస్తుంది! 
వీడిచేత వెంటి కాయలు; వాడిచేత మెొటి 
కౌయలుు శుంటిమోద 'తౌఫులు; వీప్మీద 
ఇస్పేట్లు. అవీ గుర్తుకొచ్చేవి. అదంతటితో 
అయిందా? చదువుకొ చే ఈడొ-చ్చింది. మనకి 
చదువుఠాకపోడం; లేకపోతే చదువు సౌక్క_ 
పోడం, రెంజే భోగట్లాలు మనకి, ఆతరవాత 
వయసొచ్చింది. అదీ అంతే. మంచి తిండుం 
డదు. తినకుండా ఉండలేవు, మంచి బట్టుం 
డదు. అలా అ నెప్పి గుద్దముక్క్ల లే లేకుండా 
తిరగ లేవు. మంచి దదువుండదు. దానికౌ నా 
డబ్బుం డాలి. ఎక్కడా నౌఖరీ దొరకదు. 
ముషెల్లితే నియ్యగు. దిబ్బకోొ క్కు_ లా 
ఉన్నావు 'తెసలా అని తివతరు. కూలికి 
పోతే అర ణాల్లబ్బులక ౦ కె ఇవ్వరు, ఎక్కు 
నిచ్చినా రోజూ దొరకదు. దొరికితే, సడ్డిరిగి 
పోయీలా రాళ్లు మోయిస్తారు; బండబచాకిరీ 
అంతా చెతిని రుద్దుతారు. వింటున్నావురా 
అబ్బాయి 


థ్‌ వింటున్నాను. చెప్పం డి, 


; ఆ వయసులో అలా ఉండేది మనవస్థ. కాని 


న్రచ్చం చేసేవాణ్ననుకు న్నావ్‌ * 


* ఏంచేసేవారు? 


ఇంల్లో భోజనం సము ఎలావున్నా, చిని 
మాతం దొరికిందా ఛక్షీంచీసేవాణ్ని, 


; అంటే ఏంచేసేవారు? 


అక లెక్కుువు దబ్బుతీక్కువ, జెబ్బసత్తువ 
ఉండి రికౌమిగా ఉన్న సవేం చేస్తాడో 


చంద; అంక! 
వెనక్కి. చూసే భూతకౌలం మనకో పెద్ద ప్ర్వ్వ్‌ 


చంద 


అంటే ఊరిమొద పడ్డఖేం! రాజుగారితోట్ల్రో 
మావిడి శకెయలు, చాయుడుగారి పలంలో 
చెరుగ్గళ్లు, కరణం గారింకోవి బొప్పాసీ 
"కాయలు వీళ్ళింటియందు జాంకౌయలు, 
వాళ్ళి పెరళోవి దబ్బపళు ఇక్కడ చల్లి 
పంచిళ్లు, అక్క_డ పనసంతేర్పణ్లు, అన్నీ 
మనవే, ఎక్కడచూసినా మన వే_దొంగ 
తనవూయ దమాయింఫు సెక్‌ షనూను, ఆెంజే 
పద్దతులు. పల్లెటూరయ్యా, చిన్నతనవూం కాబటి 
సరిపోయింది కొని మరాపన్ల ళీ లమొయా భె 
మంది జెయిళ్ళకి పోతున్నారు. 


మంచి పే వేసేవాశే! 


: అదంతా ఆ రోజుల్లో సంగతిరా అబ్బీ. 


ఇప్పుడు పూర్తిగా లొంగిపోయేను, అప్పు 
డా వయసులో పెళ్ళినాటి కెలా ఉంటే 
ఇళ ఫళ్ళాడుతూ.. పరసలో 
(పభలా ఉండేవాణ్ని, మన సంగతంతా 
మానాన్న కనిపె్నేడొ శ! మనం మె[ టిక్కు 
డింకీ కొటించీవం, ఇంటివ్యునుండక పోడం, 
గొగ్గులా తిరగడం, చుట్టలు 
కాల్పకం, వగా వగైరా లున్నాయి 
చూసేవుకదూ? అవన్నీ కనిప డొశే! కని 
సపెశేంచేశేకు? వీడి సంకటం అతిచి 
పానెయ్‌ డానికి ఒక శే మార్గ వంనుకు న్నాడు. 
ఆ(పకౌరం చేసీసీడు. 


డింగరాయి 


ఏం వేసేరు? 


ఏం చేసేడా? పెళ్లిచేసీడు. మన్ని సాపు 
చెయ్యడానికి బెస్టు పద్ధతి కనిపెశ్తేడుం 
చాన్తో మానాన్న అనుకున్న (ప్రకౌరం 
సాఫ్రై పోయీం, 

[ఇంతలో వనుక గదిలోంచి కా మేశ్వరి 
(ప వేశించి, 'సమ్మందగ్గర నిల్బాం కిపోయింది. 
ఆమెకి పదెనిమి దింళ్లుంటాయి. 
వెడల్పుగా కాస్త పొవవుగా ఈంది. అంద 
మైన దేనని చెప్పాలి, ఆసమయంలో ఆమెలో 
అతశా విచారవూంకూడా కనిపిస్తున్నాయి] 


పల్చగా, 


పోము $ ఏం "కా వేంశ్వరీ ఏం కొవాలి? 
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కామీ 
సోను 
చంద 
సోమ 
శామే 


సోమ 


సోము 


జగ 
౧ 


భారతీ 


: శుమెంఠయిందండీకశి 


: ఎంతరా అబ్బాయ్‌ అయింది! 

; ఏకుంపావు. 

* ఏీడుంపావు, 

వ (కొంచెంసేపు అక్క_ జే నిల్చుండీ పోయింది 
ఏదో నిశ్చయానికి వచ్చి నట్టు గా వీధిసమ్మం 
వైపు నడిచింది. ఈలోగా చుట్ట ముట్టిం 
చెకు సోమనాధం.) 

2 ఏం కౌవమ్మ తల్లీ, ఎక్కడికీ! 

(అగి ఇక్క_డళీ. 3 లకీ దేవి గారింటికి . 
లథ్మ్మీదేవెవరు! 

నాకు తెలిసినా మె, 

ఇప్పు డెందుకూ నెళ్ళీడం! భోంచెయ్య లేదు 
కాౌమూాసను. 

వంటచేసీకేను, శెల్లిమా(తం భోం చేసింది. 
"పెరట్లో కూర్చున్నారు. 

వేగిరం. వెల్లి రామ్మా. ఇక్కడుంటే మో 
నాన్నేడుపు, మా అ మ్మేడుప్రూ కాస్ఫే 
సెకండ్లో అక్క_డ కూర్చొ, నాం 

[ కామేశ్వరి వీధిలోకి వెళ్లింది. మరోతుణా 
నికి గదెలోకి వీధిలోంచి మరో క్కురో 
డొచ్చేడు. ఇరవై య్యేళ్ళు చాటుండొచ్చు, 
బాలా బలంగా ఉన్నాడు, నిక్క_రూా. 
నిక్క_రోపల చోక్కా_ చేసుకున్నాడు. 
బట్టలు మానీవున్నాయి. "కాళ్ళకి పొతి ఎర 
జోళు్య న్నాయి. మేజోళ్ళు లేవు. రాగానే 
గుమ్మంలో జోళ్ళు విప్పుతున్నాడు.) 

౫ ఏలా జగ్గన్నాా డ్యూటినించే వింటా 
రావడం? 

: అవున్నాన్నా (అని జోళ్లువిష్పుకొని ముందు 


: భోగట్టా తెల్స్ఫిందా! 
: తెల్సింది. చార్లో సీతారావుండు కనిపించి 


Ey) ప్పేడు. 


“2. వాడుకనిపి స్తే చావుకబురు తెలియక సోను 


పోదు. 


జగ 3 
౧ 
ఏ; మనభావులకి వేళా పాళా ఉంటుంద్భటా. 


సోమ 


ణి 
౨౫ 


చంద 


సోమ 


చంద 


పిల్లడు పొద్దు శ్నీ పోయాట్ట పాపం. 
ళా టి అ 


సంభుదొరికి తే చాలు మన పీకలమోదికి దున్న 
పోత్తో సహా తయారయిపోతా జాధర్యరాజు, 
ఏవంటావురా శేఖరం బాబూ 


; అవునం లే. 


మాంవయ్యే కన్నా! 


* పెరటో ఉన్నాడు, 
ణా 
; సళ్ళు అభావెళ్ళి వాణ్నో సారి చూసీర్శా 


(జగ్గన్న ఇంట్లోకి వీడు. ] 
వాడెవడో తెలుసా? J 
మి అబ్యాషణరూ. 
ఎలా పోల్చేవుర్యా నాలా ఉన్నాడ నేనా! 
మమ్మల్ని “నాన్నా అని పిలుస్తున్నాడు 
కదంటి, పోల్చడానికి ఇంకొ ఏం కావాలి! 
అలాగా పోల్చీవు. “ీనింశా ఏమిటో 
అనుకున్నాను. 

క[రవా జేం చేస్తున్నాడు! 

వాణ్ణి మికేెనిక ల్లో పిక్షేసే నా అన్నీ. 
పాసవకపేమో మటిక్కు_ పాసయీడు, 
పెచదువు చదివిస్తే బాగానే ఉద్జు. కాని, 
బాబూ, అది నాతిరవా.(శ మనం తూగ్గలవాంీ 
అం చత మెకానికల్లో పెమేసేను. పస్తతం 
హార్చగ్గో ఇంకా తయారీలో ఉన్నాగు, 


- ఏడె లే నేవించ్సెండి. ఏదోవిసంగా బతకడమే 


కదా కావల్సింది! 


కు రాడి చేకాని వం(టుకలన్నీ పండిపోయిన 


వాళ్ళా ఇ ప్పేవు. ₹7"ని అందరి కుర"ళ్ళకి 
అలా అనిపిస్తుంద(టా, పడుచుశకెలంలో 
తినడానికి మంచి తిండీ, వేసుకుందుకి నచ్చిన 
బా లేకపోయినా నచ్చిన చదువు చదవ 
డానికి, నచ్చిన పిల్లని పెళ్ళాడానికీ అవకా 
శం లేకవోయినాాఎలాఉ 0టుందో తెలుసా? 


క కష్టం గా వుంటుంది. 
; అధి వివ బతుకు, ఇదేంబతుకు” అనిపిస్తుంది. 


అనిపించక పోతే వా డందుజా పనికిమాలిన 


చం(ద : 


వచ్చేకాలం 


విధవన్నమాట, అనిపించి ఆ విచారానికి 
లొంగిపోతే నాడు మరీ ఎందుకూ పనికిరాని 
వాడన్న మాట. నిజచేంనా? 


అవును, 


(ఇలా మాట్లాడుకుంటూ ఉండగా కుటుం 
బయ్యా గారి -చిన్నహతురు అమ్మలు గదిలో 
కొచ్చి మందంమిద కూర్చొని తోపుడు 
బండీని చెతో అటూ ఇటూ తోస్తోంది. 
రెంకు చేతుల్లోనూ ముందుకి తోస్తోంది. 
మళ్ళీ వెనక్కి లాకొ_౦టోోంది. అమెకోే 
ఎనిమిజేళ్లుంటాయి. పరికిణీ, జబ్బా, పొట్రి 
పిలక. మిక్కిలి దీనంగా కనిపిస్తోంది. ] 


మావా గున్నా శే. లొంగేరకం కౌడులే. 
నిన్న కాక మొన్న పుశ్తేడు. ఇరవయ్యే గిం తే. 
అయి తే నేం? కష్టవొంచ్చిచా సుఖవొంచ్చి 
నా తమాయిం చుకోగల్తు, ఏవి తెలియ 


నివ్వడు. పెకి తేలు, 
ఠి 
నెమ్ముదైనవాళ్ల " కనిపిస్తున్నాడు. 


కనిపిం చవ వేంకాదు. నెన్యుదై నవాశే. 


ఈ కురాజేనా "పెద్దవాడు! 


a దక్కిన వాళ్ళలో వి జే పెద్దరా నాయనా. 


విడి *పెవాటు ఇదరు మొగపిలలు, ఇదరూ 
a aw (=) గ ఆ 
పోయేరు. 


* అరె! అలాగా? 


ఇంకోడు 
రండే? ఉన్నాడు. నాలు గేళ్టున్న వా జే 
పెద్దవాడు. వాడుంజే వాడొరే శేఖరం 
ఛాబూ! చేదీష్యమానం గా యిలా నూర్యు 
డుదయిం-చినట్టుగా ఈ౦జేవా డా. ఫుటి 
నప్పుడు (శ్రీరామచం( దుడిలా వుండేవాడు 
వికమాదిత్యుడిలా వుం జేవాడు అని ఇెప్తారు 
విన్నావా! వెఫవది వెప్పుకోగూడదు కౌని 
ఆ విన్గన్నింటికీ మావాళ్ళో్ళ స్ప ప గా 
దాఖలా కనిపించించనుకో. కౌని యేం 
(పయోజనంకో వాళ్ళింత గొప్ప గొప్పవా 
ల్లిళ లో పేరు. గొప్పవాళ్లియేరు. మా 
వాడు నా కొంపలో పుస్తేకు, దారా 


అమ్మలు: 


* ఏడవశే అమ్మడూ ఏడవ! 


గ్యుడెపోయేడు, వాజేవుంశే చా కిప్పు 
డిన్ని కసా ల్రేకపోను కదా! ... వాణ్ని 
చూస్తూ రోజూ అనుకొంటూవుం జే వాణ్ని - 
వీజేం చేస్తాడు చెప్మా “పెద్దయాకౌ_.__అని. 
ఉగ్యోగాల్చేస్తాడా, ఊ శే లేస్తా జా! 
కొండల్ని పిండి చేస్తాడా, బం గాఇ*న్ని 
పండించేస్తాడణా* చగువులు చదివేస్తాడా, 
సంఘాన్నుద్ధరిం చేస్తాడా? అనుకొ నేవాణ్ని. 
అల్లా ఆలో చిన్తూంశే వాట్లో మావాడు ఏది 
చెయ్య లేడనిపిం చేది. అన్నీ చేసేసి ఎంతో 
ఇదిగా వుంటాడనుకున్నాను. తను బాగ 
పకి ఓ పదిమందిని బాసచెస్తాడనుకు న్నాను, 
అభమం చనా కీదోవిభంగా సాయపడగలడను 
కున్నాను. ఎంతో ఆశీ "పెట్టుకున్నాను, 
ఏంలాభంి నాబకుకుని;వబకు కె పోయింది. 
వాడలా కెళ్లి పోయేశు...చూడూ శోఖరం, 
నాయనా మనకి పెద్దకొడుక్షదుటయ్యాటార్చి 
'చేరరూ?! చే దచ్చేక నిజంగా వాజేరాని 
నిష్పుపట్టుకొని పాతూత్తూ అగ్ని జేవుళ్ళాన 
ముందు నడున్తూ ఉంశ్రే ఎంత బావుణ్ను! 
పిల్లా పాపా ఆడా మగా అంతా ఎగబడి 
చూద్దురు గదా! వి్సవది ఆరిపోయిన ఒత్రిని 
నన్ను కాదు చూడ్డం. ఆముందు నడిచే 
దీపాన్ని, ఆ వెలుగుని చూసీ (పజ యావ 
స్మందీ ఎంత్‌ సంబరపజే వాగో కదా!... 
ఏవ(నుకుంశే ఏం (పయోజనం. వొకే ఏం 
(పయోజనం... 


(అని కొంత సేపు మాటాడకుండా ఉండిపో 
యేడు సోమనాఫం. మంచంమోద కూర్చున్న 
అమ్మలు తోఫుకు బండీ మాంచి చేతులుతీ సే 
సింది. వెక్కి నెక్కి. ఏవవబోయి అఫపుకొని 
పరికిణీతో కళ్లు వత్తుకొంది. మళ్ళీ బెక్కింది. 
సన్నాా ఏడ్చింది. సోమనాథం ఒళ్ళు విది 
లించుకొని లెచి ఆమె దగరికి ప్లేకు, 
ఎంతికష్ట 
వొచ్చిందమూ మోక, ఎంతకష్టంవొచ్చిం దే 
బువ్వ తిన్నావే అమ్మ్యులూ, బువ్వతిన్నావా! 
(ఏక్స్చు తిగ్గించుకుంది కష్టంమోద్క భోంచేవి 
నట్టుగా తలవూపింది. “డో అంది) 


ఛారతి 


సోమ : అక్కయ్య పిటిందాక 


అమ్మలు: 
సోమ : 


న్‌ 
ర్త 


చంద వ 


జో 

భోం చేయిస్పేవు కదూ. మరింక పడుకో 
అమ్మలూ పడుకో, అలా బస్దో అలా బజ్జో 
(అంటూ ఆమెని పగుపులమోద తల పటి 
పడుక్కో బెశ్చేడు అలా బజ్టో, చూడూ 
ఒచ్చీయేటికి నీకు మగోమంచి తము 
డొసాడూ, వాణ్నిజోరంతా ఎత్తుకు తిప్పు 
దువుగాని, ఏం! మరిలా బజ్జో. 

అమ్మలు కళ్ళు మూసుకు పడుక్కు_౦ది. 


క నేనిం దాటా చెప్తున్నాను జొపక( వుందా? 
* ఏవిటి? 


* పిల్లలు పోతే మనకెందు కంత కవ్వంగా 


ఉంటుందో ఇెప్తున్నా కదూ 


; అవును, ఎం చేతంటారు! 


చెప్తున్నా. ఎంచేశో మరి విను మనకింత 
వరకూ వళ్ళివ రోజు లన్నీ దిరిదపు రోజులే, 
అష్షక పాలూ పడ్డాం, నళ్తూన్న రోజులూ, 
మనక లాంటి వే. ఇప్పుడుకూణా అష్టక పాలూ 
పకుతూ చే ఉన్నాం. మం చేసై (నా ఉంకే 
మనకి భవిష్యుర్తుగో వుండాలి. అవునా? 
నుం వీరోజు లొచ్చే సరికి మన(వున్నా లేక 
పోయినా మన విల్లలుం కే చాలు మన 
వున్న శ్రే లక్కు అంచేత పిల్లలు వోయేళూ 
ఆంశే మనకి భవిష్య లే పోయిందన్నమాట, 
అందుకూ మనకంత కప్పంగా ఉంటుంది. 
చావం శే సే జెనరల్‌ గా కష్టంగా గాంటుంది 
కదండీ?! 


* జనరల్‌ కష్ప వేంకాదు; మన కదొక స్పెషల్‌ 


కషం. ఎలా ఆఅంటావా€ చెపొ విను, 
ఇందాల్లా ెప్పేను కదూ, వావలా వోయీడు, 
వాడి తరవాత మరో పిల డు రెం డేళ్ళివా డా, 
ఎండిపోయి ఎలా ఉంజేవావంజే కునుకు 
నక్క దా సేపూ కునుకు నక్క_ం కే కనుకు 
నళ్కే_ అనుకో, పుట్టిందగ్గిగ్ని ంచీ జబ్బులూ, 
మందులూ ఏడుప్రలూ రాగాలూను, తెల్లా 
శెనే జాక్సరింటెకి పరిగట్టనం$; మందులకోసం 
వేటాన్లవ్రూంను. డబ్బు తగలన్షం అటుంచి, 
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బెంగకి బెంగా (శమకి (శీమాను. అలా 
ఉందా? అలా వుండగా ఓరోజు అదివారం, 
మిట్రమధ్యాహ్న౦. పన్నెండో ఒంటిగంటో 
అయుంటుంది. అదివారం కదూ; న్దూలేదు, 
గదిలో అలాగే మందం ఉంది. ఊరంతోౌ 
తిరిగి తిరిగొచ్చి ఇంకౌ అన్నం తి నేణు... 
అలా మంచంమోద కూర్చున్నాను. ఎదురుగా 
వరండాలో దూరుకి గు డ్డ వుయ్యాలా 
ఉంది. అందులో కిరకిర చుట్టుకుపోతూ 
ఇలా పేసల్తెగిపోయీలా ఏకుస్తున్నాడు 
పిల్లకు. ఆ పక్క_ నే మా ఆవిడ చా పేసుక్రు 


బాగో రింది? కొ్తేసినటుగా సకుకుందింః 
చలీ కౌలం. చలమిొద కాలే స్తే జివ్వున 
లా గేసోంది. గదిలో కూర్చుం కు మంచు 


సెప్టులో కూరగ్చున్నటుగా, మిటుమధ్యా 
వ్నావే గజ%జలాడిం చేస్తోంది. నాకు ఒంట్లో 
నీరసంగా అకలిగా ఉందన్న నసశ్తే లేదు, 
ఎత్తుకు చూసేను. లాభం లేదు, 
ఉయ్యాలో పడుకో బెట్టి ఊపేను. లాభం 
లేదు. మరీహ భాణ్నలా ఒదిలేనీ ఒచ్చి 
మంచంమోద కూర్చున్నానన్నమూట. వాడి 
బాాభేవిటో వాడు తెప్ప బేడ మనకి తెలీదు; 
ఏవీ. చెయ్య లేవు; ఆ ఏకుప్ర వి న్లేవుం; 
వురిహూ విసేక పెవులు మూసుకున్నాను. 
మూసుకున్నా అంతే. ఓంకౌరంలా ఏం 
చేసినా వినిపిస్తోంది. ఏం చెయ్యకంరా భగ 
వంతుడా అని ఆలోచీస్తూ అలా కూగు 
న్నాను. అదేదో కొ తవుంగు కొని పమ 
న్నాడు జాక్ట్రగు. ఊరంతా తిరిగేను, దొరక 
లేదు. రెం డోజుల్లోే ఒస్తుందని ఒవా 


డన్నాడు. రెండోజుల కిందట అయి 
ఖోయిందని మరొవాడన్నాడు. రెండూ 
పాయ లెక్కు_పవుతుందె, సాయం కలం 
వొ స్తే ఇస్తానని ఇంకొవాడిన్నాడు. పది 
రూపాయలు పోరేపోయిరి “కే బాబూ 
సాయంకౌలం అలానే ఒస్తాను అ నెప్పి 
ఇంటి క చ్చెనన్నమాట. 


(అని చెప్పి కిొంతిసేపు ఏం మాట్లాడకుండా 
అటూ ఇటూ పవారు చేసీడు, ఆగేడు.) 


సోను : 


చంద 


చంద ‘ 


చంద 


చంద : 
సోమ : 


వచ్చేకాలం 


ఏవిటీ ఇెప్తున్నానూకో 


; మందుకి మిమ్ముల్ని సాయం కెౌలం రమ్ము 


న్నాడు, సళీనని మోరింటి కొచ్చేరు. 


; ఒచ్చేనా! మరింక టూకీగా చెప్పేస్తా విను. 


మావా డలా ఏకుస్తున్నాడుక దూ. మావా 
డలా ఏశున్తూ చే ఉన్నాడు. చే నలా ఆలో 
చిస్తూ కూర్చుం కే, నీరసం చేతనో ఎం చేతనో 
ఎలా ఒళ్చిందో కాని నిద్దరొచ్చీసీంది. పది 
నిమిపాలో, పావుగంఓోో అంతకం శెక్కు_ వ 
లేదు, అలా కునిక్టీసేను. కునిళీ స్తే ఒల్లింతా 
కొర డుబారిపోతున్న ట్రనిపీం చింది. గుబు 
క్కు_న లేచేను. లే సే సండెలు దదదక కొట్టు 
కుంటున్నాయి. కాళ్ళూ చేతులూ ౫డ౫డ 
వొణుకుతున్నాయి. దూ స్తే ఇంటో ఏదో 
లేడా క విపిసోంది. ఇం దాట్లా ఇల్లులా అవు 
పించడం లేదు. ఏవిటా అనుకున్నాను, 
గదిలో సామాన్లన్నీ ఎక్కడి వక్కజే 
ఉన్నాయి. చాశేసిన వీధితలుపు చా శేనినట్టు 
గానే ఉంది. చాప్కీద పడుక్కున్న మా 
ఆవిక చాప్కీదే పశాక్కు_ంది. ఉయ్య్యాల్లో 
పిల్ల శు ఉయ్యాల్లో చే ఉన్నాడు, 

అయి తే మశేవిం టయింది! 


: పో రె తిపాళేసే సవుం[దవంతా ఒక్క సారి 


చబారిపోతే ఎలా ఉంటుంది అలా అంత 
నిశ్శబ్దంగా ఇల్లంతా గోరీలా ఉంది. ఇత్తికి 
ఇెంబు, పాలగిన్నె; నల్లపిల్లీ? చింకిచాప; 
నూ'నెబుడ్డి; మందుసీసాా అన్నీ కాడా 
బల్లమిద గడియారం, వాకిటో ఎండ 


సమేతం ___అన్నిటితోనూ ఇల్లంతా కూడా 


; ఏం జరిగిం దేవింటి? 
; ఏం జఏిగిందా'? పిల్ల డు ఏడవడంలేదు. నీం 


చెప్మా అని ఉయ్యాలా దగ్గర కిళ్ళి 
చూసేను. చూస్తే మలే(వుంది! చేను పశు 
క్కు_ని లేచేలోపున ఇంట్లోకి మృత్యువొచ్చి 
వెళ్లిపోయింది. అదీ జరిగింది. 

అగ! 

అంతా అయిదు నిమిహిల్లో అతి నిశ్శబ్దం గా 
చడీ చప్పు ళ్ళేకుండా జరిగిపోయింది. 
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చం(ద థ్‌ 


; మళేవిటా? 


అం లేరా అబ్బాయ్‌. చావుకాళ్లు దప్పుడు 
చెయ్యవు; చప్పుడు చెయ్యవు, 
అవును. చప్పుడు చెయ్యవు. 


; సరి. ఆలా చూ నే ఇంకే వుంది! ఇంళం 


లేదు. ఛాప్టర్‌ క్లోజు. మరి మా ఆవిణ్స్ని లేప 
కుండా ఆక్కణ్నిం చొచ్చేనీ మంచంపోద 
కూర్చున్నాను. పిల్లడు చనిపోడం, (పాణం 
లేనట్టు ఇల్లంతా అలా పడుండడం చూసే 
నాకు చెక్ట భయంవేసింది. సే కాడా త 
కొయ్యయి పోతున్న ట్టనిపీం చింది. బుర 
గింయ్‌( మంటోంది తప్ప వేరే ఆలోచ నేవీ, 
లేదు. మనసు కూడా మన్న యిపోతున్నట్టుగా 
అనిపించింది. భయంతో గీశె త్రిపోయి అలా 
కూర్చుం కీ అంతవరకూ ఎదురుగ్గా చింకి 
ఇా ప్మీద పడుక్కున్న నల్లపిల్లి లేచి ఒకళ్లు 
విరుచుకొని నడవలో క పాలగిన్న్నా నాకు 
తోంది. శాలి ఒక్కసారి నియ్యడంటో 
వీధితలుపు కదిలింది. మా ఆవిడ పకుకో్మ_ 
డంలో అట్నుంచి ఇటు తిరిగి పడుక్కు_౦దిం 
అవతల సందు మళుపులో కిళ్లీ కొట్టు దగ్గిర 
కాబోలు ఎవగో |గామఫోనుపాట పెశేరు. 
ఎక్క_డో కాని పిల్లలంతా గొల్లుమనిన వ్వేరు. 


దాన్లో మళ్లీ మామూలు (పపంచంలో 
పడ్డాను, షీల్లడు పోయాడని మనసుకి 
స్పష్టంగా బోధప కింది చానో నాశేవి6 


టొచచ్చింవనుకున్నావు * ఏవి టొచ్చిందో 


* విచారం ముంచు కొ చ్చుంటుందిెం 
: విచారవ్రూం కౌదు. ఏకుఫూ కాదు. 
; మశేవింటి? 


రిలీఫ్‌ అంటాక్కే ఆదీ రిలీ 
ఫొచ్చింది. ఏదో ఒకటి లేలిపోయింది కదా 
అనిపించింది. అం తే కౌదు. మరింక డాక్టర్ల 
కోసం పరిగెట్టక్క_ న్లేదు, మందులకోసం తిర 
గక్క_శ్లేిదు కడా అనిపించింది. ఆఖరికి, 
హమ్మయ్య సాయంకౌలం పది రూపా 
యలూ పోని ఆమం దేదో అది $ొసక్క_ న్లేదు 
కదా అనిపిం చింది. 


చం(ద : 


చం(ద క 


జగ 
చంద 


చంద 


సోమ 
చం(ద 3 


$ నువ్వుండ రా, 


భారతి 


నిజం * 


* నీ మిద ఒట్టు. నిజంగా అలా అనిపీం చింది, 


డాన్తో ఏక్పిపోయేనాళే, అంతవరకూ ఏడుపు 
రాలేదు. కొని ఆమాదట నేలంతా దూ 
దొ పోయేను, తపెల్ల డీ పాణంకంశే పది 
భూపాయ ల బ్బ్బు లెక్కు_వై పోయాయా 
నాకా? మా చేత ఎలాటి బతుకులు బతికి 
సున్నావురా భగవంతుడా” అనినోల గోల 
పెశేసేను. నూరుగురు కొడుకులూ చచ్చి 
పోయినప్పుడు ఆ ఫృతరామ్ట్రుడైనా అలా 
ఏడ్పుంచకు, వీధంతా గెగ్గో లె తిపోయింది. 
తిలుపుల్లోసుకుని ఇంట్లోకి జనవంతా తిరగ 
బశిపోయీ*%*. కొని నన్నెవకికైనా పట్టు 
ఫక్యవై (తేనా? ఆ బతికిన 50 టేళ్ళీ బతుకు 
లోనూ వాడికి తాగడానికి పాల్లేకపోడం, 
ఆశాకుందికి బొమ్మ బేకపోడం, చలే స్తే బట 
లేకపోడం, జబ్బుకి మంగు లేక పోవం, 
ఎకు సే ఆంత చీన్న వాడికీ చెబ్బ ల్తప్పక 
పోవడం, ఆఖరికి వాడు ఇస్తే నయం అని 
పించసరి అన్నీ తల్బుకు నలుచుకుని రావణా 
యేకుపు ఏజ్చేసేను. అందుకురా బాబూ 
ఇెప్తున్నాను. జనరల్‌ కష్టు వే6 శకౌదు. 
భావంయే మనకదొక స్పెషల్‌ కష్టం, 
ఇప్పుడొప్పుకుంటావా 2 

ఆవును, 


(జగ్గన్న లోపల్నుంచి వచ్చాశు] 


* ఏవి౭రొ అబ్బాయ్‌. ఇంటి కళ్తున్నావా! 
క వెళ్తున్నా. 
* మరీ నేనూ వెగ్ఫొస్తానండీ. 


(జగ్గ్షన్నతొ) నువ్వెళా 
జగ్గన్నా, 


(జగన్నాథం వెళ్ళిపోయే కు] 


ఏ నేనూ వళ్ళాలండీ. ఆలస్యమై శే హోటలు 


క ఘేసారు. 
బ= 


: కఘేస్తే మా ఇంట్లో భోం చేదువుశాని. 


ఇంటికి పోదావం శు చాలాదూరం పోవాలి 
కూడాను, 


* ఆంతదూరంలో ఎక్కుడుంటున్నావ్‌ ! 


చంద 


చంద 


చంద 


సోమ 


చంద 


చంద న్‌ 


చ రద 
సోమ 
చంద 
సోమ 
చంద 
సోమ 
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పాొ(తుడి గారితోట్లో కొత్తగా చిన్నిల్లు 
కశేరు చూడం కి, అక్క_డందులో 
ఉంటున్నాను. 

ఊరి కొసనా? 

అవును ఊరికొ_సే అది, 

ఇగస్తా పరస్తా ఇక్ళులేవు. ఇం'గో సాయానికి 
రెండో మనిషిలేకు కాబోలు! ఎవడైనా 
ఒచ్చి తన్నినా దిక్కుండటే! 


; ఆ. మ న్నెవడొచ్చి తంళా లెండి, 


; అలగా అనకు, 
; ఆవూసెందుకు లెండి, మరినాకు చేళ్గవు 


తూంది. పోతౌను. కుటంబయ్య గారితో 
నీతో చిన్న విషయం మాట్లాడాలా, 
ఒక్క_ యికు నిమిషాలు కూర్చుందూ. 


; మరడేవో వేగిరం చెప్పండి. 
“ఆలా కాగ్చో మరి. 


* అలాగే కూర్చుంటా లెండి 


(అని కూర్చు 
న్నాడు) మరి వేగిరం చెప్పండి, 


: ఏం లేను. వంక(టవణయ్యని నీకు తెలుసు 


కదూ, 

బావుందండీ ఆయనకి చేను పె ఆెటరీని 
కడదాం ఆయన్ని తెలుసా అని అదొక 
(ప్రశ్నా? 


వాణ్ని నీకు తెలుసా అని అవగపం లేదురా 
బాబూ, అలా కోప్పవతా వేం వింటికి బాగా 


తెలుసుకదా. అంచేత ఓ వుపకౌరం చేని 
"పెటమంటున్నాను. 
ఏవింటటా ఉపకారం? 
మావాడి. దగిర నాకో అయిరువర్వ 


లప్పుపుట్టించాలి, అంతే. 
అయిదు వందలా? 
అవును, 

అప్పా! 

అష్పే, 

లాభం లేదు. 

లాభం లేదూ? 


నచ్చేకాలం 


ఇెప్తున్నాకడూూ? లాభం లేదు. 


* ముందే అపశకునం పలకా(లా! పోనీ ఏవో 


చూద్రావ. నె నా అనకాకగూ? 


అతని సంగతి “తెలుసు కాబట్టి ముంచే 
ఇ ప్పేను. 
ఆపొ టుప కొరం చేసిపెట్టలేని వాడీవి 


ను వేం సె శెటరీవి రా! 


; మొతా నాకూ ఊఉపేకౌరం చేసి పెట్టడానిశే 


డబ్బుగణిం చేడనుకుంటున్నా రేవింటి నంక 
(టవణయ్య 
మరంత డబ్బూ మూటక టు. కు పోతె డా 


ఏవిటి? 


: మూటకట్టుకు పోడు, “పెద్దకోడలి పోక్రులీకీ' 


ఏ వాశ్లిలా ఆయితే ఇవొవని గాని, 


చిన్నకొడుకు గుురప్పం జీలకీ మూటకట్ట ౦చు 
తున్నాడు, 

ముందు 
శీనకిగిన మాకేవిటంటావు? లాభం లేదంకు 
ఊరుకు నేది లేదు. 


: అయిలే, చూద్దాంలెండి. 


* అఆపశీకునం౦ 


; మాచాంలెండకి, గీ దాం లెండం కే పనికిరాదు, 


ఇది చాలా జరుగురు విషయం. నాకశేవీ6 
శ రాళ oa జ్యో 
కరచరణాొి ల డం లేదు, ఇప్పుణ్ను వ్వగ్తపడి 


తీరిలి. ఆ...వాం ఆండానికి వీల్లిదు. 
తెల్చిందా! 
+, అయిణు వందలూ  ఎందుశీవింటి! సంగ 


శతేవింటో కొంచెం వెప్పండేమరి. 
మాటలాడ్డం తెప్పించి. సంగ 
లేవింటటో వింటెనా మర్నువ్వ్యూ! 


వింటున్నా శెప్పం డి. 


: ఇప్పుడు, మావాడు జగ్గ్షన్నున్నాకు చూసేవు 


కదూ?! 


; చూనీను. అతని శవింటొచ్చింది! 

; వాడిశీవీం రాలేదు, పెళ్ళీడొ చ్చింది. 

అ పెళ్ళి చేస్తున్నా౦-* 

; చేస్తున్నారా ఆంతే ఇప్పుడిప్పు జే య్య 


డం లేదు. ఇసూ ముందుకి ఇయ్యాల. సమం 
ఛాలు రావడ వేంచో ఒస్తున్నాయి. అయిలే 
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చంద్ర క 


3 బావుందండీ, 


; వాడి తరవాత ఆకపిల్లుంది. 


పెకి శాప్పకు కాని వాడీ మనసులో చిన్న 
దొొకటుంది, 


చిన్న దొకటం శే ఏవింటి? 


ఏ (కొంచెం నిమ్మదిగా) మాకుటుంబం కూతురు 


శావేశ్వరుంది కదూ? 
అవును, కా వేంశ్వరి. 


* చిన్నదొకటుండడం అంయే అదీ విషయం. 


బోధపడిందాి* 


* బోధపడింది. 
; అదంతా చా అంచనాలేసా. వాడెక్క డా 


శేల్లేదు. ఎక్క_డెనా అ-నేవు గనక, 
చ నెందుకూ ఎక్కడైనా 
అండం? 


: మాట వరసకన్నాను. అయినా వీడు చూస్తే 


మెటిళ్కే_ చది "వేకు (నెమ్మదిగా అది 
చూ సే కాలేజీలో ఇంటర్మీడియేటు చదువు 


అట 


తోంది. 


, దానిశేవిం్రైుండి, 
; దానిళేం లే?! (నెమ్మదిగా) ఎక్కవ చదు 


వై తే ఏలుకోలేడా ఏవింటి! 


; అయినా (పస్వతప్పరిస్థి తుల బట్టి" దానికలా 


; అవును మరి. 


; అంచేత ఆ సంగతలా ఒదిలెయ్‌. ఇప్పుడు 


వాడిగురించీ కొదీ తొందరంళొను. 


; మరెవరి గురించి? 


వానికిప్ప శు 
పెళ్ళి చేసెయ్యాలి. మొన్నీ నుభ్యే దానికి 
ప ధైనిమివో యేడు కూడా ఒచ్చింది. మరిం 
కాలస్యం చేస్తే మంచిదికాదు. పిల్లలకి మనం 
ఏ కాలాని కది సమకూర్చక పోగే ఇవా 
వాళ్ళంతట వాళ్లు వెళ్ళి అది తెచ్చుకుంటారు. 
ఏది ముంచివీ అంశ చే ఇప్ప లేను. కాని 
మన మాద ఆ పూచీ కొంతవరకూ ఉందం 
టావా, లేదంటావా? 


ఉంది, 


భారతి 


సోమ : ఆంచేత పెళ్ళి సమ్మంధం కుదుర్చుళొ చ్చేను, 
పెళ్ళికొడుకు మం చిగాడూ బుద్దిమంతు 
దడూను, ఆరోగ్యంగా ఉన్నాడు, నాఖరీ 
చేసుకొంటున్నాడు. 

చంద ! ఏంచేస్తున్నాడు * 

పోమ : ఎలాగో అలాగ కష్టపడి రెయి ల్వేలో 
దూళేడు. (పస్తుతం ఫెర్‌ మన్‌గా చ|కథర్‌ 
ఫూరో ఉన్నాడు. ఏదో చిన్న నాఖరీ వే 
అనుకో. కాని ఎప్పటికో అప్పటికి డైవర 
వకమాన్తు, విన్నావా * మరివా ఒచ్చే మాఘ 
మాసంలోతప్ప ముహూర్తాలేవుట, (పస్తుతం 
నాదగ్గిర కొంతుందనుకొ, కాని మదో 
ఆయిదువందలే నా ఉంశీగాని క్యనసవణు. 


చంద: అయి కే వెళ్ళి వెంకటమణయ్యని అడగ 
మంటారా 2 

సోమ : నువ్వెంగుకా అడగడం * కావలనీనవాణ్ని 
చేఛేనగ్లి డుగుతాకు. నువ్వుకొంెం రిక మెం 
శజేషను చేని పెటాలి. పక్కనుండి మద్ద త్తియ్యి; 
మౌాలు. 

చంద : సళే చూదాం. 


సోము : ఇవాళీర్యాతి... 

చంద : మీరిప్పు జేవెళ్ళాలంే కుదరదుస్మండీ. 

సోమ వ ఇవాళర్శాతసలు కుటుంబయ్యని తీసుకొని 
వళ్గావ(నుకున్నాను, మో రవణయ్యాకీ 
మాకుటుం బయ్యాకీ కొం చెం దూరబ్బంధుత్వేం 
ఉందె తెలుసకదూ ? 

చంద : అవు నెప్పుడో కుటుంబయ్య గారే చెప్పేరు. 

సోమ : మొవాకు 'పెపాడన్న వాడూ ఎక్కు వా 
దూను. వీకుచూ నే__ఈయిల్లూ వాకిలీ 
ఈ సంసారం. ఎలాఉ న్నాడో చూసేవు 
కదూ. వాడు కిొం3మిదఠ న్నాడు. వీడు 
గోర్టలో ఏడుస్తున్నాడు. అయినా ఏదో 
వీణ్ని తీసుకుపోయి తంటాలుపడదావంను 
కున్నాను. వఏీడిస్థితిదూ స్తే ఇప్పుడిలాడాంది. 
వీణ్చింత “వేగిరం రమ్య నా లేవు. కదిలే 
పరిస్థితిలో లేనూలేగు. చూసేవా! మరి 
భారవయంలా నీజీ. 


[ఇంతలో కటుంబయొ చ్చి మందంమిద 
కూర్చున్నాడు. ] 

సోమ : ఓయ్‌ కుటుంబం, మరి మనవాడు శీఖరాన్ని 
తీసుకువిళానోయ్‌. 

కుటుం : ఎక్కడికి ర 

సోమ * రవణయ్యదగ్గరికి, 


కుటుం : ఎందుకూ 

సోమ : ఇప్పుణ్నీ శేదీ జాపకం ఉండదుమరి; అయి 
పోయించేదో అయిపోయింది; ఇహ 
విచారిన్తూ కూర్చోకు, "“లెలిసనిందా?.. .ఓయ్‌ 
శీఖరం మరి మన౦ నెప్పుడువెళ్ళ్శడం 1 

చం(ద : అతని కప్పుడు వీలుగార ౦ంటుందో తరవా 
చ్చెప్తానుం 

సోమ : తరవాతా గిరవాతా అంయే మర్గాభం లేదు. 
శప్పాద్దుశ్నే ఒచ్చేస్తాను. నువ్వూ 
ఈఊంవక్కడ. 

చంద ప ేప్పొద్దు న్నే 

సోమ : మరాలస్యం ఎందుకూ? వేగిరం పండో 
కాయో ఏవోతేల్చేసుకుంశే తీరిపోతుంది. 
ఏమంటావు 

చం[ద :; సరి, మో ఇష్టం. 

సోమ : మై శే శే పెన్ని గంటలకి రమ్మంటావు * 

చం(ద : శేస్రఉ దమం సరిగా పదిగంటలకిరండి. నేనూ 
అక్క_ జేడూంటాను. 

సోమ , ఉండాలిస్కీ___మర్చిపోయేవుగనక, 

చంద్ర : ఉంటాను. మారుమ్మాత్రం పదోగంటక భా 
రావాలి. 

సోమ : రానూమరీ ? ఇదేంచాపనా మరోడిపనా * 

చంద : కుటుంబయ్య గారూ, మరి నేవల్లా సాను. 
మిరలా బెంగ పిటుక్కూ_ర్చోకండి. కొంచెం 
ధర్యం గాడండాలి మరి నేనొస్తాను. 

కుటుం : (లేచినిల్చొనిి వెళ్లి రానాయనా. మాటా 
మంతీ ఆడకుండా ఇందాకె నిన్నిక్కు_డ 
కూచో బెట్టే వల్లిపోయేను. ఏ(వనుకోకు, 

చం(ద ఎంతేమాటన్నాగు. మరొపాను. 


సోమ : విళాబాబూ విరు, శేప్పదిగంటలు. మర్చి 
పోకు. 
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వచ్చే 


(చం(దశేఖరంగసమ్మందై పునడి చేడుఆంతట్లో 
శామేశ్వరి వీధిలోనుంచి తిరిగివచ్చింది, 
వన్తూ నే జోగుతూ గదిమధ్యకివచ్చి పడిపో 
యింది. ఆ ఆం అంటూ కుటుంబయ్యా 
సోమనాథమూ ఆమెదగ్గరికి పరిగక్సేరు. 
శేఖరం గాభరాగా అక్కడికి వెశ్లేడు, తెర] 


2 


రమణయ్యగా రింట్లో పెద్ద హాలు, 
అందులోనుంచే మేడమిోాదికి మెట్టు. 
హోలుమధ్య పాతవి కొన్ని సోఫా 
లున్నాయి. సోఫాల పక్కున చిన్న 
చిన్న బనఖ్లలూ వాటిమాద 
యిత్తడి, వమార్చులు, దంతం వారా 
లవి చిన్న చిన్న ఫాన్సీ బొమ్మా 
లున్నాయి, అడుగున తివానే పాతది. 
గోడల్ని అద్రాలూ కొన్ని పెద్ద 
ఫోటోలు. విక్టోరియారాణీ చిత్రం 
ఒకటి పెద్ద (ఫేంతో ఉంది. గోడ 
గడియారం ఒక టుంది, ఉదయం 
తొమ్మిది గంటలు దాటింది. కుడ 
చేతివైపు బస్స మోద శేడియా ఉంది, 
పాత సెట్లు, ద్వారాలకి బూ కన్షిన్లు 
ఉన్నాయి. సోఫాలమధ్య OR పెద్ద 
వుంది. దానినవూద కొన్ని 
చేపమూ కాయితాలూ ఉన్నాయి. 
చంద శేఖరం సోఫాలో కూర్చొని 

చదువుతున్నా డు 
ఇంతలో మేడ మెట్లు దిగి మోవా 
నొచ్చేడు. వాడూ శేఖరం వయసు 
వాడే. అందగాడేనని చెప్పాలి. మని 
షీలో' “డామ్‌ ఉంది. చలాకీగా 
ఉన్నాడు, న్మిద లేచి ఆఫ్రేనేపయి 


బం 
౧ 


కాలం౦ 


దం[ద 
చూసా 


నర 
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నట్టుగా "లేదు, స్నానం గీనం చేశా 
డనుకో ఏలులేదు. 


% గుడ్‌ మాణింగ్‌ బాబ్‌. 
క (పేపరు చదువుతూ స గుడ్యాణింగ్‌ . 
ఏ (సోఫాలో కార్చొంటూ) నరసన్నా నర 


సన్నా! 


(లోనుంచి చిత్తం బాబయా(అని జవాబిచ్చి 


హాల్లోకి వచ్చేడు ఏం బాబూ కాఫీయా? 


; సీరఫ్‌ కాఫీ, టిఫినొద్దన్పెప్పు. ఏం శేఖర్‌ 


నీక్కా_ని టిఫిను కౌవాలాక 


ఇ కావాలా అని అడక్కుండా ఇచ్చిన్నాడు 


తీసుకుంటాను. 


; పోర్యా నర్‌ సన్యా పంకుల్ని ఒక్క_శే కాఫీ 


పృటమ్మును. శెలినీందా వెళ్లు. (చిత్తం: 
అంటూ నరసన్న వె లి పోయేడు అడిగి జే కాని 
అమ్మయినా "పెట్టదుట. 


: ఆఖరికి తల్లాచ్చి అడిగినా నువ్వేదీ ఇయ్యవు, 
; అలాగే అనుకో, నాకొ చ్చిన్నపష్ట వేం లేదు. 


అసలు నన్నా చ్చి అడగడానికి తల్లే లేదుగా. 
అంచిత ఆ ఇబ్బం దేం లేదు. 


: పిల్గొచ్చి విచ్చంవడున తే వెయ్యవు నువ్వు 


వెయ్యశు. 

ఆడపిల్లొచ్చి అడుప శే... 
తప్పక చేసేస్తాను. 

ఏవిటి వేసేస్తావు? 
ఏదడుగు తే అడిచ్చేస్తాను. 
ఒట్టి సే ఇస్తావా? 


: ఒటి నే ఎందుకి స్తానూ? ఏరత్కిం చిత్‌ ఎంక 


శజి మెంటు ఉన్న పతుంబున నే ఏటైననూ 


: నువ్వే ఇచ్చేవాడివి! అట్నుం చెవై (నా ఒస్తే 


లాగుతావు గాని కాణీ ఒదులావా? 


: అల్‌ ర టో అబ్బాయ్‌! ఎందుకీ నూటి 


పోటీమాటలన్నీనూ. చేను స్వార్గపరుశ్నీ, 
స్తు థె షై 
సరిపోయిందా"? నీకు తృ కేనా! 


చంద 


చూసా 


చంద 


చంద: 


భారతీ 


క స్వార్థపరుడినని ఇప్పుకుతిరగడం అదోగొప్ప 


కాబోలు, 

నాచేత ఒప్పించ డానిశేక దూ నీ ప్రయత్న 
వంతేౌను. సరే, ఒసే ఉ్చేసుకఘున్నాను. నాకూ 
(ఒళ్య్ళులిరు చుకుని) హీపాకసీ ఇష్టం లేదురా 
భాయ్‌. అదంతా ఓల్లర్‌ జెనరేషన్‌ గార్సిది. 
ఇప్పుడందరం శా పన్లో కొచ్చీసేం. నగ్న 
స్వార్థయుగం చిది, 


: ఈబట్ట విప్పుకున్న స్వార్షపరుల్నీ మరీమాశే 


అం వున్నాం (స ఒపరు మగత షె కుత్ర) 
రాతి ఏనగ్న నాట్యంబువ శీగితివి. కళ్లలా 
ఫీకు_పోయేయి. 


* ఎందుకురా అబ్బాయ్‌ ఆ జలసీ? ఛాతినెతే 


నువ్వూ రాహపదూ? 

చేసుకొందికి బట్టల్బాలక చ్చ చస్తున్నాను. 
అన్నీ ఉండీ నువ్వు గుక్చవిప్పుకు గెంతు 
తున్నావు. నీ ఆహ్వా నానికి మినీ భాొంక్‌ నె" 
నా కక్క స్లెదు, 

పంతులు (శేలే "కాఫీ పట్టుకువ చ్చి బల్ల 
మొద పెటి జళ్ళిపోయేడు] 


: (కాఫీ శౌనకూూ నీక్రీఆ ద్యోగం ఇప్పించడం 


నాదిరా తప్బూూ. 
* ఏం? ఏం చెసే సేన్నిన్నుః* 


* జీతం పుచ్చుకొని మరీ సతౌయిస్తున్నావు 


నన్ను. ఆడింగ్‌ ఇన్‌సల్ల్‌ టు ఇంజర్కీ ఆ 
చ్వేప్ర రీలా ఇయ్యి. 


; దదవాలం 1కు ఇక్క సకొచ్చి పట్టు కెళ్లు, 
: నువ్వియ్య వా? 

: ఇయ్యాను. 

ఏ నర్‌ సనా నరసనా! 


ఏ (లోనుంచఛ) చిత్తం శాబయా (ఆంటూ 


వచ్చేడు) ఏం బాబూ? 


ఏ; ఆ "పీపరిలా ఇయ్యి. 
* వడి బాబూ? 
: ఆ సోపామోాద్ది, 


(నరసన్న శపరు తీసీ మోవాను చేతి కిచ్చెడు. 
మోవాను కాఫీ తాగేసి కఫ్పూ సాసరూ 
బల్లమీద పేని పేపరు తీసుకున్నాడు. 


చం(ద 


చంద 
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న్‌ ఇక్కడున్న 


; ఏవి 


కప్ఫూ సాసరూ పట్టుకొని నరసన్న వెళ్లి 
పోయేడు. ] 

జీపరు తీసుకుందికి నాఖర్ని 
పీలిపించేవే కాని సోఫానుంచి కదిలేవు 


అనొద్దు. నాఖర్లుంశగా నే చెంగు 
క్క_దలాలి % ణి 


 ఆడిపీల్లల వినకాల పరిగెట్టిన నప్పుడు ఎక్కడికి 


పోతుందో ఈ బద్దకవంతా రి 


: ఒశేయ్‌ అబ్బాయ్‌ ! 

* ఏవింటి ? 

: అస్యదీయ (పొణస్నే పీతుకవే కదా నీవు? 
; అయితే? 


: అవును కౌబటి మరింక అశ మాట్లాడకు, 


మందువల్కె నిష్పువలె గాంధీమహాత్యునివ లె 
నువ్వూ ప్మితవైన వాళ్లా మాట్లాడతా 
వేంవింటి ? ఒంటికంటివాడి భా ర్యారత్నం 
కోసం భారీగోడ దూకబో తే ఏవింటటయిందో 
మర్చిపోయేవు శాౌచోలు. 


ఏ; షటప్‌. మర్చిపోయీనని "నేన నేదు. 
* నుబాహుడూ దీర కెలుడూ క రలుచ్చుకు 
ఖు 


నంట తిరలినప్పుడు నీ బద్ధకవంతా ఎక్కడికి 
ఎగిరిపోయిం దిప్పుడు * మెలు శేసులో 
ఫస్టు ప్రైజు కొశేసేవు జ్ఞాపకం ఉండా! 


స్థ నన్ను నాకు తెలుసు కాబమే నిన్నూ నాకు 


తెలుసు, 


* అందు అశే వాక్కని చెప్తున్నాను, 
; నేను తెలీసీ బుద్ధి పూర్వకం గా ఎవడికీ అప 


శకౌరం చెయ్య శేదు. 


మో పల్లెటూళ్ళో నీకు అమ్మమ్ముండా * 
; ఉంటే? 
ర అక్కడ కెళ్ళి చెప్పు 


ఈ కబుర్లు. మిత 
రత్నమాా అట్లు చేయుము, 


: సరే చేస్తాగాన్సి నువ్వింకా రన్నింగ్‌ 


(ప్రాక్టీస్‌ చేన్తూ చే ఉన్నావు, సాధకం మానీ 
లేదు. 


ః చెప్తున్నా కదూ. చాకు హీప్మాక్రసీ ఇష్టం 


లేదు. ఆడపిల్ల, పంచెపుగుర్రం, మందుసీసా 


చంద 


వచ్చేకాలం 


ఈ మాడున్ను ఈ జీవికి (పాణంబులు, అవి 
లేనిచో ఈ ధన మేల, ఈ (బకుశీల? 


* శాబాష్‌ ! మొ ఫాదర్‌తో అలా పప్పు, 
౩ ధయవ6౮నుకున్నాళా * ఆవసరనై (తే చెప్పీ 


గల్ను. 


* వాటికోసచేం కౌబో' లింతా స్తీ మీ నాన్న 


గడి స్ట! 


వ శష్కు. దండక్కి నీకు నెలనెలా జీతం ఇచ్చు 


కో గా లేంది వాటికి నాకి సేనేనా ఏవింటి 
ముప్పాస్త? 


; ఏం కనిపించినా నా జీతే. కనిపిస్తుంది నీ 


*శప్పడరొను, అలాంటివాడివి నా శెందు 
కిప్పించేవూ ఈ ఉద్యోగం * 


ఫి ఎలాగా ఎవడో ఒవాణ్ని చేసుకు నేప్పుడు 


మనవాణ్ని వేసుకుంశే మం చిదనుకున్నాను, 

పీరు చెప్పడం నాడే పొరపాటు, 
ఉపకౌరం చేసినందుకు దమ్మిడీ ఎత్తు విశ్వా 
సంలేదు నీకు, దవార్డ్‌ ఫెయిత్‌ లెస్‌, 
(పత్యుప కారం 
ఏవింటో కాస్త చెట్టూ. 


ఏ సె కటరీవికచా ! తండిచేత ర్డీ న్యూకా 


పాయలైనా ఎప్పుడైనా కొడుక్కి_ప్పింద 
గలీగేవా ? న్నీ హీఠుడికి అవసరాని కెన్న 
డెనా ఓ పాతిక రూపాయలైనా ఇచ్చేవా! 
స్‌ గుడ్డూ లేదు, 


* కొడుకువి! వెళ్ళి నువ్వే అడగ రాదూ + 


౩; అన్నయ్యకి సంచుల్బం చులు పమ్మి స్తాడు. 


“పెనాడివి నీకె నా ఇస్తాడు, నాకంశేనే 
ఎక్క శ్లీని దిరిిదవూం ఒచ్చెస్తుంది. 


8 జ్‌ జ్యో 
: నీమొహంచూ స్తే ఇవ్వ బుద్ధిపుట్టుదుమరి. 


: అలాగే అలాగే, ఎందుకిన్వ బుదిపుటదో 
ఊఉ ఎ 


చూస్తాను. అన్నయ్య క్రీమధ్య మళ్లీ ఎంతే 
పమిం చేడు 1 


* నీళింకుకూ ఆ విషయం '* 


అన్న య్యొక్క_డున్నాడు క 


మో అన్నిక్కడున్నాడో నీకు శెలీకసో లే 


నాకా తెలుస్తుంది. 


దం[ద 
వఎరానాూ 


చంద 
చూస ; 


చంద 
చూహ 


; పెళ్లి కాకముందే వాడు 'నా అన్నయ్య. "పగి 


యాక్‌ ఒదినకి మొసే. 


ప ఎక్కడున్నా 
Cc ర 


ఏ ఎక్కడి! నెళేడో తెలుసుకొదూ ! 
: అక్క జే ఉన్నాణా? 

: అక్కు జే ఉన్నాను. 

వ ఏంచేస్తున్నాడు ? 

; సేనటోరియం౦ లో ఉన్నాడు, 


సేనటోరియంలో నా !! 


౩; అవును, 
* గుడ్‌ గాడ్‌ ! ఏవింటొచ్చిండి * 


ఏవిటా సీ సీనటోరియంలో ఉంటారు? 


జబ్బా! 
3 జబ్బే $ మొ ఫాదరు చెప్పలేదూ? , 
; ఫాదరు నాతో మాట్లాడి లే గా |. .వవింటి 


జబ్బు % వీరియసా? 


* సీరియసేం కావట. 


ఎవి6టి జబ్బసలు * టీబీ వా, ,టిఫాయిణా 
న్యుమోనియాణా 2 


: వివరాలు మీ ఫాదర్శ్నడుగు. (పమాదం లేదని 


మెగాడ్‌ ! నాకింతవరకూ ఏ: తెలీలేజ! 
ఆయినా అన్నయ్యకి బుద్ధి లేదు. 


: ఏం? 


చేదం తే. 


చంద ఆ లేకపోడం నీశేం తెలుసు? 


సూహ 
దం[ద . 
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* ఆ పెళొనంలో తెలీనం లేదూ? 
గా a 


"దడ 


; ఆం తిప్పే. వీడు సరిగా ఫారిన్‌ వళ్ళే సమ 


యానిశీ ఆవిశ గారికి వీడిమోవ “లవ్‌ * ఫుట్టు 


కొచ్చేనీందిట లవ్వు. వీడో ఫూలు కాబట్టి 
నమా్మాసేడు, 


వ నీకై తే లవ్‌ అక్క రేక పోవ చ్చు. 
ఏ అక్కున్తైదు. మనకి లబ్‌ గివ్‌ పానాచె. ఆ 


చేసాలు మందగ్గిర కుదరవు. 


* నువ్వు సీనికల్‌ ఫెలోవి. అలా నే మాట్లాడ 


ఆవు మరి (అంటూ శేడిమోవై ఫు వేకు.) 


; సీనిక లే అనుకో. నాళీం ఫరవాలేదు. కొని 


("సీమా గీమా మందగ్గిర పనికిం*దు. ఆ పేరు 
ఇప్పి మన్నవ -ర్రే టోపీ వెయ్యలేదు. 


చంద 
చూస 


చం(ద : 


భారతి 


నీలా చాలామంది శాప్పేరు కబుర్లు, 


: మన వ్యవహారం మందంతా ఫ్యూర్లీ బిజినెస్‌ 


లైక్‌, హేమా గీమా జానానె. 
నిదంతౌ కిరాయి వ్యవహారం. 


మావ 


చం(ద 


మోవా : చెపాను, 


“ఆది బెటరు. అక్క_డి కక్క_డ వ్యవహార | 


చంద : 
మోవా ; 
: వాడూ ఓ (బవ్యాచాశే, నువ్వూ ఓ (బహ్మ 


చం(ద 


చంద a 


మోహ ; 


చం(ద 


మూవ ; 


చం(ద : 


; ఇదిమర్లాభం లేదు. 


మంళా సిసలెపోనుంది. ఆ తరవాతి నున్వె 
వరో "నేనెవరో! కూ చింతా ఏమా ఉం 
ణకు. ఈ _సేమించే 
నిన్నూ నన్నూ చూనీ (పేమిస్తారను కున్నా 
వా ఏమిటి మాక్షబ్బులో ముసలాడు 
(బహ్మ్మచాగొ వా డున్నాడు. 


అవవాళ్శయి నా 


ఎవడు బట్టకిల (బహ్మయ్యే నా? 
నీకూ తెలుసు నేమిటి వాగు? వాటే, 


బారి వే! 

సలేవాజేవేం పిధవపనులు చేస్తే మనశ*ీల! 
వాడు చెప్పింది మ్యాా(త్రిం నిజం. 

ఏ స్వేషన్నించీ రాడఆలేగు గుడ్‌ మ్య్యూజిక్టు.. 
౪౪ ఏమిటంటాడూ బట్టతల (బహ శ్రియృీ* 
అలిమేటు గా ఆడదానికి ఐఇల్లూపిల లూ కెవా 
లంటాడు. 

అలా కొవాలండం తప్పా! 

తప్పో ెటో నాకు తెలీదు కాని ఆవపిల్ల 
వాటికోస మే. (పేమ-కర్నిక్కుంతౌ నున 
మోద (పమయోగిస్వంది. హాయిగా నుంచడానికి 
"ెద్దముహలూ, బాంకులో దాచుకొని వాడు 
కుందికి బాగా డబ్బూ, ఊరంళా తిప్పడా 
నికి కొ త్ర కారూ ఉంశే ఆడదానికి మన 
మీద మూడావందల సం! పై9గిపోతుంది 
(సను us * మె 

నిలాటివాళ్ళ నే ఎవగో ఒవార్తె ఎప్పుడో 
అప్పుడొచ్చి చల్లగా బుట్టలో వేసీ దా చుక్‌ 
పట్టుకు బోతుంది 5౩ అబ్బాయ్‌. 
అదెన్నటికీ కుదరదుగా? _ ఒ రె బవర్‌ 
మొన్నీ మ్య గొప్పతిగువొ చ్చింది. 

(అని కిడియో ఆనీ 
నిల్చుండిపోయి) ఏవింటి తచవు? 


; కొంప మునిగిపోవల్సింది. 
; ఎవరికొంప, ఎందుకు మునిగిపోవలొ ఎచ్బింది! 
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ఖీ 


ఎవరికొంపో మునిగితే చాళీంశావాలి! 
నాకొంపపీ* 

ఏంజరిగిం బేవింటి ? 

ఇప్పుడు కాదు, సాయం కౌలం 
చెపాను, నాన్నా స్తాడో ఏవింటో (అంటూ 
మేడ మెట్లవై పు చూసేడు.) 

[ఇంతలో వీధివై పునుంచి గప్పునగదిలోకి 
(ప పేరించింది కా మేశ్వరి, వస్తూనే 
మోహన్‌ బాబూోఅని ఆతతితో పిల్చింది. 
"నేనూ ఆశ్చర్యపోయేను, మోవానూ ఆశ్చర్య 
వోయ్‌కు. వాడు నింటనేలేచి నిల్పుండి 
పోయేడు. వాళ్లో ఎక్కువగా గాభరా 
కసపకుతోోంది. సోఫాని గట్టిగా ఓచేతో 
పట్టుకొని నిల్చు న్నాడు. "కా మేశ్వరి చేతిలో 
ఫు_సకాలున్నాయి. చెవుల్ని దుగ్గులు తప్ప 
ఆమెకి మరే అభిగణాలూ లేవు. ఆ హాల్లో 
ఆమె మిక్కిలి నీవ-గానూ దీనం గ"%నూ కనిపి 
స్తోంది. ఆమెనన్ను చూడలేదు, మోవా న్నే 
చూస్తోంది 

మోవాన్‌ బాబూ! 

ఏవింటి? ఎందుకు? 


౩; మికోస వే. ఒచ్చేను, 


౩; మిరు కనిపించడం 


ఏ చేచెందుకా కనిపించకం ? 


నాకోసం...ఎంగుకూ? 

మికోసం...ఎందుకా ? 

ఆం ఎందుక నే అగుపతున్నాను (అ9 ఆమెకి 

దగ్గర గా వచ్చి) ముఠోే మశిషున్నాడు 

చూసుకో (అని వెప్పెనట్టు గా నాకు అస్ప 
ల 

ష్టంగా వినిపించింది) ఎందుకమా్యాయ్‌ 

మానీసేరు మోహన్‌ 

బాబూ! 

ఏం కావాలీ? 

విగాచాన్న బావున్నాడా! ఏవింటిసంగతి ? 


ఏ (ముందుకు నడిచింది. మోహన్‌ చేతులు పట్టు 


కుందామని కొబోలు ఆమెచేతిలోంచి 
పు_సకౌలు. మోహను 
వినక్కి తోడు) నాగ్గాభరాగా ఈంబోంది 
మూావాక్‌ బాబూ. పదిరోజులయి కని 
పించడం మానీసేరు. సంగలేవింటో నాకు 


జారి కిందపడ్గాయి 


వచ్చేకాలం 


శెలీకం లేదు. రోజూ (పతిరోజూ మోకోసం 
చూస్తున్నాను. డారో ఎక్కడా కనిపిం 
చరు. వడుగంట్లకి పొర్కుకొచ్చేవారు. 
అక్కడికీ రాడం మానీనేరు చాశెందుకో 
గాని భయ వేంస్తోంది. మాటిమాటికీ కళ్ళు 
చీకట్లు కము్మతున్నాయి. ఏ త్తల్చుకున్నా 
ఏకుపొసోంది. మోహన్‌ బాబూ మాతీము్యుడు 
నిన్న చచ్చిపోయేడు. మా కిక్క_ జే తమకు, 
మాతిమ్యుడు చచ్చిపోయేకు, 


; దానికి చే నేంచేసేది, ఇక్కడ కెందుకూ 
5ాడం? 
ఇంట్లో కూర్చుం కే నాకు దిపలుగా 
ఉంటోంది. వాశీవిటటో భయంగానూ 


గాధరాగానూ ఉంటోంది. మా అమ్మకి 
ఒంటిమి తెలివి లేదు. మా నాన్న మతిపోయి 
నటుగా తిరుగుతున్నాడు. మా చెల్లి ఏకు 
పేడుపదేఏడుపు. మా ఇల్లంతా పట్టపగలు 
కటిక చికటిగా ఉంది మోహన్‌బాబూ! పట్ట 
పగ లే చీకటి గాఉంది. 


; ఏవింటే మాట్లన్నీ * చాశేం బోధపర్డం లేదు. 


నాకు ఒంట్లో బాగోడం లేదు. 


* ఏవింటొచ్చింది? 

: ఎం చెయ్య వం % నాశం బోనసపవకుండా 
రంది. మోహన్‌బాబూ నా గాభరాగా 
ఉందె. మాటిమాటికీ వమునవ(యేటు గా 


; నాకు మతిపోతోంది 


ఉంటోంది. నడున్తూం శే ఒళ్లుజోగుతోోంది. 
ఎవరితో ఎలా శెప్పుకోడవేోం చాకు తెలీశం 


లేదు. మొరు కనిపించడం మానీసేరు. 
నూ ఇంటో జశ్సేసేం చెప్ప లేను. ఎలా 


చెప్పగల్ను * మాశి ఆలోచించండి. మాతో 
వెప్రావం టు మిరు కనిపించరు. చెప్పక 
తప్పదు ఇహవెప్పక తప్పదు. 


* ఏవింటలా మాట్లాడుతున్నావ్‌ $ తిపోయిం 


జవింటి ? 


మోహన్‌ బాబూ, 
చినయి చెప్పలేను. చెప్పలేను. మాలే 
ఇప్పాలి, మిశే చెప్పి శజీగిరం నిశ్చయం 
చేసియ్యాలీ. ఆలస్యం చేనీ లాభం లేదు. 


చూనా : 


కాసు 


చంద 


కామమే 
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ఏవింటి నిశ్చయం ఇయా్యారి! (వాడిలో గాభ రా 
తగ్గింది. చేతులు కట్పకొని నిల్చున్నాడు. 
ఏదో నిశ్చయానికి వచ్చినట్టుగా ఉన్నాడు.) 
ఏచింటి నిశ్చయం చెయ్యాలి * ముందు 
మా నొన్న గారితోనూ మా నాన్న గారితోనూ 
ఇప్పాలి. చెప్పి నిశ్చయం చేసేయండి. 
వేగిరం... 


; ఏవిటి నిశ్చయం ఇమ్య్యాలీ * 


; మోవాన్‌బొబూ! పెల్లి కాకపో తే నాకింక 


చావు... .చావుతప్ప మరిగత్యంతరం 'లేదు. 
ఎవరికి పెళ్ళి ? ఎవరికి ఎవరితో పెళ్ళి ? 
పెశ్ళివరికౌ 2 

ఎవరిక నే అడుపకున్నాను ! 


; అలా మాట్లాశుతున్నా శీనింటి చూవాన్‌ 


బాబూ | 


$ ఎలా మాట్లాడుతున్నాను * నీకు నచ్చినట్టు గా 


మారాశం కేకు. ఏం? 
౧ “౯ 


వ అలా చూస్తున్నా శేవి(టి * అలా ఉన్నా 


శవింటి? 


సే నెవర్ననుకుంటున్నానో ఏ(వంనుకుంటు 


న్నావోపిల్లూ ! నువ్వే కాదు గట్టి డానివి, 
వీడూ గటివాజే ! నీక ౦కే గట్టివాడు. తెలి 
వీంణా 2? 


* అడేవింటలా మాట్లాడుతున్నారు ? నాకేం 


తెలీకంలేదు  మోవాన్‌ బాబూ, 
తెలీకం లేదు. 


నాళీం 


; అబ్బే! చాలా అమాయకు రాలివ్కి నీశేం 


తెలీదు. ఏం? 


* మోహన్‌ బాబూ! (అని ఇంధాకటి కం 


గాః రాపడింది, అమితంగా అశ్చర్యపోతుంది) 


; శేఖర్‌! చూసేవా తమాష? 
* ఎవరి తమాపా? 


ఏ (మొదటిసారిగా ఆగదిలో శేఖర్ను చూసింది, 


నిద్దర లేచి కలో నిజవోం తెలుసుకోలేని 
మనిషీలా నిల్చుండి పోయింది. ఆమిళీమో 
అర్థం కానట్టుగా రంది) 

(కామేశ్వర్ని చూపించి ఈ తమాషా! 
చూసేవా! వీళ్ళఫాదరు మాశేదో డిసైంట్‌ 


కామమే 


శామే 
మోహ 


కామమే : 


మోహ 
శామే 


మోహ 


చంద 


శామే : 


%* నీకూ నాకూ 


భారతి 


రిలేషను. పోనీకదా అని చేరవీనీ ఏదో 
నాఖరీ ఇచ్చేడు మా ఫాదరు. ఈ అమ్మాయి 
కాలేజీలో ఏకో చదువుతోంది. ఏఏ 
టమ్ఫూయ్‌ చదువున్నాట్‌ 2 ఇంటరు 
శాబోల్బదువుతోంది. రెండు మూడుసార్లు 
"కాబోలు పోనీకడా అని పలకరిం చేను. 
ఆం లేస్మా. ఎలా కథలేని ఎంత పన్నాగం 
పన్నేస్తోందో చూడు, 


; మోహన్‌ బాబూ? 


* బాబూ గీబూ అని పిలవకు నన్ను. పెళ్ళిట! 
పెళ్ళి! గుడ్‌ గాడ్‌! ఏం నాటక వేంన్నాటకం! 
ఇలాంటి చాక్‌ మేల్‌ కి లొంగే రకంశకెౌదు 
పిలా చక్రు! 

; మోహన్‌ బాబూ! 

ఎలాటి సంబంసమూ లేగుం 

నిన్ను ముట్టుకోచెనాలేదు.  తెలినిండాకో 

నీలాటి వాళ్లు చాలామంది రావాలీ చాకు 
టోక్సీవయా్య్యాలం శే. 

మోవాన్‌ బాబూ 
(అంటు వాడీదగ్గరకి నకిచింది. 
శరెండడుసలు వెనక్కి వేసేకు) 

స్ట ఆక్క జే ఉండు. దగ్గరకి రాకు. 


మోహన్‌ బాబూ! 
వాకు 


* దగరికి రానివ్వం? మిశీ నన్ను దెగ్గరకి 
"క (a) 
ర"నివ్వరాః అయొ (తలచేతో పట్ట కొంది) 
తల తికుగుతోండి; నాకు తల తికనివోతోంది 

మోహన్‌ బాబూ! 


శ్ర త్వర గా ఇంటికి వెళ్ళం మంచిది. 
| నన్ని ఫ్పు కిలా న మేలో ఒది లేస్తారా మోహన్‌ 


బాబూ?! 


ఈ మాటింక కటి పెటు, 
* మోహన్‌! నీమాట లీంక కటి పెటు 


నాకొంటో వాపలేచు మోహన్‌ బాబూ! 
జాపలేదు, కళ్లు మండిపోశున్నాయి. నుకుగు 
చీలిపోతోంది. నే చచ్చిపోతాను... 
మోహన్‌ బాబూ నన్ను చం షేకంకి. ఈ 
సంగ శ్తెలి సే నాన్న పొడుచుకు చచ్చి 
పోతాడు, ఆమ్మ నూతిలో పడుతుంది. 
మా చెల్లె లేడుస్తోంది. అది నన్నాదిలుండ లేదు. 


చంద 


చంద 


కాయే; 


చం(ద 


: శేఖరం గారూ, 


మోనాన్‌ బాబూ నన్నా దిలుండ లేదు. నన్ను 
చం పేకంది, 


ఏవి అల్లరి! చేను లొంగే రకంకౌదు. 
నన్ను ముట్టుకో వదు. నుచ్వెవనో నాకు 
"తెలీదు. నువ్వు శెప్పిందంతా అ బద్ధం. 
షక్కణ్నించి మర్యాద గా వళ్లిపో 
వింటున్నావా! విళ్ళివో! 


; ఏీవింటి చూహన్‌! ఆడపిల్ల నలా దమాయిస్తు 


న్నావ్‌? అబద్ధం ఎవరాడు తున్నారో నాకు 
తెలీదనుకు న్నావా? 


వ ్యయు జస్ట్‌ షటప్‌! 
*షటపవూ గిటపూను! మూతిమో త్త న్నే 
నా శే, 


చం(దశేఖరం గారూ! నూరైనా చెప్పరూ? 
మాగరెనా శేఖరంగామూ! మా 
అవస్థ లన్నీ మికు తెలుసు... ఇప్పుడీ 
సంగతి ఇంటో శెలి స్తే నూ యిల్లు కూలివోవా 


కౌప్పండి 


ల్తష్ప ఇంశేవింలేదు. అవగంకి శేఖరం 
గారూ అయ న్నడగ౦ డి. ఎన్ని 
కబుర్లు చెస్పేరో ఎంత నమ్మిం చేరో 


ఆయన్నవగండి, ఇంక అధర వా శేఖరం 
గారా; ఇంత అ?ర్మవాణి ఆయ సే ఇప్ఫ 
డిలా చేస్తే నాకింశేద్దారి? గూతిలా' దూ కాలి? 
నిప్పంటించుకోవాలి. విషంతెగాలి, ఉగో 
సుకోవాల్యి అ వేదార్లు నాకు, అ జే మోహన్‌ 
బాబూ చాక వే దార్లు, నన్ను చం చేకండి? 
మోకు వుణ్యం వుంటుంది, మిరు నియ్యేళ్యూ 
బతకండి, నన్ను బతికిం దండి, మా వెల్లె లేకు 
సోంది మోహన్‌ బాబూ. మా. శౌల్లల్ని 
చూపైనా నన్ను బతికిందండి. (ఆంటూ 
సోఫా ఓచేత్తో పట్టకొని మోహాన్‌కి దగ్గ 
రగా కూర్చుండి పోయింది కామేశ్వరి 


* (కిందపన్ష పుస్తకాలు తీస్తూ లే కామే 


శరీ, లేచి నిలో. 


రంగడీను. నన్ను కాపాడా శేఖరం గాతా 
కాపా. డూ! 


వచ్చేకాలం 


చం(ది ౩ ముందు లేచి నిలో. 
(యోహాను వెనక గదిలోకి పెళిపోయే కు 


కాచే ; అయు, మోహన్‌ మోహన్‌ 
జాబ... _) 


బాబూ! 


మోహ : (వినకగది గుమ్ముందగ్గర నిల్చున్న నరసన్నని 
ఇక్క పట్టుకులోనికి తీసుకు పోయేడు 

: నన్నిలా ఒదిలేస్తాంా? ఒదిలేని నెళ్లిపోతారా 
మోహన్‌ బాబూ, నిళలివోతున్నారా! 

* వెళ్ళిపోయేడు. ఇప్పుడు మశకేం లాభంలేదు. 
లేచి నిల్చో. (ఆమె లేవ లేధు, సోఫాకి ఆను 
కొని అలానే కూర్చుండి పోయింది.) కామమే 
శ్వరీ! సే చెప్పేమాట వింటావా? (ఆమె కద 
లేదు) వినవా 

ఏ; చేసేం చేసీది శేఖరం 
వెయ్నుడం? 


కామమే 


చంద 


కామీ గామా? సేనేం 


చం(ద : నామాట విని ఇప్పుడు తిన్నగా ఇంటి! 
విళ్ళిపో, నీశీం ఫరవాలేదు, మోహాన్ని 
జారీకి తీసుకొచ్చే ఫూచీనాది. హోమో ఇస్తు 
న్నాను సరా 

: (కళ్లు తుడుచుకొంటూ ఇలా నేను భూవి. 
లోకి దిగిపోయి నా బావుణ్ను శేఖరం గారూ! 

; ఆ మాటలలా వుంచి ముందులేచి నిలో, 
(కామేశ్విరి కదిలింది) నరసన్నా, నరసన్నా 
( కా మేశ్వరి లేచి నిల్చుంది ఈ పు స్తకౌలు 
పట్టుకో, (పట్టుకొంది. 

ఏ (వ వేశించి) ఏంబాబూ! 


కాచు 


చంద 


వరి 
చంద, అర్జంటుగా వళి రిక్‌ పా తీసుకురా. ఈ 
పక్క గేటు దగ్గిరకి తీసుకురా. వేగిరం నళ్లు, 

2 చిత్తం (అని వీధివైపు వెళ్ళేడు 

: కామేశ్వరీ! ఇప్పుడు మరిక కాలేజీకి వెళ్ళేక, 
తిన్నగా ఇంటికి వెళ్లిపో, మళలేం ఫరవా లేదు. 


సర 
చం(ద 


"కాచే : నాకు మరింశీనై (నా ఫరవా లేధు శేఖరం 


గారూ, 

చంద : అలా అ కైర్యపడొద్ద సే ఇస్తున్నది. నువ్వేం 
బెంగ పెటు కోవద్దు, తొందరప  జేపనీ 
జాక్‌ జు 

ఇయ్యిర్దు. వాళ్ళి నాన్న ఇంట్లో ఉన్నాడని 
భయపడి అలా మాట్లాడుంటాడు మోహను, 
సీను సంగతంతొ వాడితో మాట్లాడశొను. 


$1 


శామే 
చం(ద : 


కాచే 
చం(ద 


చంద 


నర 


చం(ద 


చం(ద 


"కాచు 
చం (ద 


చం(ద 


ఏ (పవేశిస్సు 


నీకొచ్చిన ఫరవా మళేంలేదు, 
ఇంటికి వెళ్లు. 


చే ఇక్కడశిళ్లినా ఒకటే, 


ఎక్కడ కెల్ళినా ఒకటె అంశే అజెలా అవు 
తుంది? నువ్వింటికి నెళ్తీకపోతె మూ శెళ్లె 
'లేమవుతుందో ఆలో-ిం చుకున్నా వా? 


ఇప్పుడు 


ఏ (జవాబు ఇెప్ప లేదు) 
మో ఇెల్లిలికోసవై (నా నువ్వు క్రౌర్యం గా 


ఉండాలి. తొందరపడకూడదు. తెలిసిందా? 


| (అవునన్నట్టుగా తల ఊపింది 
; మరి నువ్వు విళ్ణెలి, ఇప్పుడిక గ్రాడకీ పదిగంట 


లకి సోవ(నాథం గారొస్తారు. ఇహ ఒస్తాడో 
ఏవింటోకాడా. చూసేడం శే ఎందుకొ చ్చేవో 
ఇప్పేదా క” ఒదల్లు. 


- (హాల్లోకి ఒచ్చి) రిక్‌ షా ఒచ్చింది బాబూ. 
- "కా మేశ్వరీ వెళ్లు చే చెప్పిన (పకౌరం 


శెయ్యి. (మోహను కనిపిస్తాజేమోనని 
కాబోలు ఇంట్లోకి ఓసారి చూసీ చిన్ఫుదిగా 
వెళ్లింది కా మేశ్వరి. ఆమె సమ్మందాకౌె 
నె'శ్లీక ఆగమ న్నాడు) 


: కా మేశ్వరీ ఆప. (ఆమె ఆగిండ్రి తొందపడీ 


ఏపనీ చెయ్యనని నాకు మాటిచ్చిన స్టే నా? 
(అవునన్నట్టుగా తల ఊపింది) 


; మరి వెళ్ళు. తరవాతో "చ్చి మాట్లాడితొను, 


[ కౌ మేశ్వరి వెళ్ళింది. ఆమె వెనక నరసన్న 
కూడా వెళ్ళి తిరిగి వచ్చేడు. శేఖరం హాల్లో 
పచారుచేస్తున్నాడు. ] 


* ఏం నర్‌ సనా! నెల్ళిందా?? 


అ a rd 
: నెశ్లేరండి (కంటూ దగ్గరగా వచ్చి) చిన 


బాబు గారు చెసిన పనుం డి...(కచాలా తప్పు 
అన్నటుగా ముక్కు మిద జీల వేసు 
కున్నాడు. “అన్నిటికీ పన ఆ భగవంతు జే 
ఉన్నాడు అన్నట్టుగా చేతులుజాచి పెకి 
తలెత్తి చూసేడు. అత గాడికో సమస్క్కాారం 
చేసేడు) 


ఎవరికి రా షెకు 


దండం 


తున్నావూ ? 


చంద 


చం(ద' అ 
మోహ ; 


చం(ద 


మోనా ' 
1 కుటుం బయ్య 


చంద 


భారతి 


(నరసన్న జవాబివ్వకుండా చురచురచూసన్తూ మోవా; శెప్రున్నా కదూ! బుద్ధొచ్చింది. ఇపఫుణ్న 


ఇంక నళిపోయేశు.) 


౩ నిన్ను పుటించినందుకు భగవంతుడికి, 


: చస్తుతానిశాపె వె శ్లిపోయిం దా? 


చెప్పు, 

“నేనూ ఒవాటి పెట్టుకుంటాను, 

వలి లిపోక ఏంచెసుంది. కొటళా తిటగలా ? 
ల్‌! న్‌! లట ౧ లు చది 

నల్లి పోయింది కడా! ఇాం గాడ్‌! 


; (కోపంగా) ధాంక్‌ గాడ్‌! 


: అహా. 


చంద : 


మూహః 


చం(ద 3 


ఏవి ఓోయ్‌? మ్య నీ కెందుకంత కోపం? 
గారని ఒక ఆమాయక్‌ 
డున్నాడు. ఆయన నీకు బంభువూ చాకు 
చాకు స్నే పహీతుడను, 

అలాగా? నాకింతేవకకూ తెలీ 
దుస్మా! అయితే ఇప్పుడు నెళ్ళిన పిల్లేవిటవు 
తుంది నీకు? 

నువ్వేరింటవుతావు నాకు* 


అయి తే ఆమె చాన్నేహీతుని 
కాబోతుంది. 


భార్య 


; తమాషపాగా మాటొడానిశేం గాని, (దర్‌ 
౧౧ 


చం(ద అ 
మూసా ; 


చం(ద క 


చంద 


మూసా ; 


చం(ద న 


చంద : 


ఇప్పుణ్నువ్వు నాకు సలహా చెప్పాలి, 
ఇప్పుడు చమత్కారంగా కబుగ్లు శౌప్పి 
పమ్మింబీసేవు, చూసేవా? అలాగే నాశేగో 
ఉపాయం చెప్పి దారి చూపించాలి. లేపోలే 
లాభం లేదు, 

ఎందుకోసం నీ కుపాయాల్చెప్ప సంక 
ఏదో విఫంగా తసవు 'సెటిల్బేన్‌ 
యాలి. 

సెటిల్చేస్‌ పారెయ్యాలా? 


పారే 


అవునా బాబూ! ఇటిల్బేసేస్తీవా ఇహ 
మీదట త్వదీయ అనుంప చెలికౌడను కౌన్కు 
అనుచరుడను. క ఖరీదైడను. 


ఏ నీవిఫంగా సెటిల్పేసి పా లేయాలంటాప్‌? 


ఏదో విభంగా చేసిపొళశిరాబాబూ. పాళీ 
న్త్‌వా ఇహమాదట బుద్ధిగా ఉ౦టానుం 


బుద్ధిగా ఉండడం అంతే? 


- పెళ్లి కానివాళ్ళ్‌ వై ఫు కన్నెత్తి చూణ్ను. 


శాగాష్‌. 


చం(ద : 


చం(ద ఇ 
అ 2 pn = 

; పెళ్లై! నాశెందుకురా భాయ్‌ ఇప్పుడు పెళ్లీ? 

చంద గ 

మోహ ; 


మోహ 


§2 


4 ఇ 


; అ-నేదు. 
మరేవిటన్నావు? కనిన్ను పెళ్లి చేసకోడం 


2 (విరగబడి నవ్వేడు) బాగా 


న్నెలాటి నోతులో డించిందో చూడు 
పల్లి చేసకోవాల్ల పెల్లి! గుడ్‌ చెస్‌ (గేస్‌! 
ఆమాటవి చేసరికి.... నె ప్తేనమ్యువు — 6హాి 
అని మూగ్భపోవాలనిపించింది. గుండె 
"ఛఇిరక్యం ఉంది కాబట్టి నిలబడ ౧లీశేను, 
నీకె తే పెళ్ల క్క. శ్రేగు. కాని ఆమె నిగాంటి 
అవస్థలో తెచ్చిపెమేవు కదా! ఇప్పు డాపిల్త 
గ లేం కొను? 


; దానికేం వుంది? ఏణాక్టగ్నో బతిమాలుకుం కే 


తీరిపోతుంది. ఇన్‌ ఫాక్స్‌, నాకో మంచివాణ్ని 
బాగా తెలుసు అంతా గప్‌ చిప్‌ గా జరిపించే 
వచ్చు. 

అంతేకాని పెళల్తాణ్న్వంటావు? 


మౌ ప్ప శు కొవాలి? 


పెళ్ళి, పెళ్లాం పిల్లలూ! నాకక్క గే 
దురా (బదర్‌ ! ఏదో ఇలా రోజులు 
నిళ్గనీ! ఎప్పుడో అప్పుడు ఏదో 
ax) 


విసంగా కొంత లాభిస్తుంది అంశే అప్పుడు 
చూసుకుందాం పెళ్ళీమాట! (పస్తతం కథ 
నకిచిపోతూందిక దా?! 
పెళ్లౌడెలే నే తప్ప వీల్లేదని 
కిశే ఏం చేస్తావు? 
పెగ్ళెణ్నని స్పష్టంగా చెప్పేస్తాను. ఇప్పుశు 


చెప్పీ సేనుక దూ?! 


శే 


ఆపిల అల్వ 
౧ గా 


లీ 
3 


: పెళ్గొడతొనని నువ్వు వె ప్పేవా తేగా? అని 


ళు 


అడుపఫతారు కోగ్గువారు. 


* అపగనీ! లేదని ఇస్పేస్తాను. 
, జసెళెకళత"నని 
న. 


నువ్వా మెలో ఆనేదూ? 


నిజం చెప్పు, 


ళ్శి 


మాత్రం ఎన్నటికీ చేసుకోను. అయినా ర" 
నా దగ్గరికి అంశే *సళే నవ 
మాహనా కొరా”) అచ్చెప్పి ఒచ్చి నీ 
ఒల్లో వాలిపోయిందా? 


ఈ క్ర 


అడిగోవుకా 
అబ్బాయ్‌ బాగా అడిగేవు,. శెనీ అలా జరగ 


చంద 


* నీకంతా తమాసాగా 


: నువ్వూ నేనూ ఇంత వేగిరం 


వచ్చేకాలం 


లేడురా. ఇందాట్లా చెప్పేను చూసేవా, 
(పేమాగీమా జాంతానై అని, ఈపిల్ల 
కొక్చనో మాతం ప్లేటు కొంత మార్చా 
ల్సాచ్చింది. పూర్తిగా ఇనొ సెంటు గర్లేమో 
ననుకొని ("సీమా గీమా అంటూ ఏవోగఫ్కీ లు 
కొేను. అసలామాట లుపయాగి స్వే నే కాని 
లాంగింది కాదు, పెళ్లిడళానూ అని 
మాతం చనసలికీ అ చేదు, ౪ పేమించు 
చున్నాను, మనసార" పేమించుచున్నాను” 
ఇలాంటి సవ మాటలు (పయోగించడం 
మాతం ఒ౬హుళ ముగా (పయోగిం చితిని, 
ఆదియీ నా కొంప ముంచినగి, 

కనిపిస్తోంది. ఏం? 
ఇప్పుడాపిల్ల ఉరోసుకు ఛన్నే ఏం చేస్తావు? 
ఆం చస్తుంది! నేనూ చస్తాను, 

చావు, 
ఇంకా ఎందరి కొంపలకి నిప్పంటించాలో! 
అలాగే గాని ఒరే 
అబ్బాయ్‌, ఎవరో ఒస్తున్నాగు తరవాత 
మాట్లాడదాం. ఏం? (అంటూ మేడ 
మె ఫైెక్కి వళ్ళి పోయేడు 


నిప్పంటిం చేదాం 


(సోమనాఫం (ప వేశించేడు వీధివై పునుంచి 


: ఏవింరా శేఖరం బాబూ! ఉన్నావు కదా, 


: రండి కూర్చోండి. 
: (సోఫా మాద కూర్చుంటూ) ఉండవేమో 


ననుకొంటూ ఒచ్చేను, 


* ఉంటానరి ఇ ప్పేక దా! ఎందుకుం కనూ?! 


* ఏమో ఎవరు వప్పేడు, గుమ్మం దిగే సరికి 


అమోఘ నన శేకునం_.._ఒంటి (బాహగ__ 
అందులోనూ నీల మేఘశ్యా యుశు, వాడి 
సనక తిలఘాతకి.__అందులోనూ పూర్వ 
సువాసీని, ఆతేరివాతే యమునా హానం, 


ఏ: మంచి శకఘునాలే! 


; మంచినా మరీ మంచివా! 


యా ఖభెమందిని 
ఏట్లో క లిఫీడానికి చాల్మ్ను$; అంతిమం చచివి, 
డాని మిదట---ఇహసర్కీ ేనుదాదో ఏ 
శారు కిందోపకి ఆస్పతికి పోవవనోం 


లేక నువ్వు చచ్చి నీ శవాన్ని నా శిదు 
రుగా తీసుకు రావవవోం జరుగుతుంద 
నుకున్నాను. సరి అటువంటిదేం జరగ లేదు, 
అంచేత శకునంలో ఏం లేదని తేలిపోయింది. 


చంద్ర : తే ల్చేసుకున్నారు కదా! మరి ఫరవాలేదు, 
శకునాలచరించి మరెప్పుడూ అలాటి పిచ్చి 
పెట్టుకోకండి, 

సోమ :శౌని మరి మీ యజమాని ఉన్నాడా? 
శకునం చెబ్బ వాడికేం తిగల్లేచు, కద, 

చం) * మెల్లీగా నూట్లాడండి. ఆయన మేడ దిస 
తోను, 

సోమ : అహో(! అయితే ఉన్నయే కదా! 

చతి(ద | ఉన్నారండీ ఉన్నారు. 

సోమ : ఏమోలే. ఈ పూటకి న్కూలికి "సెలవు పెటి 
మరీ ఒచ్చేను. అన్నట్టు చూూణా బాబూ, 
ఇదిగో! ఏదీ ఎక్కడుంది? ఆం ఇదిగో, 
ఇలవు చీటి, 

చంద్ర : ఎవరి సెలవు చీ రేకి 

సోమ : కుటుం బాన్దిరా, నీ చేతికి మ్యున్నాడు. ఇవాళా 
శీలా కూడా ఆఫీసుకి రాలేకు మరి, చీటీ నీ 
కిచ్చీసేన్యు సరిపోయిందా? 

చంద : ఆఫీసులో ఇచ్చెస్తా లెండి; కౌన్సి ఆయ నే 


నైనా తేరుకున్నా డా? 

సోమ : తేరుకోకపోతే తీశుకుందిటా అబ్బాయ్‌! 
ఆఫీసుకొచ్చి ఏకో బక్లుణు తే చే కడా వాలు 
గింజలింటో కొచ్చేది. శేపు మరి ఆడదాన్నీ 
ఆఖరిదాన్నీ కాకినాడ తో లెస్తాడు. ఎల్లు 
ట్న్నుంచీ ఆఫీసు కొచ్చేస్తాడు, 

చంద : అవిణ్ని కాకినాడెందుకూ పంపవం! 


ఫి 


సోమ. ఏ నాాళోజలపొటు పుట్టింట అన్నదము్య్య 
దగగాంశే మన సడే కుదటపడుతుందని 
పమ్మిస్త న్నాడు. 

చంద ; మంచి మాకే, 

సోమ : ఎల్లుట్నుంచీ వీడూ ఆఫీసు కొచ్చేస్తాడు. 
అంతౌ *ర్గుకుపోతుంది. వారాలకొద్దీ ఏడు 
చాంవం కే జరుగుబా టవొద్దురా! ముప్బ్పొద్దు 
లా ఎవడైనా తిండి పటేన్తూ ఉంతే ముప్పై 


చం(ద 


రమ 
నర 
రమ 
నర 
రమ 
నర 


చంద న 
: (లనికివెశ్లీ గుమ్మందగ్గర నిల్చున్నాడు.) 
* ఏవిరొ, మనిషీ మంచఛివాజేనా ? లేకపోతే 


నర 


చంద : 
; మరి అడక్క_పోతే ఎలా తెలుస్తుంది? 


సోమ 
చంద 
పోమ 
చంద 


భారత 


మూ (దోజులు తీరిగ్గా కూర్చొని ఏడవెచ్చు, 
ఏం? చే ఇెప్పీనమాట బావుంచా 1 


; బాగానే ఉంది. నిజం చెప్పేరు. 
: (కోటు జేబులోంచి అగి పె చుటల పెటీ 
౧ ఇ | (Cy 


బెటికితీర్లూ, మన్దాటివాళ్ళీం మొండికె లేస్తే సే 

గాని బకకలేంరా |! దూ జా బాబూ! చుట్లు 

ముక్క "కాల్భుకోమంటావా? ఒదంటావా'? 
మ 


: ఆయనొ స్తాడు, ఆటే ఆలస్యం ఉండదు, 


కాస్సే పోర్సుకోండి. తరవాత 'చబెటకిపోయి 
కాల్బ్చుకుం దాం, 


: “వినదగు "నెవ్వరు చెప్పిన; మంచి మాకే 


చెప్పేవు. అవును. చుట్ట పొగ మొవామౌ్యది 
కొదిలి డబ్బిమ్ముంశే ఎవడిస్తాడు!. అనే 
"కాల్బుకుందాం (అని వాటిని జేబుల్లో పెట్టు 


: (మేడమోంచి) నరసన్నా! నర్‌ సనా |! 

: (లోనుంచి హాల్లోకివన్తూ) ఒస్తున్నా బాబూ! 
: సె ఆటరీ బాబొచ్చే డా! 

: (మేవమె ప్లెక్క_బోతూ) ఒచ్చెరుబాబూ! 
“పరే, ఉ౦ండమ న్ప్చెష్పు, ఒస్తున్నా, 

: చిత్తం! (శోఖరం వైపుతిరిగి) బా బుండ 


మంటు న్నారు మిమల్ని. 


వింటు న్నాను. 


చీసబువు మనిషా శ 
ఇప్పుడా ఆకుపతౌరు? 


ఏ ఆయనొ చ్చెస్తు న్నారు. 
: (నెమ్మది గా) మంచివాజేనా? 
; కొంచెం (ఫథమకోపి, 


అంలే, ఆయినా 
మళీం ఫరవాలేదు. 


: కోపవై తే ఎవకికౌ_వాలి ; కోపం లే 


వోచే ఎవడి క్కావాలి ? అడిగే దేవో 
అడిగేసాను. 


శ చిమ్మ్మది గా అసగండి. 
ఏ నెమ్మదిగా అడక్కు_పో తే కసురాచా? 


కొదతానా 1 


చం (ద 
రము 


రమ 


చంద 
రమ 
చంద 


రమ 
చంద 
రమ 
చంద 


రమ 


సోమ 
రమ 


సోమ 


84 


: అలాశే సాదుంటాలెండి. 


(రమణయ్య మేడమెట్లుదిగి హాల్లోకి వచ్చేడు. 
సుమారు అరవై సంవత్సరాల మనిషి, లావుగా 
పొడవుగా కన్నాడు, మేలురక ౦ పంట్లాం 
పుర్టూ తొడుకున్నా డు జోక్‌ పూర్‌ కోటు 
వేసుకున్నాడు. నొడుక్కున్న నల్లబూట్లు 
తళతళ మెరుస్తున్నాయి. పండి 
పోయింది. మనిషికి పొట్టవుంది. చేతిలో ___ 
చుట్టూ లతలున్నది, లేత బ్లూరం'పది-- 
నూర్వాడీ టోపీవుంది. ఐవానిటీ, మూార్భత్వం 
మనిషిలో మామూలుగా కనిపిసాయి. ఆ 
రోజున కొంచెం చింతతో ఉన్నట్టుగా 
ఉన్నాడు. చింతతోపాటు, చిన్న చిరాకు 
కూడా కనిపిస్తోంది. శేఖరం సోమనాథవూం. 
నిల్చున్నాగు, ] 


జాటు 
అ 


* గుడ్‌ మాణింగండీ. 


గుడ్‌ మాణింగయా ! ఉ త్తర వే(దై నా 
ఒచ్చిండా? 

నమస్కా._రాలండీ రవనణయ్య గాయా | 
నమస్తే నమస్తే! మీ రెవరు! అలా 
కూర్చోండి. (శేఖరంతో) ఏంరా లేదయ్యా? 
పర్చన ల్లెిటళ్ళీం రా లేదండి. 

ఏర్‌ మే లొచ్చిందా? 

ఇంకో రావాలి. 


(రమణయ్య సోఫాలో జార్చున్నాడు.] 


: అబ్బాయి కెలా ఉందో వవింటో* 

; మరేం ఫరవా లేదండి. 

: ఏమో. 

: ఒంట్లో ఏడో కొంచెం ఇదిగా ఉంది మశేం 


సిద్ద చెప్పతేగ విషయంకొదని రాసేరు 
ఎ ts 
కదండీ?! ; 


* ఏమో. మళ్ళీ స్పష్టంగా బావుందని తెలిసే 


గాని నాక దోలా ఉంది. 


: అబ్బాయి కొంట్లో బావులేచా ఏవింటి * 


ఈయ నెవరు * 
కూర్చోండి, 


అలా నిల్చున్నా శే౦! 


కూచోమం శే 
బాచోనూ * నువ్వూ కూచ్చోరా అబ్బాయ్‌ ! 


రమ 


చం(ద 
రమ 
చంద 
రమ 
చంద 


రమ 
చంద 


రమ 


చంద 
రమ 
నర 


రమ 
నర 
వంద 
రమ 
నర 


చంద 


రమ 


వచ్చేకాలం 


(ఆంటూ రమణయ్యకి ఎదురుగా సోఫామోద 
కూర్చున్నాడు. ] 


: ఆం! ఏవిటయ్య్యా శీఖరం? నువ్వూ కూర్చో 


"గాని ఇవాళే మన కిప్పుడు ఏం పనుంది? ఇస్సు 
డెక్క_డికో వళ్లాలికదూ * 
ముందు చాంక్కి_ వెళి ఏ జెం'[ఎని దమూడాలి, 


; అవుకు, ఏ జెంటుని దూణడాలి. తరవాత? 
; ఇవాళే పి.యే.వొ.ని మొటవుచా. వంటారా? 


మీ టవాొలి, చ 
న్‌ ల bs 
మధ్యాహ్నం ఆఫీసుకు మిస్టర్‌ బనర్లీ ఒస్తా 
పన్నారు. 
ఎన్నిగంటలకి 1 


ఏ మూడు గ౦౬ఒలికి. 
ఏ; మాగడుగంటలిక్క_ దా-_౪ల్‌ రైట్‌, ఆయి తే 


ఇప్పుడు బాంక్కి వెళ్ళుతాం! 


; ఓమ యస్‌. 
; నర్‌ సనా! 


(ఏదో ఆలోచిస్తూ పలిశేడు కాడు) 


: (గటి గా) నర్‌ సన్నా! 


చీతం బాబయా (అంటూ ముందు కొచ్చేకు) 


నెళ్ళి కౌరు సిద్దం చెయ్యు మ న్చెప్పు. 
* పిలిస్తే పలక వేం + 


; లేదు బాబూ, నెళ్తున్నా (అంటూ వెళ్లి 


పోయే శు) 


: (గేఖరంతో) వెళిపోతున్నారు కౌబోలు మరి 


నా మాశేవిటో 2 


: (శోఖరంతో) ఈయ నెవరు! (సోమ 


నాఫంతో) నో రెవరండీ ? 


ఏ; పూనుమంతరావుగారి మహోన్కూల్లో టీద 


రండి. 


: సళ, ఏంవింలా ఒచ్చేరు? ఎందుకోసం * 


ఇప్పరా బాబూ శేఖరం! (రమణయ్య 
"శీఖరంవై ఫు దూసేదు) 


: ఈయనా---మనాఫీసులో ప న్చేస్తున్నారు, 


కుటుం బయ్యు చూడండి, 


ఏ అవును, కుటుంబయ్య. 


చంద : ఆయనకీయన శొవలనీనవారుం 


సోమ 


రమ 


రము 
చం(డ 


చం(ద 


రమ 


కిక్‌ 


; కావలనీన వాళ్ళీ వంశే 


(పాణస్నే హీగుల 
వంన్నమాట, నాకోసం వాడు పీక తీసేసి 
ఇచ్చేమం శే ఇచ్చేస్తాడు. చహడా అంతే. 
అయి లే ఏవింటంటారిప్పు కుకీ 


* ఏీంవీంలేదుం ఉన్నమాట వెప్పేను. కావలి సే 


వెళ్ళి వాణ్న్వీ అడగండి, సే చెప్పిం దాంజ్లో 
అబద్దంవుం దే మో. 


: అది చెప్పడానికా ఇక్క డకొచ్చేరు? 


సోమనాథం గారూ! 


౩; ఏవింరాబాబూ! నే ఇప్పెందబద్ధవాం! 
J అదికాదండీ. ఏం పనిమాదొ చ్చెరని అడు 


తున్నారు. మీ కౌ_వలసిం డివింటో త్వ 
రగా ఇెప్పండి, ఆయన వేగిరం నళ్ళాలి. 


శి చెప్పేస్తున్నా రాబాబూ! చల్ల కొచ్చి ముంతే 


దాచకంవెందుకు? 
మరి, ఇప్పండి. 


; చూడం (డవణయ్‌ గారూ ! కుటుంబయ్యా 


“నేనూ స్నేహితులవి, 
ఆ సంగతప్పు జే చెప్పేరు. 


* ఇెప్పేకదా. అంచేత వాణ్నీ ఇవాళ తీసు 


కొచ్చి అడుగుదావ(నుకు న్నాను 


: వీవింటో చెప్పండి. 


మకేంలేదు రవణయ్‌బాబూ. నా కూతురికి, 
మూడో దానికి పెళ్ళి నిశ్చయనై (పోయింది. 
డబ్బుకి యటాముటిగా ఉంది. చూసేరు 
కదూ. అంచేత... 


* అం చేత? 


; అంచేత మో అలాగైనా పాయప జాలి. 


: అంతే డబ్బు కావాలా? 


ఎంతో అక్క_ నేదు. ఒక్క_యిదువందలు. 
మళ్ళీ మోకు పువ్వుల్లో పెట్టెచ్చెస్తాను. అలా 
ఇవ్యకపో లే ఇంటికి పిలిపించి మొవామో ద 
"పత్నీ శు జల్లండి. లేకపోతే మరే శికుయినా 
వెయ్యం డొ ప్పుకుంటాను. 

నో నో నో, ఒక్క దమ్మడీ స్పేర్‌ శెయ్య 
డానికి వీ ల్లేదిప్పుడు. 


భా 


పోమ : అలా అనీకరకి., నా శెంతమంది పీల్లలో 


నమ 


సోమ 


రము 


౭ము 


తెలిస్తే అలా అ(నుమిరు. నా కైగుసురు 
మొ పిల్లలూ ,అయిదుస రావపెల్లిలూను. ఒంటి 
గాణ్ని, ఏవొ సంసారాన్నిలా ఈగుకొస్తు 
న్నాను. చూస్తే దిమ్మిడీ ఎత్తు నెనకదన్ను 
లేడు. ఆ స్లీ పొ స్తీ ఏ 
వున్నా పిల్ల లే ఆస్తీ, 


అంచిత, మరింక 


ఏల బే ఆనీ! ఆదిపెటి ఆవపిలకి 
త్‌ ఆ ళు య 


జృళి శేషు 
Cad) 


* అ “ఇహీందకఘువాబూ! ఒల లే ఆభంశేు వా? 
(ఆ a జీ ధా 


ఇతి 


చంది ర 


రమ 


రభూసాయ్‌లూ, అణాలూ, సెంలూ అవా? 
అదికా బీ! 

ఆదికాదు ఇదికాదు. ఏంవి:టీ కాదయ్యా? 
పదిమంది పిల్లల్నీ ఎన్తుకురి నా పీకలమోద 
సవారీ ఆయిపోడావంకు లాభం లేగ్సు 
తెలిసిందా? నోయూూ్‌. ఎవకు కనమ న్నా 
డంతమందిరి ? 

ఒవాడు కవమనేదివింి? మిమ్మల్నీ 
మిమ్మల్నీ అకి పిల్లల్ని కంటాంఒండీ + 
ఇదెక్క_ దైనా ఉందా? 

మారింకాశ్వే మాటాడక ఇక్క_ణ్నిం-చి దయ 
చెచ్యుండి (అంటూ తిలమాద జో పఫీపెటు 
కున్నాడు). 

సోవంనాశథంగార్యూ ఆయన పలిమోద నిశా, 
వంటాన్నాగు, తికకాతె నింవాడిగా న 


గుకోవద్చు. ఇప్పుడు మరి లెండి, 


; ఈ టే దానికి మళీ వుగోప్పు డెంగుకు ౨?! 


* ఏవిటి వించం? 


బాబూ కవణయ్‌ బాబూ! తస్పృలుం కు 

శమిందు. మనవాళ్లో*గోక్ర గా నువ్వే లీ 
ఉంగా ౧ 

మంగుకి వ మేపు, కలీగనలాఃడివి. కలకాలం 

వీల్లు. రానికితోడు ఆపదలో ఉన్నవాడి 

కర్తుపడితివా_౩ “వుండె చేను షె కన్నం 

దుకు_ఏశాకొంఒల 


లాంటి వాడి వేనని 


౦కటవ6:* మూ 5 

వాలీ. 
కందా జోహార్లు 
చెయ్యక వ్యాను విన్నావా? 


(టు 2 


ఐక గ్రాటేనిక (ప oo 
చెయ్యకు (శేఖకంతొ) ఎవర రాస ఇతనూ 
పాదుకే తపలుకున్నాడూ ? 


రతీ 


సోమ 


రమ 


రము 


రము 


రమ 


తి 
a 


ఇ (గటిగా జ్‌కతేసషలా లేచి విలలూ! 
లు ఆశీ Ca) 
ల్ని 


(రమణ చ్యూకి దగ్గర గావిళ్లి టోీనూద చేతులు 
వెయ్య బోయేడు, అతను తీలనెనక్కి_ తీసు 
కున్నాడు.) 
వాటిజ్‌ దిస్‌ * ఏవింటి చేస్తున్నావ్‌? 
రవణయ్యు బాబూ! నెత్తిని కిరీటం పెట్టు 
కున్నావు. చాకు తం కిలాటి వాడివి, 
ఈ కష్టంలో సాయపకితివా నా మనవడికి 
నీ గు పెటిస్తాను, విన్నావా? అల్లు వి 
కించి నేనెవకి కాళ్లూ ప్టుకో లేదు, 
చూ, జా బాబూ చేతులుపఓ కు అకుప 
ఈ కాస్త 


కున్నాను. పిల్లలవా ణి, 


సాయ ప్రా. చేని కాపాణ్నన్ను. 
విల ల 
a) 
వాళ్లూ 1! పూకి టెకౌణా లేలివాడికి పది 
మంది వీలలా*! బుదీ జానం ఉండొనూ? 
ag) SE: > 
పెసా లేనివాకిఏ పదిమందిని కంటావా? 


* ఎందుకురా ఆ శేకలూ? (అని ఆశ్చర్యం 


పస్షాడు,) 


* పదిమందిని కని వాలేని వాళ్ళికి చేనీం జీవి. 


ట్నువ్వు ర రింక పెటవు. బట్టలివ్వువు, చగువు 
చెప్పించవ్రు 'పెందలేవు వోషీంద లేవు, 
పిల్లలవాట్టు |! పిల్లలవాడు | స లేదూ చెప్పు 
కందికి 


* డానికి సీగొంచుకూ ? దానికీ సి?! 
(ay 


(కూర్చొంటూ నిహా లజాలేశి స వులు, 
దదువుంపదు, సంసా వను ఇ 

వుం ౦స్క్కారం వుంషగు ల్ని 
కిని పారెవం, వాళ్లు గాలికి బతికవం, తిండికి 
నిన్నూ నన్నూ ముష్పైత్తిపం, లేకవోనే 
నీ ఇల్లూ నా యిల్లూ కన్నంనెయ్యవం (అని 
సోఫిలోంచి మళ్లీ లేచు దొంగలు, దొంగ 
లవుళారు మా పిల్లలు, తెలీనింగా? దొంగ 
లవుతారు (అని ఆరిచి ఆయాసపడుతూ 
బారు న్నా 3) 


* ఏంచి టా "శేఖరం ? ఇత గాకికి మతికాని 


పోయిం దేవి టా ణి 
మాట్లాడుతున్నా జేవింటి ? 
వ. 


వా లేరు మనిషి ళా 


[కొపంవల్లి తనని తౌను పుర్చిపోయినటుగా 
జు ళు 
కూర్చున్నారు రమణ జ్యూ] 


చంద 


చం (ద 


సోము 


రమ 


చం(ద 


* సంగలేం 


ఆ (గటి గానే 


వచ్చేకొలం 


: సోవంనాథం గాళూ మరిష్పుజేం మాట్లాడ 
కంకి, వెళ్ళిరండి. 

; చా జేదో తప్పయినట్లు బూట్లాడతా వీంరా? 
వాడలా ఒగగ్పుకొంటూ శ్లీక లేస్తున్నాడు 
కదా వాణ్నేం అనవేం (i 

బో ఫపగ్చుకోకుం డా మొ రా 
మాట్లాడి తే ఎలాగండీ ? నెళ్ళి రమ్యాంటు 
న్నాను, విచేం 2 

ఏ బావుంది” బాబూ చావుంది. అప్పడగ 
డానికొ స్తే ఇచ్చేదీలేగు చచ్చెదీలేధు. ఇవ్వక 
"పోతే అలేపోయిరి. *ోముమెక్తుతౌగు, కన్నం 
చేస్తారు. డొంగలవుతారు.” అని పెగా 


మాటలండవా.*? 


:(౫ఛభాల్న అరుస్తూ ముషి చె;వలవుతారు 


మో పిల్లలు. (భషు వావలవుతాుు మా 
ముష్టి. నెఫివల్ళూ, (థషు వెఫవలూ, 
దొంగ సఫవలూను, తెలిసిందా ? 

ఏ(కోపంతో ఏవిటయ్యా! అయిగకు 
కాయితే మ్యుక్క్ల లవపగజానికొ స్తే అబ్బక్ట 


ఫీల లు. 


మాటలూ అంటున్నావూ * 


అంటాను, మళ్ళీ 


మళ్ళీ 


అంటాను, 


; అంటావా? అంశ మూతిపళ్లి రాలగొక 


లెరు, 


ఏ షటప్‌ (అని గటి గా అరిచి ఆయా సపకుతూ 


గుండెలు పట్టుకొని చూర్చు న్నాడు). 


నువ్వే షటప్‌... 
; సోవనాఢథంగాకూ! 
; పోనీక దా అని ఊరుకొంటున్న కొర్టీ రెచ్చి 


పోయి మొదపకి కరుస్తున్నావు మరీను నువ్వు 
నొప్పవాడివయి నీ దగ్గిర డబ్బుం శే ఆ 
గొప్పా అ పబ్బూూ మెశక్క_టుకులి గంగలో 
కురుక్కు నా కభ్యింతిరం లేదు. మాట్లుమా[తెం 
మిగలకు. తెలీనిండా ? 


; సోవంనాథం గారూ ! 
ఉండా { ముష్లీ వెళవలూ (థమ నిఫవలూ 


అని తిడితే ఊరుకుంటా 


రనుకుంటున్నా 
జేనింటి ? 


చం(ది వ 
సోమ 


చంద: 
* నువ్రూరుకో 5! 


చంద 


చంద 


రమ 


87 


ఏ ఆపను 
aa) 


కెంచెం శాంతిం చడీ. 


; చేను శొంతించదను మేం పిల్లల్ని కంకి పిడి 


శీల? కనకపోతే వీడిళశల ? విజేం పెట్టాలా 
పోపించాలా ? డబ్బు లేని నిఫవలం మేం 
పిల్లల్ని కనేన్తే వాళ్ళంతా ఒచ్చి పీకు 
సంపాొయిం చిన మూట పటుకుపోతా ర సేనా 
పీకి భయం ? అంతేనా? వీకిసండె దవ 
పట్టుకుందని *శేను కంటం మాచెయ్యూణా? 
ఏవి? అంతేనా? 


పెళ్ళా శేని పిఛికవి 
నువ్వూ మాట్లొన్త వేం! మాట్లావకూగుకో, 
నాలాటి వాణ్ని సెగ్లాడి, ఇంటికి పెళ్లాన్ని 
తెచ్చుకుని ఓ జబ్బుదీ, కిక్క సొాటదీ 
్ప బె డ బ 
కాౌదు_పిడికుచ్చు లాటి దాన్ని పెళ్ళాడి 
ఇంటికి తెచ్చుకొని ఏం చెచ్యురుంటావు ? 
బేవుండిపె స్పైమోద కూచో బెట పూక్చాయ్య 
సీని 
పూ చెయ్య మంటావా? 


మంటావా ? రె రవాయ్‌బాజబూ 


* సోమనాథం గాళూ! 
: ఉహూ. 


ప్రా మ్యామనవు —_ మేం 
శెయ్యవుంటావు* పుట్టకముందే పిల్లల్ని 
చం పేమంటావు, (భూణహత్య చెయ్య మం 
టావు, ఆడేనా అంటావు? లేకపోతే ఆదీ 
లేకుండా జడ్జి ఫాద్దుబతుకు బతికమంబావో 
అంలేనా? 


* సోవంనాథం గారూ! 


సంసౌార్లు వింటు 


న్నానవా! ఆ పన్లు సంసార్డు చెయ్యణు, 


చెయ్యరా! 


ఏ; మిరూారుకోండి సోచంచాథం గారూ! 
= చేనూరుకో(నా! 


ఏం? వాడికి పీల్లలు 
కౌనాలా?ి నా కొద్దూ? ఎం చేతి? వాళ్గొంటి 
మనిషిని కౌనూ నేమో నా వంశం నిర్వంశం 


అయిపోవాలా* వాడి వంశ వే. నిలబడాలా? 


: మోశళేం ఊహీంచుకొని శెచ్చిపోకండి, శక 


'లెయ్యకండి. పీజ్‌ ప 


: వాడికక్కువ మందక్భ న్లేక పోతే పోయిరి, 
: షటప్‌! ౫లొట్‌ (మ్‌ హీయర్‌. 


భారతి 


సోమ $ నీ కెక్కు_వ మందిక్టీక్లేదురా “హిచ్చుమం 
దుంశే నీ ఆస్తి ఇెదిరి పోతుందన్న భయం, 
ఉన్నదంతా దాచబెటి నిలబెకదావంని 
చూస్తున్నావు నువ్వు. లేనిది సంపాయిద్రా 
వ(ని చూస్తున్నాను చేను. సాయానికి 
నాక్కౌావాలి పిల్లలు, 'కెలినీందిరా రవ 
అయ్‌ బాబూ! వింటున్నావా! అరవచాకిరీ 
చేని బతుకుతొను. ముపెత్తి బకుకుతౌను, 
లేకపోతే నీ చెత్తీ నీనెత్తీ కొటి బతుకు 
తాను. బతక లేకపోతే ఇస్తాను చే చే 
నారు లేందె నా పిల్లలు తెచ్చుకుంటారు. 
వాళ్ళూ తెచ్చుకోక పోతే వాళ్ళోపిల్లలు 
తెచ్చుకుంటాగు. ఎప్పుడో అప్పుడు తెచ్చుకు 
తీరుతారు. తెలినీం దా? ఇవాళ నీవైతే రేపు 
వాది. ఏం, వింటున్నావా? 

; ంటలేం? వాణ్ని ఇ౦ంటశేం? చూస్తావేం 
శేఖరం? నరసన్నా, పంతులూ, అప్పన్నా 


రమ 


నర 
రమ 


చం(ద వ 


౩ (వీధివైఫు నుంచి) ఒస్తున్నా బాబూ. 
: వాణ్ని తగిశెయ్‌వోయ్‌ శేఖరం! 

మిరు గాభరా పవికండి (అని సోమ 
నాథంతో) సోమనాథం గారూ... 
(హోబోకీ వచ్చిన నరసన్నని 
నరసనా! ఆ మేషురు నవని 
పరాం బీ; చూస్తావేం? ౫0.3 


చూనీ) 
మె 


రమ 


[వరసన పస్తా యిస్తూ 
ముందుశి కదిలేణు. ] 
; రాలా చెపానూ! ఇలా ఇప్తాను ! | 


నిల్చున్నాడు. 


(ఇంతలో హాళఠాత్తుగా వీధి వైపునుంచి 
జల గాం పార్‌” అని %క వినవచ్చింది. 
ఆందకూ ఒక్క సారి నిశ్శబ్దంగా ఉంకి 
పోయేరు. “సార్‌ చ౭గాం” అని మళ్లీ 
విన వచ్చింది ళీ.) 

ఎవరీ కా లె. గాం? ఎవరికి ? 

: చూస్తా (అంటూ ముందు నై ఫు! వెళ్ళేడు; 
నరపన్నకూడా ఒచ్చెశు. చలె శాం పుచ్చు 
కొని హాల్లోకి వచ్చేడు. నరశన్న కూడా 
ఒచ్చేడు. రెండు చేతుల్లోనూ తిల పట్టుకు 
కూర్చున్నాడు రమణయ్య. అటూ ఇటూ 
పచారుచేస్తున్నాడు సోమనాథం) 

(అగి) ఏవిటా "బలి గాం? 

? రముణయ్‌గారీకి. 


రమ 
చంద 


ర్త 
ర్ట 


చం(ద 


రమ 


; నాకా ఏదీ కళ్ళజోడు! ఇలాలే (ఆంటూ 
కళ్ళజోడు తీని తగిలించుకున్నాడు. శేఖరం 
చెలి గాం అతని చేతికి చ్చేడు చించి చదువు 
కొని, కంపించి పోతూ శకాయిళన్ని 
బారవిడిచేడు) 
అదేటి బాబోవ్‌! (అంటూ అరిచేడు) 
వ కళ్ళు లేలేసేస్తున్నా (డా! 
[రమణయ్య కుర్చీలో ఒరిగి పోయాడు, 
శీఖరం నరసన్నా దగర కెల్లి పట్టుకున్నావు] 


; ముసలాడు చచ్చిపో లేదు కద! 


* ముండు మిరీయ న్నిలా పట్టుకోండి. 
(సోమనాథం అతని మిద చెయ్యి చేసి 
నిల్చున్నాడు. శేఖరం మొద చెయ్యి 
చేనీ చూనీ* ] 

; మేం ఫర్వాలేదు. 


ఏ; ఏం టయిండేటో? ఒక్క పాలీ ముంచు 


కొచ్చింది. 

వ ఆ పలా చేంవింయో చూడా! 

* చూద్దాం వుండండి. కోటూ, షగ్గూ కౌస్త 
ఒదు ల్బెయ్యండి. పెయింటయేడు. వరసన్నా 
నువ్వెళ్ళి కొంచెం నీళ్లు పటా. మోహ వేడీ? 
పిలువు. 

: చినబా బెనగోటం అెళిపోనారం కి. 
ముందు నువ్వెళ్ళి నీళ్లు పటా. 
చిత్తం (అంటూ వ ళ్ళేడు) 

(రమణ య్యా కోట.వగులుచెసి) ఆ టెలి గాం 
చూడా. 
(పల గాం తీసి ఇదివ) అరె! 
ఏని(ంటయింది? 
“పద్దుచ్నాయి బోయాట, 

© టబ 
ఏ:వింటి, పెద్ద కొడు! 
అవును, 
శివశివా శివశివా! ఎంతమాట విన్నా( నా! 
ఇక్క జే ఉండండీ. 
నున్వక్క_డి కళ్తావు? 
డాక్టర్కి ఫోన్‌ చేస్తాను. 
మరీ వేగిరం చెయ్యి. 
(నరసన్నా, పంతులూ నీళ్ళు పట్టుకొని 
వచ్చేరు. రమణయ్య ముఖం మిద నీళ్ళు 
జలేకు సోమనాఫం. శేఖరం డాక్స్‌రుకి 
ఫోన్‌ చెన్యుడానికి ని ళ్ళేడు.... తెర] 


కలగూరగంప 





ఉపసర్గ సంధియతి 
(శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మ 


సం స్కృృతభాపషలో. (బాదు లీర్వదింటికి నుప 
సక్షలని వ్యవహారము, 
లో! (పపరా (పతిపర్యత్యగ్య భ్యవానూప సంస్వప 

నివినిర్దురుదప్యాజీ త్యుపసగ్గాసు వింశతిః. 

(ప, పరా పతి, పరి, అతి, అధి, అభి, ఆవ, 
అను, ఉప్క సం సు, అపు ని, వి, నిర్‌, దుర్‌, ఉత్‌, 
అప్కి ఆజ్‌ ఇవి యిరువదియు నుపసర్గ్షలు; (పకా 
రోప సర్గం బాదియగుటం జేనీ (పాదులనంబడును, 

ఈ (పొదులకు స్వరములు పరములై సంధి 
గలిగినచోట్ల నభయయతి (పరస్పరమునశేని, వ్యంజన 
మున శీని యతి) ఘటింపవచ్చు. దీనికే (పొదియతి యను 
"పీరు ఛందఃక ర్త లొసంగిరి, 

అబ్బమోని రజోగుణ --(పొ ప్రేదనకు 
పద్భనాభు(కు సాత్త్విక --(పొ పీందనరు 
(అప్పక వియము-శి- 188) 
ఇందు (ప -ఆ ప్లీ_(పొాప్రీ అని సంధి. యతిస్థాన 
మున (బథమపాదమున స్వరమునకు, ద్వితీయ పొద 
మున వ్యంజనమునకు మెటతి గూర్చుంబడియె. భార 
తొదిగంథములలో న్నీపాదియతులకు లత్యుములు 
"పిక్కలు గానవచ్చుచున్న వి. 

ఇక, ఉపసర్గసంధి మతి... ఇది (పొడియతియని 
మెక స్ఫురింపవచ్చును గాని యట్లు గాక యందులకు భిన్న 
మయి చూపటుచున్నది. ఉపసరలు పరములగునపు 
డుభయయతి ఘటించుట యుపసర్గ సంధి యతి యన. 
బర(గును. అన6గాం (లారు లిందు. బూర్వమున6 గాక 
పరమున నుండవలయు “వృషభ -1-అధిపి అనుచోట 
“అధి యను నుపసర్గ పరమందు నిలిచి సంధి ఘటిల్లి నది 
“వృషభాధిప) యనుచోట సంధ్యతురమునకు స్వర 
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ముతో (గాని వ్యంజనముతో" (గాని యతి మె తిసేయ 
వచ్చు. ఇట్టిది (పాదియతి గాక యుపసర్గసంధి యతి 
యగును. 
అధి 4_ ఈక.అధీకే_ ఇందుపసరగ్గ వూర్వపదము. 
we జ వృషభాధిప ఇ ఇందుపసర్హ 
పెరెంగుభయయతిభేదము లే. మొదటి దానికి. 
(బాదియతియని, రెండవదాని కుప సర్గసంధియతి యని 
్పీల్ళి లో "భేదము (గపహీంపవలయు. 
ఊపసర్గసంధియతి కప్పకవి చూపిన యుదా 
హృూగులు- 
చం(దికా పరిణయమునందు, 
అంతట రుక్ళుబాహు వసు  ధాధిపనందన 
యొక్క_ నాండు. . = (8.188) 
అంతట. . . వసుధ _ఆధిప (స్వర సునకఘుయతి 
కవిజనా(శేయమునంచు 
6, మానుగవి(శమాక్కేర సమం చీత మై 
సరమూ దినం దదీ 
యానుగుణాతు.ర౦బకొనియైనను జెప్ప నొప్పు 
నీ (కయక్‌ 
భానుసహా(సభానీ వృష - భౌాధిపుం డన్నటు 
లర్థయు క్రమ 
పూనినచో నఖండవకి పొల్పగు చాదికవి 
(పణీతిమె (8.1%) 
భానుసహ(స. , .వృషభ్‌ _ అధిప (వ్యంజనయతి) 
అప్పకవి యీ యుపసర్గ్షసంధియతిని (బల్యే 
కముగాం గాక నితసమాసయతుల (కింద నుదవహారీం-చి 
నాయడు, (పాచీన లాతుణికులుస భీమన పెద్ద నానంతా 
మా తసదులు చెప్పిన (పొదియతి కియ్యది భిన్న 
మగుటచే( గాంబోలు నప్పకవి (పొదియతి | క్రింద దీనిని 
జెప్పక నిత్య సమాసయతుల (కింద జేర్చి వై చె. దీనిని 
(బల్యేక యతి భేదము గాం జెప్పియుండిన రమ్యతరముగా 
నుండును, ఈ యుప పర్గ సంధియతినప్పక వికి ముందు 


భారతి 


గాని నినుకగాని లాతుణికు 'లెక్వరు చెప్పినట్లు లేదు. 
దీని [పల్యేకతా విషయ వట్లుండొనిచ్చి కవిజ 
న్యాకీయ లక్ష్య మింరతేవఆ కప్పకవిమ తొనుసారియో 
యించుక పరామర్శింపవలనీ యున్నది. 


కవిజన్యాశేయము వేములవాడ ఫీమక వికృత మని 
పూర్వ లాతు.ణికుల (వాంతలనుండి తెలియనసచున్నది 
కాని కేచన కృతమని చీటి కొందరు విమర్శకుల 
మతము. ఆ వాదకుతో మనకిటం (బిసి లేధు. 
ఆ విషయ మొండెం జర్పింపందలంచియున్నాను, 
క విజ నా(కశేయమున( బదియతులు 'చెప్పబకినవి. అంగు. 
(బాదియతి గలదు, అప్పకవి చెపి న నిత్యసమాసాద్యు 
భయయుతుల కన్నింటికి మాతొక యఖండవడియందు 
జెప్పంబడియె. స్వర సంధిలహాడిన శిబ్రద్య్వయయునఖం ఈ 
శబ్దముగా (ఏక శేబ్రయుగా భావించి. హాల్లునకు 
((ఫాణిక్సి యతిగూర్చుట యఖండయతి యన(బకును. 
ఫీమనశెప్పిన యీ యఖంవవడిచేత నప్పకవి ౌప్పిన 
యుభయయతి భేదము లన్నియు గతౌర్భము లను. 
అప్పకవి కీయఖంనవకి యిష్టము గాదు. అఖంనవకి 
సమ్మతించితి మేని సాధారణ స్వర సంధి ఘటితశబ్బ జాల 
మునకంతయు వ్యంజన మతి చెల్లుబడి కావలని 
వచ్చు. “రాముడదత (డ్య నాకిష్టము, వేల్చుటావు, 
సుగుణాకర్క భూసురో త్తమి ఇత్యాది స్వరసంభులం 
చెల్ల వాలైె (తికి నఖంసవకి యజఖంపముగా సాగు 
త్వము కల్చించును. ఇటై యతివ్యా పి నరికట్టుందల6చి 


నం 


యప్పకవి బార్వ లకుణములను (బయాగిములను బరిశీ 
లించి యుధయమతి "భేదములం గొన్నింటిని 
(పం డెంగు గల్పిం చె. ఇటి యుభఖియయతి కల్పన 
కప్పకవి (పథముండు గాడు. ఇది యప్పక వ్యుపజ్జ్ఞ ము 
గాదు. పెద నానంతౌదులు గొంత యింధులకు దారి 
చూపీరి. అప్పకవి యా మార్గమునకు జక్క_ని కట్టు 
దెట్టములు గావించి యఖండవడిని నిరసీం చె. అఖండ 
వి శెప్పుడు మేని యింకందక్కిన  యుభయయతు 
లావశ్యక ములు గావని ము న్నే వెప్పెతి. ఇది యాలో 
ఛించియీ యప్పక వి యఖంపవడిలి ఖండిం చె. అఖంక 
వడి చెసిన యొక కొన్ని భారత (పమోగములు గాన 
రాగా నా పాఠము లసాధువులని యపపాతములని 
స్వీయమతొనుసారము గా బాళాంతరము( జూ పెను, 
(చూ. అప్ప. 8 ఆం 202__212?.) 
ఇటంజెప్పందలం-చిన బేమవం గాం భీమన కమానుగ 
విశమాకశురి అశు పద్య ఘులో నఖంవవడీని చేగొను 
చుంకంగార దన కఖిందవనకి సమ్ముతీము గామిచె ఖమన 
గారి లకుణలమమ వ్రయుల దుషస్టమనుటక్రు వల్ల గాక నిత్య 
సమాసయతశ్రుల్మకిందం జేర్చి యుపసర్గసంధిచే నుభయ 


యతి చెల్లుబకియగునని యప్పకవి తనమతమున కను 
గుణముగా సరిపుచ్చుట గమనింప(దగి యున్నది. కవిజ 
నా(కీయకౌరుం డఖండవడి భేదము. బేక్కాని 
యందులకు లకీ వ్రిముగా నిచ్చిన పద్యమును నిత్య 
సమాసయతికి లక్ష్యముగా నప్పకవి సరి చేయుట 
యస్వర సమనక తొప్పదు* ఇయకం జందికౌ పరిణయ 
లకు పద్యము స్వరమై తిని జూపుటచే నది స్వర 
(పధానవకికి లక్ష ము సేకాని దానిచే నుప సరగ్గసంధి 
యతి సాధింపరాదు; హలై (తికి (బమయోగాంతర 
మప్పకవి మాపలేదు, నా ఛరిశీలిం-చిన (గంధములలో 
నీ (కింది (ప మోగము లుపసర్గ సంధియతికి లక స్ధియు 
లుగా లభిం చినవి. 

ఎఆిన--_వారివంశము-- 

(శమవేగంబునందూంగ నందటు విహా .. రాసే 
మలై డిగ్గి, (పూర్య-697). 

(విహార 1_అెపేక్ను) 


కల్పతరుకీ, లాకల్పదయా విలా స లా లి త 
సుజనా (6 త్రీ-_6__క44.) | 
(శీల -ఆకల్ప) 


కేయూర బాహు చక్నిత 
అ నేకబంధువాం, సావళియుం (బహృష్టీరతి f= 
శాంతి సముత్మే_ర. 
(వాంస_-ఆవళి) షట్పదంబుచై (1-1) 
భీముఖండము 
ద్వాదశి కే, (త్ర తీగయా (త భివృద్ధి (4-80) 
(యా(తౌ 1 అఖి, 
కవికర్ల రసాయనము 
పె నిగిడించునూర్చు (ప్రస 4- భొచరణం౦బుల 
(3-658). 
(వస 4_ఆచరణ) 
కృ పాయలతేమతి నొసంగగవలయు. ౫-(బత్యు త్రీర 
మున్‌ (5-30). 
(కృపొ --ఆయతే) 
రామాభ్యుదయము 
దకుజాధీకుంతు మేవడిగి యతిచింతొకౌంత 
చీ త్తింబునక్‌ (7-207). 
(చింత 4-ఆ(కౌంతఠ 
అబ సానిపిద్దన యుత్సలమాలిక 
౧ ౧ 
ఫూంశ మెటుంగులుక్‌ ...... గోఘృతపాయ స 
(పస్కా రాతిరకస్నపసార రుచీ 4-ర|పతిమంబుగ సారె 
పా రెకుక్‌. 


కలగూరగంప 


(పసార .1-అతి 

వెలంకి తాతంభట్ట (పణీత కవిచింళామణిలో 
వళి పొసాధికౌరమునందు నీ[పాదియతి లక్ష ణలక్యుము 
లిల్లి న్నృవి (ఇ). 

“బుషీ విచేయ గుణస-మృద్ద జగద్వంద్య 

అంతేకుయు కృపాప-ర జ్యుఖుంశు 

భం గమకతనివలన6--(బాపింపకుండను 

ద గక రుణజాడు_దై త్యదమని). 


ఇంగు6 బూర" ్ట్టర్హీ మున (బాగులకు స్వరము 
తోను ను త్తీరార్థమున హల్గులోను యతి మై(తి పాటింపం 
బడినది. ఇది యప్పక వ్యాగులు చెప్పిన (పొది యతి 
లక్షణమేయప శకౌని తరువాతి యీ (కింది పద్యము 
పరికించునది. 


ధా తిం (బాదియోగ మాతేంబు గలిగిన 

నుభయమును రచింప నొనరు యతికి 

సాతిరి క భి క్షి_శక సేవితి కమ 

లాలయా నివాస _-లక్షుషువిదియ " 

ఇందలీ యతి యితర లాకుణికులు కౌప్పెన (పాది 
యతికి భిన్నము. స. ఆతిరి క_సాతిరి క__ఇంగు 
“ఆతి” యను నుపసర్గ పర మున6 గలగు, ఇది యప్పకవి 
జెప్పిన యుప సర్గ సంధి యతి యుచున్నది. ఆటిడ 
కమల ._ఆల నము. ఇందు “జక? ఉపసర్షి 5 రెంటను 
వ్యంజనమై(తి. తాతంఛఏైయతిమెతిరి (బాదుల 
(కంద నె చూపెను. ఆతిని మతేమున6 (బొదులు ర్వ 
మందున్నను బరమందున్నను స్వర సం. గూకాచో 
నుభియము (స్వరవ్య౦జన ముల.) కాలుబకి య*నలి 
స్పష్టపడుచున్నది. ఆప్పకవియు నీమార మనుంరించఛి 


యున్న మిటుయగా నుండెడిడ,. ఆటబుగాక నిత 
సమాఇయలతి (కింద నుప ,గసంధియతి నితికించుట 


భివ్యముగా6 గన్పట్టుగు, కవిచఛచింతెమణి( బరికిం-విన 
యప్పకవి యిటి భిన్న మార్గము నేల (శొక్కెనో 
దుళూహము. 

కవి చింళతెామణిలోని యితరకవుల లక్కు ఘులు_ 

విరాట ప ర్వ ము 

శీ యన గౌొరినా( బరయ ఛెల్బకు 

జా త్రిము పలవింప ఛి 

(దాయతి మూ శ్తిమె హరీవా - 

రంబస రూపము చాల్చీ 

నాచన సోముయకు.- 


f+ ఆ పొది శిదేోలం కా 
రాపొదిత చారు తాభి.1. రామాత్స్మీయా... 


ఇందు. దిక్క_న పద్యములో “ఛ( దాయిత 
మూ ర్తి యనుపాఠము (గాహ్యాము, ఇది క్యజ్‌ (పఠత్య 
ఆని జ 


యాంతరూపము, భద _ఆయతి అను రీతి సవర్షదీర్త 
సంధి (భ(చాయత్స చేసిన రూపము గాదిది. ఇవ్విషు 
యము నప్పకవి నిత్యసమాస వి(శాంతుల( కింద వ్యాఖ్యా 
నించె. అతండీ తిక్క నపద్య్య మును, దీనికిముందు నన్నయ 
పద్యమును (కుమారాయిత శ క్షిశాలి ధృత రాష్టు9 కు .) 
లత్యుములు గా నొసంగి యీ (కింది వదనమున నిట్లు 
పరామర్శిం యు 


“ఈ గెంకు పద్యముల యందును నన్నయ తిక్కన 
గార్డు కుమార భద శబ్దములు క్యాట్‌ (పత్యియాంత 
ములు చేసీ సంయుక్త వి శామంబులుగాను (బయో 
గించిరి. అది గానక గొంద తీరెంకు శబ్దములమో దను, 
అఆకెారములున్నవి, నిత్యసమాన వి శాంతులని (బమయా 
దురు. శేబ్దనూూ[తేమునలన వానిళీ దీర్చములు వచ్చినవి 
గాని అందులోపల అగ్గులు లేవు.) (8-189) 

బహుశా అతండీ తాతంభట్టు (పాదియతి (కింద 
నిచ్చిన యీ తిక్కన లక్ష్యషుయు మనసునం గుంచు 
కొనియె యీ రీతి రచించెంగాంబోలు, క్యజ్‌ (పత్య 
యాంతయుగా (౧హీం చిన నిందు (బాదియతికి (బస క్తి 
లేక పోవును. “భభ ద_-కయతి అని సంధి విభాగము 
(గహీంచితి మేని “ఆశ్‌?” ఉపసర్గ నిలిచి తాతంభట్ట 
మతీమున నీ లక్ష్యషుయు (పాదియతి(కింద నుడాహార్య 
మగు. ఇక సోమనగారి పద్యములో “అలంకౌర -_ 
ఆపాదితి అనుచోట “ఆడ్‌ ఉపసర్గ పరమందు 
గలదు; హల్యై,తి గూర్చ(బక్టది. ఈ యతియప్పకవి 
మతిమున నుపంర్ష సంధియతి నాంబడును, క్ట (పత్య 
యాంత శబ్దగులంగు స్పరమెతి చేయరాదని యప్ప 
కవీయలకు [41ు. సర మతి ఘటిత (పయోగముకటి 
కనుపర్తి యబ్బయామాత్యులి కవిరాజ మనోరంజ 
నములో6 గానవ వ్చెశుం 

మతేల్లి, కౌవలీవర్త నోపదే 1- హైయమాన 

(5-76) 
ఇంక నిట (పయోగము లున్న వేమో పరిశీలింప 
వలయు. 

ఈ (కింది (పమోగము పికిం పుండు. 

5"ఘవ పొొంపవీయము (4-1ర్‌ర్స్‌ 

౫ కవిచింత మణి యము దితిము. దీని (పతులు 
మదరి'సు _ ఓరియంటల్‌ లె బరీ*ళోన్సు "కాకినాడ 
యాం[ఫసా హీత్య పరిషదంథాలయమ. లోను గలవు, 
ఈ (పగుల సంప్రతించి పరిశోధించి కీకికత్రో నీ 
(గంథము వావిళ్ళ వారి కో ర్కె పె ముుదణార్థము (వానీ 
యిచ్చితి, 

పద్య ము త్రీరహరినంశిములో 6 గానరా లేదు 
ఇది యాతని ఖార్వ హరివంళములోనిదేమో * 


ఫ్ర! 


భారతీ 


కగీ చేమలు మనగుర్వశ్వీ 
త్రామలకీ ఘోరవీర -1-తరుబాణకరం 
రామాయణపమేమున 6/సరు___.అశ్వర్థీ___ఆమ 
లకీ? అని, 
భారత పక్షమున గరు అక్వ్టేశామలకు __ఈ) 
అని పదచ్చేదిము (గహింపవలయు. ఇందు ద్వితీయ 
చరణాదియందు భారతపకుమున “తి కౌర వ్యంజన 
మును, రొమాయణ పక్షమున అకార స్వరమును సీద్ధిం 
చును. యతిశచెంటికిం బొంది పొసంగగి యుండవలయు. 
యతిస్థానమున తకౌర స్యోంజనమే (తగు నిలిచి 
యున్నది. రామాయణ పతీమున “అశ్వణ్ణి -1- ఆమలకీ) 
ఆనుచో స్వర్శపధానవకి గూర్చవలనియున్నను *ఆజ్‌ ” 
ఉపసర్గ పరమందుండుటచే నుపసర్గసంధియతి (పకా 
రు వ్యంజనమై(తి (కఠ) శాలుబ కియసనకు, 
భారతపకుమున వ్యంజనమైె(తి యనివార్య మేక దా? 
* ఇీవలి రా ఘవపాండవీయవ్యా ఖ్యాతలు 
భాహ్య కెణా ర లు (కవి భావ (పకౌళకా వ్యాఖ్య- 
ఆనంద (_'ెసు (పకటితము ఈపద్య వ్యాఖ్యలో నిదె 
(పాదియతి యని పేర్కొని పై కవిచింతాౌమణి లతకు 
ణమునే (ధ్మాతిం (బాదియోగ... (_పమాణముగాం 
జూపిరి. 
వారిక్చేం(ద నలో పాఖ్యాన వ్యాఖ్యాత చిత 
కవియనంతయ, 
6సీ!...౧0న వాహ 'సముని కళ -1- ద్వానగ్ధలోల 
జిహ్వాలి అనుచోటం (బాదియతియని పేర్కొని పెకవి 
చింతోమణి లఫి./ణమే (వాన్తీ తర్వాత 6అశ్వత్గామల కీ 
ఘోర విరతకుి అను పె ర ఘవపొండవీయ పద్యము 
నందులకు లకషుముగా( జూ పెను, ఇందు నూత్న 
ముగా. బరిశీలింపదగిన యంశ మొకటి గలరు. .. 
6వాహ.. ... .వ్యాలోలి అనుచోట “వి_.ఆ 
లోలి అని పదవిఖాగము, వి ఆ (జ్‌ రెండునుపస 
గ్గే పూర్వ పదములందు నిలిచియున్న వి. పూర్వ 
పదముపసర్గియై స్వరముపర మైనది గాన నిటి సంధియం 
దుభయయతి (పొాదియతి యగును. కొని యిందు. బర 
మందునుపసర్గగలదు, అప్పట్టున నుపసర్లి పంధియతియు 
నపమ, అప్పకవి గారి మతము నఘసరించి యందు. 
(బాద్యుప సర్గ సంధియతులు రెంకు చెల్లుబడియగును, 
మొదట (పాదియతి వుల్లు చుం శం mc దర్వాతి యుప 
సర్గ సంధియతి వెప్పికోనవసరము చూపట్లదు. మణి 
ర"ఘవ పాండ వీయపద్యమున నన్ననో యుపసన్గసంధి 
యతి మొక్క కీ చెల్లును, వ్యాఖ్యాత్‌ చి తికవియనం 


రయ “వ్యాలోలి అనుచోట బరంబుననున్న యుప 
సర్గ నే మనసునందిడుకొని (పాదియతియని పేర్కొ 
న్నాడని యాతండోసంగిన లకు లక్షణయులవలన 6 
బెల్ల మగు చున్నది, 

ఇే పాదియతి, యుపసర్గ సంధియతి యను 
"భేదమును బాటింపక యుభయము నొక్క _ (పాదియతి 
(శిందనే పరిగణించుట సమిా-వీనము స్వరసము గా 
నుండునని తోచెకు. (ప ల్యేకము గా (గహీంపందలంచి 
నచో నుపసరసంధియతిని నిత్యసమాస యతిలో. 
జేర్చక యుండు కు సంగత మప నని యెొటుంభనది. 


కొని ) పదములు: 
వాటియర్థములు 
శ్రీ దీపాల పిచ్చయ్యళాస్త్రి 


౧. దాడుదల 
శ, ర. కబాడు=ముసుయగు” అనియు, *ీబాడుదల 
(బాడు _1-తిలంగిం చుటు = ఆవమానించుటో అనియు 
నర్ధములు చెప్పి “భాకదలికు ఈ (క్రింది (పయోగములు 
చూపినదిం 
(1) ఉకీతిం బాటకు పురూభాూాతు విన్కొాని 
బాడుదలంబట్రి” (లమ్మ్మీనృ. 2-116) 
(2) కణాకుదల( బటి కొొలమునC 
గూడని వెను గంచుం బెట్టుకొనం జూ-చియు. శ్రే 
ఉక విడిచిన నూడనిం 
బాడెం నోణపుడు దైత్యపతి వనునెనుక క్‌” 
| (కవికర్శ, ౨. ౪.) 
(“బా కదలంబట్టు. +. వెకుగంగతు ... దైత్య పతి 
ఐ2నువెనుకక” అని వావిళ్ళ పతి పాఠము) 








మతా. తడులు మతా మలా దాతా. 





* రాఘవ పాంఎవియమునకు ర-7ఘవపాంపి 
వీయాదర్శుమను పూర్వ వ్యాఖ్య యొక్క_టి గలణు, 
తెత్క_ ర్త ముద్దరి"జా పిదరెమన. ఇతండు కవిజన 
సంజీవని యను స పనీద్ధ లక్షణ గంథమును రచించిన 
ముద్దరాిజు రామనకు నాజూకు, వ్యాఖ్యాత ముద్ద 
అజా పెదర' మన, లాతుణికుండు ముద్దరాజు ర"మన 
యన్నదమ్నులు. వాంటి వీనేశలీంగముపంతులు మొదలు 
సంటవజకుం. గల కవి చరితకారు లందలు దీనిని 
బరిశీలింపక కవి సంజీవనీ కర్త ముద్దరాజు రామనయ్‌ 
౭ ఘవపాండవీయ వ్యాఖ్యాత యని (బనునీ (వాయు 
చున్నారు. ఇది పొరపాటు; ఇంక వేని సవరించు 
కొందురు గాక, 


కలగూరగ౦వ 


(8) కణాడుదల నొండె పట్టును పొండుతీనయ 
ముఖ్యు” (భార. కర్ణ ౨. ౪. ౬) 
శర, చెపి ప్పిన యర ర్భయు సరియైనది కౌదు. ఎందు 
వర్తి నన గా 4. జ 
చాడుదల=అవమూనిం చుట- యగుచో, పె పద్యము 
లలో-_బాడుదలంబట్టి = అవమానించుటను బట్టుకొని- 
అనియు, బాడుదలబట్టుము, అవమానిం దుటను బట్టు 
కొనుము అనియు నర్ధమఃపను. అది వికృత పసంగ మగును 
గాని సరియెనభాష కాదు 
పె పద్యములనుండి నిఘంటువు తిసీకొనవలసీనది-- 
“భాకుదలవట్టు? అను (క్రియను గాని, “బాకుదలి 
అను విశేష్యుమును" కాదు 
కబాడుదలవటు) శీబ్బపల్ల వ క్రియ. 'ఛెజపట్టు-ఆని 
యరేము. అందు కీ (కింది పద్యము (పమాణము. 
కక డింది మగంటిమిం దొడరి 
కయ్యమునం దన బాహుదర్చ మే 
ర్పడ నమశళేం(దు బాడుదలవటైన 
రావణీ రో పుదిపుండై” 
(భాస్కర. యుద్ధ. 443) 
అమరశేం(కు చాకుదలవటిన త గా? 
ఇం(దులి ఇెఅ పట్టిన యిం దజిత్తు-.-అని యర్థము, 
తొ నిందుని జెఆవటినట్లు రావణియె చెప్పు 
చున్నాడు, వినుడు, 
జంభారిం జెఆగొన్న యే 
గలుగంగా శాఖా మృుగ(ేణిచే 
సంఫోరాళికి లంకకుం కలిగి దె న్యంబు 
(99---:3-ార్‌క2) 
6బాడుదలవటు'___ ఏకపద(కియ గావున అందలి 
“బాకుదలిను వి శేష్యుముగా తీసికొనుటయు, “ఆవమా 
నించుటి_యని యర్థము చెప్పుటయు సరికౌ దన్నది 
యిక్క_ శ సారాంశీరము, 


సేటి ముదిత పతులలో పాఠములు శ, ఈలా 
నున్న శే యున్నవి. మరియు కర్షపర్వము (వావిళ 
(పతిలో, *అనిలనందనుని బాడుదలం బట్టి” (1.42) 
అని యున్నది. 


పె పద్యముల నన్నింటను “చాడుదలవట్రు అని 
(క్రియ గానే యుండుట యు చితము. (బాగుదలక్‌._ _ 
పట్టు_అని వ్య సపవములు గా నుండుట యు చితిము 
"కాదు 
“బాగుదల నొండె పట్టు ము*___అనుటయు సరి 
కౌదు. కబాడుదలయొంె పట్టుము*___అని యుండ 
నగును, న 
చాడుదలవట్టు; శెఆపట్టుకనిజియుపట్టు వంటి మేక 
పద క్రియలలోని వి శేష్యుములను జేర్పఆచి యర్థము 


N. B. శ చేలూరి శివరామశ్నాన్త్రీగారు సవ 
రించిన _ నృనింవాపురాణములో “బాడుదలవటి* 


అనియే యున్నది, 
౨. పలుగఅసేయు 
స్కృ ర. కేపలుగజ (పలు -కలి) = = పం క్లపాడి” 


అని యర్థము వెప్పీ, జీ పలుగ ఆ సేయక పసుపును నలి 
పించుకొనక” అను (పళా ౫. ఆం పద్యము నుదావా 
రీించినడి, 

పలుగజు ._ “పర క్లపొడి యసపచో.... పలు? ఆ 
సేయక ==పంగ్లపొడి (తయారు) చవేయక___అని యర్థ 
మగును, ఆ యర్భమున "కౌ పద్యిమున (పస శ్రీలేదు. 

పలుగణి సేయక == పంగ్లుతోముకొనక_..అని సరి 
యెన అరము, 

పలుగ అఆఈఆన గా (పల్లు | ఓక జ్ఞ) పల్లుతోము 

పుల్ల (దంత కొష్టము గాని “ప పండ్లపొాడేి శాడు, 

పలుగజ-_... అను విశేష్యము, వేయు... అను 
(శ్రీయ యేక మె ఫస, పం (శ్రియగా మారి “ప షండ్లుతోముి 
అగు నర్థము నిచ్చుచున్న ది. 

అంధువల్ల ఆ రెంకు పదములను వికదీనీ 
యర్భము ఇెస్పరాదు. అంతకేకౌడు. “చేయు కు 
6పలుగజి ను కర్మగా భావించి *పలుగజిజేయు? అన 
రాదు. 


౩ బొనగిలు 
a2) 


శర కదానగిల్లు==బలాత్క తేమను ” అని 
యర్థము చెప్పె, యీ (కింది పద్యము నుదావారిం చినదిం 

జప్టానినరీతి రాలి తలంపుల్‌ వ కి పాసములున్‌ 
జలంబునకొ బానగిలంగ నీడి డ్చి యొక పద్యము గూర్చంగ 
వచ్చుంగాక యా ఖా్యనక థానుకూలముగ 6 గావ్యము. 
జెప్ప వశంబొ (ద్వా, ౧. ఆఫ) (కవాని తిలంపు 
ల్వడి(బాసములున్‌” అని ముదితి (పతిపాఠము 

బానగిల్లుట.._ యన గా, - బలాత్క_రించినప్పుకు 
రాక యీడిగిలంబబడుట గాని, బలాత్కిరింపంబడుట 
కౌదు. 

భావములు యతిపాసాదులు 
ఇంట రాక Sg చలపట్టి యీాడ్సి 
తెచ్చి యెట్లో క పద్యము చెప్పవచ్చు నే గాని 
Ta po కావ్యము చెప్ప వశిమసనా? అని 
పద్య భి "వము, 

కావున కీ, ర, చెప్పిన యర్థ మొప్పదుః : 

(టౌను, ఈ పదును *పొనగిల్లుటి అని పరు 
a చూపి, ‘TO hesitate? అని” యర్థము ఛెప్పి, 

పె పద్యము చె ఉదడాహారించి, _.. 4 పొనగిలంగ _ఒ 


తిన యిచ్చ 


శ 


భారతి 


అన గా బలాశ్కౌాారముగా అంటే సరసముగా వున్నది 
అయితే దానికి వక సాధకమున్ను కనుపడ లేదు” 
అన్నాడు. 

కాని పానగిలంగక = ఎలా త్కారము గా 
అనుట పొసగగుం (0, ర. కర్త, (బౌణన్రము మొద 
ఆధారప కియీ___ బలాత్కతి మసి ఆన్న యర్థము 
చెప్పినాడు 

(బచౌన్కుీో...వశింబటె సన్న మె] కొనగ జల్లి 
చేయు నది క ట్టైకుపుట్టము చేముచేస్చుశేశి” అని 
పద్యము పూర్తిగా నిచ్చియున్నాడు, 

దానిని బక... జల్లి (=సాలె పుకును సన్నగా 

సృమును వోలిన-అల్లిక యేకో అల్లు నేగాన్సి అగి 
కలు కొ నదగిన పుట్టములను చేయ చెర్పునా* అమే 
శకాకవియు నేనో ఒక పద్య మల్లగలతే గాని_కౌవ్యయు 
చేయజాలకు-అన్న యరకృమొకటి స్ఫురించుచున్నడి. 
థి ఖ 

కాని “జల్లీకి సాలెపురు గన్న యర్థ మే 
నిఘంటువులోను లేదు. విచారింపవలసీయున్న ది, 

మరియు, బానగిల్లుు పొనగిల్లు అను గెంగు 
రూపములలో సరిమమొన డిది! అన్న విషయము కూడా 
విచారణీయ మే, ్ర 

పొనము ౫- ఇల్లు =పానగిల్లు_అ య్యుం డు నని నా 
యువా. (పొనము=లింగపీకము,. శే, ర) పొనగిల్లుట 
యనగా పీఠము వేసికొని _ (కదలక పాదుక్రొని 
యుంకుటు యి యర్థము కెౌవచ్చును, 


ye కుమ్మి 

ఫ, ర. కకుమి=క్షనూల విశేషము” అని చెప్పి,-- 
CE) ద్వి శేష నామంబులు తినగు చుండు. న్‌ు కూటు 
పావక కుమి బెట్ర యనగ” అను ఆం, ఫా, పద్యమును 
చూూపినది. 

మరియు “కుమి,-“కుమిికి మొదటిరూప” మని 
చెప్పి, “మూసి ముల్లడిచి కుమ్ముల కొల్చుసె మెత్తు 
లూడ్వండు పస్పైవ నుండు6గాని” అను “పాంకురంగి 
(౮౪. ౧౪౯) పద్యము నుదాహరిం చినది. 

(నూ. నిం వా. ని. కూడా-కుమిి కుమ్మి అను 
గూపముల నే (హించి, పాంకార ౦౫-పద్యయును 
“కుమ్ఫుల కొల్చు అను పొఠముతో చే చూవీనవిం 

కునూలవి శేష-మను నరము నిచ్చు పదము 
కమి శ గాని “కుమ్మ” రాడు, 

(1) (బౌన్యు-*సమ్మి A 188 basket fcr 
holding ccrn బుట్టు” అని వివరించి,-“పడతుక నిత 
మైభుగుగు భక్తుల కన్న మెొసంగి కాని వేకుడ-వవు నీ 
గృహం౦బునను గుమ్ముులు ఇాబెలు కౌన మెళక్క్ళ డక” 
(ఛెన్నబసవ. IV. 102.) అను (పయోగము నిచ్చి 
యున్నాడు, 


(ఈపద్యములోని గుము్యులను కూడా నూ, ని, 

వా,ని, “కుముులు? గానే భావించి యీ పద్య 
gigs క 
మును *కుమ్మి? (క్రింద చేర్చినవి, 

౧౮౭౫౨ లో అవ్వైన “ఈం(సదీపిక? అను నిఘం 
టువులొ, 

(2) క ఫమి్మ్యి=ధా న్యా గారము” అని యున్నది. 

(8) క ఫమి్యి=ధా న్యా గారము” అని ఆంభపద 
పారిజాతము. 

(4) “ఏమి y= గా దె” అని ఆం(ఫవాచస్పత్యము. 
గుమి ర్థ్ర గుము్యలు-అను రూపములు నేడు చెల్లూరు- 
గుంటూగు మండలములలో._వాడుక లోనున్న వి.(కుమిి] 
కుమ్యులు-_నా కేక్క_ సను శెవినిబ లేదు.) 

ఎందు కక్కు_వ చర్ప “పాండురంగ? పద్య 
ములో నున్నవియును “పము కి లే, కములు కావు, 

ఆ పద్యమును “కుమ్మి (కింద, --*కుమ్ముల 
కొల్పు” అను పాముతో చూపీన ఆశ. ర. యీ -- 
6 మ్పెత్తు? (కిందీగుము ల కాల్చు” అను పొఠిముతో 

"తెన్మకంవారి (1922) (పతిలో,--*సము్యుల 
కొల్చు' ఆను పాఠమూ---ీగ్గము్యుల కొల్పు = బుట్టల 
లోని ధాన్యము ఆను అర్భిమూ ఉన్నవి. 

192లో (శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్య గారు 
"పెక్కు (పతులను పరిశోధించి సాధు పాఠములను 
సంతరించి, తమ టీకతో (పచురించిన (పతిలోను 
6పము్యులకొల్చు* అను పాఠ మే యున్నది. 

కాబట్టి + ర. యిచ్చిన “కుమి్మి_“కుమి” 
ఆను భూపములును, “కుముుుల కొల్చు* అను పాఠము 
సరియైనవి కౌవని నా యఫ్‌ పొయము, 


౫. -గుమ్ములకొల్చు 


(శీ వేంకట రమణయ్య గాగ 
ఉమూనీ ములు డిచి గుమ్ములకొల్చు పె "మెత్తు 
లూపవ్వండు పెన నుంకుంగాని” 


అను సాధు పాఠమునే (గహీంచినారు గాని అర్థము 
శెప్పుటలో చాల పొరపడినారు, 

ఉమూసి=(భాన్య పు రాసలన్ఫు కప్పి; చుల్ల డిచి 
మూంతేలకు చేకులుకొటి; గుము్యుల కొల్చుపెక్‌ = 
గో(తులలోని (పొతరలలోని ధాన్యముపై; మెత్తులు 
మె ర్రబకిన పూతలు, ఊవ్వండు = తీయండు” అని 
వారీ టిక, 

(ఎ) పద్యములోని “పఏములు? గాబెలుగాని, 
“ధాన్యపు రాసులు? కౌవుు “గోతులు పాతరలు? 
ను కౌవు. 
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కనిగూళగం౦ంప 


నుందముగా మట్టితో మెత్తంబడి- నున్నూ 
ఫూయంబకు "పెద్ద గాదెలు గుమ్యులన( బడును, ప్రా, టీ, 
లోశోగుమ్ముల కొల్చు = బుటలలోని ధాన్యము” 
అని యర్థము ఇెప్పబడి యున్నను బులుసువారు 
(గహీంద లేదు, 

వారు గుమ్ములను 6ధాన్యపురాసు లనీ యొక 
నూరును, “పాతిరిలని ఠరుక మారును అనుటవలన వారికి 
గుమ్మి-ధాన్యపురా ళి - పాతర- అనువాని రూప భేదిము 
"తెలియు దనుకొనవలసీ వచ్చుచున్నది. 

(బి) *ోముల్ల డిచి = మేకులుగొటి” అనుటయును 
తప్పే, ముల్లు అన గా వాట్టునబుట్టు కంటకము. (గుమ్మ 
ముల్లు, బలుసుముల్లు, ఈతముల్లు మొదలయినవి.) 

మేక_అన గా ఇనుముతోను, కొయ్యతో ను 
చేయబకు చీల్క గనీక మొదలయినవి, 

(బౌను ఇట్లు "తెలిపియు న్నారు = 

కముల్లు__A thorn a spur, a pnkile.” 

4మీకు_...A wooden or iron peg, 2 nail 
a stake or spike - గూటము మేకును పెరికిన 
కోతి,” 

“ముల డిచి”_..ఆనగా కంప శొటి_అని సరి 
యైన యర్థము. 

1) ఉముల్లీ శు__t0 plant thorns» ముల్లి డి- 
setting up a bedge. చుట్టూ కంప వేసి” 
((బాణ్యము) 

(2) * మును దిససీను చేసికొని ముల్లిడి” 
(ఆము ర్త 4, 219) 

ళముల్లీడి nan సరివాగ్దు గా ముంన్ల,క౦ చెను. 
నాటి”అని వేదంవారి వ్యాఖ్య 

భాన్యమును ఫ ములపోసని, గడ్డెక ప్పి, దానిమొద 
శీకతోకలిపిన మట్రి మెత్తి, ఆ మెత్తును ఎలుకలు 
కొట్టకుండుట కె శసకంప పకుకురు, ఈ (హృక్రియ 
"తెలినిన వారికి గాని పె పద్య మర్భము గాదు, 

(c) కొల్చుపె మెర్తులు-...-అన గా కొల్చుమాది 
మెత్తులు----అని య్య ము. కావున “సెన్‌” అనుట 
చరికాదుం 

(ర) “మె ల్తేబడిన అాంతలు”. అనుటయును 
ఛరి కౌదు. మె క్తింబడునవి జ మెను) లును గాని 
వాతలు” కవు, 


౬. కుబేరాక్షకేళి 
ఆ కీడించు నొక వేళ. దోడి బాలురంగహాడి 


యతీణగతిం గుబేరాతుశళి? (పాందుం 
౪, ౧౩౪.) 


ఇందలీ “కకణేగాకుళేళి” ౩ నిఘంటవులూ 
వ్యాఖ్యాన ములు అర్థ ము నిట్లు చెప్పినవి. 

(1 65కు జే రాశమేముజ= బాల క్రీడా విశేషము) 
(శర) 

(2) క6రక్రృ బే రాకు కేళి=నెన్నెల కుప్పల మా ట..._ 
(తెన్మరంవారి టిక) కుజేంకుమ==బాల! క్రీణా 
విశేషము, (వెన్నెల కుప్పలయాట ___ య ని 
భ్యాఖ్య)?? సూ, నిం 


(ల) కకుచేరాకుయు = బాల కీడావిశేషయ్యు 
దాయకు మూంతీలు” (వా, ని) 


(4) కకుబేంకుకేళి='బాల! కీ డావి శేషయును_ 
వెన్నెల కుప్పయా (టను? (బులుసు వారి వ్యాఖ్య) 
నిఘంటుక ర్తలు, వ్యాఖ్యాతలు కూడా ____ 
కుబేరాతు==కు టే రాత శలి శబ్దముల యర్వమును గూర్చి 
అంతగా విభాతీంచినట్లు లేదు. క 
ఉకుబేరాక్న్షుిి) మనగా గచ్చ కౌయ. 
శుబేగుని కొక కన్ను కాయ కన్ను, మెగా 


కంటి” అని యతలికి పేగును కలగు. కాయకను 
గచ్చి కొయను పోలియు౦ కును, కుబేకుని ంక్ష్నీవంటే 





రివైజ్జు ఎడిషకా వెలువడినది. 


క్రీ! శే! పండిత వంగూరి సుబ్బారావుగారి 
6 
ఆంధ్ర వాజ్మయ 
చరితము” 


ల్‌ నిడదవోలు వేంకటరావు, ఎం. వ, గారి 


డ్‌ 


వీకిక, అన బంఫములతో, 
చక్కని ము(వణము ౬ చిత్రపర సంశోభితము 
అందమైన జాకెట్‌ తో_ వెల: రు. 10.0-0 
జ్‌ 
నిదె రు, 1-0-0. 


కమలా కుటర్‌ (పిస్‌; నరసాప్రురము 
(ప॥ గో॥ జిల్లా.) 
ఛా 






ల ద. దద ద ల భమ అలా దయ ద అంతనా రాలా ద నా నాలు ద దాదా అంద. వుం! 
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భారతి 


దన్న యర్థము చేత చే గచ్చకాయ “కుబేరాతు” మైన 
ట్లూహీంపదగి యున్న ది. 

(బొణ్యయులో,. కు జేరాకీ కి Kind otf 
nut same as గచ్చ కౌయ” అని యున్నది. 

వత్సా వేంకటశేషయూర్యుని (1898 సం 
సంస్కృృృతాంట నిఘంటు. వులో, ___ *కుబే ౨జీ 
క లుగొట్టు చెట్టు గచ్చ చెట్టు” అనియున్నది. 

అందువలన కుబేం- మ కీళి= గచ్చ కౌయలాటి 
యను గాని "పేరు లేని “బాల్య క్రీడావిశేషయు? కౌదు__ 
వెన్నెల కుప్పయాట కెదు; దాంగుకుమూంతలును 
కాదు. *పాండురంగి కవి గచ్చకౌయల ఆటను 
యమోరు వివారణ మనియు ననియు న్నాడు. 

జవెలయ్టుం దె యమాతు,వివరణం బలకాధి 

రాజ కంకర శిరో రత్నంాజి” (8 178) 

ఇక్కుడ్క బులుసువాగు తీమ టీక లో, 
కయమాకువివారణతిబుక్‌ వెలయిం చెక్‌ =కుజే రాతు 
మను ఆంట నా౭డెను” అని పూర్వ టీకలోని మాట 
లనే (వాని, కారత్పర్యములో ,. ఫౌగటాలయాట 
పిల్లలు -చిన్నతీనమున నాండున టిది” అలి (వానీనాగు. 

కుబేంాశు (యకాకు) శేళి.అను పదమునకు, - 
“వన్నిలకుప్పయాటి అని యొకమారును, *నొగటాల 
యాటి అని యొకమారును అర్థము (వాయుటవలన 
వారీ కౌ యాటల తత్త్వము తెలియదని యేర్పణడు 
చున్నది. 

6వెన్నెలకుప్ప లనగ్యా పిల్లలు నెన్నెలలో 
మటిని కుప్పలు గాపోని అడుకొను ఆట, 

“సాగ~టాలయాటి అనగా పెద్దలు పా చికలతో 
ఆడు అట. 

కావున, కు బేరాతు.శేళి=ఎ* వ న్నెలకుపష్పయాటి 
యనుటయు, వెన్నెలకుప్పయాటను కసాగటాలయాటి 
అనుటయు, సొగటాలయాట పిల్లలు చీన్నతనమున 
నాకుసటిది” యనుటయు పొరపాటని నా మనవి. 

చిన్నికృష్ణునికి _ ౫చ్చకౌయల (ఆట) తోడి 
సంబంఫ మా (గంథమున పలుమారు వృ్రితీమె యున్నది, 

ఒక కొన్ని యు దావహారణ్యయులు :__ 
(1) “సంచి(బటిన పద్మజాతాండముల లీల 

వలశీల (చ్చకెయలు ఘటిల్ల ” (2.14) 

(2) “తొడల యకతిత్తులు _వేలక” (8.88) 


“గొడల యడ్గతిత్తులు==లొ డల (పక్క_లనున్న 
(గచ్చృకౌయల సంచులు అని బులుసువారే (వానీ 
యున్నారు. 

(3) కలుష ఖ%వ; విధానా 
కలిత ఘుటిక లనంగ (గచ్చకౌయలు వలచే 
చిలకొొను నల జిలిబిలీ వ 


చ్నిల వన్నెల సంచి నిండి యింపలం రక్‌” 
(2.87) 

(4) అబ ర్లమణి బంఛ మా చిల్పు పచ్చవబెదురు 

(గప్ప కాయల తి తియు. గంబుశి కి (2) 

గలిగి వివారించు( జాండరీకంబు నందు 

నందు లేంబటి” (2.1£2.) 

(F) ఉగచ్చకౌయల్‌ క్‌ రాధిష్టిళా దొండ 
మండంబులో నాం గడుక్‌ జి_తిభం్ర్రంబునక్‌ 
నిల్చినక్‌ n (4-77) 

(8) ౪ ౫చ్చకౌయ లెంచి యాడువాని.....పాంకు 
రంగ విట్టలుక” (€.197) 

ఈ (పయోగములను బట్టి కుబేంాక్స్షముజజ= 
గచ్చకౌయ, యనియు, కుబే౨ తు కేళి== “చ్చ కాయల 
ఆట ళకూనియు. నా నిశ్చితెభి(పాయము., 
లింక్‌ను విచారింతురు గాక, 


తెలుగుభామా సమితి 
బహంనుతులు 


1951-55 బహుమతివోఎలో ఈ (క్రింది (గంథా 
లను ఈ ల్రేమమైెనవిగా నిర్ణయించారు. ఆం(ఫప దేశ్‌ 
(పభుత్వం గంథాలు (వాసిన ఈ (కిందివారికి యా. 500 

ప్పున బహుమతి ఇస్తారు: నాటకకళ (వాసిన (శ్రీ 
మిక్కిలి చేని రాశాక రీ అమరవీణ అ నే కావ్యం 
(వాసీన (శీ వజ్ఞల వంక శేళ్యగులు, 


1955-౬6 పోటిలో ఈ 1కిందివారికి బహుమ 
తులు లభించాయి. అం(ఫ వాగేయకౌర చరిత్రము 
(వానీన (శీ బాలాంతపు రజనీకాంతరావు, భూగర్భ 
శాస్రును (వాసీన శీ యస్‌, యల్‌, సరసీంహం౦, 
పిల్లల నాటికలు (వానీన (శ్రీమతి పీ, సీతా రా జ్యలకీ 4, 
ఆం(భ శీల్ప పరిదయము (వానీన డాక్టరు (శీపాద 
గోపాలకృప్పమూ రీ అరామ కల్పతరువు (వానీన i 
బి, సరసీంవొం. . 


పండితు 


గ్రంథ విమర్శనము 





దరుచరి త్ర 


తెలుస వదనం; మదాసు (పభుత్వ (పాద్య 
లిఖిత | గంథాలయంవారి (పచురణ. సంపాదకులు: 
డాక్టర్‌ యస్‌, వెంకటరమణయ్య. చెల రు 2-4-0. 


దీనిని (పాచ్యలిఖిత (గంథాలయంలోని (0, 
No. 2057 శకౌగితప్రువాత్మపతి నుంచి ము[దిం౦ 
చారు, (గంథక ర్తెపేరు తెలియదు. (వాత (పతి చిన 
రన్కు యీ (కంది వినంగా ఒక షరా. వుంది: 


ఉనరా, ఇక్కడ ఇంకా కొంచెం మతలబు 
వుండవలెను. అయితే మవారాటా కృష్ణ చు పుస 
ములో అంతమట్టు"ీ (వాసీయున్న ది.” 


ఈ వాక్యాన్నిబటి (క వేంకట రమణయ్య 
గారు; ఈ (౫౦థం అనువాదమనీ, కృష్ణయ్య అనే 
మహారా స్తుందొకడు, “బహుశా ఇదే పేరుతో? మహో 
ర"ప్ప్ట్ర భాషలో దీని మాతృకను రచించి వుంటాడనీ 
నిర్మయించారు, ఆ మాత్ళెక లభించనంతికౌలం ఇలాటి 
నిర్నయం ఇెయ్యటానికి అవకాశ మేమో కనుపించదు, 
ఎందు చేతనం టే: 


(1) పూర్వం మహారాష్ట) పండితులూ, తెలుస 
పంకితులూ పరస్పరం జకరిభాష నొకరు పరిచయం 
చెసుకుని ఉభయ భాషలలోనూ (గంథరచన చేసిన 
సందర్భాలున్నాయి. ఉదాహరణకు: అల్లాడి రామ 
చంద సుబ్బాజీభావు అసే ఒకగు (ఈయన మహో 
రాషమ్ఫుడొ తెలుసవాడో తెలియదు) “సిద్ధాంత. శిరో 
మణీ (పకౌశిము నే జ్యోతిష (గంధాన్ని అటు మహో 
రాష్ట్రంలోనూ ఇటు తెలుప వ్యావహారిక వచనం 
లోనూ కూడా రచించారు. ఈ తెలుగు రచన 1887లో 
ఇక్కడ మ(చాసులో సే “చర్చి మిషను (పిస్‌? 
అచ్చయింది. 

ఈ తెలుసరచనకు Ue వేంకట రమణయ్య గారు 
ఒకటిన్నర పీజీలలో పు చిన్న పీఠిక నొక దాన్ని 
వాకారు. అదీ తెలుగులో కొధ్యు ఆంగ గ భాషలో 
రచించారు ఆలా ఆంగ్లంలో రఛించటంలో ౫ల 
క రక మురగ మనకు భోధపడ = ఈ ఒకటిన్నర 
చీజీలలోనూ సగంభాగం “"పదరూ వాడికొడుకు 


టిఫ్చూ దుర్మార్లులని ఇాప్పటానికి వినియోగించారు 
మిగతా అర్ధభాగంలో వీరు వెల్లడించిన అభి పాయాలు 
బహు చిత్రంగా వున్నాయి, 

ఒకచోట: 

‘Though most of the events described 
in tbe work are not unfamiliar to the stu- 
dents of South Indian bistory, occassionally 
one comes across a few facts not noticed 
in other sources.’ అన్నారు. 
మగోచోట : 

Altboagh the ‘“Hydaru ౧౦11౧4) does 
not add much to our knowledye ot the 
history of Hyder and Tipu. it presents a 
true picture oft their respective 6621206615) --- 
అని (వాళారు, | 

ఇంతెకూ ఈ (గంథం వారి తకాథారంగా 
ఏ లేశమైనా ఈపమోగిస్తుందంటారా లేదా! ఆ సంగతి 
శతేల్పశేం 

సారస్వతం గా ఈ (గంథం పలికి రాదని కొట్టి 
పాళేసిన రమణయ్య గారు పాతా సౌకీల్యాల పరిశీలన 
(పసక్తి తెస్తా రెందుకు! 

అటు సారస్వతం గానూ ఉపకరించక, యిటు 
చారి తకం గానూ ఊపకరించక చెత్త గంథమని తొ చి 
నప్పుడు (పజలసొమ్ము దండుగ పెట్రిం-చి (పభుత్వ 
పూన దిన్ని అచ్చు చేయించటమెందుకు * 2 


“The Telugu ‘Hydaru Chantra’ has 
no literary PFretensioos. 16 is written in 


సుందరభారతయాత్త 
క న్యాకుమారీ మొదలు కొకీ)రు వరకు నలుదిశల 
గల వందలాది శే తముల్కు నదీనదిములు, షస 
నగరములు, రాష్ట్ర రాజధానులు శిల్పవిశేషయు 
లతో £80 చితప పటములు 770 సెగా పేజీలు గలవు. 
నిల ఈ, క._0._0. పోగ్లేజి 1-4-0. 


సాధన గ్రంథ మండలి, తెనాలి, 
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భారతి | 


the spoken Telugu, which was in current 
[a Wd fa 

use in tbe Western Andbra and Mysore 

in the laltertha-cf. thé 18h certyry The. 

language wichis replete with Persian ౧౧111- 

tary, and administrative terms, ls very often 


crude? ___ 

దీన్ని సాహిత్య గంథంగా రచించాల శే అభి 
లాష (గంథక రళే లేదంటా శివింటి? అది శీ నంకట 
రమణయ్య గారి కెలా తెలినీంది. “అది వ్యవహారిక వచి 
నంలో (నాయబడీనది. .* (“It is written in the 
spoken Telugu’) అన్నది వారి అభి,పొయానికి 
ఉపబలకమా* వ్యావహారిక భాషకే వున్న చేదీ సాహీ 
త్యంకాదని (శ్రీ వేంకటరమణయ్య గారి అభి( పాయా 
మె తే విరి అభిపాయంతో మనం ఏీభివించటం 
దుర్తభమాతుంది. ఈనాటి సాహిత్యరం%ం సంగతి 
అలావుం-చి, (పాకృతి భాషలలో వున్న (పొశిన సార 
స్వత నము. [దగుళలన్నీ ఇల్లీ ంకు లీంక వలసిన దేనా? 
పర్షియన్‌ పదజాలం నుండబం, విషమా? “దాక్భిలి 
యుధానికి? "తెలుగు సార షతెంలో సాసం యివ్వరి (4 
ఈనాటి తెలుఖుభాషుగో పియన్‌ పడాలులేవా? 
ఆన్యచెకీయాల నన్నిట్‌నీ ఏరివే స్తే తెలఎభామ. గతే 


ఓవో అదమిటామాట! 
సంతాశం కుళ్లి కృషిస్తూ ఉంటో 
తల్లికి ల్లోభరొదూ? 
భారతి.భారతాంబ బొల్లి, 
సమస్త చరవ్యాధులచే పీడింప 
బడుచున్న తన సంతానం! 


కోసం ఎంత విచారిస్తూఉందో? 


(ప్రాపీతోము 1920 సం॥60) 
ఇదుగో మా చిరకాల అనుభవంతో 
ఇసూ ఉన్న అభయం. 


మావు నేడో వ్రాయండి 


రడి అండి ఠరో, 


గో పాలపురం. ూ.గో.జ) 





మ్లాతుండ్కొ (కీ రమణయ్య గారి ఈ (ప్రవచనాలు చాలా 
అన్యాయం గా న్నాయి. ఇలాంటి ఉ దాసీన 
భావంతో. ఈ చంపొదకతారనికిక పూముకుని ఈ (గం 
థాలికి అన్యాయం చేసిన స్టే కొనుపించుతున్న ది. ఏది 
ఏమెనా ఏవోరూపంలో ఈ (గంథాన్ని ము దించి 
అందజేశారు. గనుక సహృదయులు ఈ (గంధాన్ని 
పరిశీలించి దీని వయోజనాన్ని నిర్ణయించవచ్చు. 


ఈ [గంథం ఆశ్వాసాలుగా విభజింపబడివుంది. 
ఈ ఆశ్వాసాల విభజన రచయితకు సాహీత్యద్భష్టి 
లట 
లేదన్న వాడానికి ఆఘాతంగా వుంది. లభిం -చినంత 
వరకు మూణు అశ్వాసాలుగా వుంది. మభరమెన 
నా ్యవహోరిక ౦లో ఈరదన వాహీనిగావుంది. మన 
కున్న (పాచిన వచన (గంథా లే బహుకొది. అభునాత 
x 3 a) జ గి 
నాంటఫవాణ్యియ రంగంఈ€ జీవ ద్భాషయైన ఖ్య్యావ 
హారి కౌనికి రాస్ర రేఖలు దిద్దటానికి నిరంతరం కృషి 
చేస్తన్న 7” త్చాహికులు ఈ (గం శాన్న్వి తప్పక పరి 
కీలించపలనీ వుంది. ఈ రచన చారి ఆక మైన చక్కని 
నవలమాపంలో వుంది. దక్షీణభఛారతంగో నాటి పజూ 
నీకం రబుక్క_ దుర్భరస్థితిని కళ్ళకు కడుతోంది నాటి 
ఆర్థిక, సాంఘిక ర"జక్రీయ పరిస్థితుల నన్నిటినీ ద్యోత్ర 
మానం చేస్తోంది. శేవలం తేడీలమిదడ్యా ర-౭ల 
మీదా దృషివున్న కారణంగా ఇలాంటి విషయ 
భాహుళ్ళవుంతా (శ రమణశ్యుగారి దృష్టిని అక 
ణు 
ర్షింద లేక పోవింం, నిజంగా దురదృష్టం. ఇంగులో 
అ నేక విషయాలు వివరణలను ఆేకీంచు 
తున్నాయి. యీ * మణయ్య గారు మొదటి పది 
పన్నెండు చేజిల అశుణనా మాత్రం వీవో కొన్ని 
వివరణలిగ్చాగు కొని తరువాత బంజరు గా వది లేళాగు, 
ఇంగులో కొన్ని వివరణలు ఆగ్ఫ్భం కవు, ఉదాహారణకు 
మొదటిపేజి (కింద-"నెం. 8. వివరణ: “ఇంగ్లీషు లేదీ 
తిప్పు---సరిలైన సంవత్చీరమ.. ” 


శీ/ రమణయ్య గారు చాలా (శమచేని మొ ర్రీం 
ఈ[గంథాన్నంతా అంగ భౌపలోకి అనువాదం చేని 
(గంథం -ఓవరచెర్చాగు. ఇది వృధాపయాసగా కను 
పిందుగుంది, ఈ అవ క" శాన్ని, ఈ (౦థానికి సమగ 
మైన టీకను సంఘటీంచటంలోనూ, (గంథస్థ విష 
యాన్ని వివరీంచుతూ తగిన పీరికను ఎలయించటం 
లోనూ వినిమాగించినట్లయి తే ఉ పయోకరం గా 
వుండేది -_ భ్యావహరిక భాపావిషయం వ్యావహరిక 
వాగులకు వదిలీ వెసినా. ఈ (గంధాన్ని తెలుఎుదేళశం 
లోని అన్ని (గంఛశాలయూలూ తెప్పెంచి జౌ త్చాహీకు 
లకు అందిజేయగలరని ఆశించుతున్నాము. 


(గ్రంథ విమర్శనము 


భంతసార సంగ్రహము - 

పద్యరచన : మ్మదాసు (పభుత్వ (పాచ్య లిఖీతే 
[గంథాలయము వారి (పచురణక ఎంపాదకులు , శీ 
టీ, వి, సుబ్బా రావు; వల 1-10-0. 

ఫు స్తకం అట్టమాద ఉభరతసార సం గహొమన్వీ 
లోపల “భరత శాస్త్ర పద్య కౌవ్య”మనీ అచ్చు వేశారు. 
ఇలా ఎంగుకు చేయవలసి వచ్చిండో తెలియగు. 
(గంథక ర్త వ చల్ల కారి దివాకరనారాయణడాస 

సంపాదకులు పీఠికణో ఇరా (వాశారు * 
క(కొండికయబ నీ|గంథపరీమాణమును ఇందమర్చంబడిన 
విషయ వైవిఫ్యమును ఒరికిలిం చినచో రవయితకు*ల 
సునుళిత మైన లా కణిక దృష్టి నెల్ల డిముపను, విషయ 
సం్యగహాయునకు వొవనై న బృప్పతతో లతుణ్మగంథమిది 
ముచ్చట గొల్న్బు చున్నది 

ఈ (గంథమఘయొక్క_ విశిషతను సామన్య 
పారకులు (౫హీంవఓానికి తగిన అవ కౌశయులను వేటినీ 
చేకూర్చక పోయినా, చె నా క్యాలనుంటి సంపాదకులు 
ఈ (గ౦థ (పాశస్యాన్ని గు ర్రీం చిన మే మనం 
ఊపహిం చవలసీ వుందె. 

ఇది భరతిశా సాఇన్ని గురించి తెలుసుకోవాలనే 
జా తృాగాకులకూ, భగత ఇాస్తాంన్ని సాఫన 
చేయదలచిన (పాథశవికుఖకూ ఆఇపయోగిందవలసీన 
(గంశం. కొటీన పిండిగా భరత శాస్త్రగుంతా థు ఇం 
తుణం చెస్ట్‌ కూగ్చున్న వాయ ఈ ౫ంశాన్ని చగువవలనగనన 
అవ 5౦ లేగుక దా! అలాంటి ,౦వర్భుంభో భరతిశాస్త్ర 
పరిచయం లేని (ప శమికులకు ఈ పద్యాలు అమా 
తాయా అనేది అనమానాల్పదమైన విషయం. ఇదె 
లక్షణ (గ౦థం, నై సాం శితిక మైన పదడాలం వావ 
బకింది. ఆంగుచేతీ మామూలు మలిషీకి అ”ంకౌవ3ం 
దుర్గ భం, ఈ పద్యాలకు టక గాని తాత్చిర్యం గాని 
యిచ్చివుం కే వాచం తేది. సంపాదకులు అలాంటి 
(శమ తీసుకు న్నాగు గారు లం ఫస మైవున్న నాట్య 
సం(పగాళూన్ని గురించిగాన్సి రచయితే ఎక్కే_ ఏ 
వాడు, ఇాంటే (గంథం రశించటాలికి ఇ్రూాముకోన 
టానికి (ప్రయత్నిం చులోే ఆయనకుశల సరమాశియ 
"మే మైవుంటుంది ఇత్యాది విషయాలకు అ స్వేషీంచి, 
తగిన పీరికను వెలయిం౦ంచబానికి గాని సంపాదకులు ఆూను 
కున్నాగుకౌదు. సంపాదకులుగా వీరు నిర్వహొం చిన 
కార్యభారమేమో మనకు బోఎపవగు, వోనీ నిగ్గు 
ప్పంగా (గంథం అచ్చు వేయించి అందకేశాం* అంటె 


అదీ కనుపింఛధ్యు 68 పేజీల, చిమ్మి (గంధానికి 8 జ్చీజ్రీల 
అచ్చు తప్పులపట్టికను జలయించారు, అసలు, తెలుగు 
భోహ యందు 'యేమ్మాతేం గొరవంవున్నవోడికె నా 
ఇంకులో ఆచ్చయివున్న వీధఘఠగా ఈ పద్యాలు చీ 


విలే ఛరాకుపుశుతుంది ; ఉచాజారణకు; ఈ ఉంటే 

పద్యం ఎటా అచ్చు చేయించానో వీ ర్రగించండి వ్ర 
ఓకా. వాజేకౌరచదన గర్భు రాణీ నుతేగీ > 
రాష్టణీఘన (శోణి స | 


ద్వీ శా పుస్సుక పాణిబంభళల స 
క్వేణే పురాణే కుకీ 

వాణీనాగు విచ్మిత నర్తన కళా 
వై శిషతిధ్యాతీజన 

(శేణు గాంచి గణింప వీ చున నినున్‌ 
సేవించి (పాళ్థిం కెదన్‌.) 


థ్‌ 

(పాద్యలిఖిత (గంథాలయ౦ంవారు ఈివిసంగా 
ఈ చెలుు (గంథాలను అద్చున వెలయింపజే మూటానిశీ 
ఖాన కోవబం శోచనీయం, ఎ 


తె. నూరి. 


౨ ౮౫అనా అకా అన అన అల అని అల అ అల అలి అని Pa 
భారతి సచిత మాసపతిక 
నో ఇ 
పకటనరెట్లు 
కవరు “పేజీలు 


MTT 


కీ వకపగు పేజి కౌజు భల్‌ కం|టాకు 
2 లేక ఏ గంపలు రు, 125/- గ 100 |. 
2 లేక 8 6 కవిగు పేటి 

జీ (వబబ్రు) రంబ 9(/-_ 7) 
లోపలి పేజీలు 

ళా 8 చై 70/- 6౧|_ 
అ చ్చేజ తగ్‌ /- 80/- 
పావు కేజీ 20|/- 15} 


(ఆ నె స్టానరులకు 25% ఆవవి౦ 
పంకీనకు వణుంగనా 12 (పక్‌టనలు చేయు 
వారికి కౌం టాకు రేణు వర్తించును 

శ కవులు, కళా కౌగల. రాయిడి మొొవ 
లిన భారి (పకా నలు ఒక కాలం ఇంకి 
తేపకు గు 2) చొప్పున (సకటిందిఒకును 

మే నేజరు, భారతి, 


వ్ళదాసుం క 
"CY XO తతత ఈం ళత తళతళ కొతు 


శ తొతొశాశాశాశాశాశాశాశాశనాశా శా శాశాశా శాశాశాతా 
ఆొశొతొశొ శాశాశాశో శొశాతా శాతోశాతా TTT TIP 


* 


«09 


భారతీ 


పంచామృతము 
కావ్యసంపుటి; రచన ; (శీమతి యం. జదిలక్షీ, 
[పా ప్తీస్థానము వ రచయిత్రి 15 ముజఫర్‌ జంగ్‌ బవా 
దూర్‌ వీధి, తిరువళిక్కీణ్కి మ(గాసు-5; వల 1-8-0. 

ఈ [(గంథానికి (శ్రీ నిడుదవోలు నింకటరావు 
గారు అఆరుపేజీల ఆముఖం నిలయించారు. కొని ఆ 
ఆముఖంలో ఈ (౫ంథంలోని కొవ్యఖండికల గుణా 
సుణములను గురించి లేశమూ ప౦'మర్శించారు కారు. 

దిధి, తీరము ఘృతము, శర్క_ర్క [మధువు యీ 
అయిధును కలిసినది పంచామృతము. ఈ సంపుటిలో, 
తిమ్మక్ష, లీలావతి, గుదమదేవి, మొల్ల, తరిగొండ వేంగ 
మాంబ_రఈేో అయిదుపగు విదుషీమణులనూ సంస్క 
రీంచుతూ అయిదు శీక ర్మిలలో పద్యరచన లున్నాయి. 
అందుచేత “పంచాన్ఫుత ము) అన్న పేరు పార్థకం. ఆది 
లక్షీ ఇ గారికి తెలుగ భాష పైన చక్కని అధి కౌరం 
వున్నట్టు కనుపిం చుతుంది. ఒడిధుడుకులు లేని సరెళ్‌ మైన 
వాక్కు_$ రచన నిర్మలవాహీని గా సాగిపోతుంది. పద్య 
నిర్మాణంలో కూడా (పౌచఛీనులలో ౫ల జఒడుఫులను 
కొన్నిటిని కైవసం చేసుకున్నారు. ఉ దావారణకు ; 

ఆడుది తమ శెంతని, పొ 

రాడగ దొరకొన్న పూరుషాధిపతుల్‌ చే 
యాడక, కెలాదకట తల 

లూడిపకన్‌ జెగిరి పోరిలో రు దమచే. 

"కాని కావ్యని రా్తణానికి కేవల భాపాశిక్తి 
పద్య నిర్మాణాశ కీ మాత మే చాలవు. ఇవి నిజమైన 
కవితా శక్తికి అలంకారములు కొగలవేగాని యివే 
కావ్యంగా నిల్చో లేవు. రసపుప్టి కావ్యానికి (పాణం, 
దానిని నిక్మించగలది ధ్వని, వీటిని పాధించుకోక ఐవోటీ 


రచయ్యితి కావ్యరంగంలో పెకి రాలేరు. శేవల 
వాద్యం శావ్యంగా జీవించ లేడు. కిరుణరసాన్ని 


చిప్పల వేకుటానికి మవావగకౌశం గల లీలావతీ పరి 
ఇయం లాంటి కథావస్తువును సేకరించి కూడా, 
విజయం పొందలేక పోయారు. 


"కావ్యని ర్యాణం అనీధారావతం. అవి యెంతటి 
విషయాలైనా సక్కే మనకు ఆభిలాష వున్న సంగతు 
లన్నీ తోచిన చోటల్లా ఇెప్పి వేయటానికి అనువు-గాదు* 
తిన్యుక్కు కావ్యమంతా అయినతరువాత శీ వేటూరి 
(ప భాకరళ్శాక్త్రి గారిని శరిం చిన చివరిపద్యం మెరచ 
నలో సాధించిన రనిలేశాన్నితుడిచి వేసేదిగావుండి. 


' మరొకటి: శీవల భావాభిరూనం (Sentiment) 
ఈ నాన కావ్య నిర్యాణానికి ఇనా లదు. కావ్య 
సాం ళీతిక సరిజ్ఞానంతో పొటు, విస్తృతమైన వైజ్ఞానిక 
(పాభవాన్ని సంతరించు కుంజేచి గాని ఈ నాడు 
ఊమొెవళూ క వితాపీళాన్ని అలంకరించ లేరు. 

ఆదిలక్నీ గారి జన్మస్థానం అత్మకూరట; అంకే 

థి శ 

కవయి(తి మొల్ల జన్మస్థానం, అకౌరణం-గా మొల 
యెడల వీరికిసవాజంగా అభిమానం, అఘట్టూన్ని కొంత 
ఉదాత్తంగా నే నిర్వహించారు. 

కమ్యుని "లే తెన్సునుడి 

కారముతో సర సౌార్గయు క్షితో 

ముముగర మైన నీక వనయు.ి 


ఇత్యాది పదబంధాలు కొన్ని ముచ్చటగా 
వున్నాయి. 
(శ్రీ త్యాగరాజ చరిత్రము 

పద్య కొవ్యము: రచన: (శీ నల్లాన్‌ చకవర్తుల 
కృష్తమాచాగ్యులు; (పొ ప్టీస్థానం: రచయిత, గోవింద 
రాజుల పేట_ విజ శువాడ 2. నెల రు 1-0-0. 

రచయితకు సంస్క ఫల ం(శముల యందూ, 
పద్యనిర్యాణమందూ అత్యంత మైన (పతిఫొాసంపత్తు 
లున్నాయి. భ కిరసఫూరిత మైన ఈ రచన (వశింసా 
ప్మాతేంగా వుంది. త్యాగయ్య మధుర భాషలను వీరు 
పద్యములలోనికి సంతరించు కొన్న విధానం అద్భుతం. 

బాల! సుకీలా! హాటక 

వేలా! సుజనపరిపాల! (శీ రమణీవ్ఫా 

+ లోలా! వీరవిద్నత విళిఖ 

om 

జాలా! దీ పవనమాల! జలదవినీలా! 

౪ బాలకనకమయచెల” అన్న కృతిని అలా 
పెవిధం గా పోతపోళారు. ఇలా అనేకం, 
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లక్షలాది (ప్రజలు 18088 నుంచి 
దేశమంతటా ఆమృతాంజనాన్ని వాడు 
తున్నారు. ఆమృతాంజనము బెణుకులు, 
వొప్పలు, తలనొప్పి, పళ్లపోటు, జలుబులు 
దగ్గులు మొదలై నవాటినీ ఉపళమింవ జేస్తుంది, Mp 
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